Хозяйка дома на холме (СИ)
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Аннотация
Если родители назвали тебя Алисой, то не стоит идти за белым кроликом. Я вот пошла и неожиданно для себя очутилась в другом мире. Кролик оказался хранителем древнего рода, в обязательство которого входило найти очередную наследницу и передать ей главное родовое сокровище, и не важно, что этим сокровищем оказался полуразвалившийся дом на холме.
Находчивая героиня (с авантюрной жилкой)
Милый белый кролик (настоящее чудовище!)
Влюблённый в свою работу герой (ничего, перевоспитаем)
Бытовое фэнтези, или как устроиться в новом мире с минимальными потерями)
Любовная линия пунктиром в конце истории.


Элен Скор
Хозяйка дома на холме


Глава 1

Я — хозяйка своей судьбы. Не кто-то, а я сама! Как я решу, так и будет. В конце концов, нет неразрешимых проблем, есть неприятные решения.
* * *
— Алиса! Опять прохлаждаешься? Гости из шестого номера только что съехали. У тебя час чтобы привести номер в порядок! — Марь Ванна, как всегда бесшумно, появилась на пороге чуланчика, где мы, горничные, переодевались, держали свой инвентарь и отдыхали в те редкие минуты, когда это удавалось.
Я посмотрела на часы и со стоном поднялась с видавшего виды, до дыр продавленного диванчика. Старые пружины возмущённо скрипнули, а ведь я присела всего минуту назад, надеясь, что полчаса, оставшиеся до конца моей смены, пройдут в относительной тишине и спокойствии. День сегодня выдался суматошным — пятница, начало выходных, гостиница наполнена почти под завязку и я понимала, что номер нужно подготовить немедленно.
Но почему эти жильцы не съехали часом позже? Тогда бы их комнату убирала Светка, которая вот-вот должна сменить меня на боевом посту.
Шестой номер я не любила, давно заметила, что гости, селившиеся в него вели себя не очень адекватно, оставляя после себя то забитый унитаз, то оборванные шторы и обязательно горы мусора. На прошлой неделе так и вовсе отличились, умудрившись рассовать по своим чемоданам не только халаты с тапочками, но и постельное бельё, включая подушки и одеяла.
Выкатив свою тележку в коридор, я первым делом заглянула к Наташке, выдавшей мне комплект постельного белья, халаты, тапочки, полотенца и мыльно-рыльные принадлежности в одноразовых флаконах. Всё, что необходимо для комфортного пребывания гостей в номере.
Перекинувшись с кастеляншей парой фраз я, толкая перед собой гружённую тележку и ругая про себя Марь Ванну, давшую мне это задание, пошла в шестой номер. Перед тем, как открыть дверь, глянула на часы — до конца моей смены оставалось минут пятнадцать, а это значит, что я снова не успею на последний автобус, и топать мне сегодня до дома пешком.
Открыв дверь, поняла, что уложиться в час будет очень сложно — гости постарались на славу! В комнате так отвратительно пахло табаком, что я, первым делом, стараясь не дышать, распахнула окно. Прохладный вечерний воздух с трудом пробивался сквозь плотный сизый слой табачного дыма. Я вытерла уголком передника выступившие слезы, решив, пока комната проветривается, заняться ванной и туалетом.
Там меня ждал не менее душистый подарок — унитаз забыли слить или принципиально этого не сделали, а может просто не догадывались как работает эта серебристая кнопочка, отвечающая за слив воды. Так что пара мужских носков, воняющих скунсом, на полу ванной комнаты меня уже нисколько не удивила.
Через час комната сверкала чистотой и относительной свежестью, что нельзя было сказать обо мне. Хотелось одного — добраться до дома и упасть в кровать.
Когда я зашла к Наташке, сдать свой инвентарь, та, глянув на меня, предложила остаться здесь на ночь. В подсобке у нас стояла старая раскладушка на случай, если кто-то слишком задерживался на работе, и добраться до дома сил уже не было.
— Нет, Наташ, спасибо. Завтра у меня выходной, хочу отоспаться как следует, в нормальных условиях. Может, даже фильм какой посмотрю.
— Стемнело, а последние автобусы уже ушли, — Наташка глянула на часы, — иди по проспекту, там фонари. Если что — сразу звони. Может, такси возьмёшь? — с сомнением в голосе добавила она.
— Не, такси слишком дорого, тем более — ночью. Дойду потихоньку, — махнула на прощанье рукой. Денег и так не хватало, большую их часть сжирала плата за комнату в коммуналке, остальное я откладывала, пытаясь накопить на обучение в платном колледже. Только имея «корочки» можно было рассчитывать на повышении должности. Моей мечтой было стать администратором гостиницы или, на худой конец, кастеляншей, как Наташка.
Я упёртая, я своего добьюсь! Хоть сейчас и придётся топать до дома пешком. Я притормозила на развилке, глядя то на ярко освещённый проспект, то на темнеющий справа переулок, решая ставшую передо мной дилемму.
Проспектом светло и не страшно, но долго. Проулком, мимо гаражей, темно и страшно, но зато быстро. И уже через несколько минут я буду дома, нежиться в своей постельке.
Второе перевесило, я решительно повернула в проулок, доставая из кармана телефон и включая на нём фонарик. Не сбавляя шага, старалась смотреть только на подрагивающий бледный круг света у себя под ногами.
Эту дорогу я знаю, как свои пять пальцев, сейчас ещё один поворот, потом ещё немного по узкой, заросшей с обеих сторон высокой травой тропинке, через заброшенные гаражи и там уже рукой подать до обшарпанной пятиэтажки, где я снимаю комнату.
Боковым зрением заметила мелькнувшее светлое пятно, рука дрогнула, фонарик высветил сидевшего на тропинке белого кролика. Пушистик сидел прямо передо мной и не спешил убегать.
— Домашний, наверное, — пробормотала я, заметив у него на шее что-то вроде ошейника.
— Потерялся, малыш? — засюсюкала, тихонько наклоняясь и протягивая руку, — Кис-кис-кис, или как там вас, кроликов, зовут?
Мне показалось, что кролик усмехнулся, что-то такое промелькнуло на его пушистой морде, и он сделал шаг назад. Я замерла.
— Испугался, малыш? Не бойся, я ничего плохого тебе не сделаю! Переночуешь со мной, а завтра мы поищем твоего хозяина. Тебе одному здесь лучше не бегать, — добавила я, вспоминая противного мужика из первого подъезда, выгуливавшего здесь по утрам своего злющего ротвейлера, любимой забавой которого было ловить кошек, перекусывая бедняжек пополам.
Кролик шевельнул ушами, словно прислушиваясь к моим словам, бочком сделал ещё несколько шагов по тропинке и снова остановился, будто говоря:
— Ну, где ты там? Догоняй!
Не выдержав, я рванула за ним, а кролик бросился к крайнему гаражу, запрыгивая в темноту проёма, где когда-то стояли ворота, окончившие свои дни в скупке металла.
— Где ты? Кис-кис-кис! — я обрадовалась, что уж здесь-то зверьку некуда будет бежать, и я быстро его поймаю, загнав в угол.
Прямо передо мной мелькнул белый хвостик, я шагнула за ним и в этот момент доски под моими ногами с сухим треском подломились. Взмахнув руками, и завизжав, я полетела вниз.

Глава 2

Падала я как-то странно, словно зависла в воздухе, а вокруг меня, на расстоянии вытянутой руки, клубиться дымка, за которой время от времени вспыхивают далёкие огни, похожие на разряды молний. Мне уже начало казаться, что я просто при падении сильно ударилось головой и сейчас лежу в отключке и вижу странный сон, или в полуобморочном состоянии пытаюсь прийти в себя.
Совершенно неожиданно дымка рассеялась, и я свалилась вниз, метров этак с двух. Стукнулась ногами о землю, отбив пятки и не устояв, шлёпнулась на попу. Чертыхнулась, вставая на колени и потирая пятую точку, принялась искать телефон — падая, я выпустила его из рук. Чехол крепкий, не должен разбиться.
О своём загадочном падении мимолётно подумала, объясняя странность тем, что говорят — перед смертью вся жизнь проноситься перед глазами, а у меня вот всего лишь туман. Да и ладно, не умерла и на этом спасибо! Нужно теперь подумать, как отсюда выбираться. Где же этот телефон!?
Я ползала на коленях, аккуратно ощупывая всё вокруг себя, боясь напороться на битое стекло или остатки арматуры, но вместо этого под руками ощущалась только влажная земля и трава.
Поняв тщетность своих попыток, снова села, подтянув к себе колени, обхватывая их руками. Самое правильное сейчас дождаться утра и уже засветло осмотреть яму, в которую я угодила. Утром, многие, как и я, ходят по этой тропинке, торопясь на работу и срезая угол. Если не выберусь сама — покричу, кто-то да услышит.
Да, не так я представляла себе свой долгожданный выходной, а всё это из-за маленького белого паршивца! Кстати — а где он?
— Ну и что расселась? Застудишься, земля-то в овраге холодная! — ворчливый мужской голос раздался настолько неожиданно, что я резво вскочила на ноги и, закрутившись на месте, попыталась рассмотреть говорившего. Ощущение было такое, что он находиться прямо рядом со мной.
— Вы где? — голос отчего-то осип, я закашлялась, прочищая горло.
— Ну, вот! Уже простыла! Лечить придётся. Чего кружишься, ещё лапы мне оттопчешь! Вниз, вниз посмотри!
Я замерла на месте, поджав одну ногу, глядя в низ, но никого, кроме уже знакомого белого кролика не увидела. Причём, видела я его совершенно отчетливо, словно от него исходило некое едва уловимое голубоватое свечение.
— Где вы? — повторила я уже более уверенно.
— Да вот же, прямо перед тобой! Глаза протри! — послышался всё тот же ворчливый голос. При этом мордочка кролика начала двигаться в такт словам.
— Ааааа!? — голос снова охрип, наверное, от волнения, на фоне стресса от пережитого. Вон уже глюки видятся, будто кролик со мной разговаривает. Хотя, я вроде особо и не переживала, как-то всё само собой получилось.
— Ну, разглядела что ли? — кролик поднял морду, глядя прямо на меня.
— Ага! — словно китайский болванчик согласно кивнула я.
— Тогда домой пошли, утро скоро, а дел ещё невпроворот! — кролик развернулся и запрыгал в сторону.
Я ещё секунду пыталась переварить случившееся, а затем, опомнившись, крикнула:
— Подожди, я с тобой!
Кролик остановился, оглянувшись, потом, честное слово — сделал жест: лапа-морда, покачал головой, так что его уши смешно заколыхались и буркнул:
— Догоняй, давай! Здесь склон у оврага не такой крутой — быстро выберемся. Ты руками-то за траву хватайся и вверх, вверх поднимайся!
Прямо передо мной действительно оказался пологий склон, поросший высокой травой. Воспользовавшись советом кролика, я хваталась за неё руками и на полусогнутых карабкалась вверх. Ноги скользили по влажной земле и я пару раз чуть не скатилась обратно.
Чем выше забиралась, тем светлее становилось. Кролик скакал рядом, следя, чтобы я не отставала, подбадривая фразами:
— Молодец! У тебя отлично получается!
Выползла на ровную поверхность, упала на живот и затихла. Руки саднило от мелких порезов и царапин, полученных от колючей травы, попадавшейся мне на склоне. Колени перепачканы в земле, волосы растрепались, но самое главное — я жива, относительно здорова, и выбралась из ямы.
Здесь, наверху, было значительно теплее. В траве ползала и стрекотала какая-то мелкая живность, обдувал легкий ветерок. Как же хорошо-то! Я перекатилась на спину и замерла. Прямо передо мной, на тёмном бархате неба, усыпанного звездами, зависло два светящихся шара: большой и чуть поменьше, частично перекрывавший первый.
Первой мыслю было: двоится в глазах. Похоже, головой я всё-таки сильно ударилось, хоть никакой боли и не ощущаю. Скорее всего — сотрясение! Тогда становиться понятным и две луны на небе, и говорящие кролики.
Я глубоко вдохнула, и улыбнулась, радуясь тому, что у всех странностей нашлось логическое объяснение. Раскинув ноги и руки, зажмурилась и тихонько засмеялась.
— Эй! Ты чего? Случаем головой не тронулась? Это ничего! Это после прохождения кротовой дыры бывает, как это её там? Дезооринтация! Во! — кролик запрыгнул мне на грудь, сочувственно заглядывая в лицо, усы у него при этом так умильно шевелились.
— Какой ты хорошенький! — я потянулась к нему руками.
— Но, но! Без рук! Мы ещё не настолько близко знакомы! — кролик спрыгнул на землю, а я села, осматриваясь.
В серебристом лунном свете я смогла рассмотреть, что сижу возле большого оврага, темным зигзагом отделяющего меня от деревьев, растущих на той стороне. Обернувшись, увидела только небольшой холм и большой дом на его вершине. Чуть дальше, мигали городские огни, словно подбадривая. Я, родившаяся и всю свою жизнь прожившая в большом городе, не особо стремилась к единению с природой, меня больше тянуло туда, к цивилизации!
Кряхтя, поднялась, собираясь идти в сторону этих огней, но под ноги мне метнулось белое пятно.
— Ты куда это направилась?
— В город, куда же ещё!?
— Рано тебе ещё в город, тем более в таком виде! — при этом кролик посмотрел на мои выпачканные землёй колени.
— И что ты предлагаешь? — я остановилась, уперев руки в бока.
— Домой пойдём, — как само собой разумеющееся, вновь проворчал он, и запрыгал в сторону холма.
Я, вздохнув, поплелась следом, ругаясь про себя, что слушаю этого пушистого болтуна. Хотя, один раз он уже мне помог — из оврага я всё же выбралась. Может и сейчас стоит его послушать?
Сначала мы шли по довольно высокой траве, пока не выбрались на тропинку, которая выглядела так, словно ею давно не пользовались, но идти сразу стало легче. Холм оказался не таким уж высоким, подъем был пологим, идти было удобно. Правда, я так устала, что едва ноги волочила, то и дело запинаясь о каждую встречную кочку.
Кролик останавливался, ждал меня, но ничего не говорил, хотя по его морде было видно, что была бы его воля, он бы с удовольствием придал мне ускорения. Скорее всего — пинками!
Представила, как белый кролик пинает меня по направлению к дому и снова глупенько хихикнула. Привидится же такое! А объект моих фантазий остановился, оглядываясь, поднял лапку, отчётливо вздохнул и резко опустил её с видом:
— Что с неё взять? С болезной?
Темный силуэт дома в призрачном лунном свете с каждым шагом становился все больше, словно вырастал из-под земли. Снизу он не казался таким огромным!
Дорожка стала шире, теперь вместо травы под ногами лежали ровные каменные плиты, то и дело попадались каменные скамьи, вазоны, даже скульптуры. В отдалении виделось что-то вроде беседки, густо увитой вьющимися растениями. Во влажном ночном воздухе явственно чувствовался аромат роз.
В доме я насчитала три этажа, высокие колоны поддерживали не то балкон, не то открытую террасу, опоясывающую весь второй этаж. Тёмные проёмы окон украшала лепнина, крышу венчали статуи не то горгулий, не то ещё каких крылатых мифических существ. А ещё у дома была настоящая башенка!
Резкие ночные тени делали дом похожим на серый карандашный рисунок. Красивый! Наверное, чьё-то старое родовое поместье — не похоже на новодел. Настоящий дворец по нынешним дням. Повезло кому-то иметь такой дом!
Кролик тем временем добрался до широких каменных ступеней, уверенно запрыгнул на них и остановился возле закрытой двери, вновь оборачиваясь и глядя на меня сверху вниз.
— И чего стоишь? Завтра налюбуешься! Заходи, давай! Скоро светать начнёт, а у нас ещё дела не переделаны!
Заходить в дом было боязно, что подумает обо мне хозяин? С другой стороны — хотя бы попрошу позвонить в больницу или Наташке, пусть меня заберёт после смены. Кролик прав — скоро утро, светает… сил идти дальше всё равно уже нет.
Я из последних сил поднялась по ступеням, осматривая дверь в поисках звонка, но ничего похожего не нашла. На двери вместо ручки висело только большое витое кольцо.
Ни на что не надеясь, я взялась за это кольцо и потянула на себя. Кольцо вдруг засветилось голубоватым светом, совсем как кролик, тогда, в овраге. Пальцы слегка кольнуло, будто ударило током. Я испуганно отдёрнула руку, пробормотав:
— Ничего себе у них здесь защита! Током бьётся!
Свечение от ручки переползло на дверь, расходясь в разные стороны. Я уже хотела быстренько спуститься вниз и спрятаться за ближайшей статуей, как дверь, скрипнув, отворилась.
— Вот и отличненько! — кролик довольно потёр лапки и запрыгнул внутрь.
Я замерла, боясь даже шевелиться. Вот дурында, раньше надо было бежать, а теперь уже поздно, кто бы там не был — он меня уже заметил, хотя в доме не видно ни единого огонька.
— Ты чего стоишь? Заходи, давай! — кролик снова появился на пороге, нетерпеливо пристукивая ногой по полу.
Внутрь я шагнула от безысходности — будь что будет. Хотелось одного — упасть и заснуть.
Кролик снова начал светиться, я шла за ним, почти не смотря по сторонам. Внезапно в голове мелькнуло: вот так же люди на болотах идут за светящимися огоньками, и пропадают. Навсегда!
Кролик привёл меня в какую-то комнату — в темноте я не особо-то разобралась, где мы. Видела только круглый стол и небольшое изящное кресло. Пушистик запрыгнул сначала на кресло, а затем с него на стол.
— Открывай, давай! Поскорее, время почти на исходе! — поторапливал меня кроль.
Только сейчас я увидела на столе старую резную шкатулку. Опустившись в кресло, откинула крышку, которая после моего прикосновения тоже стала призрачно мерцать, становясь дополнительным источником света.
Внутри лежали бумаги, свернутые в рулончик и перевязанные простой бечёвкой.
— Разворачивай! — командовал кролик.
Спорить сил уже не было и я, дернув за конец бечёвки, развязала узелок, развернув бумажный свиток.
— А теперь подписывай! Скорее, вот-вот солнце взойдёт!
— Чем подписывать-то? — я не видела рядом ни ручки, ни карандаша.
— Да вот же, перо! Макай в чернильницу. Да, вот так! Теперь пиши своё имя.
Пером я ещё не писала. Обычным, похожим на гусиное. Это оказалось не так-то просто. Пока вывела своё имя: Алиса, пришлось несколько раз макать его в чернильницу.
Когда последняя буковка была аккуратно выведена, подпись тоже засветилась голубым, но я уже как-то пообвыклась, и это меня уже почти не удивило.
— Фух, успели! — кролик упал на спину, раскинув лапы в стороны. И как это у него получается? Хотя, я бы тоже вот так упала и не вставала до обеда.
Почти сразу после его слов в окошко заглянули первые солнечные лучи, освещая комнату. И главное, что я в ней увидела — это диван. Небольшой такой, уютненький, диванчик.
— Мягонький! — думала я, подтягивая под щёку крошечную диванную подушку и мгновенно засыпая.

Глава 3

Солнечный луч нагло пытался пробраться под ресницы, я нащупала рукой подушку и накрылась ею с головой. У меня сегодня выходной-отсыпной. Неделя и так выдалась тяжёлой — начало лета, гостиница вечно переполнена заезжими туристами, решившими посетить наш город в желании приобщиться к прекрасному. Из прекрасного у нас были старые графские развалины с легендой о привидениях, и ещё несколько неплохо сохранившихся древних построек, куда шустрые гиды возили всех желающих сфотографироваться на фоне старины, чтобы при случае похвастаться этим своим знакомым.
Помимо этого, в старом графском пруду водились огромные, похожие на поросят, карпы. На берегу бойко шла торговля сушёной, вяленой, жареной рыбой. Тут же все желающие могли арендовать лодку и снасти, чтобы попытать удачу и самому выловить крупную рыбину.
Стоит ли говорить, что от желающих отбоя не было. Рыба под пенные напитки уходила нарасхват, а посему, недостатка в жильцах летом у нас не было. Платили нам в сезон больше, но и выкладываться приходилось по полной. Вот и вчера я даже не помню, как добралась домой.
Как обычно задержалась, подготавливая комнату для следующего гостя, домой отправилась далеко за полночь. Помню, как стояла на перекрёстке, долго не решаясь, что выбрать: дальнюю дорогу по хорошо освещённому проспекту, или срезать через пустырь и заброшенные гаражи.
Гаражи перевесили — уж больно хотелось скорее попасть домой и завалиться спать.
Гаражи….
В голове мелькнули какие-то странные видения, словно я бегу за белым кроликом, а затем падаю в большую дыру. Совсем как в той сказке, что мама так любила читать мне в детстве. Кстати, мой кролик был намного симпатичнее и разговорчивее, чем на картинках в большой толстой книге сказок.
Ну и сон мне приснился! Говорящий кролик, красивый дом, как те старинные особняки, в которые наши гиды водят любопытных туристов. Удивительный сон, яркий, запоминающийся! У меня даже сейчас колени болят, и саднит ладони, словно я действительно карабкалась по отвесному склону глубокого оврага.
Солнечный луч, которому не удалось забраться ко мне в глаза, сейчас с лихвой отыгрывался на плече и руке, которой я придерживала подушку, нагревая её все сильнее и сильнее. Стоп! Откуда здесь солнце? Единственное окно моей комнатушке выходит на глухую кирпичную стену соседнего дома, солнце сюда отродясь не заглядывало!
Сбоку послышался подозрительный шорох, глаза открылись сами собой и наткнулись на потолок. Очень высокий потолок, метра этак три. Но до потолка в моей комнатушке можно дотянуться рукой. Я даже лампочку меняю, встав на обычную табуретку, и прекрасно дотягиваюсь.
Осторожно выглянула из-за подушки, которую сильнее прижала к себе, словно она может защитить меня от увиденного. Большая комната с высоченными потолками, два окна в обрамлении тяжёлых бархатных штор. Вдоль одной из стен массивные деревянные полки с книгами и разными безделушками, ближе к окну стоял небольшой круглый стол и два изящных кресла. Ну, и диван, на котором я сейчас лежала, заботливо укрытая пледом.
На мою комнату в панельной коммуналке это не походило даже отдалённо. Но добило меня не это — в одном из кресел что-то завозилось. Белое и пушистое.
Кролик. Белый.
— Мамочки!.. — вырвалось у меня.
— Проснулась? Наконец-то! — ворчливо произнёс кролик, вставая на задние лапки.
Меня оглушил собственный визг, а кролик мгновенно прикрыл уши лапами и поморщился. Для зверюшки, у него слишком развитая мимика.
На последней высокой ноте я осеклась и закашлялась. В горле явственно засаднило.
— Наоралась? — деловито поинтересовался кролик, — А теперь давай к делу!
— Ты кто? Где я? — голос у меня предательски дрожал и срывался. Я сидела на диване, поджав к себе ноги и крепко обнимая подушку, отгораживаясь ею от увиденного.
— Ты что? Не помнишь, что с тобой произошло этой ночью? А казалась адекватной! — крол задумчиво постучал по креслу лапой.
— Помню, но как-то смутно… — призналась я.
— Ладно, — вздохнул пушистик, — сначала отвечу на твои вопросы, а дальше будем действовать по обстоятельствам. Только, пожалуйста, больше не кричи — уши закладывает! — и он мотнул головой, длинные ушки смешно колыхнулись
Внезапно поймала себя на том, что я улыбаюсь, глядя на это белоснежное чудо.
— Меня зовут Георг, я хранитель древнего рода Де Нанди. В мои обязанности входит всячески помогать женщинам Де Нанди, принявшим наследство, дабы наш старинный род не угас. Не буду тебе рассказывать многовековую историю, но так уж случилось, что из прямых потомков осталась только ты.
Как-то безрадостно это звучит — последний представитель древнего рода. Что же такого случилось, что древний род угас настолько, что пришлось разыскивать меня — девчонку, которая даже не подозревала о своём родстве с какими-то Де Нанди.
— Допустим, я имею отношение к этим самым Де Нанди, но неужели нельзя было просто пригласить меня в нотариальную контору, кстати, что там за наследство? Прежде чем вступать в права наследования, я бы хотела ознакомиться с тем, что мне завещано, — я подозрительно уставилась на кролика. Знаем мы таких прохиндеев — оставят в наследство одни долги — а мне расплачиваться. Хотя с меня и взять-то нечего….
Кролик скосил глаза в сторону стола и дрыгнул ногой. Мой взгляд упал на столешницу, где стояла смутно знакомая шкатулка. В голове всплыли видения, как я разворачиваю бумажный свиток и старательно вывожу на нём своё имя.
— По этим документам ты теперь являешься хозяйкой родового поместья Де Нанди! — в голосе кролика слышалась неподдельная гордость.
— И что входит в это поместье? — скептически поинтересовалась я, считая, что ещё рано падать в обморок от счастья и нужно уточнить всё до конца.
— Этот дом!
— Я единственная его хозяйка? — на всякий случай уточнила я.
— Единственная, полноправная хозяйка, — подтвердил кролик Георг, он же хранитель древнего рода Де Нанди.
— А есть у меня в доме туалет? — радость от полученного наследства пересилила обычная природная потребность, и если я буду бегать по дому в поисках места уединения, банально могу до него не утерпеть.
Туалет нашёлся и даже совсем недалеко от комнаты. Туда я неслась вприпрыжку, не хуже самого Георга, скачущего впереди и показывающего мне дорогу. На пороге он уступил мне место, деликатно оставляя одну.
Фух! Как же хорошо-то! Я сидела на унитазе, выполненном в виде кресла, получая ни с чем несравнимое облегчение. Вот только после этого в голове начали роиться многочисленные вопросы, словно та самая жидкость, от которой я избавилась, мешала этой самой голове рационально думать.
И так! Судя по словам говорящего кролика, я являюсь последней представительницей какого-то древнего рода. Допустим… и эта самая малая странность во всей этой истории. Странно другое, помимо того же самого говорящего пушистика, но к нему у меня, претензий не было, видимо сказалась любимая мамулина сказка о девочке, попавшей в Зазеркалье, странность заключалась в том, что никакого дома на холме в нашем городке и в помине не было. Да что там — у нас и холмов-то не было!
И оврагов, кстати, тоже! Я ведь провалилась в совсем небольшую яму, а выбралась из оврага у подножия холма. И ещё, память мне подсказывает, что этой ночью на небе странным образом было две луны.
Так куда же я попала?
Неужели, в той сказке есть доля правды? Почему с таким упорством мама читала мне именно её?
— Алиса! У тебя всё в порядке? — от раздумий меня отвлёк голос Георга и стук в дверь.
Ох! Что-то я засиделась! Хотя, обстановка располагает. Только сейчас я немного осмотрелась, замечая насколько эта комната отличается от привычного мне туалета, начиная от того самого кресла, с дыркой посередине сиденья, на котором я сейчас так удобно восседала, до обстановки комнаты.
Да, да! В комнате имелась другая мебель — кожаная кушетка, напротив стены, где висело зеркало, два пуфика разного размера и высоты, а так же длинная мраморная столешница, в которую была вмонтирована мойка, а по бокам стояли вазы для цветов. Пустые.
Повернула кран, в нем сначала что-то зашипело, забулькало, затем полилась тоненькая струйка воды. Так, вода есть — уже хорошо!
Помыв руки, я осмотрела царапины и мелкие порезы, которые уже начали затягиваться. Затем, глянув на себя в зеркало, умылась, вытаскивая из волос застрявшие там листики и травинки.
Первое, что я увидела, открыв дверь — конечно же, белого кролика, который терпеливо меня дожидался в коридоре и меня к нему есть парочка вопросом, даже не парочка, а десятка два или больше!
Назад, я шла не спеша, разглядывая свою новую собственность. Такое ощущение — словно в музей попала, обстановка явно была старинная, а обои на стенах совсем не похожи на бумажные.
Провела рукой по стене: так и есть — ткань, немного выцветшая от времени, но все ещё сохранившая свою шелковистость.
Все встречавшиеся мне на пути предметы были будто припорошены тонким слоем пыли, словно здесь давно уже никого не было. Хотя, если из прежних хозяев никого уже не осталось — вполне возможно.
Вернувшись в комнату, я сразу же подошла к столу и сев в кресло, взяла в руки бумаги, которые сами собой сворачивались в рулончики. Самым верхним лежало право собственности на поместье «Дом на холме», который принадлежит Алисе Де Нанди. Документ был написан красивым округлым почерком, с завитушками на конце букв. Внизу, немного коряво было выведено одно слово: Алиса. В голове всплыли воспоминания, как я держу в руках перо и старательно вывожу эти буквы.
Надо же! Не соврал кролик! Надеюсь, это ни чья-нибудь злая шутка и меня сейчас не снимают скрытой камерой….
Ниже лежал перечень того, что входит в это самое поместье. Описание и размер участка, который поражал своей величиной. Название надворных построек, некоторые из которых мне мало о чём говорят. Что такое флигель или павильон я имела довольно смутное представление, а вот что такое — овчарня? Овчарок что ли там выращивали? Я, конечно, читала, что многие любят собак и заводят их большом количестве, это вроде даже модно сейчас…
Ладно, с этим позже разберёмся! Что тут ещё?
Свидетельство о рождении, только странное какое-то. Плотная, немного лощёная бумага с гербовыми печатями, и снова вписано моё имя, а так же имя моей мамы, а вот отца записано не было, да и фамилия везде стояла — Де Нанди.
Ещё несколько небольших бумажных трубочек, одна из которых оказалась банковским векселем, правда, совсем на небольшую сумму.
Деньги тоже нашлись, потёртый кожаный мешочек на дне шкатулки, внутри которого лежало десятка два кругляшей характерного желтоватого цвета. Золото что ли?
Я, молча, перебирала содержимое шкатулки, кролик тоже не проронил ни слова, умастившись на соседнем кресле, вроде даже, кажется, вздремнул.
В голове до последнего не укладывалось, что всё это — правда и мне действительно обломилось какое-то наследство.
— Мне нужно на улицу, подышать воздухом и привести мысли в порядок!
— Как скажешь, — крол спрыгнул с кресла и поскакал к двери, я пошла за ним.
Коридор, по которому мы шли, вывел нас в большую гостиную. Мебель и большая люстра посреди зала были накрытые белой тканью, посеревшей от слоя пыли, только глянув на неё, мне сразу же захотелось чихнуть. Скорее на воздух!
Я выскочила на широкое крыльцо, широкие каменные ступени вели вниз, к большой чаше фонтана, сейчас пустующей, к аллее, ведущей вниз с холма — к городу.
Взглянув на город я замерла. У подножия холма раскинулся город, он огибал холм с двух сторон и был отлично виден с высоты. Но это был совсем не тот город, к которому я привыкла! Никаких панельных многоэтажек, широких проспектов и сотен спешащих машин! Я словно попала на пару веков назад, когда этих машин и в помине-то не было — прямо у меня на глазах по дороге проехала карета, запряжённая лошадью, а за ней ещё одна.
Ещё больше меня удивило то, что всего через две улицы от холма синело и переливалось на солнце бескрайнее море. Я всегда мечтала побывать на море, да всё как-то не сподобилась, а вот теперь до него рукой подать. Словно здесь и сейчас исполнились все мои затаённые мечты и желания!
Я смотрела сверху на все это великолепие, до конца ещё не веря, что это происходит со мной, и непрошенная слеза сама скатилась по щеке.
— Где я? — прошептала, опускаясь прямо на каменную ступеньку.

Глава 4

— Ты дома — это самое главное! — кролик бочком подобрался ближе и положил лапу мне на перепачканное в земле колено.
Дома… — я словно заново пробовала на вкус это слово и всё, что с ним связано, — дома…
Солнце висела над морем ярким золотым шаром, по волнам сновали корабли под парусами. По дороге, у подножии холма, не спеша прогуливались парочки в старинных нарядах — дамы в длинных пышных платьях и шляпках держали в руках ажурные зонтики, прикрывая свои лица от солнечных лучей. Кавалеры в сюртуках и узких брюках, заправленных в сапоги или в красивых мундирах. Может морские офицеры? Уж больно их здесь было много, пока я сидела, успела насчитать аж троих.
Сновали открытые экипажи и закрытые кареты — движение было довольно оживлённым. Вывод напрашивался сам собой.
— Я попала в другой мир? Или это иное время? Вернулась в прошлое? — выдала я сразу несколько версий, крутившихся у меня в голове.
Даже не поворачиваясь, почувствовала, как кролик тряхнул ушами, у него это так забавно получается!
— Другой мир, — внёс он ясность.
Я кивнула головой:
— Так и думала… — отчего-то на душе было спокойно, словно я действительно попала домой и моё место здесь.
— А назад? — на всякий случай спросила я, наперёд зная, что он ответит.
Георг отрицательно замотал головой, подтверждая мои догадки. А я снова задумалась, вспоминая, мою жизнь и что осталось там, в прежнем мире.
Мама пропала когда мне едва исполнилось двенадцать. Просто, однажды не вернулась домой с работы. Все вещи и документы, кроме крохотной сумочки, которую она носила с собой, из дома ничего не пропало. Предположение усатого участкового, в том, что мама просто сбежала с полюбовником, отец гневно отверг, настаивая на том, что его жена не такая и никогда не бросит своего мужа и дочь.
Через несколько дней у него нехотя приняли заявление о пропаже, а всё это время отец не переставал искать маму. Искал месяц, год, два. Сдался только на третий год, перестав регулярно объезжать больницы и морги. Всё это время он как умел, воспитывал дочь, подростка. Я была очень близка с мамой и по-своему переживала её исчезновение — стала хуже учиться, отдалилась от сверстников, с головой уйдя в чтение книг. Я их тогда проглатывала пачками, всё подряд, что попадалось под руку. С отцом мы тоже как-то отдалились друг от друга, каждый переживал своё горе в одиночку. Нет, я не ходила голодная или раздетая — папа исправно покупал мне всё, на что я указывала пальцем, а когда стала старше — просто совал в руки пачку денег со словами: — Купи себе, то, что нужно.
Зарабатывал он хорошо, у меня были самые модные шмотки, многие даже завидовали нашим свободным отношениям. Поэтому я даже обрадовалась, когда он познакомился с миловидной, круглолицей Лидочкой. В доме снова запахло борщом и домашними пирожками, а в глазах отца, наконец, исчезло выражение вечной тоски.
Лидочка, милая женщина, уютная, домашняя. Отцу с ней хорошо, спокойно. И ко мне она старалась относиться как к родной дочери, но это было всё не то. Я словно чувствовала себя лишней на чужом празднике жизни. А когда у неё появился едва угадываемый животик, я решила, что пора мне дать отцу свободу, у них семья, скоро родиться малыш, потребуется комната.
В результате, доучившись до девятого класса, я забрала аттестат об окончании средней школы и отнесла документы в ближайшее училище, в котором давали бесплатное общежитие. Это было целиком и полностью моё решение.
По началу отец уговаривал меня вернуться домой, но, вскоре, у меня родился братик и времени на встречи со мной у него оставалось всё меньше, вскоре мы полностью перешли на телефонные звонки, которые со временем сократились до раза в месяц, а то и реже. А я неожиданно почувствовала вкус жизни! Словно вырвалась из душной клетки, подавлявшей мою волю.
Конечно, я пожалела, что не доучилась и не поступила в более престижное место, зато я была свободна. Отец давал мне деньги, но после того, как я ушла из общежития и стала снимать комнату их стало с натяжкой хватать лишь на самое необходимое. Начала подрабатывать в местной гостинице, летом выходило очень неплохо.
Хватиться он меня очень не скоро, если вообще хватиться!
Подруги? Нет у меня близких подруг. Так, приятельницы. Парня тоже не сподобилась завести, сначала по малолетству просто не обращала на них внимания, а потом банально не хватало времени.
Вот и получается — что ничего меня там не держит, то, о чём я могла бы жалеть. Разве только единственная фотокарточка мамы, лежавшая между страниц книги, спрятанной под подушку. Мама не любила фотографироваться и снимок этот случайный, я хранила как зеницу ока.
— Почему, кролик? — задала я мучивший меня вопрос. Почему хранитель древнего рода прыгает за мной мимимишным белым кроликом?
— Всё из-за тебя! Каждый раз, когда приходит очередь вступать в права наследования, хранитель рода оборачивается в существо, близкое по духу наследнице, способное защитить её и родовой источник.
— И чем же меня может защитить белый кролик? Милее существа я ещё не видела!
— Это всё потому, что ты находилась в другом мире, и попасть туда я мог только через кроличью нору, соединяющую между собой миры.
Других наследников в этом мире больше не оставалось, силы мои были на исходе, едва наскрёб на одно превращение, но теперь ты здесь и всё будет по-другому. Чувствуется в тебе потенциал. Знаешь, какой девиз был у твоих предков? Вижу цель, не вижу преград! Упрямцы, всегда добивались своего!
— Что ж, раз так, пошли, покажешь мне мои новые владения! — я поднялась со ступеньки, решительно оборачиваясь, чтобы, наконец, увидеть дом целиком и в дневном свете.
— Ммм да… — только и смогла сказать я, внимательно разглядывая свалившееся на меня наследство. Дом был высок — три полноценных этажа, открытая терраса, огибающая второй этаж и башенка со стрельчатыми окнами, венчающая дом, чудесно вписываясь в композицию.
Дом был старый. Нет, не так — дом был очень старый!
Потрескавшиеся стены и обвалившаяся штукатурка — это малое из бед. Оконные рамы рассохлись и покосились, когда-то чудесная терраса, на которой, наверное, было так приятно пить чай по утрам, опасно накренилась, грозя обрушиться с минуты на минуту. Когда-то белые колонны облупились, а часть черепицы на башне отсутствовала, и в крыше зияли безобразные тёмные дыры. Даже нахохлившиеся горгульи на углах дома словно покрылись сетью трещинок. От дома веяло упадком и запустением. То, что я ночью приняла за шикарный особняк, оказалось старой обшарпанной развалюхой.
Впрочем, участок вокруг дома выглядел ещё хуже — полностью заброшенным и одичавшим.
В большой чаше фонтана ветер гонял сухие листья и другой мусор. Трава проросла между плитками дорожки, а кусты вдоль аллеи разрослись вширь и ввысь. Вместо ярких цветов на клумбах рос высокий бурьян, некогда прекрасные статуи не было видно за густо разросшимся диким плющом и вьюнком.
— И что мне теперь со всем этим делать? — подумала я вслух, прекрасно понимая, что содержание такого дома очень дорогое удовольствие, а чтобы привести его в порядок ещё нужно очень сильно постараться.
— Нужно разбудить сердце дома, — ответил мне кролик, который не отходил от меня ни на шаг.
— А у дома разве есть сердце? — удивилась я.
— У нашего — есть! — с гордостью ответил Георг, — Я тебе уже говорил, что дом непростой, таких в нашем городе всего шесть. Шесть древних родов, основавших Розенвиль, построили здесь свои жилища, даровав им частичку своего сердца!
— И где у дома находиться сердце?
— В подвале, конечно, — словно само собой разумеющееся ответил пушистик.
В это время нашу беседу прервало голодное урчание моего желудка. Когда же я ела в последний раз? Утром выпила бокал зелёного чая с сушками, в обед перехватила на работе пару подзаветривших бутербродов, которые сняли с продажи в гостиничном буфете из-за их непрезентабельного вида и раздали на перекус персоналу. Поужинать у меня не получилось — слишком много работы навалилось, о чём сейчас настойчиво напоминал мой пустой живот.
— Кушать хочется! — я покосилась на кролика. Хорошо ему — пожевал травки и сыт. А травы у нас вон сколько — лес густой!
Георг задумался:
— С этим есть некоторые проблемы… дом слишком долгое время стоял пустым, припасов почти не осталось.
— Почти? Значит, что-то всё-таки осталось? — уточнила я.
— Пойдём, посмотрим, — кролик снова выступал в роли моего гида.
Сейчас, вернувшись в дом, я и здесь повсюду находила следы запустения. Обои кое-где отошли от стен и повисли неопрятными лоскутами, старые ковры местами полиняли и протёрлись до дыр, или здесь постаралась вездесущая моль? Обивка мебели вытерлась и поблёкла, повсюду лежал толстый слой пыли, стоял запах затхлости, который обычно бывает в давно не жилых помещениях. Даже не представляю, каких усилий мне будет стоить привести здесь всё в порядок.
Миновав столовую с длинным столом и двумя рядами стульев, мы попали на кухню. Помещение было просто огромным! Посреди комнаты возвышался широкий стол с мраморной столешницей, часть одной из стен занимал большой камин с вертелом, на котором при желании можно запечь целого быка! Рядом с камином я увидела странную печь, которая словно разделялась на несколько секций, во всяком случае, я насчитала у неё целых четыре дверцы.
Все остальные стены занимали шкафы с посудой. Вот её здесь было великое множество! Под большие казаны, сковородки и кастрюли был отведён отдельный стеллаж.
В помещении я насчитала три двери — одна вела в столовую, откуда мы сейчас пришли.
— А куда ведут эти две двери? — поинтересовалась я у Георга.
— Эта — в комнаты прислуги, а вот та в чулан с припасами.
— С припасами — звучит обнадёживающе! — обрадовалась я. Да только рано.
Крупы, хранившиеся в небольших мешках, давно отсырели и выглядели очень неаппетитно. Часть припасов вовсе сгнила или превратилась в труху. Поживиться здесь было нечем.
— Есть ещё погреб, — вспомнил Георг, показывая мне лаз в полу чулана, закрытый деревянным щитом с кольцом вместо ручки.
Под крышкой, которую я с трудом отодвинула в сторону, нашлись ведущие вниз каменные ступени. Кролик первым спустился в лаз, в темноте его шёрстка снова началась мерцать и светиться холодным голубоватым светом.
— Там винный погреб, — указал он мне на узкую дверь в каменной стене, — а за этой дверью ледник, сомневаюсь, что там могло что-то сохраниться, лучше посмотреть вот тут, — он поскакал вправо, освещая собой полки, на которых стояли глиняные горшки, стеклянные бутыли и банки. Так же рядом со стеллажами нашлось несколько больших бочек, но пахло от них не очень хорошо, поэтому я сосредоточила своё внимание на полках с банками.
— Так, что тут у нас? — я рассматривала емкости, запечатанные сверху воском, — Скорее всего, какое-то варенье.
Прихватив несколько банок и горшочков, поднялась с ними наверх, в кухню. Поставила их в ряд на столе и, найдя нож, принялась отковыривать закрытые промасленным пергаментом и залитые сверху воском горлышки горшочков. Банки и вовсе были закупорены расплавленным сургучом.
В первом горшочке оказался мед, он сильно засахарился, но в остальном выглядел совсем неплохо. Я знаю, что если правильно хранить мед — в прохладном сухом месте, то он никогда не испортиться. Это единственный продукт, у которого нет срока хранения.
Ну, хоть чая с мёдом попью! Соберу немного трав для заварки, вода в доме есть, посуды с избытком. Не пропадём!
В остальных банках и горшочках, как я и предполагала, оказалось варенье. Эх, к нему бы сдобную булку! Но чего нет — того нет.
Разыскала на полках небольшой чайник, ополоснула его, налила воды, поставила на плиту и задумалась. Чтобы вскипятить воду нужно сначала разжечь печь. Вот и стопка сухих дров рядом лежит. Ещё бы знать, как это делается.
Открыв дверцу в самом крайнем отделе печи, я положила в неё несколько поленьев. Теперь нужно всё это зажечь. Я покрутилась в поисках спичек.
— Вот же огниво лежит, — кролик указывал лапкой на странную штуку.
Рядом с печью, в плетёном коробе лежал ворох старых лоскутов, а поверх них несколько небольших серо-черных камней с жирноватым блеском и две сплюснутых овальных железки. Я взяла в руки одну из железок, она легко надевалась на руку наподобие кастета, её было удобно обхватывать ладонью. А камни для чего? Лоскуты — это понятно, для розжига, а с камнями-то что делать?
— Это кресало, ты правильно взяла его в руку, — руководил кролик, — а эти камни — обычный кремень, с помощью него нужно высечь искру. Только для начала приготовь трут, это кусочек льняной или хлопковой ткани, которую ты будешь поджигать с помощью искры.
Я послушно взяла лоскут, на всякий случай положила его в железную миску — вдруг полыхнет!
— Теперь кресалом ударяй о кремень, да над лоскутом, над лоскутом ударяй! Видишь, от кресала искры летят, нужно чтобы они на ткань попали! — руководил процессом кролик.
Я вся взмокла, чиркая железным полукольцом по камню, крошечные искорки вспыхивали, ткань чуть занималась и сразу гасла.
— Ты подуй, подуй. Да потихоньку, — посоветовал кролик.
Чиркать железкой по камню да ещё тихонько дуть на искорки — оказалось не самым простым делом. Я уже и чая расхотела, шикнув на пустой живот, чтобы заткнулся. Но и бросить дело не могла — привыкнув доводить всё до конца, я действовала на одном упрямстве.
От ткани пошёл едва заметный дымок. Она начала потихоньку тлеть. Я, не переставая потихоньку на неё дуть, подобрала из поленницы несколько щепочек и положила сверху. Скоро огонь перекинулся на сухое дерево и я перенесла горящие щепки в печь.
Полдела сделано, теперь осталось дождаться, пока закипит вода, а я пока пойду в сад, надеру немного трав для заварки.

Глава 5

Чтобы не возвращаться назад и снова не идти через весь дом до парадной двери, Георг предложил воспользоваться черным ходом. Для этого нужно было из кухни пройти в крыло для прислуги.
Здесь всё выглядело ещё хуже, чем в гостиной. Эта часть дома и так была довольно скромной, а теперь и вовсе выглядела плачевно. Полный осмотр я оставила на потом, сразу направившись к двери, ведущей во двор.
Выйдя на улицу, сразу заметила, сколько в этой стороне надворных построек. Совсем маленькие сараюшки и огромные сараи, или как это здесь правильно называется? Между ними я обнаружила правильные ряды кустов и деревьев. Подойдя ближе, поняла, что это кусты смородины и крыжовника, а деревьями оказались яблони и груши. Всё знакомое и понятное — пока никакой экзотики.
Судя по тому, что деревья уже отцвели, и на ветках висели маленькие, словно зелёные горошинки, яблочки — здесь тоже начало лета.
Нарвала немного листьев чёрной смородины, сунула добычу в карман и решила поискать ещё чего-нибудь.
За сараями царствовал бурьян, только рос он странно — квадратами и прямоугольниками, которые разделяли протоптанные тропинки. Да это же бывший огород, а квадраты и прямоугольники — обычные грядки!
Я уходила всё дальше, а кролик задержался у одной из грядок, увлеченно ковыряясь в зарослях. Остановилась только у крайнего, совсем крохотного сарайчика, вокруг которого густо росли молодые побеги перечной мяты. Вот это находка! Для чая самое то, и вкусно и нервы успокоит!
Решила нарвать побольше, чтобы в следующий раз не ходить в такую даль, а иметь небольшой запас прямо на кухне. Аромат свежей мяты витал в воздухе, я так увлеклась, стараясь не рвать в одном месте, а выбирать кустики в самых густых местах, заодно прорежая их.
Сначала, я совсем не обратила внимание на шорох, доносившийся из завалившегося на бок сарайчика, мало ли какая живность в траве шуршит. Но потом мне показалось, что я слышу чей-то едва слышный шёпот.
Замерла, прислушавшись. Тихо. Наверное, показалось…
Хотела уже уходить, собрав достаточно ароматных стеблей мяты, уже предвкушая, как буду пить горячий мятный чай с мёдом. Желудок снова обиженно заурчал.
Характерный треск сломанной доски раздался совершенно неожиданно. После моего падения в яму, я этот треск теперь ни с чем не перепутаю.
Замерла на месте, глядя на сараюшку. Инстинкт самосохранения нашёптывал, что стоит сейчас же вернуться в дом, но любопытство упрямо твердило, что нужно подойти и посмотреть что там.
Крадучись я вернулась к сараюшке, отодвигая в сторону висевшую на одной петле дверь заглянула внутрь. Хлипкое сооружение держалось на честном слове, грозясь обрушиться в любую минуту.
Заходить в сарай я не стала, окинув взглядом заваленный всяким мусором пол. Ничего интересного внутри не было, нужно уходить, а то, неровен час, всё рухнет прямо на меня.
Боковым зрением заметила, как шевельнулось тряпьё, кучей сваленное в одном из углов. В полутьме, за тряпьем, я не сразу разобрала настороженно следившие за мной две пары глаз.
Дети. Совсем маленькие. Чумазые, завернутые в какие-то тряпки. Взгляд испуганный, жмутся друг к другу, как два бездомных щенка.
— Кто вы? И что здесь делаете? — негромко, стараясь не напугать их ещё больше, спросила я.
Ребятишки ещё сильнее сжались, словно стараясь слиться с лежащим на полу хламом.
— Не бойтесь, я вас не обижу. Вам лучше выйти отсюда — сарай вот-вот рухнет! Где вы живёте? Давайте, я вас отведу домой, — увещевала я их.
— Нам некуда идти, не прогоняйте нас, леди! — хриплый голосок явно принадлежал мальчишке.
— Как это — нет дома? — растерялась я.
— Мамка ещё весной померла, вот хозяин и погнал нас из комнаты, платить-то нам нечем, — пискнул девичий голосок.
Здесь ещё и девочка! В темноте я не могла как следует её рассмотреть, но на вид не больше пяти лет. Мальчишка выглядел на пару лет постарше.
— Здесь вам тоже оставаться нельзя! Пойдёмте ко мне в дом, я вас чаем напою. С мёдом!
Ворох тряпья зашевелился, видимо мёд был весомым аргументом. Девчушка уже готова была идти со мной, когда её перехватила чумазая мальчишечья ладошка, останавливая.
— А вы, леди, кто такая? — с подозрением спросил он.
— Я — хозяйка дома на холме!
Глаза детей стали круглыми, словно у совы.
— Но дом уже несколько лет стоит пустой. Поэтому мы и решили пожить в одном из сараев. Вы не сердитесь, леди, мы сейчас уйдём, — мальчишка сильней прижал к себе девочку, словно защищая её от меня.
— Никуда я вас не отпущу, пока не попьёте со мной чаю и не расскажите, что всё же с вами приключилось! К тому же я только сегодня приехала и совершенно ничего здесь не знаю. Может вы мне поможете? Расскажите что к чему? Я в долгу не останусь! — решила я использовать последний аргумент.
В этот момент девчушка громко чихнула, в стене что-то хрустнуло, и я не выдержала, прикрикнув:
— Ну-ка, живо на улицу! Не хватало ещё, чтобы всех нас сейчас здесь привалило!
Это подействовало. Дети вскочили, кинувшись к двери, я едва успела отшагнуть назад, пропуская их наружу. За нашими спинами с треском отломилась доска и, подняв облачко пыли, свалилась вниз.
— Вот! Видите, как здесь опасно! Пойдёмте лучше в дом, у меня там, наверное, уже и чайник вскипел!
Только сейчас, когда дети вышли на свет, я смогла рассмотреть какие они худенькие. На маленьких лица с выпиравшими скулами ярко выделялись большие глаза. У меня сердце кровью обливалось, глядя на тоненькие, словно сухие веточки, пальчики.
Дети жались друг к другу, настороженно поглядывая на меня.
— Ну, что же вы? Пойдёмте скорее, у меня чайник выкипает! — преувеличенно бодро позвала я их.
Мы пошли вверх по тропинке, направляясь к дому, дети всё так же держались ближе друг к другу, иногда перешептываясь.
У грядок прямо на меня выскочил Георг и заверещал:
— Ты где это взяла? Ни на минуту нельзя тебя одну оставить!
— В старом сарае. Представляешь, у них нет дома! Я не могла их там бросить одних, — на ходу объясняла я ему.
— Леди, это вы нам? — спросил мальчишка.
— Нет, милый, это я с хранителем дома разговариваю, — ответила я ему, приветливо улыбаясь.
— Ух, ты! Вы и правда хозяйка «Дома на холме»! — пропищала девчушка, — я же говорила, что она хорошая! — малышка пихнула локтем в бок своего спутника.
— Вот мы и пришли. Заходите. Сейчас будем мыть руки и пить чай. С мёдом! — я открыла рассохшуюся дверь, пропуская внутрь малышей.
— Сюда, идите за мной, — показывала я им дорогу на кухню.
Там, на плите, вовсю кипел оставленный мной чайник. Пар вырывался из тонкого носика, а крышка подпрыгивала как бешеная. Я закрутилась на месте в поисках прихватки, но ничего подходящего так и не нашла.
— Леди, вот, возьмите, — малышка стянула с плеч старую дырявую шаль, в которую всю дорогу куталась и протянула мне.
— Спасибо, — я взяла шаль и, подхватив чайник, перенесла его на стол, порадовавшись, что столешница каменная и мне не нужно искать подставку под горячее.
— Надеюсь, здесь не всё выкипело… — пробормотала я, открывая крышку.
В чайнике ещё оставалось достаточно воды и я, взяв с полки три кружки, сполоснула их и поставила на стол. В каждую кружку я положила по два листика смородины и по веточке мяты, залив всё кипятком.
— А теперь мойте руки и садитесь за стол, — сама первой подошла к бронзовой раковине, ополаскивая руки. Вода была холодная, а кран всего один. Закрались подозрения, что горячей воды здесь и в помине нет. А дети у меня очень грязные. Да и самой мне не мешало бы ополоснуться. Колени до сих пор перепачканы после моей ночной прогулки по оврагу.
Поэтому, усадив детей за стол, поставила перед ними по бокалу с травяным чаем, пододвинула горшочек с мёдом и банки с вареньем, добавив:
— Ешьте, сколько влезет! Вот кипяток, если нужно — подливайте себе ещё!
А сама нашла две больших кастрюли, набрала в них воды и отнесла их на плиту. Поленья ещё не до конца прогорели, вода должна успеть согреться. Немного подумав, глянув на свои многострадальные колени, добавила ещё одну кастрюлю. Только после этого села напротив найдёнышей.
Они за обе щёки уплетали варенье, запивая его чаем. Щечки у детей слегка порозовели, прогоняя мертвенную бледность. Глядя на них, я тоже отпила немного из своей кружки, пододвигая ближе горшочек с мёдом. Сладкое не очень люблю, но сейчас особо выбирать нечего, а организм требует пищи.
Чай немного остыл, в самый раз как я люблю, я сделала большой глоток, наслаждаясь мятным ароматом. Зачерпнула немного мёда, продолжая незаметно наблюдать за своими гостями. Судя по тому, что они совершенно не обращали внимание на белого кролика — они его не видят. Уточнять это у Георга я не стала, боясь напугать детей ещё больше.
От горячего чая и сладостей они разомлели и выглядели совсем расслабленными и осоловевшими. Их бы сейчас вымыть да в кровать уложить.
— Сидите здесь, я скоро, — поманив Георга, я вышла в ближайшую дверь, которая вела в крыло для слуг.
— Они, что? Тебя не видят? — был мой первый вопрос.
— Конечно, нет! Буду я показываться, кому попало! — в голосе кролика снова появились ворчливые нотки. Иногда он напоминал мне старого ворчливого деда. Кстати, а сколько ему лет?
Про возраст я спрашивать не стала — ещё обидится. Спросила, где здесь ближайшая ванна и есть ли там горячая вода?
Все ванные комнаты оказались на втором и третьем этаже. На первом была только ванна для обслуживающего персонала, как раз за кухонной печью. Горячей воды, как я и подозревала — сейчас нет. Для этого сначала нужно восстановить дом, а это требует времени и сил. Каких сил кролик не уточнил, хотя и так понятно, что моих.
Ванная комната, как и сказал кролик, оказалась за ближайшей от кухни дверью. От стены шло едва уловимое тепло, значит печь сразу за ней. Удобно придумано — зимой здесь всегда будет тепло.
Ванная разделялась на две половинки: маленький предбанничек с широкой лавкой и большим шкафом, в котором я нашла сложенные стопками полотенца. От них пахло давно лежалым бельём, но они хотя бы были чистыми.
В другой половинке прямо посреди комнаты стояла чугунная ванна на высоких ножках и две скамеечки. У стены насчитала три раковины — вероятно, здесь умывались поутру, над раковинами висела полка, на которой стояли ковшики, мешочки и коробочки. Что в них я проверять не стала, взяв один ковшик, с помощью которого ополоснула ванну, пустив одно самое ветхое полотенце на тряпки.
Затем протёрла табуретки, положив на них два самых больших полотенца, какие только смогла найти в шкафу.
Выйдя в коридор, решила заглянуть в соседние двери. За ними оказались совсем небольшие комнатушки. В некоторых стояли по две кровати, в других по одной. Кроме кроватей в комнатах обязательно был шкаф, стол и табурет или стул. Мне это напомнило комнаты эконом класса в нашей гостинице.
Выбрав комнату с двумя кроватями, я зашла внутрь. Чистенько, если не считать вездесущей пыли. Я присела на одну из кроватей. Матрас не чтобы очень мягкий, но я видала и похуже. Заглянула в шкаф, обнаружив там два комплекта постельного белья, и висевшую на плечиках униформу горничной, на второй вешалке висел мужской костюм, кому он принадлежал, я затрудняюсь сказать, не очень в этом разбираюсь. Вероятно, раньше здесь проживала семейная пара.
Зато на полках я нашла несколько белых рубах. Они конечно большие, но малышне сойдут за ночные сорочки.
Аккуратно, чтобы не пылить ещё больше, я собрала с кроватей покрывала, быстро, как делала это изо дня в день, заправила кровати свежим бельём и только после этого вернулась на кухню, к своим найдёнышам. Пришла пора познакомиться поближе.
— А вот и я! Не скучали?
Дети испуганно отложили ложки. Они хоть и наелись сладкого вдоволь, но ополовиненные банки с лакомствами так и манили.
— Теперь, когда все немного подкрепились пора и познакомиться. Меня зовут Алиса, как уже говорила, я хозяйка этого дома. Правда прибыла сюда только сегодня ночью и совершенно ничего здесь не знаю.
— Наверное, леди, вы приехали издалека, — сказал мальчишка, при этом косясь на мои ноги. Знаю, знаю, что они ужасно грязные, самой некомфортно.
— Очень, издалека. Можно сказать — из другой страны.
Парнишка после моих слов даже немного расслабился и даже улыбнулся.
— А как вас зовут? — спросила я.
— Меня зовут Пауль, это моя сестра София. Мы раньше жили при военном гарнизоне, пока папка не погиб в одной из стычек с лесными бандитами. Поэтому нам пришлось переехать в рабочий квартал. А весной мамка простудилась, она долго болела, и нам нечем было платить за комнату. Хозяин всё время ругался, а как мамка померла, так сразу и выгнал нас. Идти нам было некуда, а все знают, что в «Доме на холме» уже давно никто не живёт, вот мы и решили пожить немного в самом дальнем сарайчике. Леди, вы не думайте, мы не воры! Я подрабатываю на берегу — перебираю сети у рыбаков, за это они дают нам немного поесть. Только вот София у меня приболела.
Словно подтверждая его слова, девочка громко чихнула, размазывая сопли грязным рукавом. У меня сердце ёкнуло от этой картины.
— Так! Никуда я вас не отпущу, ещё и больных! Будете жить у меня.
— Но леди, у нас ничего нет, нам нечем заплатить вам за комнату, — Пауль потупился, глядя себе под ноги.
Надо же, принципиальный какой! Заплатить ему нечем!
— Вы же хорошо знаете город? — спросила я.
— Конечно, леди Алиса!
— Тогда, договоримся так: вы помогаете мне узнать, что и где здесь находиться, подробно расскажите обо всем, что происходит в городе. Как, кстати, он называется?
— Розенвиль, леди Алиса! — Пауль смотрел прямо на меня, в его глазах горел огонёк надежды.
— Так вот, рассказываете мне о Розенвиле, помогаете мне здесь освоиться, за это можете жить в доме сколько угодно. С пропитанием у меня, правда, сейчас туго, но надеюсь, с вашей помощью, мы с этим быстро разберёмся. По рукам? — я протянула руку, ладонью кверху.
— По рукам! — Пауль хлопнул сверху своей ладошкой.
Кролик, который всё это время сидел рядышком и наблюдал за нашим разговором, только головой покачал, проворчав:
— Быстро ты всё провернула!
Я незаметно ему подмигнула, снова обращая своё внимание на малышню.
— А теперь мыться и спать! Софии срочно нужно в кровать!
С помощью Пауля, который норовил мне всячески помочь, мы отнесли две кастрюли с кипятком в ванную комнату. Поставив одну из них прямо в ванну, разбавила кипяток холодной водой и велела Софии раздеваться, выгнав предварительно Пауля в предбанник.
Без одежды девочка казалась ещё меньше, совсем прозрачная, сквозь кожу трогательно проступали тоненькие косточки. Я с трудом сдержала слезу, норовившую сорваться с ресниц. Взяв кусочек мягкой ткани, начала обмывать худенькое тельце, смывая многодневную грязь. Потом принялась за волосы, поливая на них из ковшика.
Вымыв малышку, завернула её в большое полотенце и сразу понесла в выбранную мною комнату, перед этим велев Паулю идти мыться, дав ему полотенце и чистую рубаху, найденную мной в шкафу.
Когда София, переодетая в большую, не по размеру, но чистую рубаху, забиралась под одеяло, она уже вовсю зевала, глядя на меня сонными глазками. Я хорошенько укрыла её, подоткнув одеяло под ножки, и уже собиралась уходить, когда она спросила:
— Леди, а вы работали в Весёлом доме?
— В каком ещё весёлом доме? — не поняла я.
— Ну, это, где господа могут за деньги провести ночь с дамой.
— Почему ты так решила? — малышка меня ввела в ступор своим вопросом.
— Ваша юбка, она такая короткая! Такие носят только дамы из Весёлого дома, — пояснила девчушка.
Охохо! Вот это я попала! Сразу вспомнилось, что все дамы, которых я видела утром сидя на крылечке, подметали мостовую длинными юбками, а на мне до сих пор надет мой летний сарафан, доходящий до середины колена, и лёгкая кофта сверху.
— Нет, милая, я не из Весёлого дома. Просто, там, откуда я прибыла, все носят такую одежду, — пояснила я.
— Это хорошо, что не из Весёлого дома, но даже если бы и из него — это ничего. Зато вы добрая… — вовсю зевая и сразу же засыпая, пробормотала малышка.
Вот ещё одна из проблем. Я понятия не имею, что здесь носят. Так недолго и репутацию потерять, а нет ничего труднее, чем восстановить потерянную репутацию!

Глава 6

Пауль ещё не выходил из ванной, поэтому я вернулась в кухню, заварила остатками кипятка ещё немножко мяты, положила в кружку мед и отнесла травяной чай в комнату детей, поставив его на стол. София больна, ей нужно больше пить. Если девочка проснётся, кружка как раз будет под рукой.
Задернула плотную штору, создавая в комнате приятный полумрак — ведь на улице ярко светит солнце. По моим ощущениям, сейчас примерно время обеда.
Обед. Одним чаем, хоть и с мёдом, сыт не будешь! Нужно где-то раздобыть еды, а для этого сначала надо найти приличную одежду. Кстати, в шкафу висит униформа горничной. Платье мне, конечно, будет великовато, но юбка длинная, до пола. Все приличия будут соблюдены.
Захватив с собой платье горничной, я ждала Пауля у дверей ванны. Он вышел чистенький, в рубахе не по размеру, которая доходила ему до колена и чего парнишка сильно стеснялся. Я отвела глаза, стараясь не смотреть на него, чтобы не смущать ещё больше.
— Вот ваша комната, пока, на первое время. Как только я немного осмотрюсь в доме, подберу для вас что-нибудь поприличнее. Твоя сестра спит, я оставила для неё питьё на столе. Ты тоже ложись в кровать, немного отдохни. Чуть позже мне понадобиться твоя помощь — нам нужно будет купить немного еды, и ты подскажешь мне, где лучше всего это сделать. А теперь я пойду, немного приведу себя в порядок с дороги. Отдыхай.
Пауль прошмыгнул в комнату, тихо, словно тень. Я порадовалась, что сегодня у детей будет крыша над головой, и если постараюсь — то и сытный ужин.
Перетащила последнюю кастрюлю в ванную комнату, подобрала для себя два полотенца и, наконец, сняла с себя всю грязную одежду.
Мыться ковшиком оказалось жутко неудобно. У меня едва хватило воды, чтобы промыть волосы. Как же раньше люди жили без водопровода и горячей воды?
Завернувшись в полотенце, что побольше, второе накрутила на голову в виде тюрбана, промокая волосы. Затем скептически осмотрела униформу горничной, повесив плечики с платьем на дверку шкафа. Прежняя хозяйка одежды была размера на три упитанней меня, да и в груди побогаче.
Ладно, нечего привередничать, другого всё равно пока нет. Я надела платье, буквально утонув в нём. Хорошо ещё, что прежняя владелица была, вероятно, чуть пониже меня, иначе, я бы непременно грохнулась, наступив на длинный подол.
Положение немного исправил передничек. Слегка пожелтевший, он ещё хранил накрахмаленную упругость. Повязав его на талии, я слегка убрала объемы мешковатой одежды.
Так, с этим управились. На улицу в таком конечно не пойдёшь, но для дома сгодиться. Кстати, а где кролик? Он как-то незаметно самоустранился на этапе помывки детей. А ведь мы с ним говорили о чём-то важном. О сокровище, хранившемся где-то в подвале.
Георга я нашла в той самой комнате, где провела ночь. Кролик лежал на диванчике, совсем по-человечески закинув ногу на ногу. Смотрелось очень забавно.
— О, ты переоделась! Правда, лучше не стало! — он приоткрыл один глаз, окидывая меня взглядом.
Я проигнорировала его выпад. Вероятно, он ещё сердиться на меня за то, что я, не посоветовавшись с ним, привела детей в дом.
— Утром ты рассказывал мне о сокровище рода, говорил, что это очень важно. Что я должна делать, чтобы найти его?
Кролик встрепенулся и открыл глаза:
— Наконец-то, а то занимаешься всякой ерундой! Полдня прошло, а ты так и не познакомилась с самым главным сокровищем рода Де Нанди!
— Извини, я просто немного растерялась. Все случилось так неожиданно! — повинилась я.
— Ладно, пошли. Дом давно уже ждёт.
Кролик спрыгнул с дивана, с важным видом направляясь к дверям, а мой взгляд упал на стол. Там, на самом виду, по прежнему стояла шкатулка с документами. Убрать бы её куда. Я дёрнулась было к столу, но кролик меня одёрнул:
— Оставь, потом уберёшь, пошли скорее, итак — вон сколько времени потеряли.
Я дернулась, зацепившись за столешницу, столик качнулся и с него что-то упало. Не глядя, и не останавливаясь, я сунула это в карман передника, догоняя Георга. Сердить кролика не хотелось, а то опять примется ворчать, как старый дед.
Я думала мы снова пойдём в кухню — ведь лаз в подвал был там, но кролик привел меня в комнату, располагавшуюся сразу за гостиной. Она напоминала дамский будуар: лиловые обои, бледно сиреневая обивка мебели, портьеры в тон и обилие разных салфеточек — статуэточек.
Геор, не останавливаясь, направился к изящному камину, отделанному серым камнем, который удивительно гармонировал со всей обстановкой комнаты.
— Положи руку сюда, да нет, выше, вот на этот виноградный лист! — велел он.
Камин действительно обрамляли резные виноградные листья, которые были размером как раз с мою ладонь. Каменный лист, которого я коснулась, был на удивление тёплым.
Неожиданно пол под нами дёрнулся и я пошатнулась. Камин, вместе с частью пола, начал двигаться, поворачиваясь вокруг своей оси. Когда он остановился, я поняла, что мы находимся уже в совершенно другом помещении.
Здесь было темно, и кролик снова начал светиться, немного рассеивая темноту.
— Иди за мной, аккуратнее — здесь ступени.
Мы стали спускаться вниз, я не видела насколько большое это помещение, в котором мы оказались, так как не видела стен. Весь мир сузился до размера пятна призрачного света передо мной.
— Пришли. Открывай сундук! — велел Георг.
На каменном постаменте стоял сундук, оббитый толстыми железными полосами. По железу вилась вязь непонятных мне символов. Замка на сундуке не было, что немного меня удивило — ведь, по словам кролика, здесь храниться сокровище его рода.
Нашего рода, — поправила я себя. Пора привыкать, что моя жизнь в одночасье изменилась и никогда не будет прежней.
Тяжёлая на вид крышка легко поддалась, словно ждала меня. Я заглянула внутрь, ожидая увидеть золото — брильянты. Но вместо этого внутри на тёмной бархатной подушечке лежал обычный чёрный камень.
— Возьми его в руки, познакомься с сердцем дома, дай ему почувствовать себя.
— Ну, хорошо, — я потянулась за камнем, — Здравствуй, дом. Я, Алиса! Рада познакомиться.
Камень оказался гладким на ощупь, словно кусок стекла с неровными краями, вблизи я рассмотрела на нём красные, почти алые прожилки. Он был приятно тёплым и слегка пульсировал, словно живой.
— Это часть сердца первого хозяина «Дома на холме». Он отдал дому частичку своего сердца, зачаровав его, и дом стал живым.
— Откуда ты всё это знаешь? — я аккуратно положила камень назад в сундук. Держать в руках кусочек сердца, пусть хоть и каменного, мне было не по себе.
— Я построил «Дом на холме» — просто, словно самую обыденную вещь, произнёс кролик.
От такой новости я слегка подзависла. Мне требовалось некоторое время на осмысление произошедшего.
— Может, расскажешь? — попросила я его.
— Да, что здесь рассказывать — история давняя. Я построил дом для своей любимой жены Лукреции. Большой красивый дом для моей утренней розы. Мне тогда хотелось подарить ей весь мир, и я подарил ей этот дом. А для того, чтобы любимой было в нем комфортно, зачаровал его, предварительно отдав частицу своего сердца.
Дом так понравился Лукреции, что она решила добавить часть своего сердечка. С тех пор так и повелось, что все вступающие во владение домом наследницы отдают ему частичку себя, — в голосе Георга была такая нежность, он погладил лапкой край сундука, словно лаская.
— Ты до сих пор любишь её? Свою жену?
— Конечно! Ведь она всегда со мной. Отдавая дому часть себя, мы остаёмся жить в его стенах благодаря этому артефакту, чтобы помогать будущим наследника. Настала твоя очередь добавить к сердцу дома часть себя.
Легко сказать — часть себя! Палец что ли отрезать? Нет, я на такое не подписывалась, — тряхнула головой, отгоняя эту мысль. Упрямый локон упал на лицо.
Волосы! Это ведь тоже часть меня! Это же считается? Нужно только побольше, чтобы наверняка.
Я дёрнула за непослушный локон и зашипела от боли. По волоску что ли выдёргивать. Было бы чем отрезать… я похлопала себя по бокам, где у меня обычно были карманы. Карманов не нашлось, зато он был в переднике и там точно что-то лежало.
Нащупала рукой длинный продолговатый предмет. Вытащила, покрутив в руках. Похоже на нож с резной костяной ручкой, только уж очень узкое и тонкое лезвие.
— Что это? — вырвалось у меня.
— Нож, для бумаги, им письма вскрывают, — пояснил Георг.
Раз это нож, то с его помощью можно отрезать прядь волос, — обрадовалась я, да только рано. Нож был не чтобы очень острый, но, в конце концов, я смогла отпилюкать им приличную горсть волос.
Убрав нож снова в карман фартука, я положила волосы в сундук, прямо на камень, добавив:
— Сердце дома, прими частицу меня. Обещаю — я сделаю всё, чтобы привести дом в порядок!
Волосы прямо у меня на глазах стали менять форму, словно вплавляясь в камень, пока полностью не впитались в него, а сам артефакт, вроде бы, стал немного больше.
— Теперь ты стала полноправной хозяйкой — дом принял тебя, он будет тебе помогать.
— Помогать — это хорошо, а как? — я закрыла крышку сундука и шла за кроликом назад, к выходу из подземелья.
— А как дом будет мне помогать? — спросила я, чтобы скоротать дорогу и прояснить ещё один интересующий меня вопрос.
— Будешь делиться с домом своей магией — он будет исполнять твои пожелании, в пределах усадьбы, конечно!
— У меня есть магия? — я чуть не споткнулась о ступеньку, настолько велико было моё изумление.
— Конечно, есть! Ты же из магического рода Де Нанди!
Ноги у меня всё же подкосились и я опустилась на колени.
— Эй! Ты что? — кролик остановился и даже вернулся ко мне.
— Подожди, дай отдышаться. Слишком много на меня сегодня навалилось, мне нужно время, чтобы всё осмыслить.
— Может, не здесь? В кресле, может быть, удобнее? В смысле — осмыслять. Тем более у тебя там дети скоро проснуться, — кролик применил запрещённый приём, напомнив мне о моих обязательствах.
Пришлось собирать волю в кулак, подниматься на ноги и выходить из подземелья на свет.
Вернувшись в комнату, плюхнулась на диванчик, с которым уже немного сроднилась и попыталась немного прийти в себя от только что свалившихся на мою голову новостей.
Кролик забрался в кресло напротив и терпеливо ждал, правда, его терпения хватило совсем не намного, и он, в своей привычной манере, буркнул:
— Ну, давай, спрашивай уже.
Я, аккуратно подбирая слова, уточнила:
— А это точно, ну, что у меня есть магия? Что-то раньше я за собой ничего такого не замечала…
— Точно, точно! Спящая, правда, но есть. Будить её нужно и развивать. Причем и то и другое как можно быстрее. Долго скрывать, что у дома появилась новая хозяйка, нам не удастся, значит, скоро гости пожалуют, чтоб их…
Что-то он о гостях как-то безрадостно. Или он какого-то конкретного гостя имеет? Мне снова нужно чего-то опасаться?
— Какие-то проблемы? — поинтересовалась я, правда вяло, в голове образовалась настоящая каша от того, что произошло со мной за последние сутки. И это ещё не вечер!
Кролик замялся, словно раздумывал — говорить мне или нет. Потом вроде решился:
— В мэрию идти нужно, право собственности регистрировать. Там и твой магический уровень проверять будут и если он у тебя окажется ниже среднего, или вовсе не выявиться, право наследования могут оспорить. Содержать дом в порядке может только маг, уровнем не ниже среднего.
Кролик спрыгнул с кресла, встал на задние лапы, передние заложил за спину, и в таком виде стал вышагивать передо мной туда — обратно. Вид у него был донельзя смешной, но мне было не до смеха, а Георг продолжал:
— Я с таким трудом разыскал тебя. Выдернул сюда в последний день принятия наследства! Ещё бы несколько часов и сердце дома саморазрушилось а с ним и я! А спустя несколько дней дом попросту пустили бы с молотка. Но сейчас у нас есть два-три дня. Всегда можно сказать, что наследница прибыла издалека, устала с дороги, — кролик остановился прямо передо мной, окидывая меня взглядом, затем тяжело вздохнув, спросил:
— Сможешь изобразить изнеженную леди? Мол, дорога была настолько тяжела, что хрупкому иноземному цветку потребовалось время на отдых?
— Попробую… — неуверенно пискнула я.
Георг снова начал маршировать передо мной, что-то бормоча себе под нос, видимо, обдумывая, что нам делать дальше. Хотя у меня был свой план: найти приличную одежду и раздобыть еды.
— Может, я пока пойду, дом посмотрю?
Кролик замер, подняв на меня глаза:
— Что? Ах, да. Иди. И шкатулку захвати. Положишь ей в верхний ящик стола в своём рабочем кабинете. Третий этаж, вторая дверь налево. На третьем этаже хозяйские покои, на втором гостевые комнаты. Библиотека в башне, комната отдыха сразу за гостиной. Иди, а я ещё немного подумаю.
Забрав со стола шкатулку, я вышла в общую гостиную. Примерное расположение комнат на первом этаже я уже знала: помимо гостиной имелось два будуара — тот самый, сиреневый и комната, в которой я провела ночь. Она смотрелась самой обжитой.
Библиотека очень кстати, я загляну туда чуть позже. Что до комнаты отдыха — тратить на неё время мне пока некогда.
Помимо них имелась столовая, кухня и крыло для слуг. А также дамская комната, в которой я успела побывать ещё утром, располагавшаяся ближе к столовой.
Наверх вела лестница с резными перилами и широкими ступенями. Второй этаж я пока проигнорировала. Сомневаюсь, что я найду что-то интересное в комнатах для гостей. Сначала осмотрю хозяйские покои.
Подметая подолом пыль со ступенек я поднялась на верхний этаж. Ходить по лестнице в длинном платье оказалось не так уж и удобно, я несколько раз наступала на край платья, чуть не пересчитав ступени собственным носом. Пришлось пристроить шкатулку подмышкой и приподнимать юбку двумя руками. Очень неудобно с непривычки!
Кабинет оказался там, где указал Георг. Светлая изящная мебель, бежевые обои, лёгкие шторы на узком окне — всё указывало на то, что здесь обитала женщина. Только стол немного выделялся из общей картины — добротный, с широкой столешницей и множеством выдвижных ящичков.
Как и велел кролик, решила положить шкатулку в верхний ящик стола. Стоило только коснуться его, как кончики пальцев уже привычно закололо. Я сообразила, что это как-то связано с магией. Вероятно, на этом ящичке стоит магическая защита, не просто так же Георг велел положить шкатулку именно сюда.
В ящичке лежали стопки бумах, перевязанные голубыми и розовыми ленточками и два бархатных мешочка. В одном из мешочков лежал небольшой ключик и колечко — обычный золотой ободок, украшенный вязью символов, очень похожих на те, что я видела на старом сундуке в подвале.
Поддавшись сиюминутному порыву, решила примерить кольцо, оно село на палец как влитое, по ободку пробежалось голубоватое свечение, словно каждый из символов зажигался в строгой очерёдности. Снова магия! Нужно спросить кролика, для чего оно?
Во втором мешочке лежали вовсе странные предметы: пёрышко, кусочек обгоревшей свечи, прозрачный камешек и монетка с дырочкой. Экспериментировать с ними я поостереглась, сложив всё назад.
Задвинув верхний ящик стола на место, заглянула в остальные. Чего там только не было: стопки бумаг, старые открытки и визитные карточки, булавки, пуговицы и несколько монеток. Последнему я обрадовалась больше всего, положив их в карман передника.
Тратить время на осмотр кабинета я не стала, одежды здесь всё равно нет. Мне нужно найти комнату прежней хозяйки — может там что из одежды осталось.
Следующей комнатой, сразу за кабинетом, оказалась небольшая гостиная, потом шла ванная комната и спальня. Вот только шкафов в ней я не обнаружила, пока не додумалась заглянуть в неприметную дверь, найдя за ней гардеробную с рядами полок, вешалок и манекенов. Только все полки и плечики были девственно пусты.
Пришлось продолжить обход. Напротив спальни находилась детская комната, это я поняла по уменьшенному размеру мебели и ряду фарфоровых кукол, стоявших на полке. Остальные комнаты были почти точной копией покоев хозяйки, и гардеробная здесь тоже была пуста.
Я перешла в другое крыло, с удивлением обнаружив там зеркальное расположение комнат, только выполнены они были в мужских тонах, да и мебель в них больше подходила для мужчины. Осталось только две двери, куда я ещё не заглянула. Они располагались прямо возле лестницы и имели уж очень простенький вид.
Чулан, вернее бельевая. Обе комнаты были битком набиты постельным бельём, полотенцами, одеялами, подушками, пледами и покрывалами. На одной из полок я даже нашла корзинку с тонкими батистовыми носовыми платками. Здесь было всё, кроме одежды.

Глава 7

Отчаявшись найти что-то более пригодное для одежды кроме простыней и одеял, решила перейти на второй этаж. Но здесь картина была ещё безрадостней: на этаже находилось целых семнадцать практически однотипных комнат, отличавшихся только цветом обивки мебели и штор. Две ванные соседствовали с двумя кладовками, под потолок забитыми постельным бельём и всем остальным, что требуется для комфортного проживания гостей.
Во всем доме я не нашла ничего, что бы хоть как-то связывало его со старыми хозяевами. Никаких личных вещей, указывающих на того, кто здесь жил до меня. Словно кто-то специально постарался скрыть даже малейшее напоминание о прежних владельцах.
Дом был настолько обезличен, что напомнил мне…. обычную гостинцу!
Эта мысль занозой засела в моей голове. А что если….
Ведь я всегда мечтала дослужиться до целого администратора или на худой конец — кастелянши, выдающей бельё. А теперь в моём распоряжении целый дом с кучей этого самого белья. И полно комнат, готовых принять своих постояльцев.
Конечно, дом требуется привести в порядок, отмыть, вытряхнуть вездесущую пыль. Где-то подкрасить, где-то подмазать. Нанять персонал.
Мечты, мечты. Для всего этого нужен стартовый капитал, а у меня его вроде как нет, не считая мешочка с несколькими монетами, на вид золотыми, но это не точно. Даже если так — сомневаюсь, что их хватит для открытия гостиницы.
Я отогнала свои мечты в дальний уголок сознания, обещая обязательно вернуться к ним вновь. Для начала нужно узнать, что из себя представляет мир, в который я так удачно попала. Разузнать рыночные цены, конкуренцию, предпочтения местного населения. Да, именно так я и сделаю! А сейчас придётся спуститься на первый этаж и снова пройтись по комнатам для прислуги. Личных вещей я нигде не обнаружила, но униформа для обслуживающего персонала в шкафах имелась. Может мне снова повезёт, и я смогу подобрать платье своего размера.
Шесть комнат и только одна из них была двухместной — та самая, где я поселила Пауля и Софию. Проходя мимо их комнаты, я прислушалась, но за дверью царила полная тишина. Видимо, дети так намыкались и устали, что до сих пор спят.
Проинспектировав оставшиеся комнаты, я выяснила, что две из них, судя по висевшим в шкафах комплектах униформы, принадлежали мужчинам, оставшиеся три занимали девушки, и одна из них была примерно моего роста и комплекции.
В каждом шкафу находилось по два комплекта одежды, как я поняла — повседневная и парадная. Они отличались качеством ткани и у парадного платья имелись кружевные манжеты и воротничок, слегка пожелтевшие от времени.
Проведя более тщательный осмотр, обнаружила во всех женских шкафах совершенно одинаковые шляпки, тёмные, под цвет платья, с крошечными рябыми пёрышками. Ещё по теплому жакету и две пары перчаток — темных и белых. Так же в шкафах стояла обувь — лёгкие кожаные туфельки и что-то вроде калош на деревянной подошве, судя по размеру, эти калоши можно свободно надевать поверх обычной обуви.
Обувью я не прельстилась, предпочитая оставаться в своих привычных балетках, а вот повседневное платье, шляпка и тёмные перчатки перекочевали в мою пустую гардеробную. Пока не обзаведусь чем-то поприличнее и эта одежда сгодиться.
Можно сказать, она сейчас будет очень даже кстати. Ну, кто обратит внимание на девушку, одетую как простая служанка. Да таких десятки снуют по улицам города!
Переодевшись, застегнула многочисленные мелкие пуговки на груди и манжетах, покрутилась перед зеркалом, отмечая, что платье село практически по фигуре. Теперь шляпка. С этим было сложнее. С такими головными уборами я никогда не сталкивалась и понятия не имела, как они крепятся на голове.
К счастью, к шляпке прилагалось две длинные тонкие булавки, больше похожие на холодное оружие, чем на предмет дамского гардероба. Потратив некоторое время, мне все же удалось с их помощью закрепить шляпку на голове.
Перчатки я заткнула за поясок — надену их, когда выйду из дома.
Затем переложила найденные в столе мелкие монетки из кармана фартука в носовой платок и завязав его узелком, спрятала под манжет платья. На одежде не имелось карманов и это показалось мне жутко неудобным, а ничего похожего на сумочку я не обнаружила.
Ладно, это всё мелочи. Теперь мне нужен Пауль. Как я поняла, парнишка отлично разбирается в местных деньгах, он-то мне и подскажет, что мы можем купить на ту мелочь, что я так кстати обнаружила. Что-то мне подсказывало, что не стоит пока светить золотыми монетами — не ровен час отнимут или ещё хуже нас самих обвинят в краже.
Спустившись вниз, решила сначала разыскать кролика, предупредить, что отправляюсь в город за продуктами. Но пушистика нигде не было видно. Странно… куда это он запропал? Ладно, и без него справлюсь!
Стоило мне только приоткрыть дверь в комнату моих найдёнышей, как Пауль сразу поднял голову с подушки, словно и не спал вовсе. Я тихонько, чтобы не разбудить Софию, поманила его к себе.
Когда он юркой мышкой выскользнул за дверь, спросила:
— Отдохнул? Скоро вечер, а в доме ни грамма еды. Нужно отправляться в город, ты мне поможешь?
— Конечно, леди! Сейчас, только переоденусь!
Он нырнул в ванную комнату, где на лавке сиротливо лежали две кучки старых детских обносков. Я сразу же отругала себя, что не удосужилась постирать эти вещи и теперь Паулю приходиться надевать грязную одежду.
— Я готов, леди. Можно идти!
— Подожди, Пауль. Я ведь говорила тебе, что прибыла очень издалека, поэтому не только не знаю города, но ещё и в местных деньгах не разбираюсь. Я здесь взяла немного монет, но не знаю — хватит ли их. Может, посмотришь?
Парнишка с готовностью согласился. Мы пошли на кухню и, усевшись за стол, я развязала узелок, высыпая монетки. Рассортировала их по виду, получив четыре неровные стопки.
— Это грошик, — указал Пауль на самые маленькие монетки, их в кучке было всего две, — на грошик можно купить четвертушку хлеба. А это пять грошей — на целый каравай хватит и ещё останется!
Так, понятно, на хлеб нам точно хватит, потому что этих монеток было три штучки.
— А это полушка, она как десять грошиков считается.
Этих монет в кучке оказалось больше всего, аж целых шесть штук!
На последнюю одинокую монету Пауль посмотрел как на настоящее сокровище:
— Полтина, я такие видел всего два раза, когда торговец при мне за рыбу рассчитывался. Это ведь целых пятьдесят грошей!
Я провела в уме нехитрые расчёты, порадовавшись, что на первые дни нам этих денег точно хватит. Хлеб можно покупать в лавке, а вот готовить лучше дома, а для этого нужно наведаться на рынок.
Про рынок я знаю много, а всё благодаря бабуле, у которой я квартировалась. Обычно по выходным дням она появлялась на пороге моей комнаты со словами:
— Алисочка, голубушка, холодильник совсем опустел, пора отправляться на рынок!
Я ужасно не любила эти дни, отправляться на рынок нужно было рано утром, пока все самые свежие продукты не разобрали. А когда мы добирались до пункта назначения, моя интелегентнейшая Нина Петровна превращалась в настоящую акулу бизнеса, она отчаянно торговалась за каждый пучок редиски, за каждую картофелину, и не дай Бог подсунуть ей залежалый товар: старушка — божий одуванчик превращалась в настоящую фурию. Отчасти виной этому была слишком маленькая пенсия бывшей учительницы литературы, но в большей степени, подозреваю, она так выпускала «пар».
Обычно, после посещения рынка, где я в качестве грубой физической силы таскала за ней полные авоськи, Нина Петровна находилась в прекраснейшем расположении духа, варила свой знаменитый борщ и приглашала меня на тарелочку.
Так что рынком меня не испугаешь! Но это всё завтра, нужно сначала с кроликом посоветоваться. И где он пропадает, когда так нужен?!
А сегодня мы с Паулем прогуляемся до ближайшей булочной и назад. Купим свежего хлеба — будут у нас вечером бутерброды с вареньем.
Я выбрала из кучки пятачок грошей и полушку, спрятав их в перчатку, которую сразу же надела на руку. Остальные монеты снова завязала в узелок, положив его в один из бокалов, стоящих на полке. Снова подниматься из-за этого на третий этаж не хотелось.
— Всё, я готова, можно идти!
— Корзина, леди. Возьмите корзину, — Пауль указал на стопку корзин, сложенных в углу аккуратной кучкой.
Какой же он молодец! Я даже и не подумала, как я понесу покупки домой! А сумки здесь заменяют обычные корзины.
Выбрав небольшую корзинку, я по пути ещё забежала в ванную, захватила небольшое полотенце, постелив его на дно корзинки. Им же потом и покупки прикрыть можно.
Стоило нам выйти из дому, корзину у меня отобрали со словами:
— Леди Алиса, давайте сюда, я сам понесу.
— Да мне не тяжело!
— Нет, так будет лучше, все решат, что я просто помогаю леди с покупками и не обратят на нас внимания, а если я пойду в лавку с пустыми руками — это будет слишком подозрительно смотреться, ещё взашей погонят.
Я снова поразилась его сообразительности. Действительно — кто обратит внимание на служанку из богатого дома, которую, сопровождает мальчик-носильщик! Лучшей маскировки не придумаешь.
Я уже хотела направиться к центральным воротам, когда парнишка предложил другой путь.
— Там, леди Алиса, богатые районы и магазины там очень дорогие. Лучше сюда, по тропинке. Здесь совсем недалеко лавка госпожи Берты, я иногда у неё хлеб покупаю, когда получается грошик заработать.
Сердце снова кольнуло от жалости, судя по всему, заработать грошик ему удавалось не часто.
Пауль шел впереди меня, указывая путь. Тропинка была едва заметна в высокой траве. Вела она к чугунной ограде, густо увитой диким виноградом. Калитку за низко свисающими лозами я углядела не сразу. Открылась она с протяжным скрипом давно не смазанных петель.
Дальше тропка вела между двух плетней, за которыми прятались чьи-то огороды. Затем мы как-то сразу оказались на улице. Два ряда одноэтажных домов разделяла булыжная мостовая, густо усеянная следами жизнедеятельности тягловой силы проезжающих мимо нас повозок. Нужно было внимательно посматривать под ноги, чтобы не наступить в конский навоз.
На нас никто не обращал никакого внимания, все спешили по своим делам, девушка в платье горничной и несущий за ней корзинку оборвыш никого здесь не удивили. Мы совершенно не выделялись из толпы людей, одетых, преимущественно, в тёмные, немаркие одежды.
Я заметила, что большинство женщин, чтобы не испачкать подол платья, слегка приподнимали его руками. На ногах у некоторых я заметила уже знакомые калоши с деревянной подошвой. Теперь-то я поняла для чего они нужны — благодаря им, обувь из тонкой кожи не пачкалась. Мне же ничего не оставалось, как прыгать между пахучими навозными кучками.
Хорошо ещё, что Пауль выручил меня с корзиной и мои руки оставались свободными для того, чтобы придерживать юбку. Не у всех встречных женщин была такая возможность — у многих руки были заняты корзинами и даже мешками.
Я уже поняла, что мы попали в район жителей среднего достатка — дома хоть и небольшие, но выглядели добротно. Да и прохожие не походили на оборванцев. Почти все были заняты делом, даже праздно шатающихся по улице ребятишек я не заметила.
Лавку госпожи Берты заметила издалека — по выступавшей над улицей вывеске, на которой покачивался большой деревянный крендель. А когда мы подошли ближе — то и по аромату свежей выпечки. Желудок сразу же сжался, напомнив, что его нерадивая хозяйка уже давно заморила его голодом.
Судя по тому, как сглотнул слюну Пауль, он испытывал те же чувства. Ничего, ничего, сейчас мы отоваримся и наконец, нормально поедим!
Войдя внутрь я сразу же оценила чистенькую, уютную обстановку. Лавка была совсем небольшая — два прилавка, уставленных корзинами и противнями с выпечкой. Ассортимент был небогатый: круглые караваи, да несколько видов булок, включая те самые крендели, что красовались на вывеске заведения.
— Пауль! Что-то давно тебя не видно! — из-за прилавка вышла миловидная пухленькая блондиночка в белоснежном передничке и нарукавниках.
— Здравствуйте, госпожа Берта! Я вам покупательницу привел! — парнишка отступил вбок, пропуская меня вперёд.
На лице блондинки расцвела приветливая улыбка.
— Здравствуйте, голубушка! Чего пожелаете? Товар у нас свежайший, только что из печи!
Душа желала всё, что было выложено на прилавке, но разум нашептывал, что всего мы пока себе позволить не можем, для начала и вовсе нужно прицениться.
— Вижу, товар отменный! А какова цена?
Хозяйка озвучила стоимость, и я не удержалась, купив помимо двух больших караваев с золотистой корочкой ещё и три кренделя, решив, побаловать себя и детей. Быстро произвели расчёт и покупки перекочевали в нашу корзинку, где я заботливо прикрыла их полотенчиком.
— Приходите ещё, постоянным покупателям скидки! — хозяйка сразу же решила завлечь нового потенциального покупателя.
— Всенепременно! — пообещала я, прощаясь.
Обратно мы добирались чуть ли не бегом, нас подгонял голод и аромат свежего хлеба, доносившийся из корзинки. Закрыв за собой калитку, скрываясь от чужих глаз, так и вовсе прибавили шагу.
Зайдя в дом, сразу же направились на кухню. Огонь в печи уже прогорел, и его следовало разжечь заново, чем я и занялась.
Я чиркала металлом по камню, высекая искру, но огонь зажигаться не желал, пока Пауль не отобрал у меня огниво. Он как-то по особому взял в руки металлическое кресало и быстро-быстро зачиркал им по кремню. Лоскут сразу же задымился от падающих на него искр. Я не стала мешать, понимая, что парнишка управится с этим лучше меня и занялась приготовлением нехитрого ужина.
Для начала набрала в чайник воды, заодно поставив на плиту несколько кастрюль с водой, намериваясь простирнуть детские вещи, а то никакого толку от того, что я их отмыла, если они снова влезут в грязную одёжку.
В печи, разгораясь, весело затрещали поленья. Я приготовила три бокала, положив в них оставшиеся с обеда листочки мяты и смородины. Нашла несколько небольших плошек, наложив в них мед и варенье, решив, что так будет удобнее, чем есть прямо из банки. Один каравай порезала сразу, второй оставила на утро, завершая сервировку нашего нехитрого ужина.
Осталось только дождаться, когда закипит вода в чайнике, да разбудить Софию.
Оставив Пауля присматривать за чайником, отправилась будить девочку. В комнате царил полумрак, малышка спала приоткрыв рот. Нос у неё был забит, это напомнило мне, что девочка больна. Эх, была бы у меня картофелина — отварила бы её прямо в кожуре, завернула в лоскут и приложила бы компрессом на носик. Мама всегда так делала, когда я болела — насморк мигом проходил.
Но картошки у нас нет, во всяком случае я её не нашла, я значит нужно придумать что-то другое, чем можно прогреть малышку. Можно ещё ноги попарить, но только если нет температуры.
Я пощупала лобик, вроде жара нет, значит, будем парить ноги! Но сначала ужин.
— София, просыпайся милая, пора ужинать, — я погладила её по голове, тихонько будя.
— Сейчас, мамочка, уже встаю, — девочка глубоко вздохнула, открывая глазки. Сонно моргая, она не сразу рассмотрела меня, а когда увидела, слабо улыбнулась:
— Госпожа Алиса…
— Просыпайся, милая. Пауль уже нас заждался. Мы кренделей купили. Ты любишь крендели?
— Очень люблю! — уже через секунду она сидела на кровати, широко раскрыв глаза.
— Я тоже люблю, поэтому пошли скорее, — тихонько засмеялась я, — только давай завернём тебя в одеяло, чтобы ты не замёрзла.
Завернув Софию в одеяло, я взяла её на руки, почти не ощущая веса её худенького тельца. Когда мы пришли на кухню Пауль уже успел разлить кипяток по бокалам и сидел за столом, положив руки на колени, пожирая взглядом лежащие на блюде ломти хлеба.
— Какой ты молодец! Как бы я без тебя управлялась?! — похвалила я парнишку.
Усадив рядом с ним сестричку, высвободила из одеяла её руки, сразу всунув в одну из них крендель и скомандовала:
— А теперь давайте ужинать. Пауль, подай сестре малиновое варенье, оно при простуде самое полезное.
И только после того, как дети начали жадно есть, сама вонзила зубы в сдобный крендель, запивая его ароматным мятным чаем.
Как бы мы не были голодны, сил нам хватило съесть по кренделю и большому куску хлеба, намазав его сверху вареньем. Остатки каравая я оставила на столе, накрыв его полотенцем, со словами:
— Если захотите ещё — берите сразу, не дожидаясь меня. И варенье тоже. А теперь мы будем лечить Софию. Пауль, помоги мне снять кастрюлю с плиты.
Тазика я не нашла, пришлось использовать одну из кастрюль, которую я определила для нагрева воды для помывки. Пропарив малышке ноги, завернула её в одеяло и отнесла назад, в кровать. Паулю велела навести для сестры медовой водички и поставить на стол у кровати.
— Ей нужно как можно больше пить и чтобы ноги в тепле были.
После сытного ужина парнишка осоловело хлопал глазами, которые норовили сразу закрыться.
— Ты тоже ложись отдыхать, только сначала сними всю одежду, я её простирну.
Я отвернулась, чтобы не стеснять его своим присутствием и лишь когда он нырнул под одеяло, собрала сваленную на полу одежду.
Натаскав горячей воды в ванную, занялась стиркой, определив в тазики ту самую кастрюлю, в которой София парила ноги. Ни мыла, ни тем более стирального порошка я не нашла, пришлось обходиться только кипятком.
Ну, хоть так, всё почище будет! Перестирав все детские вещички, развесила их на просушку прямо на край ванны, надеясь, что к утру она немного просохнет. Когда закончила, за окном уже наступили вечерние сумерки.
Переделав все запланированные на день дела, я снова вспомнила о кролике. И где этот ушастый пропадает?

Глава 8

Только присела за обеденный стол отдохнуть и поразмыслить, что же со мной всё же приключилось, расслабилась, подперев щеку рукой и тут, словно чёрт из табакерки, появился Георг. Я аж подпрыгнула, чуть не прикусив язык, потому как именно в этот момент решила зевнуть — всё же утомили меня эти хозяйственные дела.
— И где тебя носило?! Есть будешь?
— Некогда рассиживаться, не до еды сейчас, потом покормишь. Я тут с лап сбился — искал как можно быстро пробудить твою магию. Раньше у нас таких проблем не случалось — все наследницы с детства свою магию развивали.
— Ну, прости, что я тебе такая дефектная досталась! Ты лучше скажи — куда делись все вещи предыдущих владельцев, я весь дом обошла и ничегошеньки не нашла! Ни одежды, ни портретов.
— А это ещё одна большущая проблема! Мы столкнулись с ней, когда за грань ушла первая хозяйка дома, а вместе с ней и все её вещи. Благодаря тому, что Лукреция отдала сердцу дома часть себя, она продолжает жить, там, в безвременье. И это случается со всеми наследницами, когда приходит их время — каждая становится хозяйкой своего призрачного дома.
Позже мы много экспериментировали и выяснили, что достаточно подарить свои вещи будущей наследнице, и они останутся в этом мире. Но из-за твоей маменьки мы имеем — то что имеем: пустой дом и наследницу неумеху со спящей магией! — кролик снова перешёл на привычный ворчливый тон, а поняла только одно — он что-то знает о моей матери.
— Что случилось с моей мамой? Как она оказалась в другом мире?
— Как, как, всё её эксперименты! Было ведь сказано, не ходить к зачарованному оврагу! Испокон веков наш род охраняет его, не подпуская никого к этому опасному месту!
— А что не так с оврагом?
— Да всё с ним не так! В этом месте настолько тонкая грань между мирами, что никогда не знаешь, что из этой бездны может появиться в следующий раз! Это как лотерея — каждый раз открывается новый мир. А она не послушалась и полезла. Больше мы её не видели.
Вот так, в нескольких словах он подал мне надежду и сразу же зарубил её на корню, да ещё про каких-то монстров из оврага наговорил! Что-то он мне не договаривает! Не хочет пугать раньше времени? Считает, что я тоже ещё не готова, как моя мама?
— Где же она сейчас? — я даже не заметила, что произнесла это вслух.
— Чего не знаю, того не знаю! Только ни в том мире, откуда ты пришла, ни в этом её нет! Лукреция говорит, что и за гранью она тоже не появлялась, словно твоя мать где-то так далеко, что мы не можем её даже почувствовать.
Если её нет за гранью, значит она жива! Пусть где-то далеко, но жива!
— Ладно, что нужно делать? — я со вздохом встала с лавки, спать хотелось жутко, но крол ведь упёртый, он ведь не отстанет.
— Я полдня провёл в библиотеке и кое-что нашёл, один очень старый ритуал. Эта наша единственная надежда. Пойдём в башню, там на самом верху магическая лаборатория, ритуал будем проводить там.
В башню можно было попасть через дверь, находящуюся в коридоре, соединяющем все остальные комнаты воедино. На первом этаже башни, в совершенно круглой комнате находилась библиотека. Стеллажи располагались словно лепестки у ромашки, а в самой середине стоял большой круглый стол и несколько стульев с мягкими сиденьями. Георг велел мне захватить с собой лежащую на столе книгу, в старой, потрескавшейся от времени обложке.
Лестница спиралью шла по внутренней стене башни, соединяя между собой этажи. Не следующем находилась настоящая лаборатория. Стояли столы с колбами и ретортами, а за стеклом шкафов я увидела ровные ряды баночек, коробочек и мешочков. Прямо как у нас в школе в кабинете химии!
— Теперь нужно собрать всё, что понадобиться нам для проведения ритуала. Открой книгу и положи передо мной, да не здесь, растяпа, видишь закладка! — велел кролик.
— Не нравиться — сам открывай, — огрызнулась я. Достал прямо своими указаниями.
— Я не могу — у меня лапки! — крол продемонстрировал мне белые пушистые лапы, глядя на которые я сразу же перестала сердиться. Всё же он такой милый! Прямо затискала бы, да он, зараза, не даётся!
Я открыла книгу на нужной странице и только потом, запоздало, до меня дошло, что он как-то до этого нашёл нужный нам ритуал. Обернулась, с подозрением глядя на водящего лапой по книжной странице кролика, но у того был такой сосредоточенный вид, что я не стала заострять внимание.
— Так, девять чёрных свечей, посмотри вон в том шкафу, на верхней полке. Пересчитать не забудь! Мел из костей летучей мыши, там, в шкатулке должен быть кусочек. Нож ритуальный — одна штука. Здесь, в столе возьми. Вон тот, с костяной ручкой. Масло розы и лаванды для жертвоприношения. В тех бутылочках ещё оставалось. Бирки, бирки читай! Не перепутай!
На каждой бутылочке, на каждом мешочке действительно были привязаны бирки, на которых чётким округлым почерком было выведено название содержимого. Масло нашлось в одном ряду со слезами девственницы и кровью чёрного быка. Даже боюсь представить, для чего всё это нужно, словно я попала в обитель настоящей ведьмы!
— Всё собрала? А теперь бери книгу и идем наверх! Там зачарованная комната для проведения экспериментов. Если что пойдёт не так — дом не пострадает!
Очень обнадёживающе! Надеюсь, мы тоже не пострадаем?!
Выше была совершенно пустая круглая комната. Ровный каменный пол и больше ничего.
— Бери книгу, видишь этот рисунок? Ты должна в точности нарисовать такой же здесь, на этом полу. Ошибиться нельзя, так что уж постарайся!
Только сейчас я поняла, что кролик нервничает, может даже больше чем я сама.
На странице книги была изображена мудрёная девятиконечная звезда. Из-за множества лучей она почему-то напомнила мне солнце.
— Какого размера должен быть рисунок? — уточнила я.
— В середину должен поместится один взрослый человек. Не спеши — время у нас ещё есть. Ты уж постарайся милая, теперь всё зависит только от тебя!
Я глубоко вдохнула, выдохнула, взяла мелок из мышиных костей, стараясь не думать из чего он сделан, и принялась рисовать. В школе у меня по рисованию обычно была пятёрка. Мне неплохо давались карандашные наброски и акварели, так что и звезда у меня получилась ровненькая — прямо загляденье, настоящее солнышко!
— А теперь самое сложное: поставь на каждый луч по свече и рисуй возле каждой символ, указанный в книге.
Ничего сложного я в этом не увидела — быстро расставила свечи, изобразив напротив каждой нужный символ. Кролик заставил ещё раз перепроверить очерёдность символов и только после этого немного успокоился.
— А теперь раздевайся!
— Не поняла! Раздеваться то зачем? — опешила я.
Кролик замялся, отводя глаза в сторону. В дрожащем свете свечи, которую я всё это время таскала с собой, прихватив её ещё на кухне, смотрелось это слегка зловеще.
— Вижу, ты более-менее приличную одёжку нашла, будет жаль, если она пострадает — другой-то нет…
— Значит, если я пострадаю, тебе не жаль?!
— Да что с тобой сделается! Во всяком случае — я всегда подстрахую! — встрепенулся он.
— Подстрахует он! — я ворчливо начала расстегивать пуговки на груди даже не осознавая что, в точности копирую бурчание кролика.
Оставшись в одном нижнем белье, я встала в центр нарисованной звезды, держа в одной руке ритуальный нож, а в другой мелок. Щедро плеснула под ноги душистого масла из приготовленных заранее склянок, и только тогда крол велел мне писать последний символ, а места для этого осталось не так чтобы и много, мог бы и предупредить, я бы звездочку покрупнее нарисовала.
Стоило мне только закончить старательно выводить странную загогулину, как все девять чёрных свечей вспыхнули одновременно, только светлее от них почему-то не стало, словно огонь горел, но света не давал вовсе.
Георг завис над книгой и начал нараспев произносить непонятные мне слова. Они тягуче складывались в фразы, словно звуки далёкой песни, становясь всё глуше и глуше. Нарисованная на полу звезда стала светиться холодным голубоватым светом, воздух стал тяжёлым, появилось ощущение, будто я нахожусь под водой.
Когда было произнесено последнее слово и в комнате воцарилась звенящая тишина, пламя чёрных свечей вспыхнуло чуть ли не потолка, и сразу же наступила кромешная темнота. Я томительно долго не то летела, не то падала непонятно куда. Понятие пространства и времени исчезли: может, прошёл только миг, а возможно — целая вечность.
Когда я пришла в себя, то не могла пошевелить ни рукой, ни ногой. Меня полностью отплетали какие-то тёмные нити. Сквозь этот плотный кокон едва пробивались тонкие лучики света, стало так страшно, что я останусь в этом странном месте навсегда, связанная по рукам и ногам. Паника накатила удушливой волной, я чуть не потеряла сознание от нехватки воздуха, когда услышала едва уловимый голос Георга:
— Нож! Используй нож!
Точно, чего это я паникую, у меня ведь есть нож! Когда свечи вспыхнули, я вцепилась в него мёртвой хваткой, не выпуская из руки. Пошевелиться в плотном коконе было почти невозможно, мне пришлось постараться, чтобы разрезать первые нити. Когда рукам стало посвободнее, то и дело пошло веселей.
Выбравшись из клубка нитей, я осмотрелась: это явно была пещера — грубые, необработанные каменные стены и низкий потолок, а посреди всего этого, прямо в воздухе, завис крошечный, не больше грецкого ореха, огонёк.
Светился он уже привычным голубым светом, но по нему то и дело пробегали коричневые и алые всполохи, смотрелось всё это очень красиво, хоть и необычно.
Подойдя ближе, я провела над огоньком рукой, а потом ещё и под ним — мне было непонятно, каким образом он держится в воздухе. Забавный какой! Вот бы мне такой ночник в спальню! Опасности от огонька я не чувствовала — напротив, он словно притягивал меня к себе. Так и хотелось коснуться и проверить — какой он на ощупь?
Рука сама потянулась коснуться, потрогать. Огонёк словно только этого и ждал, пыхнув от прикосновения яркой вспышкой, окутывая моё тело призрачным огнём. Пламя бушевало вокруг меня, но нисколечко не обжигало. Напротив, оно словно укутывало меня шелковистым мехом, скользя по коже. Щекотно! Я тихонько засмеялась — какой он забавный, словно живой зверёк!
И тут я вспомнила о кролике, об спящих детях, о доме, доставшемся мне в наследство. Мне очень хорошо и уютно в этом огненном коконе, но там меня ждут, на меня надеяться! Мне нужно возвращаться!
Стоило только это подумать, как вдруг огонь словно впитался под кожу, я чувствовала, как он перекатывается по моим венам, едва заметно бурля, словно пузырьки от шампанского, которое я пробовала на школьном выпускном.
— Щекотно же! Хихикнула я, и опять провалилась с темноту, всего на миг, будто лишь моргнула и снова оказалась в знакомой комнате башни, под самой крышей.
За светящимся контуром звезды скакал и суетился кролик. Увидев меня, он остановился и шлепнулся на попу, передние лапки повисли словно тряпочные.
— У нас получилось? — первое, что я спросила.
Кролик вяло поднял лапку и ткнул куда-то в район моей груди. Я опустила глаза, увидев, как тлеет мой бюстгальтер. Мой единственный в этом мире бюстгальтер! Я захлопала по груди руками, сбивая огоньки. Простенькие хлопковые трусики тоже оказались прожжены в нескольких местах, похоже, я лишилась единственного комплекта нижнего белья!
Теперь я поняла, зачем кролик велел мне снять одежду, заботливый мой! Лучше бы предупредил!
— У нас получилось? — повторила я свой вопрос, перестав крутиться на месте и осматривать себя на предмет дымившихся остатков бельишка.
— У тебя получилось! — твёрдо ответил кролик, лапкой аккуратно стирая кусочек нарисованной звезды. Свечение сразу прекратилось, чёрные свечи погасли. Только сейчас заметила, что они прогорели почти наполовину. Это сколько же меня не было?
— И что теперь?
— А теперь спать! Завтра. Всё завтра…. выглядел он каким-то вялым, и я, снова надев платье, подхватила его на руки, прижимая к груди. В этот раз никаких возражений не последовало. Кажется, он настолько вымотался, что просто не стал упрямиться, позволяя нести его.
Зажав книгу подмышкой, подхватила подсвечник с огарком свечи и поспешила вниз. Книгу я оставила в библиотеке, положив её на стол. Кролика отнесла в комнату с диванчиком — мне почему-то казалась, что эта комната нравиться ему больше всего.
Положив Георга на диван, прикрыла сверху пледом, тихонько закрыла за собой дверь. Нужно бы ещё детей проверить, но сил на это совсем нет, я готова была лечь прямо здесь, на коврике, а мне ещё снова подниматься на третий этаж, в свою комнату.
На ступеньках пару раз чуть не упала, с непривычки снова наступив на длинный подол. Нужно привыкать придерживать юбку, поднимаясь по лестнице.
Когда добралась до спальни, свеча, пыхнув последний раз, погасла. Только дымок поднялся над обгоревшим фитильком. В лунном свете, падающем в окно, все предметы в комнате казались серыми, словно нарисованными простым карандашом.
Как раздевалась и ложилась в кровать я уже не помнила — усталость невероятно длинного дня давала о себе знать.

Глава 9

Просыпалась я странно, словно легонько качалась на волнах. Снился мне странный сон, будто я угодила в другой, совершенно невероятный мир, где сбылись практически все мои мечты, только в какой-то извращённой форме: я всегда хотела жить у моря, беззаботно гулять, любуясь набегающими на берег волнами. И вот — вуаля! До моря рукой подать, только на волны я смогу любоваться совсем не скоро, потому как сбылась ещё одна моя мечта — иметь свой дом и ни от кого не зависть.
Дом теперь у меня вроде как есть, и зависеть мне теперь тоже как бы не от кого, только и здесь большущий подвох — огромный старинный домина больше всего похож на древнюю развалюху, хотя внутри это не так заметно, как снаружи.
А ещё я всегда хотела узнать, что случилось с мамой. Я никогда не верила тому, о чем судачили соседские кумушки за моей спиной, называя меня сиротинушкой, которую бросила родная мать…. Не могла мама меня бросить, просто что-то такое случилось, помешавшее ей вернуться домой. Теперь я совершенно точно знаю, что она жива, мне об этом кролик сказал!
Кролик, кстати, смешной такой и всё время болтает. Подумать только — говорящий кролик, совсем как в той сказке, которую так любила моя мама….
Кролик…. кролик! — я резко открыла глаза, садясь в кровати. Большая комната, обставленная старинной изящной мебелью, совершенно не была похожа на крохотную комнатушку, которую я снимала у знакомой бабули.
Сейчас, в лучах утреннего солнца, она выглядела просто роскошно — празднично поблескивали остатки позолоты, выцветшая обивка мебели казалась чуточку ярче, потускневшие от времени обои заиграли новыми красками. Солнце словно напитало эту комнату жизнью. Но я-то понимала, что это всего лишь прекрасный мираж — стоит только солнцу скрыться за облаками и комната вновь вернёт свой унылый вид.
Осознав, что всё это никакой не сон, а самая настоящая правда, соскочила с кровати, прекрасно понимая, что меня ждёт уйма дел. У меня там печи не топлены, дети не кормлены, и кролик… с кроликом всё как-то сложно. С одной стороны я тянулась к нему, единственному существу в мире, которому есть до меня дело, с другой стороны воспитанный в мире жесткого реализма, мозг никак не мог примириться с наличием магической живности.
Десять минут, которые я себе отмерила на самосознание произошедшего, закончились. Я совершенно точно в другом мире и всё случившееся — это правда, а значит пора засучить рукава, принимаясь за дело! Пора вспомнить свой девиз: Я упёртая, я своего добьюсь!
Для начала нужно приготовить завтрак и отмыть несколько комнат, которыми мы будем пользоваться в ближайшее время. И кролик там что-то говорил про мэрию, надо бы у него уточнить, заодно поинтересоваться, удался ли наш ночной ритуал?
Сейчас, когда я отдохнула, свежие силы просто бурлили во мне, ища выход. Я надела платье, которое вчера каким-то образом умудрилась аккуратно повесить на спинку кресла, стоящего возле кровати, так, что оно нисколечко не помялось.
Спустившись на первый этаж, первым делом заглянула в ванную комнату. Развешанная на просушку детская одежда, конечно, не успела высохнуть. Повесив вещички себе на плечо, я вышла на улицу. Солнце едва позолотило верхушки деревьев, роса ещё не сошла, указывая на раннее утро. Сколько же я спала? Пару часов? А чувствую себя так, словно отсыпалась целые сутки!
Совсем недалеко от двери стояла довольно крепкая на вид скамья, разложив на ней постиранные вещи — досыхать, вернулась назад. Проходя мимо комнаты детей, тихонько приоткрыла дверь, заглядывая внутрь.
Пауль сразу же зашевелился, открывая глаза. Я приложила палец к губам:
— Шшшш, рано ещё, спи!
Но не успела я дойти до кухни, как он догнал меня, путаясь в длинных полах рубашки с чужого плеча.
— Я привык рано вставать, если проспишь — всю работу на берегу разберут.
Мне так захотелось немного приласкать этого слишком рано повзрослевшего мальчишку. Рука уже протянулась, погладить его по голове, но я одёрнула себя и лишь похлопала его по плечу.
— Но теперь у тебя нет нужды так рано вставать, будете жить здесь, комнат в доме полно. А еда, еды мы раздобудем!
— Вы не думайте, леди, я не бездельник какой, я много чего делать умею. Буду вам по хозяйству помогать!
— От помощи никогда не откажусь, тем более многое здесь мне незнакомо и непонятно. А сейчас пойдём, завтрак готовить. Только сначала давай найдём тебе, чем подпоясаться, чтобы рубаха тебе не мешала. Вещи ваши я постирала и на улицу сушить вынесла, придётся тебе пока в этом походить.
На кухне Пауль сразу направился к печи, чему я была только рада, глядя, как у него ловко выходит управляться с огнивом. Сама набрала воды в чайник и поставила его на плиту. Хлеб, оставленный с вечера на столе, так и лежал нетронутым. Значит, нам его на завтрак хватит, а нетронутый каравай на обед останется. Правда, запас мяты подходит к концу, нужно будет ещё сходить к старому сарайчику и набрать побольше — впрок. Развесить пучками над плитой, а потом сухую разложить по банкам.
Я начала привычно строить планы на день, расставляя на столе посуду. Когда у меня всё было готово, попросила Пауля сходить за сестрой, а сама отправилась за кроликом. Конечно, может он как все обычные кролики питается травой, но к столу его пригласить я должна. Ведь он полноправный член нашей небольшой семьи.
Семья. Вот ещё чего не хватало мне все эти годы. А теперь она у меня есть, пусть немного странная, но я никого не дам в обиду!
Кролик спал на том же диване, куда я его положила. Во сне он смешно шевелил усами и дрыгал задней лапой. Такой милый!
Я опустилась рядом с диваном на колени и провела рукой по белой пушистой шёрстке. Мне показалось, что из-под пальцев посыпались крохотные, едва уловимые, искорки.
Я сидела на коленях и продолжала гладить спящего кролика, а его шерсть прямо на глазах становилась всё пушистее.
— Спасибо, хозяйка, — кролик открыл глаза, глядя прямо на меня.
— За что? — не поняла я.
— За то, что магией со мной поделилась, подкормила меня. Отощал я совсем без хозяйки, вчера едва сил хватило ритуал завершить. Вижу — удачно! Проснулась твоя магия.
Ага, проснулась, правда я при этом лишилась последних трусов. Испорченное бельё осталось только выбросить и ощущение пустоты под юбкой ощущалось непривычно и некомфортно.
— Расскажи — как оно там было! — потребовал крол.
Я шаг за шагом, поведала ему обо всём, что произошло со мной после того, как чёрные свечи вспыхнули, отгораживая меня от всего мира.
— Коричневые и красные всполохи, говоришь, на магическом источнике были? Хмм, красные — это боевая магия, это и понятно, она в нашем роду из поколения в поколение передаётся. Род Де Нанди уже сотни лет стоит на страже разлома между мирами.
— А коричневая?
— Коричневая? Бытовая магия. Пусть не очень престижная, но тоже полезная штука.
Магия! Это же так классно! Я теперь настоящая волшебница!
— А что я могу наколдовать?
Кролик окинул меня оценивающим взглядом, дернул усами и со вздохом ответил:
— Ничего.
— Как это — ничего? А как же магия? — опешила я.
— Чтобы что-то наколдовать, нужно сначала научится своей магией управлять, обычно этому с раннего детства обучаются, но…
— Но не в моём случае, — закончила я его фразу.
Эх, а я уже размечталась — взмахну рукой, и всё само собой делается. Как в сказке.
— Ладно, я в библиотеку. Подберу для тебя учебники по магии. А ты пока займись чем-нибудь полезным, — к кролику снова вернулся его ворчливый тон.
Мне ничего не оставалось, как вернуться назад, на кухню.
Пока меня не было, Пауль успел усадить за стол сестру и наполнить наши бокалы кипятком. В кухне витал аромат свежей мяты, дети сидели за накрытым столом и ждали меня.
— Что же вы не едите? — удивилась я.
— Вас, леди Алиса, ждали. Негоже трапезу без хозяйки начинать! — рассудительно, как взрослый, ответил парнишка, София только сонно жмурила глазки, ещё не до конца проснувшись. Было видно, что она пошла на поправку — не зря мы вчера ноги парили, носом она шмыгала намного меньше.
— Хорошо, только если меня очень долго не будет, мало ли — дела какие задержат, вы меня не ждите, кушайте. Для растущего детского организма необходимо полноценное питание, чистота и свежий воздух, — мне вспомнились слова поварихи из школьной столовой.
— Как вы, леди Алиса, мудрёно говорите! — Пауль намазал ломоть хлеба малиновым вареньем, протянув его сестре, и только потом стал завтракать сам.
— Да чего уж тут мудреного, после обеда снова пойдём с тобой в город — за припасами, но сначала уберёмся в вашей комнате, да и на кухне всё перемыть не мешало бы. Вы ешьте, ешьте!
Я, в отличие от детей, которые налегали на варенье, предпочитала пить чай с мёдом. Взяла бокал, вдыхая аромат травяной свежести, делая большой глоток. Вкусно, конечно, но после привычного чёрного чая, бодрости особой во мне не прибавилось. Я попыталась вспомнить всё, что я знала об этом растении.
То, что в этой ароматной травке много ментолового масла, знают, наверное, все! Мятный чай обладает противовоспалительным эффектом, от кашля тоже очень хорошо. Головные боли снимает, тошноту. Что там ещё? Я порылась в своей памяти, благо за несколько лет прочла массу книг и журналов, практически всё, то попадало мне в руки, осталось только вспомнить.
Ах, да! Мята обладает выраженным успокоительным эффектом, вызывая сонливость! Вот оно что, откуда здесь бодрости взяться! Это на ночь хорошо, да Софийке от простуды.
Интересно, а что здесь пьют по утрам местные жители? Как я успела заметить, мир практически не отличается от нашего, на уровне конца девятнадцатого века. Хотя если здесь есть магия, то понятно, почему развитие идёт немного по другому пути — зачем изобретать сложные механизмы, если можно всё сделать при помощи той самой магии. Но это пока только мои домыслы, я и магии то толком ещё не видела, не считая того светящегося летающего шарика.
А пока нужно вокруг дома прогуляться — может здесь ещё что полезное растёт.
Так, за размышлениями, прошёл мой завтрак. Ополоснув бокалы и поставив их назад на полку, я объявила:
— Сейчас будем убираться в вашей комнате! Для начала нужно будет вынести матрасы и подушки на солнышко — просушиться, а затем там всё хорошенько вымыть.
Пока в печи ещё не прогорели последние поленья, снова водрузила на плиту кастрюлю с водой, подкинув ещё дров — за уборку я решила взяться всерьёз. Вместо половой тряпки приспособила самое старое полотенце, найденное в шкафу.
Пока грелась вода я, с помощью Пауля, перетаскала на улицу все постельные принадлежности из комнаты, которую определила для проживания брата и сестры. Роса уже сошла и мы разложили матрасы прямо на траве. Отметила про себя, что нужно бы натянуть верёвки для просушки белья, потому как детские вещи, которые я оставила на лавочке, так ещё и не просохли.
София тоже пыталась нам помогать, но мужская рубашка, в которую я её нарядила, была ей слишком велика и малышка просто путалась в подоле. Расстраивать отказом мне её не хотелось, поэтому я и для неё придумала занятие:
— София, пока мы с твоим братом убираемся в комнате, ты посторожи вещи. Ты же у нас совсем взрослая! Справишься?
Довольная Софийка закивала головой, а я расстелила на траве одно из одеял, сажая на него девочку. Пусть посидит на солнышке, прогреется.
Вернувшись в дом, принялась за уборку. Сначала нужно было снять пыльную штору, благо окно здесь узкое и кусок плотной ткани, прикрывавший его совсем небольшой. Штору отнесла в ванную и там замочила — стирального порошка-то нет, пусть пока так отмокает.
Затем я принялась намывать всё, до чего могла дотянуться. Работа привычная — в гостинице я это делала почти каждый день. Пыли было много, но вот что странно, ни в одном углу я не нашла ни кусочка паутины. Это открытие меня очень порадовало, ужасно не люблю пауков, прямо до дрожи в коленях!
Спустя час комната сверкала чистой. Впрочем, кроме пыли в доме и убирать-то больше нечего. Это вам не угвазданный номер после компании любителей пива и рыбы. А здесь прибираться одно удовольствие — везде идеальный порядок.
Поняв, что я нисколечко не устала, решила сразу же заняться кухней. Отослав Пауля к сестре — отдыхать, попутно помыла коридор, чтобы из него не разносить пыль по всему дому. Энергия просто бурлила во мне, дело так и спорилось. К обеду и здесь не осталось ни пылинки.
На обед у нас снова были бутерброды из вчерашнего каравая и варенья. Пока обедали, расспросила Пауля, где можно было недорого разжиться картофелем, морковкой и луком. А ещё мясом.
Положение осложняло то, что холодильника я здесь не обнаружила, кролик что-то говорил про холодильный ларь в подвале, но его уже несколько лет никто не наполнял льдом и снегом. Значит, придётся готовить небольшими порциями и съедать всё сразу, а это дополнительная трата времени. Да и ходить ежедневно в лавку за мясом и другими скоропортящимися продуктами тоже не очень удобно.
Дети уже переоделись в свои старые вещи, пусть очень ветхие, но хотя бы чистые. Я тоже заглянула в ванную, умылась и почистила влажной тряпочкой платье от вездесущей пыли.
В этот раз приладить на голову шляпку у меня получилось намного быстрее. Положив несколько монеток в перчатку, я вышла из дома, где меня уже ждал Пауль. Сегодня мы с ним взяли две корзины, так как я рассчитывала кроме овощей купить ещё и крупы. Это Пауль посоветовал, объяснив, что крупа самый дешёвый вариант пропитания, не требующий особых затрат. Значит — будем варить каши!
Уже по знакомой тропинке мы спустились с холма, направляясь к увитой виноградником ограде, охранявшей мои владения.

Глава 10

Вчерашний поход в хлебную лавку почти не отложился в моей памяти. Вообще не понимаю, как я вчера держалась на ногах и ещё что-то умудрялась делать. Зато сегодня силы просто переполняли меня, я с некоторым предвкушением ждала, когда мы снова окажемся на улицах города.
Всё казалось намного ярче, живее что ли!
Всё так же горожане спешили по своим делам, изредка останавливаясь, и перекидываясь друг с другом парой фраз. Так же проезжали мимо телеги, пустые или груженные мешками и бочками. Жизнь шла своим чередом. Только теперь я больше обращала внимание на детали: на одежду, на манеры, прислушиваясь к доносившимся до меня фразам.
Вот две горожанки остановились неподалёку и завели разговор. Одна хвалилась другой, что только что удачно прикупила набор ложек, продемонстрировав покупку собеседнице, вытащив их из корзины. Рассказывала, что неведомый мне Гришка на днях получил наследство от богатого дядюшки и переезжает в другой город, а скарб свой распродаёт по дешёвке.
Я притормозила, прислушиваясь к их словам, шепнув Паулю:
— Знаешь этого Гришку?
Парнишка тоже прислушался к разговору двух кумушек, а потом закивал головой.
— Давай заглянем к нему, может и нам что путное перепадёт.
Я подумала, что навряд ли этот Гришка потащит в другой город припасы, скорее всего он возьмёт с собой самые дорогое, а всё ненужное постарается сбыть с рук. А раз спешит, значит и отдавать будет намного дешевле рыночной стоимости.
Мне и ранее уже доводилось перекупать бывшие в употребление вещи — приходилось экономить. Так что ничего зазорного я в этом не видела. Зато благодаря этому мне удавалось одеваться не хуже своих сверстников, а иногда, даже и лучше, когда удавалось почти задарма раздобыть брендовые шмотки.
Дом Гришки оказался совсем небольшим и ютился рядом со сточной канавой. Теперь ясно, почему он ухватился за возможность переехать отсюда. Со двора уже выходила ещё одна удачливая покупательница, прознавшая про распродажу. Я прибавила шагу, а то до нас всё хорошее разберут!
Гришка оказался худым жилистым мужиком, с жиденькой рыжей бородкой. Он суетился во дворе, раскладывая свой скарб прямо на земле. Возле него крутилась в меру упитанная, рябая девка. Судя по тому, что именно она руководила процессом — Гришкина жена.
Отворив скрипучую калитку, я поздоровалась, привлекая к себе внимание. Деваха окинула меня оценивающим взглядом, приветливо заулыбалась и повела показывать товар. Пауль, увешанный пустыми корзинами, выглядывал у меня из-за спины.
Вероятно, именно эти пустые корзины навели хозяйку на мысль, что их нужно наполнить и непременно на их подворье. Впрочем, я была того же мнения, сразу отметая предложение приобрести уродливые фарфоровые статуэтки, с гордостью продемонстрированные мне хозяевами.
— А картошка у вас есть?
— Картошка? — удивилась деваха, захлопав длинными, белёсыми ресницами.
— Да, картошка, морковь, лук. Может ещё крупы какие? Так я куплю, если в цене сойдёмся.
Хозяева переглянулись и наперегонки бросились к дому. Позже я поняла, что они даже не рассчитывали сбыть с рук остатки продуктов, собираясь оставить их новым владельцам, купившим их подворье.
Нам с гордостью было предоставлено три мешка картошки, прошлогодней, оплетенной длинными белыми ростками, пол корзины моркови, несколько вилков уже подгнившей капусты. Были там ещё какие-то корнеплоды, с которыми я ещё не сталкивалась, поэтому сразу отодвинула их в сторону.
Так же меня не заинтересовал мешок с мукой — пекарь из меня ещё тот, а вот мешочки с горохом, перловкой и пшеном, пусть сильно замусоренным и не высшего качества, я осмотрела с большим интересом.
Так же мне продемонстрировали связанных за ноги и беспомощно бьющих крыльями кур. Целых три штуки!
Торгуясь, я посматривала на Пауля, который одобрительно кивал или хмурился, когда цена казалась ему слишком завышенной. В результате, я потратила лишь половину монет, которые взяла сегодня с собой, а хозяева светились от радости, удачно сбыв товар с рук, бонусом добавив к покупкам початый горшок с маслом, судя по запаху — подсолнечным.
Всё это очень здорово, только покупки наши оказались намного внушительнее, чем мы рассчитывали. В корзинах их так просто не унести. Тем более в одной из корзин теперь сидели связанные по ногам куры.
Пришлось расстаться ещё с одним грошиком, взяв у хозяев на прокат старую деревянную тачку на одном колесе, договорившись, что позже Пауль вернёт её обратно.
То ли тачка им была не особенно дорога, или желание заполучить ещё одну монетку пересилило, но хозяева согласились, не взяв с нас даже залога.
Водрузив мешки на хлипкую конструкцию, пристроив корзины с курами сверху, отправились в обратный путь. Это оказалось не так-то и просто — толкать перед собой гружёную тачку. О том, чтобы смотреть под ноги или приподнимать подол платья не могло идти даже и речи, я несколько раз чувствовала, как моя нога наступает во что-то мягкое, и один раз даже тёплое, с содроганием представляя, во что превратились мои любимые балетки. Вся улица была щедро усыпана кучками конского навоза.
Пауль как мог, помогал мне, стараясь изо всех сил. Я видела, как на его худеньких ручках вздуваются тонкие голубые венки и начинала толкать ещё сильнее, чтобы взять основной вес на себя.
Несколько раз мы останавливались, поправить сползавшие корзины и отдохнуть. На нас иногда оборачивались спешившие по делам прохожие, но никто даже и не подумал предложить свою помощь незнакомой девушке в платье служанки и мальчишке-беспризорнику. У всех и своих дел невпроворот, чтобы тратить его на помощь этой странной паре.
Добравшись до проулка, ведущего к ограде нашего дома, я поняла, что самое тяжелое ещё впереди. Дорога пошла в гору и толкать тележку становилось всё труднее. Тогда я вспомнила женскую житейскую мудрость, которую любила говаривать моя квартирная хозяйка:
— Не можешь толкать — тяни!
Общими усилиями мы перевернули тачку ручкой вперёд и дело пошло намного быстрее, и как я раньше до этого не додумалась? Тянуть тачку за собой оказалось намного проще, хоть и в гору. Ещё и Пауль подталкивал её сзади. Правда, корзины всё время норовили соскользнуть, куры возмущённо квохтали, хлопали крыльями, пытаясь выбраться.
Корзины мы оставили на дорожке, как только закрыли за собой кованую калитку, решив вернуться за ними позже. Тем более Пауль сказал, что никто не сунется внутрь ограды — побояться. За нарушение границ чужого владения можно и в полицейский участок угодить. Правда, после этих слов он втянул голову в плечи, испуганно глянув на меня, но я сделала вид, что ничего не заметила.
С горем пополам, но мы всё же добрались. Разгрузили тачку у порога, разыскали Софию, которая мирно спала на расстеленном под вишневым кустом одеяле. Будить девочку не стали, решив сначала забрать корзины.
Затащив покупки на кухню, сложили их пока на полу чуланчика. Овощи нужно будет перебрать и спустить в подвал, крупы рассортировать и разложить по полкам.
Курами занялся Пауль, так как я не знала даже с какой стороны к ним подходить. Раньше я сталкивалась с ними только в виде чистенькой потрошённой тушки — без головы и лап, а живыми видела лишь по телевизору.
Сняв съехавшую на бок шляпку и изрядно потрёпанные перчатки, первым делом умылась. Хорошо бы сейчас ополоснуться, я настолько вспотела, что платье неприятно липло к влажной спине, но сначала нужно приготовить обед.
Я села чистить картошку, а Пауля попросила перебрать пшено, высыпав его на стол, там, где на него падали солнечные лучи.
Угли в печи ещё теплились, оставалось только положить в печь несколько поленьев, которых, кстати, становилось всё меньше — хорошо если ещё дня на два хватит.
Суп сегодня я варила без мяса, рука на кур у меня не поднималась и поэтому посоветовавшись с Паулем было решено даровать им жизнь. Парнишка поселил их в ближайшем сарае, соорудив загончик из подручных средств и бросив им туда охапку травы. София проснулась и активно помогала брату.
За этими хлопотами мы и не заметили, как сварилась картофельная похлёбка, в которую я добавила пережаренные на масле лук и морковь, добавив две горсти пшена. Сама не ожидала, что получиться так вкусно, или это с голодухи так показалось, но умяли мы её в один присест, заедая оставшимися с утра ломтями хлеба.
После обеда я отправила детей отдыхать, напомнив Паулю, что ему ещё нужно будет вернуть назад тачку и на обратном пути заглянуть в булочную госпожи Берты — купить свежего хлеба к ужину. На ужин я решила сварить гороховой каши, предварительно засыпав в кастрюлю два стакана гороха, залив его водой. К вечеру как раз разбухнет.
Помыв посуду, я вспомнила, что нужно и самой помыться, заодно простирнуть подол платья, изрядно загвазданного. Теперь я прекрасно понимала, почему горожанки, у которых руки были чем-то заняты, слегка подтыкали юбки за пояс. Пусть при этом снизу виднелся край серой нижней юбки, зато верхняя, нарядная, оставалась чистой.
Пришлось переодеваться во второе — парадно выходное платье с кружевным воротником и манжетами.
Разложив мокрое платье на просушку всё на ту же лавочку, я заметила детей возле сарайчика с курами. Улыбнулась, наблюдая, как они рвут траву и охапками относят её своим новым питомцам.
Кстати, а где мой, в смысле, кролик? Он что-то про учебники говорил. Может, в библиотеке глянуть?
Георга, как и ожидала, обнаружила в одном из кресел библиотеки. Прямо перед ним, в воздухе, зависла книга, одну за другой перелистывая страницы. Кролик что-то бормотал себе под нос и не слышал, как я подошла.
— Привет, что делаешь?
Книга резко хлопнула страницами и упала на пол. Кажется, я застала его врасплох, кролик закатил глаза, прикладывая лапку к груди, со словами:
— Ох, разве можно так подкрадываться, у меня чуть сердце не выпрыгнуло!
— Прости, я не хотела, — я наклонилась, поднимая книгу. На обложке было написано: «Основы магии дл самых маленьких».
Так вот он чем занимается, как и обещал, подбирает для меня магические учебники. Правда, название мне не очень понравилось — сразу почувствовала себя неполноценной, что ли.
— Я подготовил для тебя учебную комнату, там, наверху, — кроль всё той же лапой указал на потолок библиотеки.
— Там, наверху башни, самое безопасное помещение. Стены покрыты специальными защитными рунами. Если что-то пойдёт не так, они просто впитают в себя излишки магии. Бери учебники, пойдём — покажу!
На столе лежала внушительная стопка книг, я положила магию для новичков сверху, подхватывая всю стопку.
Сначала думала, что заниматься мы будем в магической лаборатории, но кролик поскакал по ступенькам ещё выше. А выше было только то самое, совершенно пустое помещение, где мы ночью проводили некий магический ритуал, поспособствовавший пробуждению моей магии. Кстати, кролик выглядел вполне себе живчиком, совсем не походя на вчерашнюю измочаленную тушку.
Комната под самой крышей башни уже не была пуста! Здесь стоял небольшой стол и пара стульев с мягкими спинками, а ещё здесь, непонятно каким образом, появилась обычная школьная доска. И когда он только всё это успел сделать? И главное — как?
— Заниматься будем по два — три часа в день. Конечно, лучше бы больше, но у тебя и помимо этого дел будет невпроворот. Завтра вот в мэрию идти придётся, оттягивать дальше слишком опасно — земский прокурор сам давно глаз на наш дом положил. Уже несколько раз предписание об изъятии дома присылал, если не объявиться новая владелица. Последний срок дал.
— И когда выходит этот срок? — поинтересовалась я.
— Так два дня назад и вышел. Едва успели!
— Вот оно как… — я села на один из стульев.
— Я тут прознал, что прокурор как раз из города отбыл, так что, самое время нам в мэрию наведаться, пока его нет. В таком виде тебе на глаза ему лучше не попадаться!
Я машинально разгладила юбку парадно-выходного платья горничной. Ничего не поделаешь — каков дом, такова и хозяйка. Но ничего, дайте только срок, я и дом в порядок приведу, и платье новое куплю. И туфельки!
Вспомнила, как отмывала свои многострадальные балетки от конского навоза. Отчего-то припомнилось, что в одном из журналов, которые время от времени откуда-то приносила моя квартирная хозяйка, писалось, что конский навоз — лучшее удобрение для сада-огорода. На нём де, как на дрожжах всё растёт.
Я задумалась.
Как бы эти мои знания на практике применить, да только на ум ничего не шло. Ладно, я подумаю об этом позже, а сейчас нужно побеспокоиться о насущном.
— А нет ли в городе лавки, где одежду можно взять напрокат? У нас же есть мешочек с золотыми монетами, можно забрать одну монетку оттуда. Всё будет дешевле, чем покупать.
Кролик отрицательно замотал головой:
— Монеты — все до одной, придётся отдать в уплату пошлины за твою регистрацию в мэрии. Эти монеты неизменно передаются вместе с завещанием каждой наследнице. Неприкосновенный запас! Столько лет они переходили из поколения в поколение, и вот пригодились! Лукреция как чувствовала, когда отдала этот мешочек своей дочери, а та потом своей.
Спасибо Лукреции, но могла бы и пару лишних монет в мешочек закинуть. Идти в мэрию в платье горничной — это как раз из разряда того самого, про потерянную репутацию. А значит, во что бы ни стало, надо раздобыть новую одежду. В голове мелькнула некая мысль. Мне срочно нужно поговорить с Паулем!
Взяв из стопки книг верхнюю, ту самую про магию «для чайников», попросила кролика:
— Ты тут за Софийкой присмотри, а мы с Паулем в город пойдём. Есть у меня одна мысль, как можно ненадолго раздобыть новую одежду, только мне нужно попасть в богатые районы, туда, где есть магазины для знатных дам. А это, — я указала на книгу, — я почитаю вечером.
Вернувшись в свою комнату, я тщательно причесалась, приколола шляпку, кокетливо сдвинув её в бок. Тщательно разгладила все складки платья, проверила манжеты и воротничок, сунула в новые перчатки пару мелких монет и только после этого спустилась вниз.
Пауля я ожидаемо нашла на улице, возле загона с курами. Там я и поведала ему свой план наведаться в богатые районы города — понаблюдать, как идёт торговля в модных дамских бутиках, послушать, о чём ведут беседы горожане. Если моя догадка верна, то провернуть всё будет совсем несложно, нужно только узнать имена самых богатых модниц, да узнать в каких бутиках они отовариваются!
Парнишка вновь исполнял роль носильщика корзины и в этот раз мы с ним выходили из парадных ворот, выходящих на одну из улиц, ведущих в центр города.
Эта улица разительно отличалась от той, где я успела уже дважды побывать. Вдоль широкой, выложенной крупным булыжником дороги, шли чистенькие тротуары. Здесь не было нужды лишний раз приподнимать подол платья, опасаясь нарваться на «пахучую мину».
Да и сами горожане никуда не спешили, важно прогуливаясь вдоль кованых оград, за которыми, скрываясь в зелени, виднелись большие красивые дома. В руках кавалеры держали трости с красивыми набалдашниками, а дамы — кружевные зонтики. У военных руки были свободны, но на боку висела тонкая сабля или кортик. Пуговицы их мундиров так и сверкали на солнце, как и улыбки дам, посылаемые бравым воякам.
Изредка попадались девушки, в такой же одежде, как и я. Они передвигались намного быстрее праздно гуляющих горожан, и в руках несли корзины. Иногда их сопровождал посыльный, вроде моего Пауля, так что мы особо не выделялись, уверенно шагая к центру города.
Я внимательно рассматривала одежду дам, стараясь запомнить их манеры: как придерживают длинный подол, как держат зонт, как изящно берут кавалера под руку — все те мелочи, которые отличают богатую горожанку от простолюдинки.
Всё чаще стали попадаться магазинчики с яркими витринами, людей тоже прибавилось. Теперь мы могли затеряться в толпе и понаблюдать.
Возле дамских магазинов почти не было мужчин, и дамы оживлённо разговаривали друг с другом. Кто кого пригласил в гости, у кого родился первенец, о том, что в лавку мадам Нинель завезли новое заморское кружево.
Уже через полтора часа у меня в голове набралось столько информации, что стало покалывать виски. Но самое главное — как я и думала, частенько в лавку заходили девушки в одежде горничной и выходили оттуда со свёртками и полными корзинками.
Я уже несколько минут прислушивалась к разговору двух молодых дам, обсуждавших званый обед, который они обе недавно посетили, как из магазина вышла разодетая блондинка с капризно поджатыми губами, на пороге она обернулась и сказала кому-то внутри:
— Надеюсь, завтра всё будет готово! Я пришлю за платьем свою горничную!
И блондинка, задрав хорошенький носик, прошествовала к открытому экипажу, ожидавшему её неподалёку.
— Смотрите, баронесса Де Реджинальд. Она ведь тоже была на том обеде! Как вы находите её серо-пепельный наряд? С нежнейшими розовыми бутонами он смотрелся бесподобно!
Её собеседница заахала, подтверждая, что наряд баронессы был просто обворожительным.
— Баронесса Де Реджинальд, — повторила я про себя, запоминая это имя. Кажется, мне наконец-то повезло, у нас с баронессой схожие фигуры. Осталось только завтра опередить её горничную и позаимствовать ненадолго наряд баронессы. Нужно будет только подобрать шляпку, но с этим, я думаю, будет ещё проще — имя баронессы должно быть известно во всех самых модных магазинах.
Теперь можно со спокойной душой возвращаться обратно, чтобы с утра пораньше — к самому открытию магазина, снова прийти сюда.
Вернувшись домой, мы сразу же отвезли взятую напрокат тачку хозяевам. На обратном пути заглянули к мадам Бетти за свежим караваем. Ещё один день плавно подходил к концу.
Захватив магический учебник, я устроилась на кухне. На плите тихонько булькала гороховая каша. Рядом грелись кастрюли для вечернего купания, да и ножки Софии ещё раз попарить не мешало бы.
Пауль сбегал к старому сараю и принёс большую охапку мяты, которую я помыла и разложила на дальнем конце стола — на просушку. Одна из куриц в сарае снесла первое яйцо, и я подумала, что, наверное, зря мы не купили у Гришки мешок с мукой — можно было бы напечь лепёшек. Может, завтра успеем?
Знала бы, что ждёт меня завтра, даже из дома не вышла бы!

Глава 11

Проснулась по старой привычке с первыми лучами солнца, что нахально заглядывали в окно, посыпая стены солнечной позолотой. Именно в эти утренние часы дом словно оживал, стряхивая с себя груз прошедших лет.
Как бы мне хотелось увидеть, каким он был раньше, в те времена, когда на этих стенах радовали глаз яркими красками новые обои, и обивка мебели ещё не потускнела до невзрачного серого цвета.

Поддавшись некому душевному порыву, я подошла к стене, ласково погладив её рукой, со словами:
— Ничего, всё у нас будет хорошо! И денег раздобудем, и новые обои для тебя справим! Будешь ты у меня ещё краше, чем прежде!
Кончики пальцев слегка закололо, и на них появились голубоватые искорки. А ведь когда я гладила кролика, тоже появлялись эти искорки, ему тогда это очень понравилось. Может и дому тоже понравиться?
Я продолжила нежно водить рукой по стареньким шёлковым обоям, стараясь транслировать только позитивные мысли. Георг ведь говорил, что дом живой — прекрасно всё понимает и чувствует.
Закончив своеобразный сеанс единения с домом, я заглянула в хозяйскую ванную, умылась холодной водой. Затем спустилась в кухню — нужно приготовить завтрак для детей, да и самой перекусить не мешало, а то будет не очень красиво, если во время подписания документов раздастся урчание моего голодного желудка. По той же причине я не стала доедать остатки гороховой каши, ограничившись чаем и кусочком хлеба с мёдом.
Далее мы с Паулем собирались действовать по чётко разработанному нами плану. Вроде всё с ним продумали. Мы собирались уже выходить из дома, когда нас обломал Георг, заявив, что хранитель рода обязательно должен присутствовать в мэрии при подписании документов, являясь как бы гарантом того, что наследница подлинная. И без этого никак!
А я-то рассчитывала не посвящать его в нашу маленькую авантюру с платьем. Так и знала, что он этого не одобрит.
С начала он несколько минут верещал так, словно ему хвост дверью придавили. Я узнала много новых местных выражений, попытавшись запомнить хотя бы часть. А что? Вдруг пригодиться! Жизнь, она такая! Разноплановая!
Потом, отдышавшись, он велел подробно рассказать, в чём заключается наш план. При этом ему пришлось показаться Паулю — до этой минуты кролик при виде детей исчезал и не отсвечивал. Мальчишка некоторое время с восхищением рассматривал хранителя, даже рот забыл закрыть.
Я четко, по минутам, рассказала как мы решили действовать. Если всё получиться, то никто особо не пострадает, разве только хозяйка лавки переживёт несколько неприятных минут, и то лишь в том случае если мы не успеем вернуть платье раньше, чем за ним придёт настоящая горничная баронессы. А так, просто вернём пакет с извинениями, объяснив ошибку тем, что я новенькая и просто перепутала магазины.
— А ведь может получиться! — кролик задумчиво постукивал лапой по полу, — Только мне придётся идти с вами. Без меня тебе в мэрии делать нечего. Но если меня увидят рядом с тобой, то сразу же раскроют и твою личность.
— Но почему? Просто отправляйся в мэрию и жди нас там!
— Эх, молодёжь…. Всему-то вас учить нужно! Да потому, что без тебя я не могу далеко отходить за пределы усадьбы. А если выйду, то рискую потратить слишком много магической энергии на поддержание связи с домом, а это грозит развоплощением.
— Нет, так рисковать мы не будем. Но ведь ты может просто стать невидимым, как это делал раньше для Пауля и Софии.
— Это само собой. Простые горожане меня даже не заметят. Но в городе есть и маги, они-то мою сущность разглядят без труда. Мало того, что разглядят, сразу же определят, к какому роду я принадлежу!
— Давайте, спрячем его в корзине, — предложил Пауль.
— Да ты просто молодец! — похвалила я парня. Такое простое решение нам даже в голову не пришло.
В результате мы вышли из дома с небольшим опозданием, потому как сначала выбирали корзину побольше, чтобы туда поместился кролик. Затем объясняли Софии, что она остаётся одна дома, к чему малышка, впрочем, была привычна — раньше она весь день ждала брата в полуразвалившемся сарае. А теперь у неё есть занятие — будет кормить курочек свежей травкой.
Так что нам пришлось чуть ли не бегом спускаться с холма к воротам, чтобы нагнать упущенное время и попасть в магазин к самому открытию.
В это время в центре города было почти пустынно, богатые леди не спешили выходить из дома в такую рань. По улицам сновали слуги, спешащие исполнить поручения своих господ. Кто-то спешил в булочную за свежей выпечкой, а кто-то за свежими газетами.
У модных бутиков ещё было пусто, они только открывали свои витрины, ожидая новых покупательниц. Оставив Пауля с корзиной за углом, я открыла дверь, заглядывая внутрь бутика.
В магазине царил лёгкий полумрак, ставни, которыми витрины закрывали на ночь, ещё не успели открыть, что мне только на руку. Надеюсь, в полумраке меня не слишком запомнят. Мелодично звякнул дверной колокольчик, привлекая ко мне внимание хлопотавшей внутри барышни в симпатичном платье цвета молочного шоколада и белоснежном передничке. Она вопросительно посмотрела на меня.
— Здравствуйте! — я присела в лёгком реверансе, — я новая горничная баронессы Де Реджинальд. Госпожа прислала меня за своим заказом.
— Ах, да! Сию минуту! У нас уже всё готово! — девушка приветливо улыбнулась, скрывшись в соседней комнате и через минуту появляясь оттуда с огромным свёртком.
— Вот новое платье госпожи баронессы. Надеюсь, она будет довольна своим заказом! — девушка протянула мне пакет, перевязанный кокетливой розовой ленточкой.
— Благодарю вас! — я снова присела в дежурном поклоне, забирая сверток.
Только зайдя за угол, я выдохнула. Всё получилось даже проще, чем я думала! Теперь дело за шляпкой.
Вчера, наблюдая за прогуливающимися дамами, я не заметила ни одной без шляпки, значит и мне следует раздобыть этот модный аксессуар дамского туалета. И уже присмотрела для этого подходящий магазинчик. Выбирала место средней ценовой доступности, решив что здесь имя баронессы произведёт нужный эффект и мне выдадут шляпку для примерки не потребовав оплату вперёд. Позже мы просто вернём её обратно, объяснив, что вещичка баронессе не приглянулась и она не будет её покупать.
Для этого нам пришлось перейти на соседнюю улицу и не всё у нас сразу гладко получилось. В первом шляпном магазинчике мне пришлось аккуратно распаковать свёрток, показав наряд и попросив подобрать под него модный головной убор. Платье было чудесного бледно-зелёного цвета, я отметила, что у баронессы отменный вкус.
Шляпку мне подобрали, только без оплаты отдавать на примерку не пожелали. Повезло мне только в третьем магазинчике, где имя баронессы Де Реджинальд произвело должное впечатление и мне выдали симпатичную шляпку, украшенную букетиком цветов и лентой в тон наряду.
От души поблагодарив доверчивую продавщицу, я пообещала вернуться после обеда, решив, что когда буду возвращать шляпку, обязательно дам девушке монетку «на чай».
У магазина меня ждали нервничающие Пауль и Георг. Последний до последнего сомневался, что у меня получиться. Теперь только нужно переодеться и поспешить на центральную площадь, где и находится городская мэрия.
Следующая проблема заключалась в том, что укромного местечка для переодевания в центре города найти было практически невозможно. Здесь не было привычных мне огромных супермаркетов или кафешек с общественными дамскими комнатами. Единственный выход — нанять закрытый экипаж, типа кареты, и именно на нём прибыть к мэрии.
Так, кстати, и приличия соблюдём, появившись на центральной площади не своим ходом, а на подобающем моему новому статусу транспорте. Проблема в том, что стоили такие кареты довольно дорого, а расставаться с монеткой, на которую можно прокормиться целых два дня, жаба душила.
Но деваться некуда — пришлось раскошелиться, время поджимало. Поэтому Пауль, передав мне корзину с кроликом, пошёл договариваться с хозяином, стоявшего на обочине ящика на колёсах. Карета выглядела не слишком новой, но ещё сохранила былой лоск, для того, чтобы возница мог предложить свои услуги клиентам в центральной части города, но почти на грани того, чтобы не задирать за это слишком высокую цену.
Я никак не могла привыкнуть к тому, что если тебя сопровождает мужчина, даже ежели он сильно младше тебя, именно он должен решать все деловые вопросы, касающиеся дамы, которую он сопровождает. Во всяком случае — в богатых районах города это правило исполняется неукоснительно.
Обговорив детали маршрута и оплату, Пауль вернулся ко мне, озвучив цену проезда даже меньшую, чем я ожидала. Парнишка весь сиял от гордости, радуясь, что сумел сэкономить наши жалкие гроши.
Открыв дверку, он помог мне забраться в карету. Внутри было довольно тесно, две лавочки занимали почти всё внутреннее пространство. Пауль сразу занял ту, что поуже и располагалась против движения экипажа. Вероятно, она предназначалась для слуг, сопровождающих своих господ. Корзинку он поставил рядом, откуда сразу же высунул свою пушистую морду крол.
— Поспешай, до мэрии рукой подать! — торопил он меня.
Хорошо ему говорить! А мне сначала нужно аккуратно, чтобы не повредить упаковку, развернуть платье баронессы. Развязав на пакете ленточки, сунула их Паулю:
— Сверни, чтобы не помялись и упаковку тоже!
Сама в это время быстро расстегивала многочисленные пуговки на груди. И кто только придумал такую неудобную моду? Лишь когда я через голову стянула платье горничной, оставаясь в своей нижней рубашке, и Пауль сразу же зажмурился, отворачивая свою мордашку в сторону, я поняла, что с пуговицами погорячилась. Очень они удобные, по сравнению с той шнуровкой, что находилась на спинке шикарного шёлкового наряда. Дотянуться до атласных лент самой не было никакой возможности.
— Пауль! Помоги! — взмолилась я.
Паренёк, пыхтя, возился с лентами за моей спиной, кролик помогал ему ценными советами, а я в это время достала из круглой шляпной коробки новенький головной убор, заменяя его на свой. И только сейчас поняла, что зеркала то у меня нет! Пришлось прикалывать шляпку к волосам наугад, следуя подсказкам моих мужчин. Когда закончила и отодвинула шторку, прикрывающую окошко, Пауль восхищённо выдохнул:
— Леди Алиса, вы такая красивая!
— Ну, спасибо тебе! — улыбнулась я, надеясь, что это действительно так, потому как, судя по всему, мы уже въезжали на центральную площадь Розенвиля.
Выбравшись из кареты, сунув Паулю в ладошку несколько монет, велела:
— Расплатись с извозчиком, купи себе булочку и жди нас неподалёку.
На площади уже прогуливались торговцы с висящими на груди лотками. Кто-то предлагал ранним прохожим цветы, кто-то свежие булочки. Позже я поняла почему, но сейчас с интересом рассматривала большое монументальное здание с белыми колонами и десятком широких ступеней, ведущих к монументальным двустворчатым дверям.
Кролик уже выбрался из корзины и сейчас сидел возле моих ног. Пауль, успевший сложить в корзинку мои пожитки, проводил нас до самого здания мэрии, чтобы его успели запомнить и не погнали взашей — уж очень его жалкий, обшарпанный вид не вязался с ухоженной, чистенькой площадью. А так он может сказать, что ждёт леди с её покупками.
Не смотря на раннее, по меркам этого района, утро, на крыльце и возле самой мэрии было полно разношёрстного люда. Тут меня впервые кольнуло иглой сомнения — а что если придётся задержаться здесь надолго? Очереди и бюрократию никто не отменял. Если не успеем вернуть платье в срок? Меня просто-напросто объявят воровкой!
Я глубоко вдохнула, шепча про себя:
— Хоть бы нам повезло, хоть бы нам повезло сделать всё быстро! — и потянула на себя ручку двери.
Несмотря на кажущуюся громоздкость, дверь открылась неожиданно легко. Мы попали в просторный светлый холл, заполненный гудящей толпой. И куда нам теперь?
— Нам направо, подсказал кролик, уворачиваясь от чуть не наступившего на него толстяка в потёртом сюртуке.
Испугавшись, что пушистика здесь просто затопчут, я присела и взяла его на руки. В голове сами собой всплыли строки из одной, прочитанной в бытность книги, что леди ни в коем случае нельзя нагибаться — можно только изящно присесть, что я и попыталась сделать, в смысле — изящно. А попробовали бы они нагнуться в многослойной юбке с кучей оборок. Это мне ещё повезло, что здешние дамы не носят кринолинов!
Вправо и наверх вела мраморная лестница с резными балясинами. Дабы посетители случайно не поскользнулись, ступени прикрывала идущая по центру бардовая ковровая дорожка, удерживаемая на месте, начищенными до блеска, латунными прутками.
На втором этаже посетителей было совсем немного, одежда выдавала в них зажиточных горожан, но и здесь мы не остановились, кролик велел подниматься ещё выше.
На верхнем этаже посетителей кроме нас и вовсе не было. Звук шагов тонул в ворсе пушистого ковра, между окнами, перемежаясь, стояли мраморные вазоны и статуи, но больше всего меня порадовало огромное зеркало, занимавшее один из простенков.
Подойдя к нему, я отпустила кролика на пол — здесь ему ничего не угрожает, а сама принялась рассматривать своё отражение.
Вкус у баронессы Де Реджинальд действительно отменный! Платье, сидевшее на мне благодаря всё той же самой шнуровке, словно влитое, повторяло и выгодно подчёркивало все изгибы тела.
Оглянувшись, удостовериться, что мы здесь одни, я сунула руку в глубокое квадратное декольте, слегка приподнимая грудь. Расправила все складочки на пышной юбке, сняла и заново приколола неровно надетую шляпку и, отступив на шаг, залюбовалась своим отражением.
Стройная, с в меру широкими бёдрами и тоненькой талией, которая в этом наряде смотрелась совсем по осиному, с небольшой но завлекательной ложбинкой между крепких, словно яблочки, грудей.
Длинные, чуть ниже плеч каштановые волосы, которые я уже несколько раз порывалась обрезать, да всё руки не доходили, заплетены и уложены в низкий пучок, правда несколько завитков всё же выбилось из причёски, кокетливо обрамляя лицо. Карие глаза лихорадочно блестят, да и щёчки зарумянились от той авантюры, что мы только что провернули. Немного вздёрнутый носик и в меру пухлые губы. Не красавица, но очень даже симпатичная, молодая девушка смотрела на меня из глубин зеркального стекла.
— Нам туда, — указал лапой кролик, — на этом этаже находиться личный кабинет местного городничего, земского прокурора и его заместителя. Нам к нему. К заместителю.
Я ещё раз проверила лежавшие в атласном мешочке, заменявшем здесь сумочки и выданном мне вместе со шляпкой, кошелёк с золотыми монетами и завещание с моей подписью.
Перед дверью с вычурным именем «Арчибальд Де Рогнед» — земский комиссар», — ещё раз глубоко вдохнула, словно заклинание повторяя про себя:
— У нас всё получиться!

Глава 12

На мой деликатный стук по лакированной двери с серебряной табличкой, из кабинета земского комиссара послышался приглушённый толщиной двери мужской голос:
— Войдите!
Войдя в кабинет, я сосредоточила всё своё внимание на сидевшем за столом мужчине и в первый момент была несколько обескуражена. За большим монументальным столом в виде буквы Т, сидел молоденький паренёк, совсем мальчишка, явно не многим старше меня. Я даже немного растерялась. Ожидала увидеть здесь бравого военного, широкоплечего, усатого, почтенного возраста.
К слову сказать, у парня усы тоже были. Маленькие светлые усики, которые, вероятно, должны были добавить их хозяину возрасту, но у них это плохо получалось. Надо заметить, парень был довольно симпатичным: правильные черты лица, светлые волосы зачесаны на пробор, подсвеченные солнечными лучами, падающими в окно у него за спиной. Я не могла сказать что-то о фигуре сидевшего, так как его от меня частично скрывал всё тот же стол, но выглядел он несколько утончённо, что выдавало в нём аристократа не в одном поколении. Вот бывает так — глянешь на человек и сразу видно породу. Так вот сидевший передо мной парень был породист. Это читалось в его манере даже сидя смотреть на всех свысока, небрежному взмаху руки, повороту головы, когда он посмотрел на меня.
Посмотрел и зразу же вскочил на ноги, слегка испугав меня своей прытью, я даже сделала шаг назад, едва не упираясь спиной в закрытую за мной дверь.
— Что привело столь восхитительную юную леди в эти казённые стены в такую рань?
Парень с легкой полуулыбкой смотрел на меня, стоя напротив. Он что? Флиртует со мной?
— Господин Арчибальд Де Рогнед? Земский комиссар? — уточнила я.
— К Вашим услугам, госпожа…? — он слегка поклонился мне, одновременно желая услышать моё имя.
— Алиса Де Нанди, — я вернула ему полуулыбку, принимая его правила игры.
— Неужели я имею удовольствие видеть саму наследницу «Дома на холме»?
— Вы правы, я новая хозяйка дома. Как только до меня дошли известия об оставленном в мою пользу завещании, я сразу же отправилась в Розенвиль. И первым делом, решила соблюсти все формальности — оформить документы как подобает. Вот завещание, — я полезла в сумочку, доставая оттуда скрученный в трубочку бумажный листок.
— Чудесно! Просто чудесно! А мы всё гадали — объявиться ли кто-то спустя столько лет. Как вы находите Розенвиль? Вы бывали здесь раньше?
— Право слово, я ещё не успела его рассмотреть, сразу с дороги направилась к вам, но судя по тому, что я увидела из окна кареты, он очень мил. Всегда хотела поселиться где-нибудь возле моря, — я постаралась кокетливо глянуть на парня из-под ресниц. Надеюсь, у меня получилось.
— Вы правы — Розенвиль чудесный городок. Вам понравиться! Я сам могу познакомить Вас с нашими достопримечательностями.
— Вы так добры, но вы, вероятно, ужасно заняты, казённая служба это такой тяжкий труд! — я улыбнулась. Если честно, мне уже начинали надоедать все эти светские пляски с бубнами. Ещё бы о погоде поговорили.
— Сейчас стоят замечательные погоды, — что вы скажете о прогулке по набережной? — я чуть не застонала, стиснув зубы и заученно улыбаясь. Накаркала!
— Это было бы замечательно, но я никого здесь не знаю…
— Я бы мог составить вам компанию, — Арчибальд подхватил мою протянутую руку, в которой я так и держала свиток с завещанием, и поднёс затянутую в бледно зелёное кружево ладонь к своим губам.
И тут его взгляд впервые наткнулся на сидящего у моих ног кролика.
— А это у нас что? Ах, да, вижу, хранитель рода! Любопытная форма, но вам чрезвычайно идёт!
— Может быть, мы уже покончим с формальностями? — моя ладонь всё ещё находилась в его руке, по меркам этого мира — непозволительно долго для первого знакомства.
— Да, вы правы, покончим с формальностями и займёмся чем-то более приятным, — он, наконец, забрал у меня документы, но не спешил их разворачивать. Вернувшись к столу, позвонил в стоящий на краю колокольчик. Как ни странно — звука я не услышала, вернее, услышала — но как-то вскользь, где-то у меня в голове. Вероятнее всего вещица магическая, потому как уже через несколько мгновений дверь у меня за спиной открылась, и на пороге показался затянутый в мундир мужчина средних лет.
— Эрих, принеси нам с леди чаю. С пирожными, — велел он мужчине.
Вновь повернувшись ко мне, Арчибальд, сладко улыбаясь, взял меня под локоток:
— Мы с леди Алисой ненадолго отлучимся в маг-хранилище.
Эрих щёлкнул каблуками, делая шаг вбок, пропуская нас.
Выйдя в коридор, Арчибальд повёл меня в дальний конец крыла. Остановившись перед оббитой железными полосами дверью, он, отпустив мой локоть, снял с шеи прятавшийся под его жилетом ключ. Повернув его несколько раз в замочной скважине, он приложил свою ладонь в центр двери, где перекрещенные платины вырисовывали большой ромб и слегка прикрыл глаза.
Раздались щелчки, словно ключ проворачивали не минуту назад, а вот прямо сейчас. Вытащив ключ из замка, Арчибальд открыл передо мной дверь.
Мы оказались в странной комнате. Внутри в шахматном порядке, стояли небольшие столы, каждый из которых был накрыт тёмной тканью.
— Прошу вас, процедура не займет больше двух-трёх минут!
Ну, наконец-то! Скорей бы уже всё закончилось и я смогла бы уйти отсюда.
Арчибальд подошёл к одному из столов, аккуратно снимая с него ткань. Под ней оказался непонятный прибор, состоящий из нескольких кристаллов, словно выросших из круглой, совершенно прозрачной миски, к которой они крепились непонятным мне образом. Кристаллы были разного цвета и располагались по кругу вокруг торчащей посередине золотой иглы.
Сначала земский комиссар положил в эту миску моё завещание, всё так же, не разворачивая. Хрустальный круг засветился уже знакомым мне голубоватым светом. Арчибальд словно сам себе кивнул, поворачиваясь ко мне.
— Я конечно вижу, что ваш хранитель принадлежит к роду Де Нанди, но процедуру следует соблюсти, он должен коснуться архивариусной чаши, чтобы она считала и записала его ауру.
Ух, ты! Это у них что-то вроде компьютера, куда они заносят данные?
Я снова присела, постаравшись сделать это как можно изящнее. Пока внимание этого парня мне только на руку. Или он отъявленный ловелас или я ему действительно понравилась, главное, быстрее закончить регистрацию моих прав на дом.
Взяв Георга в руки, я поднесла его к чаше. Кролик протянул лапу к торчащей посредине золотой игле. Чаша вновь засияла голубым.
— Великолепно! Теперь вы, леди Алиса!
Я? Мне тоже коснуться иглы? Эти мысли пронеслись у меня в голове. Прижав одной рукой кролика к своей груди, вторую протянула над чашей, касаясь иглы указательным пальцем.
Палец ощутимо кольнуло, я едва удержалась от порыва сунуть его в рот. Колется, зараза! Чаша вновь зажглась голубым, но вместе с ней ярко вспыхнули ещё два кристалла — красный и коричневый.
— Чудесно! Просто чудесно! Боевая и бытовая магия. Уровень обеих выше среднего. Необычное сочетание, но когда род Де Нанди был обычным!? — он не то восхищался, не то гордился, только непонятно чем.
— Внесите госпошлину, и дело можно считать завершённым.
Я слегка вздрогнула от слов Арчибальда, отрывая взгляд от горящих кристаллов и убирая руку от чаши. Резко присев, так, что юбка встала колоколом, я выпустила кролика на пол, завозившись в сумочке, доставая монеты.
Сначала хотела положить их в чашу прямо в кошельке, но потом подумала, что это будет смотреться не очень красиво — слишком хрупкой и изящной смотрелась вся эта магическая конструкция. Я высыпала золото кучкой прямо в середину. Его приглушённый матовый блеск как нельзя лучше сочетался с вновь вспыхнувшим голубым хрусталём чаши.
— Чудесно! Поздравляю вас леди Алиса Де Нанди, вы признаётесь единственной владелицей усадьбы «Дом на холме».
Фух! Я внутренне выдохнула. Теперь моя улыбка была вполне искренней.
Арчибальд вновь накинул тёмную ткань на стол с магической чашей, выводя меня из хранилища. Я была готова прямо сейчас бежать на улицу, но требовалось соблюсти все приличия. А потому мы вновь вернулись в кабинет земского комиссара.
На край стола была накинута белоснежная скатёрка, на ней стоял фарфоровый чайничек, две чашки ему в тон и блюдце с крошечными кремовыми корзинками. Глядя на пирожные, подумала, что хорошо бы было отдать их детям, жаль мне некуда их спрятать. И меня бы нисколько не остановило, что бы подумал комиссар о прожорливой леди. Может, тогда отстал бы?
Но вместо этого, мне пришлось сесть на пододвинутый ко мне стул, глядя, как Арчибальд разливает по чашкам тёмную, исходящую паром жидкость. В голове крутился только один вопрос: как бы уйти и не обидеть при этом хозяина кабинета. Время стремительно приближалось к обеду и шансы на то, что мы успеем вернуть платье, таяли с каждой минутой.
Арчибальд расписывал достоинства родного городка, пододвигая ко мне блюдце с пирожными. Я взяла одно, машинально надкусывая. А пирожные здесь недурны! Остаток корзиночки я доела уже с удовольствием. И даже успела сделать глоток из изящной фарфоровой чашечки и поставить её обратно на стол. Как раз вовремя — дверь кабинета распахнулась, с громким стуком ударяясь об стену.
В кабинет словно вихрь влетел широкоплечий темноволосый мужчина. Сидевший напротив парень вздрогнул, часть чая из чашечки в его руках выплеснулась. На белоснежной скатерти расплылось коричневое пятно.
— Арчибальд! Я только что засёк всплеск магии в хранилище! Что случилось? Ты проводил магический ритуал, не доложив мне!? — тёмные глаза незнакомца метали гром и молнии, — И что это за посиделки на рабочем месте? — его взгляд метнулся ко мне, я буквально почувствовала, как он ощупывает меня взглядом, настолько это осязаемо это было.
Слегка побледневший Арчибальд вскочил с места:
— Леди Алисия Де Нанди пришла засвидетельствовать свои права на наследование усадьбы «Дом на холме», господин земский прокурор! Я не мог задерживать даму, дожидаясь вас, и сам провёл нужную процедуру, подтвердив наследование и вступление в права! — в глазах парня светилось упрямство, он нисколько не уступал стоявшему перед ним прокурору. Тому самому, которого не должно быть в городе.
Взгляд мужчины стал колючим, он смотрел на меня так, словно я была повинна во всех земных грехах. Но неожиданно из-за моей юбки выпрыгнул Георг, кролик словно пытался закрыть меня собой от хмурого земского прокурора. Мне показалось, или он слегка подрос за эти несколько минут?
Кролик, конечно, земского прокурора я вижу в первый раз, но скажу честно — посмотреть есть на что! Высокий, по-военному строгий мундир с золотыми пуговицами не скрывает широкие плечи и грудь, переходящие в узкую талию, затянутую атласным поясом. Ноги обтягивают брюки из тонкого сукна, непозволительно сильно обтягивают! Несмотря на жару, на нём высокие кожаные сапоги. Даже отсюда я вижу, из какой мягкой кожи они изготовлены.
Слегка надменное лицо с упрямым подбородком, тёмные, почти чёрные глаза смотрят изучающее, с прищуром. Волосы цвета вороного крыла растрёпаны в лёгком беспорядке, словно их обладатель сильно спешил.
Ни усов, ни бороды у прокурора не было, да и без них никто не сможет усомниться в его мужественности. От мужчины так и вело силой, властью и всё той же породистостью. Я здесь пока мало с кем знакома, но мужики в этом мире просто отпад!
Правда, именно этот конкретный мужчина булл очень зол. Мне показалось, будто его фигуру окутывает какая-то сероватая дымка, словно грозовые тучи, только молний не хватало!
— Алиса Де Нанди, наследница усадьбы «Дом на холме»…
Он хотел ещё что-то сказать, но я перебила:
— Хозяйка! Хозяйка дома на холме!
Возможно, в этом мире не принято перебивать мужчин, тем более таких высокопоставленных, но я не утерпела. А что он смотрит на меня таким осуждающим взглядом? Мы ведь с ним вовсе незнакомы и он обо мне совершенно ничего не знает! Так что пусть засунет свой взгляд … в общем — нечего на меня так осуждающе пялиться!
Я гордо вскинула подбородок и расправила плечи. Я ведь тоже не пальцем делана! По рассказам Георга, наш род один из самых древних, ещё надо посмотреть, кто из нас здесь породистей!
— Не очень-то вы спешили вступить в права наследования! И во что вы превратили своего хранителя рода? В подушечку для вышивальных игл? Что ещё можно было ожидать от барышни?
Кролик у моих ног внезапно зарычал, раздуваясь словно шар, его белоснежная мягкая шёрстка собралась в пучки, ощетиниваясь острыми иглами.
Из-за спины прокурора мгновенно появился огромный шикарный дог, полностью чёрный, он был чем-то неуловимо похож на своего хозяина. Он широко расставил лапы и оскалил пасть, собираясь напасть на моего кролика.
Я забыла обо всех светских манерах и о том, что леди не положено наклоняться, тем более в присутствии мужчин, склонилась, подхватывая Георга на руки.
— Уберите отсюда ваше чудовище! — я прижала к себе кролика, закрывая его руками от озлобленной собачьей морды. И вот странность — иглы, о которых я даже не подумала, совершенно меня не кололи, хотя вид у Георга был очень воинственный.
— Дик, к ноге! — скомандовал мужчина, и тот мгновенно исполнил его приказ, — Действительно, Де Нанди, чувствуется их боевой характер! — удивление проскользнуло в его чёрных глазах, а взгляд остановился в районе моей груди, где я крепко прижимала к себе моего пушистика.
Я встала со стула, подхватывая лежащую на краю стола сумочку с завещанием, повернулась к Арчибальду, ободряюще ему улыбаясь. Всё же ему, кажется, влетит за то, что он сам, не дожидаясь господина прокурора, оформил мои права на дом.
— Благодарю за чай, но боюсь, мне уже пора. Была рада знакомству! — и, вскинув подбородок, по дуге обошла так и не тронувшегося с места господина земского прокурора, знакомству с которым я была совсем не рада.
Хотя какое уж там знакомство, ведь он так и не представился, я даже имени его не знаю! Как же прав был Георг, опасаясь этого хмурого мужчину. Боюсь, с ним бы у нас так быстро дело с вступлением в права домом не получилось.
Интересно — он от природы такой вредный, или должность обязывает?
Когда я уже открыла дверь, выскальзывая в коридор, он словно опомнился:
— Леди Алиса, нам с вами нужно поговорить!
— Не сегодня, я очень спешу! — и быстрым шагом, насколько это позволяли длинные юбки, поспешила в сторону лестницы.
— Леди Алиса, леди Алиса! — почти у самых ступенек меня нагнал Арчибальд, — так что на счёт нашей прогулке по набережной.
— С пребольшим удовольствием, — я снова улыбнулась парню, чувствуя перед ним вину за тот нагоняй, который он получит от начальства, — но я действительно очень спешу!
Я одной рукой подобрала юбку, спускаясь по лестнице, при этом, не выпуская кролика из рук. Арчибальд перевесившись через перила, крикнул:
— Я пришлю записку!
Остановившись и подняв к нему голову, ответила:
— Хорошо, договорились!
Я сейчас была готова пообещать ему что угодно, лишь бы побыстрее покинуть стены мэрии. И так я здесь задержалась намного дольше, чем рассчитывала. Близилось время к обеду и посетителей на первом этаже прибавилось. Люди стояли в длинных очередях. В воздухе витал запах жаренных пирожков и сдобы. Многие перекусывали прямо здесь, не обращая внимания на завистливо заглядывающих им в рот соседей.
Некоторые, не выдержав, спешили на площадь, предварительно сообщив, что они на минутку. А у ступеней их уже ждали разномастные торговцы — лоточники. От клиентов у них отбоя не было, товар расходился довольно бойко.
Только сойдя со ступеней, отходя на безопасное место от толпы, я присела, опуская Георга на землю. Пальцы предательски подрагивали, лишь сейчас я поняла, в каком напряжении находилось всё это время.
Передо мной словно из-под земли возник Пауль.
— Как вы долго, леди Алиса, я уже начал волноваться!
— А уж как я волновалась! — ответила я ему.
Парнишка присел, открывая корзинку, куда сразу же забрался Георг. Часы на здании мери пробили час дня. Неужели я так долго была там, внутри? Или время в маг-хранилище течёт по-другому? Я нисколько этому не удивлюсь.
— Нам нужна карета! — я стала оглядываться в поисках крытого экипажа, но как назло на площади не было ни одной крытой повозки.
— В это время проезд на площадь для повозок запрещён. Слишком много народа! Нам нужно пройти вон туда — уж там извозчик обязательно найдётся! — Пауль указал на дальний конец площади, именно в той стороне располагался квартал с дамскими магазинами.
— Что же мы стоим? Вперёд! — скомандовала я, подбирая юбки и переходя на быстрый шаг, но поймав несколько заинтересованных и осуждающих взглядов, отпустила подол и перешла на степенный шаг. Как же сложно соблюдать все эти условности!
Но вот, наконец, площадь позади и даже карета остановилась прямо перед нами. Кучер расторопно открыл дверцу, помогая кому-то выбраться наружу, я бросилась наперерез, решив, что этот экипаж точно будет наш, пусть я даже потрачу на него остатки наших грошиков — время поджимало.
Прямо передо мной появилась сначала пышная юбка цвета пыльной розы, а за ней и вся обладательница этого великолепного наряда. Она подняла хорошенькую головку в ореоле белокурых завитков и внезапно замерла, глядя прямо на меня.
Я тоже застыла на месте, потому что передо мной стояла баронесса Де Реджинальд, внимательно разглядывая моё платье.

Глава 13

Хорошенький лоб молодой женщины прорезала одинокая морщинка, она слегка прищурилась, глядя на меня. Я стояла не двигаясь, боясь пошевелиться. По спине пробежался противный холодок, сердце бухало где-то в районе горла. Я уже была готова к тому, что баронесса закричит: — Воровка! Держите её!
Но ничего такого не произошло, она только неопределённо хмыкнула, глядя на меня свысока, небрежно повела плечиком, и направилась в сторону кофейни, у которой карета и остановилась. На ходу, едва повернув голову, она отдала указание вознице:
— Милейший, здесь же через сорок минут!
И скрылась за дверью, распахнутой для неё расторопным парнишкой в ливрее швейцара. На улице остался лишь стойкий шлейф дорогих духов.
— Леди Алиса, я договорился с возницей! — из ступора меня вывел Пауль, — Леди Алиса, что с вами? Вы так побледнели. Вам нехорошо?
— Всё в порядке, Пауль, — я сбросила с себя оцепенение, глядя, как карета баронессы отъезжает в сторону.
— Тогда пойдёмте скорее, я совсем не дорого договорился!
Идти пришлось через строй сверкающих лакированными боками экипажей. Больше всего здесь было открытых повозок. Вероятно, в летнее время они имеют больший спрос. Мы уже прошли несколько карет, но мальчишка целеустремлённо шёл дальше.
Экипаж, с хозяином которого договорился мой маленький помощник, находился в самом конце этой вереницы и выглядел слегка потрёпанным жизнью, зато, как сказал Пауль — совсем недорого.
Забравшись внутрь, я сразу же повернулась к нему спиной:
— Развязывай скорее! — мне хотелось быстрее снова оказаться в своём платье горничной, с которым я уже немного сроднилась, а самое главное — ощущала себя в относительной безопасности.
Снять наряд оказалось намного проще, чем надеть. Осталось теперь снова красиво упаковать его и вернуть в магазин, до которого мы добрались немного позже, чем я рассчитывала. На улицах города было довольно оживлённо, отовсюду слышался цокот копыт и крики возничих, пытавшихся разъехаться на узких улицах, не зацепив при этом многочисленных пешеходов.
Когда мы добрались до нужной лавки, и платье, и шляпка были уже надёжно упакованы, ещё минута, и я избавлюсь от этой ноши и вздохну спокойно. Главное — дом теперь официально мой и никто не сможет его отнять, даже красавчик — прокурор с его прищуром пронзительных тёмных глаз!
Рассчитавшись с возницей, Пауль с корзиной и шляпной коробкой остался дожидаться меня за углом, а я поспешила в магазин.
Мелодично звякнул дверной колокольчик, извещая о новом посетители. Сейчас внутри было светло и могла немного осмотреться. Широкая витрина была завалена разноцветными рулонами ткани. Вдоль стены стояли несколько манекенов с образцами модных нарядов. Две дамы среднего возраста как раз рассматривали один из них, рядом я заметила ту самую продавщицу, что утром отдала мне пакет с платьем. Она увлечённо что-то говорила дамам, совсем не обратив на меня внимания.
Ко мне подошла другая работница:
— Чем могу вам помочь?
Я даже немного обрадовалась, что продавщица оказалась другой, на ходу корректируя заранее заготовленный текст:
— Произошло небольшое недоразумение, новая горничная моей госпожи случайно перепутала магазины, взяв пакет баронессы Де Реджинальд. Как только я узнала об этом, сразу же поспешила к вам. Прошу простить, Жози только недавно приехала из деревни и ещё плохо ориентируется в бутиках.
— Ох, не повезло вам! — девушка всплеснула руками, — горничная баронессы уже была здесь и ушла с пустыми руками. Хорошо, что вы вернули платье, но думаю, скандала избежать не удастся! Баронесса Де Реджинальд известная любительница поскандалить! — и понизив голос, и покосившись вглубь магазина, добавила:
— Повезло, что свёрток отдала сама хозяйка, если бы это сделал кто-то из наёмных девочек — сразу же бы уволили!
— Ох, что же делать? Так неудобно получилось, совсем не хочется подставлять ваш магазин. А давно ли ушла горничная баронессы? Может, я успею её догнать и передать свёрток?
Девушка задумалась:
— Минут пятнадцать — двадцать. Если поспешите, точно догоните.
— А как она выглядит?
Словоохотливая продавщица подробно описала горничную баронессы, добавив, что мне лучше срезать угол, пройдя через небольшой переулочек сразу за сапожной мастерской, за что я поблагодарила её ещё раз.
Выскочив, сразу кинулась к Паулю и Георгу:
— Ребята, где находиться «Дом на липовой алее»?
— А зачем тебе этот дом? — кролик высунул мордочку из корзины.
Я в двух словах пересказала, что произошло внутри магазина.
— И угораздило тебя взять платье самой баронессы Де Реджинальд! Эта дамочка славиться своим вздорным характером! — кролик провёл лапой по морде, явно изображая фейспалм.
Только сейчас я вспомнила, что не сказала Георгу, чьё платье мы умыкнули сегодня, он так и оставался в неведении.
— Продавщица сказала, что можно срезать за лавкой сапожника, может, мы ещё успеем перехватить горничную баронессы!
— Я знаю этот переулок! Через него можно сразу попасть на соседнюю улицу, — Пауль сразу же сориентировался в ситуации, срываясь с места. Я помчалась следом за ним, лавируя между прогуливающимися у магазинов дамами.
Проулок оказался совсем узеньким — двоим и не разойтись. Он густо зарос кустарником и, судя по всему, им пользовались лишь слуги, потому как в пышном платье здесь и не пройти — все оборки на ветках оставишь! Зато мы выиграли несколько минут.
— Туда! — указал мне рукой Пауль и мы снова перешли на быстрый шаг, иногда срываясь на бег. Дома здесь стояли на некотором расстоянии друг от друга, разделённые лужайками и пышными садами.
— Вон дом баронессы!
Дом баронессы Де Реджинальд отличался от соседних как размером так и шиком — от подъездной дорожки с живой изгородью, до лужайки, украшенной яркими клумбами и фонтаном. А самое главное — возле той самой живой изгороди я заметила стройную фигурку девушки, по описанию подходящей горничной баронессы.
Плюнув на все условности, я побежала вперёд, на ходу выкрикивая:
— Николь! Вы Николь?
Девушка остановилась, оборачиваясь.
— Да, я Николь. Что вам нужно?
Я, запыхавшись, пыталась выровнять дыхание, чтобы внятно объяснить, что случилось.
— Простите, я из модного бутика. Там перепутали заказ баронессы с платьем другой леди. Простое недоразумение. Вот, это заказ баронессы, возьмите, — я сунула свёрток ей в руки.
Девушка вдруг просияла, широко улыбаясь:
— Вы моя спасительница! Я уж думала, снова крику не оберёмся, хоть я и не виновата вовсе, но хозяйка ведь разбираться не будет. Спасибо большое!
Она прижала свёрток к груди как самую большую ценность.
— Ну, раз так, я, пожалуй, пойду, — не успела я сделать и десятка шагов, как к дому с всё ещё стоящей у ворот горничной, подъехала уже знакомая мне карета.
Я остановилась, ко мне подошёл Пауль и мы вместе стали наблюдать, как из кареты розовым облаком выпорхнула баронесса Де Редженальд.
— Николь? Что ты тут делаешь? — судя по тону баронесса была слегка не в настроении.
— Да вот только что ваш заказ из магазина забрала.
— Заказ? — она выхватила свёрток из рук горничной и рванула тонкую бумагу обёртки, вытряхивая из него зелёное платье.
Покрутив его в руках, она, поджав губы, буркнула:
— Какая безвкусица! Никогда больше не буду заказывать платья в этом бутике! — и с этими словами швырнула наряд прямо в живую изгородь.
— Чего стоишь? Сейчас же принеси мне чаю! — накинулась она на замершую Николь. Та, поостереглась перечить своей госпоже, бросаясь к дому, распахивая перед ней кованую калитку.
— Подержите! — Пауль вдруг сунул мне в руки корзину и шляпную коробку, ныряя за живую изгородь. Вернулся он, держа в руках слегка помятый светло — зелёный наряд.
— Зачем добро разбрасывать, — ворчал он себе под нос, стряхивая с платья мелкие листочки.
Таким непостижимым образом платье снова вернулось ко мне. Пауль даже собрал с дорожки остатки упаковки и ленточки. Вдвоем мы кое-как заново упаковали наряд и отправились возвращать шляпку.
Девушка, встретившая нас за стойкой шляпного магазинчика, совершенно не удивилась, когда я, извиняясь, вернула ей коробку со шляпкой.
— Я так и думала, что вы вернётесь.
— Почему же? — удивилась я.
— Не доросла ещё моя лавка до того, чтобы в ней отоваривалась сама баронесса Де Реджинальд, — со вздохом ответила девушка, — Вы наверное новенькая?
— Как вы догадались?
— Такие особы, как госпожа баронесса предпочитают одеваться в самых дорогих бутиках, в мою лавку она бы никогда и не подумала заглянуть!
— Это она зря! У вас очень красивые шляпки! — и здесь я совершенно не покривила душой, шляпки, выставленные на витрине, казались мне настоящим произведением искусств.
— Спасибо, — улыбнулась девушка, — Может, подберёте что-то для себя? У меня есть совсем недорогие варианты. Я люблю экспериментировать с тканями и отделкой.
Она выложила передо мной сразу целый ворох различных моделей — от совсем крохотных, до шляп с широкими полями, призванными защищать леди от палящего летнего солнца. Я просто не могла сразу уйти, хотя на улице меня уже давно ждали Пауль с Георгом.
Я по очереди прикладывала шляпки к голове, смотрясь в стоящее на витрине зеркало. Пока я занималась примеркой дверной колокольчик мелодично звякнул и в лавку вошла ещё одна посетительница.
— Госпожа Шлиндмайсер, ваша шляпка готова, вот можете примерить, — девушка выложила на прилавок симпатичную шляпку с ярким букетиком розовых пионов.
Я отступило в сторону, уступая место у зеркала симпатичной даме средних лет, защебетавшей:
— Нинель, дорогая, у тебя просто золотые ручки, — она крутилась перед зеркалом, оглядывая себя со всех сторон, а потом со вздохом добавила:
— Жаль, не придумали шляпку, надев которую, можно было бы скрыться от любопытных взглядов!
— Зачем придумывать? Есть же вуаль! — вырвалось у меня, прежде чем я успела подумать.
— Вуаль? — обе женщины обернулись ко мне.
— Что такое — вуаль? — заинтересованно спросила госпожа Шлиндмайсер. А хозяйка лавки смотрела на меня таким умоляющим взглядом, что я решилась ей немного помочь.
— Госпожа, не могли бы вы немного погулять, минут пятнадцать, а мы за это время немного доработаем вашу шляпку. Если вам не понравиться — сразу же вернём ей в первоначальный вид.
— Хорошо, как раз успею выпить чашечку чаю в соседней кофейне, — госпожа Шлиндмайсер величественно удалилась.
— Что это такое — вуаль? И как с её помощью можно скрыть свой облик? — стоило только закрыться двери, Нинель кинулась ко мне.
— У тебя есть полупрозрачная ткань или кружево? — спросила я.
— Конечно, есть — она стала выкладывать на витрину мотки кружева, тонкой органзы, и других тканей, названия которых я даже не знала.
— Это слишком узкое, не подойдёт, нужно примерно вот такой ширины, — показала я примерно двадцать сантиметров.
— Вот, и ещё вот это, — на столе добавились ещё несколько мотков.
— Отлично! Самое то! Ты действительно не знаешь, что такое вуаль?
— Нет, — отрицательно замотала головой девушка.
— Тогда сделка: я показываю, как можно с помощью шляпки скрыть лицо дамы и если дамам это придётся по вкусу — десять процентов с каждой продажи мои!
— Согласна! — глаза девушки зажглись, стоило только мне заговорить о прибыли. Она протянула мне руку и мы скрепили договор рукопожатием. Над нашими сцепленными руками сразу же зажглось голубоватое сиянии.
— Ты — маг? — глаза девушки стали огромными, как у совы, — Тогда почему работаешь обычной горничной? — удивилась она.
— А я и не работаю! — улыбнувшись, ответила, я, — Это долгая истории, позже расскажу, у нас мало времени!
В двух словах я объяснила ей, что такое вуаль, сразу же на примере показав, что это такое, приложив к своей шляпке кусок чёрного кружева, скрывающего моё лицо.
— Нужно сделать так, чтобы вуаль гармонично сочеталась со шляпкой, и её всегда легко можно было поднять или опустить.
Нинель схватывала всё на лету. Я в ней не ошиблась. Только талантливый человек мог сотворить все эти невероятные шляпки. Она сразу же принялась за работу, отложив несколько тканей, подходящих к шляпке заказчицы.
Я выступала в роли манекена, одновременно проверяя ткань на прозрачность. Ведь она должна достаточно просвечивать, чтобы дама могла видеть всё вокруг, но при этом оставаться загадкой для остальных.
— Госпожа Шлиндмайсер большая любительница сомнительных заведений, думаю, она сразу оценит вашу задумку! — сплетничала девушка, не переставая орудовать ножницами и булавками.
Вуаль была готова точно к сроку, не успели мы выдохнуть, как дверь снова отварилась, являя нам незабвенную госпожа Шлиндмайсер.
— Ну, барышни, удивите меня!
— Вот, примерьте, — Нинель подала ей всё ту же шляпку, госпожа повертела я её в руках и, хмыкнув, натянула на голову.
— Прошу к зеркалу, — позвала её Нинель, и там, жестом фокусника, опустила вуаль.
Из под тонкого кружева раздался удивлённый возглас:
— Ах, это просто чудо! Нинель, вы просто волшебница! Сможете смастерить для меня ещё три такие шляпки к моим новым нарядам?
— Конечно, госпожа Шлиндмайсер, всегда рада видеть вас у себя в лавке!
— Тогда, душечка, загляну к тебе завтра, после обеда! — с этими словами довольная покупательница высыпала на прилавок горсть монет и выпорхнула из магазинчика.
— Вот и первый покупатель, — улыбнулась я хозяйке лавки.
— Это провидение привело сегодня тебя ко мне! Кстати, а как тебя зовут?
— Алиса. Алиса Де Нанди. Я новая хозяйка «Дома на холме», а с платьем горничной — это просто недоразумение. Я прибыла сюда издалека, весь багаж потерялся, вот и пришлось мне сегодня щеголять в платье горничной!
— Ой, леди Алиса! Простите, что я с Вами так, по-панибратски!
— Не стоит всех этих титулов, — поморщилась я, — тем более мы с тобой как бы партнёры!
— Ах, да. Ваш процент! — она отсчитала от горки монет на прилавке две штуки и подвинула ко мне.
— Хотя бы, когда мы вдвоем, давай на ты, — попросила я её, забирая монетки, отмечая про себя, что на ужин сегодня я уже заработала, разглядев две монеты по пять грошей.
— Разрешите подарить Вам…. тебе, — исправилась она под моим взглядом, — ту самую шляпку, благодаря которой мы познакомились. На память, тем более, пока твой багаж не нашёлся.
В общем, из лавки я вышла, снова держа в руках уже знакомую шляпную коробку. Отыскала Пауля, терпеливо ожидающего меня в тени дерева.
— Всё, теперь можно и домой!
— Почему так долго, мы уже начали волноваться, Пауль пару раз порывался идти тебя спасать, — из корзинки высунулась кроличья мордочка, — И почему эта коробка всё ещё у тебя?
— Сёйчас всё расскажу! Представляете, мне эту шляпку подарили, и я даже немножко заработала! Вот!
И я рассказала всё, что со мной приключилось в магазине, и про голубое сияние, когда мы решили закрепить наш устный договор рукопожатием, тоже.
— Надо же, ты умудрилась закрепить этот договор ещё и магически, видимо интуитивно! Теперь хозяйка лавки не сможет утаить от тебя ни грошика, заработанного по вашему уговору. Молодец! Хвалю!
— А теперь скорее домой, кушать хочется, да и София там одна, — я перехватила корзинку у Пауля, а то он сегодня и так натаскался, такой маленький и такой упорный. Я так и не услышала от него ни одной жалобы.
Всю дорогу до дома мы со смехом вспоминали баронессу и как она со своим «фи», закинула платье в кусты и какой молодец Пауль — не растерялся, достал платье и теперь у меня появился первый наряд на выход.
Только когда на наш смех начали оборачиваться встречные прохожие, мы замолчали, хотя я то и дело улыбалась, вспоминая, как удачно всё сложилось и никакой черноглазый прокурор не испортит мне настроение!

Глава 14

Но на этом наш день не закончился, как выяснилось с появлением в моей жизни детей и хозяйства виде кур, забот прибавилось. Если кролик есть не просил (всё забываю спросить, чем он питается, может травой как все обычные кролики?), то остальных нужно было кормить. Я бы обошлась чаем и кусочком хлеба, а детям нужно сбалансированное питание.
Не сказать, чтобы я любила готовить, но пришлось научиться, ещё когда отец днями и ночами пропадал на работе, а я оставалась дома одна. Может, именно поэтому не очень-то и любила, что мою готовку и оценить было некому. Отец, молча садился за стол, отгораживался от меня газетой, затем буркнув «Спасибо», уходил в свою комнату и я снова оставалась одна, берясь за очередную книгу, окунаясь в новый мир, проживая его вместе с героями.
Для начала я решила сварить суп, правда пустой, только из овощей. Почистила картошку, морковь, насыпала в кастрюлю пару горстей пшена, посолила — благо соли в кладовке нашлось в избытке. Пока суп варился, а Пауль отдыхал и присматривал за печью, решила сходить к заросшим травой грядкам, может там что полезного сохранилось? В крайнем случае, нарву крапивы — всё витамины. Суп с крапивой частенько варила моя квартирная хозяйка, приговаривая о пользе продукта, особенно, если до пенсии оставалась ещё неделя, а деньги были на исходе.
Крапиву рвать мне не пришлось, несколько грядок густо заросли самосевным укропом, ещё совсем молоденьким, душистым.
Вернувшись, я сняла с закипевшего супа выступившую пену, помешивая. Ещё немного и будет готово. Пока резала укроп, София похвалилась ещё одним яйцом.
Чтобы кого-то накормить — этого мало, поэтому я просто разбила яйцо в миску, перемешала его и тоненькой струйкой влила в суп. Яйцо заварилось красивыми «лохмотьями» в детстве я очень любила такой вот «лохматый» суп. Добавила порезанный укропчик, наш супчик сразу стал нарядным и душистым. Таким, что мы уплетали за обе щёки, подъев вместе с ним остатки каравая.
— Вкуснотища! — сытая София осоловело хлопала глазками.
— Жалко только мяса нет, с мясом было бы сытнее, — посетовала я.
— Мясо дорого, — рассудительно добавил Пауль, — лучше с рыбой. Рыбу можно покупать прямо на берегу, у рыбаков — как дешевле, правда, вставать нужно очень рано, пока всё не разобрали!
Он рассказал, что утром на берегу собираются, торговцы, которые выкупают у рыбаков их улов, чтобы потом перепродать тот на рынке. Так же на берег спешат хозяйки, чтобы недорого купить к обеду самой свежей рыбы.
А это мысль! Рыбу можно отварить и пожарить! Я снова пожалела тот мешок с мукой, что не купила у Гришки. Может, он ещё не успел его продать? Да и в хлебную лавку госпожи Берты заглянуть нужно, хлеб-то мы весь съели.
София совсем клевала носом, я подхватила её на руки, малышка доверчиво положила свою головку мне на плечо, обхватив руками за шею. Отнесла её в комнату, уложила в кровать, подоткнув одеяло и поцеловав в лобик. На маленькой мордашке расцвела сонная улыбка.
Вернувшись на кухню, я увидела, что Пауль уже успел перемыть всю посуду и сейчас в одну из мисок сметал со стола хлебные крошки. Туда же он положил яичные скорлупки, подавив рукой на мелкие части.
— Что ты делаешь? — удивилась я.
— Так курам. Одной травой сыт не будешь, им бы ещё очистки картофельные сварить — всё дело. А ещё песку морского, чтоб с ракушками был, набрать, а то они нестись перестанут.
Надо же, как сложно! Хозяйства своего у нас не было, как и бабушек в деревне, так что о жизни дворовой живности я знала лишь поверхностно.
— А ещё рыбных очистков, куры жуть как рыбные очистки любят! — развивал он тему хозяйствования.
Пауль уже сложил все остатки нашего обеда в миску и собирался идти кормить кур. Я пошла с ним, чтобы поближе посмотреть на птицу, которую раньше видела только ощипанную и чаще всего в духовке.
В небольшом загончике, три белых облезлых курицы деловито гребли землю лапами. Когда Пауль высыпал им содержимое миски, они сразу же накинулись на угощение — уже через минуту от него ничего не осталось, и они снова начали разгуливать по загону, косясь на нас маленькими круглыми глазками.
— А они не улетят? — спросила я, когда одна из птиц подошла совсем близко к загородке.
— Так у них крылья подрезаны, — объяснил парнишка.
Надо же, а я даже не заметила. Как же всё-таки это сложно — своё хозяйство.
— Пойдёшь со мной в город? Нужно хлеба купить, и к Гришке заглянем, если он ещё не уехал.
— Конечно, пойду. Куда ж вы без меня-то? — Пауль вытер руки об штанины, показывая, что он уже готов.
В дом вернуться всё же пришлось — за корзиной, куда мы положили ещё пару пустых мешков — на всякий случай. Мне требовалось вновь нацепить шляпку и перчатки — негоже барышне с непокрытой головой, ворчал кролик, который всё это время занимался какими-то своими делами, но регулярно появлялся в поле зрения, чтобы сделать мне очередное наставление.
Вот и сейчас он сидел в кресле, пока я пристраивала на голове шляпку горничной. Деньги снова пришлось сунуть в перчатку. Как же неудобно: карманов в платье нет, сумочек тоже. Тот ажурный мешочек, что шёл в паре с подаренной мне шляпкой, годиться, только чтобы положить в неё те же самые перчатки или ещё какую мелочь. Но носить в ней кошелёк я бы поостереглась — слишком ненадёжная конструкция.
Вот бы придумать что-то, чтобы можно было надёжно повесить на пояс и руки были бы свободные, чтобы подол придерживать. Может, обговорить эту идею с Нинель? Мне показалось, что она любительница поэкспериментировать, может и эта идея её заинтересует? Да и чуточку подзаработать. Денег и так не много, и те стремительно тают. Как бы мне действительно не пришлось идти горничной к какой-нибудь госпоже.
Я покосилась на фарфоровую статуэтку, стоящую на каминной полке. Интересно, за сколько её можно продать? Она намного симпатичнее той, что пыталась мне всучить Гришкина жена.
Я мотнула головой, отгоняя эту мысль. Не хватало ещё начать выносить вещи из дома, уж это совсем последнее дело. Нужно придумать что-то другое, то, чем можно заработать на жизнь себе и детям. К тому же я дому новые обои обещала. Кстати, а старые совсем и не такие выцветшие, как мне казалось совсем недавно, да и обивка на мебели не такая уж и ветхая!
— Ладно, не скучай, мы ненадолго! — я подошла к креслу, погладив кролика по пушистой спинке, пальцы привычно закололо, окутывая голубоватым свечением.
— Ничего страшного — обычная магия, — подумала я. Как же быстро ко всему привыкаешь!
* * *
Всего какие-то два дня в этом мире, а я уже уверенно иду по улицам, придерживая подол платья и стараясь не наступить в свежую навозную кучку. Для начала мы решили заглянуть на Гришкино подворье и застали его как раз в тот момент, когда он складывал свой скарб на телегу.
Увидев нас — обрадовался, встретив как родных, а услышав, что мы хотим посмотреть, что ещё осталось из припасов, так и вовсе ощерился щербатой улыбкой, показывая оставшееся добро.
От вчерашнего мешка муки уцелело лишь половина, но я и этому была рада. Спросила, чем он кормил кур и мне показали мешок с овсом, который удалось выторговать почти задаром — всего за грошик.
— Всё равно на телегу не помещается, — Гришка довольно зажал в кулаке монетку, косясь — видит ли жена. Вероятно, на эти деньги у мужика были свои планы.
Больше ничего путного у него на подворье не осталось, но снова встал вопрос о доставке наших продуктов. Гришка вывез из сарая уже знакомую нам тачку, и широко махнув рукой, сказал:
— Забирай! Уж больно малец мне твой по душе пришёлся — сам таким был когда-то, — он вздохнул, потом воровато оглянулся и добавил, — грузись поскорей, пока новый хозяин не объявился!
Так наше хозяйство пополнилось ещё и одноколёсным транспортом.
На обратном пути заглянули в булочную госпожи Берты, купив два свежих каравая и отправились домой. Теперь, наученная вчерашним опытом, я тянула тележку за собой, а Пауль подталкивал её сзади. То ли это повлияло, то ли груз сегодня был значительно меньше, но до дома добрались довольно быстро и почти не устали.
Муку и хлеб я забрала домой, а тачку с овсом Пауль сразу отогнал к загону с курами, затаскивая её в сарай.
Кстати, я до сих пор так и не видела, чем же я теперь владею! Помниться в документах был приличный перечень строений, о назначении которых я даже предполагать не берусь. Нужно отыскать кролика — пусть проведёт для меня экскурсию по новым владениям. Дом я худо-бедно осмотрела, а вот до двора руки не дошли, точнее — ноги.
Чтобы найти Георга, снова пришлось обойти полдома, пока я не догадалась посмотреть в башне. Кролик сидел прямо на столе над развёрнутым свитком и водил по нему лапой. Со стороны смотрелось очень забавно, никак не привыкну, что в этом пушистом тельце находиться древний дух рода или душа старого мага — в этом я пока ещё не разобралась, возможно, это одно и тоже.
Когда я изложила ему свою просьбу, насчёт осмотра домовладения, он почесал лапой за ухом, с явным сожалением глянул на развёрнутый свиток и спрыгнул со стола.
Начать осмотр решили от парадного крыльца, обходя дом по кругу. Теперь, уже не спеша, я смогла рассмотреть чашу фонтана, на дне которой валялись прошлогодние листья и другой мусор. Посреди фонтана, на мраморных волнах плыл дельфин с широко открытым ртом. Думаю, именно оттуда должны бить струи воды.
Широкая площадка, окружённая каменными вазонами, в которых дружно росли сорняки, скамьями и густо разросшимися кустами роз, с первыми раскрывшимися бутонами, плавно переходила в дорожку, ведущую к самым воротам. Вдоль дорожки росла живая изгородь, уже давно требующая ухода и стрижки.
Далее, по кругу, расположился не то парк, не то сад. Туда вели мощёные булыжником дорожки. В густых зарослях пионов стояла слегка покосившаяся беседка. Когда-то здесь было очень красиво! За высаженными ровными рядами деверьями виднелась чугунная ограда.
— А что там? — указала я на ограду.
— Соседи. И справа, и слева идут усадьбы соседних домов, правда, они совсем маленькие. Наш участок самый большой в городе! — с гордостью добавил Георг.
Вот уж не думала!… И мне всё это в порядок приводить!
В общем, вся красота с дорожками, беседками, лужайками окружала дом спереди и по бокам, а вот позади дома имелся ещё огромный участок земли, тянущийся до самого провала темного оврага. И строений здесь было очень много. Некоторые полностью каменные — как домик для управляющего (подумать только, у меня должен быть управляющий!). Другие частично каменные, частично деревянные — как конюшня и каретный сарай, в котором стояла заросшая паутиной повозка с закрывающимся верхом и две телеги.
Здесь же, ближе всего к дому, находился амбар, правда, пустой. Я сама заглянула под крышки ларей. Не то кто успел поживиться, не смотря на закон о неприкосновенности частной собственности, не то там изначально ничего не было, а может просто мыши постарались.
Далее шли несколько мастерских, назначения которых я так и не поняла. Именно в одной из них Пауль и поселил нашу живность. Рядом с мастерскими расположилась баня и большой дровяной сарай, доверху забитый поленьями. Эта находка порадовала меня больше всего.
За мастерскими шли огородные грядки, а уже за ними овчарня, в которой как выяснилось, держали не овчарок, а обычных коз и овец. Так же прежняя хозяйка держала корову, кроликов и птицу, чтобы к столу всегда было свежее мясо и молоко.
А вот тот самый сарайчик, где я обнаружила Пауля и Софию, оказался сторожкой пастуха, присматривавшего за всей этой живностью.
Это сколько же людей здесь жило? В голову закрались сомненья, что одной со всем этим справиться будет довольно сложно.
За сторожкой, до самого оврага, тянулась заросшая травой поляна.
— Вот бы здесь сад посадить, яблоневый! — вырвалось само собой.
— Ты хозяйка — твоя воля. Хоть яблони сажай, хоть ананасы! — кролик сидел у моих ног, любуясь ярким разнотравьем.
— А что там? За оврагом?
— Ещё один сосед. Господин земский прокурор!
Ничего себе! Такого поворота я никак не ожидала!

Глава 15

Из рассказа кролика я узнала, что город изначально возник вокруг разлома между мирами, находящегося на дне того самого оврага, и именно два рода — Де Нанди и Де Сорель, на те времена одни из лучших боевых магов, обосновались здесь. Отстроили дома, перевезли сюда свои семьи. А так, как их усадьбы располагались в очень живописном месте, возле бухточки, подковой опоясывающей морские воды, то вскоре к ним присоединились их друзья — ещё несколько родовитых магов, а уж за ними потянулись семьи попроще. Так вокруг холма и оврага у его подножия, вырос целый город, который за обилие душистых розовых бутонов так и назвали — Розенвиль.
Не каждый день узнаёшь, что твои предки, пусть даже, о которых ты ни сном, ни духом, являются основателями целого города. Вот и я прониклась. Прониклась, и пошла бродить по дому, разглядывая многочисленные безделушки на каминных полках, резную мебель, касалась их руками, чувствуя уже привычное покалывание на кончиках пальцев и едва уловимое голубое свечение. Проводила ладонью по стенам, иногда рисуя незамысловатые узоры, вдруг приходящие мне в голову — дань воспоминаниям из далёкого детства. Была у нас с мамой одна игра — она рисовала на стене узор, а я старалась максимально точно его повторить. Только тогда эти узоры не загорались холодным неоновым светом, как сейчас.
Теперь я сама чувствовала, что дом словно оживает, стряхивает накопившийся груз прошедших лет, тихонько вздыхает, поскрипывая половицами. И я изо всех сил желала ему скорее пробудиться от долгого сна — ведь нам будет так хорошо вместе!
Поднялась в свою комнату, подошла к окну — вся бухта видна как на ладони! Дом располагался на одном конце своеобразной подковы, в самой серединке расположился центр города, а на противоположном конце бухты находился роскошный район местных богачей. Так уж получилось, что наша усадьба, и как теперь выяснилось ещё и дом господина земского прокурора — единственные старинные поместья на этой стороне. Причём, у меня был прекрасный вид на море, а вот Де Сорели могли любоваться в окно разве что на зелёную долину и виноградники, тянущиеся от города до самых дальних гор.
Ах, да! Кролик назвал мне его имя, имя земского прокурора, темноглазого красавца с упрямо сжатыми губами — Доминик Де Сорель!
Доминик… Ник… красивое имя, красивому мужику, тфу на него! Нашла о чём думать, как будто у меня своих дел нет! У меня вон дети не кормлены, куры не выгуляны, пылюка кругом, да ещё кролик учебником по магии передо мной трясёт, а у меня какие-то глупости в голове!
Быстренько взяла себя в руки, пошла, пошла родная! На кухню, ужин готовить и заодно магический учебник для чайников с собой прихватить не забыть!
Из него, из этого самого учебника, выходило, что управлять магией совсем не сложно — главное представить себе, что именно ты хочешь сделать и какой результат получить. Ну, а для тех, у кого с резервом совсем беда, есть вспомогательные заклинания, проверенные временем.
Так зачиталась, что чуть не спалила наш ужин — пшённая каша слегка подгорела, но по мне от этого стала ещё вкуснее. Во всяком случае — и я, и дети, вернувшиеся в дом с улицы, где они провели остаток вечера, копошась за мастерскими, уминали эту кашу за обе щёки, запивая мятным чаем с куском свежего каравая.
Кролик с нами за стол не пошёл, сказал, что он такое не ест, но сидел рядом, чуть в отдалении от Софийки, которая, то и дело, порывалась потискать пушистика.
Я заметила, что София перестала шмыгать носом и на её щёчках появился лёгкий румянец. Девочка была необыкновенно подвижна и общительна, ещё бы не эта болезненная худоба. Ничего — откормим! Вот утром пойдём с Паулем на берег, к рыбакам. Принесём свежей рыбы — ухи наварим!
После ужина отправила детей отдыхать, тем более нам завтра рано вставать, а они после ужина немного притихли, видно умаялись за день, да и мятный чай ко сну располагает.
Кролик ускакал по своим делам — теперь-то я знала, что он время от времени патрулирует местность вокруг оврага, на тот случай, если на участок вдруг кто забредёт, да в разлом полезет. А из самого оврага уже три десятка лет никто не появлялся, ну, это если не считать меня.
По ту сторону оврага, дух рода Де Сорель так же обходит свою часть разлома. Им оказался тот самый красавец дог, которого я видела в мэрии. И Георг как-то не очень лестно о нём отозвался, из чего я поняла — между ними стоит какой-то давний конфликт. И вообще, у меня создалось впечатление, что кролик недолюбливает эту семейку и, кажется, не он один!
Вот опять у меня мысли куда-то не туда ушли, а ведь я хотела провернуть одно дельце, пока Георг занят и меня никто не видит.
Поднялась на второй этаж, открыла дверь самой крайней по коридору комнаты, открыла учебник на странице, где было написано несколько строчек заклинания, о котором мечтает любая домохозяйка. Как обещала волшебная книжка, с помощью этого заклинания, можно быстро избавиться от пыли, именно его я и хотела испробовать. А почему в тайне? Во-первых — кролик сказал, что магичить мне ещё рано, во-вторых — не хотелось опростоволоситься у него на глазах — я ж его знаю, будет потом мне всю оставшуюся жизнь это припоминать. И, в третьих — сил нет уже от этой пылюки! Мне в одиночку её и за неделю не извести!
Свечу поставила на столик у окна, учебник положила рядом, и медленно, стараясь без ошибок произносить каждое слово, начала читать заклятье. Руки выставила перед собой, как это показывают в многочисленных фэнтези фильмах и, закончив читать, взмахнула ими, представляя, что машу волшебной палочкой.
В комнате словно ветром подуло, сначала тихонько, а потом всё сильнее. Свеча погасла, учебник захлопнулся. Дышать стало тяжело от поднятой в воздух пыли. Я зажмурилась, затаив дыхание.
Когда ветер успокоился, в свете луны, с любопытством заглядывающей в окошко, я увидела, что пыли в комнате больше не было — все предметы просто сверкали чистотой. Куда она делась? А вся пыль была на мне — покрывала меня с ног до головы плотным серым слоем.
Вот это я колданула! Хорошо, что кролик не видит, вот бы он посмеялся!
Проходя мимо зеркала, поймала в нём своё отражение и в первый момент аж вздрогнула — настолько я была похожа на привидение, особенно сейчас, в призрачном свете луны. Только глаза лихорадочно блестя на сером лице.
У меня получилось! Я колдовала! По настоящему! Пусть результат получился далеко от идеального, но ведь получился! Может всё дело в руках? Не стоило мне ими так сильно махать!
Тихонько, чтобы не растрясти пыль и снова не запачкать комнату, воровато выглянула за дверь. Никого! Стараясь лишний раз не шевелиться и не чихнуть, на цыпочках поспешила в свою комнату, молясь про себя успеть до возвращения кролика.
В своих покоях сразу направилась в ванную комнату и, забравшись прямо с ногами в чугунную ванну, оглушительно чихнула. Взлетевшее облако серой пыли вновь окутало меня, медленно оседая к моим ногам, а я, шмыгнув носом, который ужасно чесался, потёрлась им об рукав платья и снова чихнула, стряхивая остатки пыли.
Раздевалась я прямо здесь, не вылезая из ванной. Оставшись только в нижней сорочке, намочив тряпочку в холодной воде, протёрла лицо и руки. Волосы просто потрясла — всё равно мыть придётся, здесь влажной тряпочкой не обойдётся! Но у меня уже свербило в одном месте повторить свой эксперимент, тем более, учебник так и остался в одной из комнат второго этажа, хотя несколько строчек заклинания я уже выучила наизусть.
В этот раз я действовала немного по другому. Первым делом взяла из кладовки простынь, расстелив её на полу, встала сверху. Теперь, произнося заклинание, я не размахивала руками, стараясь вовсе лишний раз не шевелиться. И дышать через раз. Как оказалось — очень предусмотрительно.
Снова поднялся ветер, правда, теперь он уже не был таким сильным, но пыль он со всех предметов поднял. Вот только после этого вся пылюка просто повисла в воздухе большим серым комом. И что теперь делать? Зрелище серой пылевой тучки, зависшей посреди комнаты, вещь конечно интересная, но мне-то что с ней делать?
Может постелить простынь прямо под неё и она со временем сама потихоньку осядет?
Но стоило мне шевельнуться, как тучка тоже зашевелилась. Я замерла и пыль тоже. С третьего раза я поняла, что она реагирует на моё движение. А что если?
— Иди сюда, иди моя хорошая! — я поманила тучку к себе, тихонько шевеля лишь пальцами рук, маня её к себе. И она послушалась, направляясь прямо ко мне. В последнюю секунду, когда она уже надвигалась на меня, я опомнилась, сделав шаг назад, иначе вся пыль снова бы оказалась на мне!
Когда пылевая тучка зависла прямо над простынёй, я так же, шевеля лишь кистями рук, стала направлять её вниз. Немного подумав, решила опробовать ещё одну мою идею. Сделала вид, словно леплю снежок, прямо из воздуха. Мои догадки подтвердились — облачко начало уменьшаться в размерах, трамбуясь в небольшой шар.
Успех окрылил меня. Смыв пылевой клубочек в раковине, поспешила в следующую комнату. Теперь я действовала по одной и той же схеме: произносила заклинание, лепила пылевой снежок, опускала его на простынь, и потом неслась с ним в ванную комнату, которых на этом этаже было аж две штуки, и там смывала его под струёй воды.
Успокоилась только когда все восемь комнат, в западном крыле этажа, сверкали чистотой. Я бы не останавливалась до самого утра, но помнила, что обещала Паулю сходить к морю. Чувствовалось, что мальчишку что-то тянуло туда. Да и самой мне не терпелось первый раз в жизни побывать на морском берегу. А значит нужно спускаться вниз — мыть голову, а не то идти мне завтра на люди чушкой-поросюшкой.
Хорошо, что я приспособилась оставлять на плите пару кастрюль с водой, печь к утру выстывала, но вода оставалась слегка тёплой — чтобы умыться, самое то. Сейчас вода была ещё горячей, мне её хватило и самой вымыться и простирнуть вещи, смывая следы своего ночного эксперимента.
Теперь снова налить воды и поставить на плиту и можно на боковую! Я вернулась на кухню, держа в руках пустую кастрюлю.
— Ты что не спишь?
Я аж подпрыгнула!
Кролик, зараза, сидел за столом, смотрел на меня и светился голубоватым светом!
— Чтоб тебя! Чего пугаешь, так и заикой недолго стать! — я приложила руку к груди, успокаивая бешено стучащее сердце.
— А ты чего по ночам шастаешь?
— Читала вон, — я кивнула на учебник, лежащий на краю обеденного стола.
Я снова забыла его в одной из комнат, поэтому возвращаясь с узлом из простыни и своего пропылённого платья, захватила книгу с собой.
— Читала, ты же велел учиться. Потом вспомнила, что утром к морю идти — решила голову помыть, да и простирнуть заодно.
Кролика мой ответ вполне удовлетворил, сама удивилась, как у меня складно всё вышло.
— Пошли спать, а? Устала — жуть! — подхватила кролика на руки, не забыв захватить учебник, и пошла к себе, на третий этаж.
В спальне уложила кролика на кресло у окна, присев на колени погладила его по пушистой спинке, любуясь как в его белоснежной шерсти проскакивают голубые искорки. В темноте это смотрелось особенно эффектно.
Георг откровенно тащился от такой нехитрой ласки, разве что не похрюкивал от удовольствия, растекаясь по креслу белой пушистой лужицей.
— Спокойной ночи! — расчувствовавшись, я чмокнула его в розовый носик. Крол приоткрыл один глаз, едва слышно буркнув в ответ:
— Спокойной… — и тихонько засопел.
Я улыбнулась, какой он всё таки мимимишный! Прямо затискала бы!
Поднявшись на ноги, я провела рукой по подоконнику:
— И тебе спокойной ночи! — пожелала я дому.

Глава 16

Утро наступило уж очень как-то быстро. Вроде только опустила голову на подушку, как за дверью послышалось едва уловимое шуршание, а затем тихий стук.
— Кто там? — буркнула я спросонья, не открывая глаз.
— Леди Алиса, это я, Пауль. Утро уже, мы на море собирались…
— Утро!? — я резко открыла глаза, садясь в постели.
В комнате по-прежнему было сумрачно, за окном едва загорался рассвет. Рань-то какая! Конечно, я не выспалась, но там, там меня ждёт море!
Вскочила, путаясь ногами в одеяле и едва не свалилась на пол. Кролик с кресла молча наблюдал за мной, но я заметила, как у него дрогнули усы, смеётся надо мной, зараза пушистая!
— Ты с нами пойдёшь или дома останешься? — поинтересовалась я, беря платье и скрываясь с ним в ванной комнате. Переодеваться перед Георгом я как-то стеснялась, помня о том, что в его пушистой тушке прячется древний дух, мужика, между прочим!
— Идите без меня, Пауль за тобой присмотрит, на удивление смышленый паренёк.
Вот так! Не я должна присматривать за восьмилетним мальчишкой, а он за мной. Хотела сначала обидеться, но пока одевалась, решила, что кролик прав — я в этом мире больше на новорождённого котёнка похожа, который тыкается кругом своим носом, а толку от этого не так уж много.
Выйдя из ванной, выдвинула ящик комода, где я хранила шляпку, перчатки и все свои сбережения. Монеток осталось совсем мало, такими темпами скоро и на хлеб не останется. Может в город выбраться? Заглянуть в шляпный магазинчик — вдруг его хозяйка ещё вуальку продала. Да подкинуть ей идею о кошельках и сумочках, которые можно удобно крепить на поясе. Теперь, когда немного привыкла к длинной юбке и уже машинально приподнимала подол, я прекрасно понимала, что ни о каких сумочках, занимающих руки, и речи быть не может!
Решено! Схожу сегодня в город!
Пауль ждал меня на кухне. Рядом с ним стояла приготовленная корзина, в которой лежал небольшой свёрток, и стоял глиняный горшок, заткнутый деревянной пробкой.
— Что это? — мимоходом поинтересовалась я.
— Наш завтрак, — ответил Пауль. Я сразу вспомнила слова кролика, о том какой смышленый нам мальчишка достался. Лично я про завтрак даже и не подумала!
Выходили мы через главные ворота, повернув затем в другую от центра сторону. Пауль сказал, что эта дорога ведёт в порт. Не смотря на раннее утро, на улице было довольно многолюдно. Вместе с нами в сторону порта шли хозяйки, неся в руках большие корзины, мелькали платья горничных, изредка мимо проносились телеги, гружённые пустыми бочками. Это торговцы живым товаром спешили наполнить свои бочки рыбой и вернуться назад к открытию рынка.
Оно появилось неожиданно, едва мы завернули за длинный тёмный ангар. Оглушило шумом волн, терпким запахом соли и свежей рыбы. Море. Хоть я и ждала встречи с ним, увиденное меня впечатлило настолько, что я на мгновенье замерла. Солнце едва появилось над горизонтом, золотя волны своими лучами. Сотни парусов, лодок, кораблей — из окна моей спальни это виделось совсем по-другому. Как же их много!
И ещё больше народу на берегу. Крики чаек перемежаются с выкриками рыбаков, предлагающих свой товар. Я растерялась. Никогда не была особым знатоком рыбы, зная от силы два-три вида из тех, что завсегда лежали на витринах магазинов.
— Леди Алиса, держитесь за мной, — Пауль подёргал меня за рукав, вытаскивая из толпы, где меня едва не затоптали.
Он уводил меня дальше по берегу, народа становилось всё меньше, даже дышать стало легче — рыбный дух сюда почти не доходил, и я смогла полной грудью вдохнуть солёный морской ветерок.
— Куда мы? — спросила я, когда почти все торговцы остались позади.
— Я знаю, где можно купить рыбу совсем недорого. Она мелкая — но так даже вкусней! — заверил меня парнишка.
Как оказалось, мы шли к небольшой рыбацкой деревушке. Низенькие дома, выбеленные солёными морскими ветрами, кругом растянутые для просушки сети. Гирлянды сушёной рыбы между вбитыми в землю столбами, несколько лодок на берегу и стайка мальчишек чуть старше Пауля.
Именно к ним мы и шли. Мальчишки сгрудились вокруг одной из лодок, вытаскивая её на берег.
— Пауль! Давно тебя не видно! Работу ищешь? — один из парнишек, помахал нам рукой.
— Нет, не сегодня. Как улов? Что-нибудь поймали?
— Поймали малясь, — ответил парень, кивая на лодку. Подойдя ближе, мы увидели горку рыбёшек, бьющих хвостами по дну лодки.
— Продашь? — Пауль оценивающе разглядывал улов ребят.
— Сколько возьмёшь? — оживился парень.
— Эту, вот эту и ещё вот эту! — командовал Пауль, и указанная им рыба перекочёвывала в нашу корзину.
Потом они долго и громко договаривались о цене, пока я, держа наш завтрак в руках, присев на одну из перевёрнутых вверх дном лодок, любовалась на морской рассвет.
— Три гроша! Вот, выторговал! — примчался Пауль, ставя к моим ногам корзину с рыбой. Я отсчитала монетки, дивясь торговой жилке пацана.
Он снова умчался, рассчитываться за покупку.
Назад мы шли не спеша. Я отобрала у Пауля корзину, наполовину наполненную мелкими рыбёшками.
— Негоже барышне тяжести таскать, — что люди скажут? — порывался он отобрать корзину.
— А тебе разве не тяжело? Да и нет здесь людей. Ладно, давай до города я понесу, а уж дальше ты, — уступила я ему.
Мы шли у самой кромки воды, там, где пенные барашки волн едва не касались наших ног. Я несла корзину, а Пауль прижимал к груди наш завтрак, при этом он постоянно озирался, словно искал кого-то. Завтрак…
— Может, остановимся и перекусим? — предложила я. Мне хотелось ещё немного побыть на берегу. Интересно, а где у них пляж? Ужасно хотелось искупаться.
— Вот, хорошее место, — Пауль указал не несколько валунов с рядом едва заметной тропкой, теряющейся в кустах.
В узелке оказалось два больших ломтя хлеба, а в горшке — подслащённая вареньем вода. Есть мне пока не хотелось, и я положила свой кусок назад в узелок, накрыв уголком полотенца. Вытянула перед собой ноги, расслабившись, подставив лицо легкому морскому ветерку, я любовалась, глядя, как над горизонтом поднимается солнечный диск и меняется цвет волн.
Кусты за спиной зашуршали, я напряглась, оборачиваясь. По дорожке шла девушка лет шестнадцати. Длинное серое платье в заплатах, чепец на голове — всё говорило о том, что девушка не из богатой семьи. А болезненная худоба сразу напомнила мне Софийку.
— Аннушка! — Пауль вскочил с камня, бросаясь к ней навстречу.
Так вот кого он высматривал!
— Пауль! Тебя давно не было, я уж подумала….
— У меня всё хорошо, мы с сестрой теперь у леди Алисы живём! Она очень добрая! А ты, ты как? В деревню идёшь? Только там сегодня работы нет, мне ребята местные сказали.
Девушка тяжело вздохнула:
— Уже третий день работы нет…
Девушка слегка покачнулась, мне показалось, что она сейчас упадёт. А Пауль со словами:
— Подожди, я сейчас! — метнулся ко мне.
Как оказалось, свой кусок хлеба он тоже не съел — приберёг, объясняя мне:
— Это Аннушка, она тоже как мы с Софией совсем одна осталась. Три дня без работы — значит, она три дня совсем ничего не ела! — он потянулся к своему куску хлеба, но я перехватила его руку.
— Подожди. Зови свою подругу сюда. Пусть сядет и спокойно поест.
А сама про себя ужасалась тому, что дети здесь могут по несколько дней не есть, если не найдут работу.
Девушка, немного стесняясь, бочком подошла к камню. Пауль уговаривал её не бояться, леди очень добрая и её не обидит. Усадив подругу на своё место, Пауль сунул ей в руки кусок хлеба и кувшин с морсом.
Девушка ела не спеша, словно смакуя каждую крошечку, а когда её кусок закончился, я сунула ей в руки свой, со словами:
— Ешь! Смотри худая какая, аж светишься вся! Делать по дому что-нибудь умеешь?
— Умею, умею! — закивала она, — Я и прибираться могу, и готовить, и шить немного.
— Отлично! Пойдёшь ко мне работать?
Глаза девушки стали большими-большими, она замерла, а потом усиленно закивала головой и только одинокая слезинка заблестела у неё на щеке.
— Тогда доедай, и домой пойдём — дел сегодня ещё полно, — я отвернулась, давая ей время прийти в себя. А внутри у меня бушевала целая буря. Как так можно — дети голодают! Куда смотрит городское начальство?!
Вот так в нашем доме появилась Аннушка. Девушка смышленая и работящая. Когда я, убрав назад в комод шляпку, перчатки и остатки наличности, спустилась вниз, чтобы заняться завтраком, плавно перетекающим в обед, так как времени уже было намного больше, чем я расчитывала (наша прогулка длилась достаточно долго), застала девушку возле печи.
На плите что-то шкварчало и булькало, а когда я вознамерилась почистить картошечки для рыбного супчика, меня мягко, но уверенно отодвинули в сторону со словами:
— Негоже барышне этим заниматься, у её светлости дела и поважнее есть!
Я даже растерялась: какие такие дела?
Кролик только лыбился в усы, глядя на мой растерянный вид, Аннушке он пока не показывался, и видеть его могла лишь я.
— У господ всегда важные дела есть, а нам, простым людям, над этим нечего голову ломать, — сообщили мне, ставя на стол блюдо с оладушками и бокал горячего чая. Аннушка с радостью отнесла бы мой завтрак в столовую, да уж очень там не прибрано.
Точно! Прибраться! Есть у меня важное дело!
Быстро позавтракав, встала из-за стола.
— Если понадоблюсь — я на втором этаже, — сообщила я Аннушке, которая пристроила к делу всех. Пауль во дворе чистил рыбу, очистки от которой сразу же пошли в корм курам. София помогала ему — мыла чищенные рыбьи тушки, перекладывая в чистую миску. Дело спорилось, Пауль даже повеселел как-то.
Кролик намылился со мной, и я даже не знала, как мне поступить: открыться ему, что я уже магичила и кое чего добилась или отослать куда-нибудь под благовидным предлогом.
— Что задумала? — первым не выдержал кроль.
— Да так….
— И что надумала? Зачем тебе на гостевой этаж?
— Ты ругаться не будешь? Тогда покажу!
— Заинтриговала! Ладно, не буду, показывай!
В этот раз я обошлась без простынки. Четко произнесла слова заклинания, слепила клубок из пыли и отнесла его в раковину, где благополучно смыла.
— Ну как? — я вопросительно глянула на кролика.
Тот задумчиво смотрел на меня:
— Никогда не видел, чтобы классическое заклинание уборки применялось таким способом. Сама придумала?
— Ага! — я закивала головой, — знаешь, как пыль надоела! Ты же сам говорил — важно представить то, что хочешь получить в итоге. Вот я и представила.
— Воображение у тебя отличное, но заклинания учить всё же нужно! И ты, это… с экспериментами поаккуратнее бы. Что-то новое лучше сначала пробовать в башне — на ней сильная магическая защита стоит.
— Извини, как-то не подумала. В следующий раз так и сделаю. Обещаю!
— Ладно, сделаю вид, что поверил! — кролик смешно пошевелил усами, и я поняла, что он на самом деле рад за меня. Рад, что у меня получилось магичить.
К обеду я вычистила весь второй этаж. Теперь он сиял чистотой и даже краски шёлковых обоев стали как будто ярче, а узоры на мебельной обивке — чётче.
— Уф! Устала! — смыла последний пылевой клубочек и сама умылась холодной водой. Жаль, горячей нет. Сейчас бы под душ не мешало бы.
Ладно — чего нет, того нет! Тем более со стороны лестницы раздался топот детских ножек. Выглянув в коридор, увидела Софию, которая по очереди открывала двери комнат, заглядывая внутрь.
— София! — позвала я.
Девочка расплылась в улыбке:
— Леди Алиса! Вот вы где! Аннушка велела вас к столу звать — обед уже поспел!
На краю стола была постелена белая скатёрка и выложены столовые приборы, а в тарелке золотился наваристый рыбный бульон, чей густой дух заполнил собой всю кухню. Но больше всего меня умилил букетик полевых цветов в глиняной вазочке, стоявший на столе.
— А вы, уже поели? — спросила я, видя, что на столе больше ничего нет.
— Мы после вас, негоже слугам вместе с хозяевами за один стол садиться!
— Что ты, вы для меня не слуги, вы… вы гости, — я не сразу подобрала нужное слово.
— Гости, не гости, а одно — хозяйка дома должна первой за стол садиться.
Поняв, что переубедить её не удастся, я принялась за уху, отмечая и прозрачный, в жёлтых крапинках рыбьего жира бульон, и порезанные аккуратными кубиками овощи, и отменный вкус блюда, кажется, провидение послало мне сегодня ещё один щедрый подарок в виде такой расторопной помощницы!
Доев всё до капли, я поблагодарила девушку:
— Спасибо, Аннушка. Всё очень вкусно. Да, чуть не забыла — подбери себе одну из комнат, да в шкафах посмотри себе, что из одежды подойдёт. А я хочу в город по делам сходить, ты сама поешь, и поднимись, пожалуйста — поможешь со шнуровкой платья, одной мне ни за что не управится.
— Куда это ты собралась? — кролик выскочил передо мной, как чёрт из табакерки.
— Хочу в шляпную лавку сходить. Есть у меня несколько задумок, если Нинель они понравятся — сумею немного денег раздобыть. Только сначала мне нужно наброски сделать! — я завернула в кабинет, пошарив в ящиках стола, достала стопку бумаг и странный металлический карандаш. Серебряный что ли?
Сделала несколько набросков поясных сумочек, вспоминая, что отец когда-то пользовался такой сумкой, состоящей из ремня и пришитому к нему большому кошельку на молнии. Были ещё подобия кобуры, которые шли отдельно, и крепились прямо на пояс.
Я зарисовала несколько вариантов, адаптировав их под женское платье, добавив оборочек и бантиков. Получились довольно миленькие картинки. Кролик сидел на столе и с любопытством их разглядывал.
В дверь постучались.
— Да, да… — рассеянно ответила я, делая последние штрихи на одном из рисунков.
В кабинет заглянула Аннушка. Она уже переоделась в платье горничной, которое было ей слегка свободно, но смотрелось гораздо лучше её старенькой штопаной одёжки. А с белым передником и вовсе даже нарядно.
И когда она только всё успевает?
— Сёйчас, Аннушка, только соберу наброски.
И как их теперь нести? Пришлось свернуть листы в трубочки и запихать в кружевной мешочек, именуемый здесь дамскими сумочками. Его с помощью лент крепили на запястье, и годилось сие изделие разве только носовой платочек положить!
Девушка не только помогла мне с платьем, но, и усадив меня на высокий пуфик, занялась волосами. Заплетя несколько кос, она заколола их с помощью шпилек в замысловатую, даже вычурную причёску. Последним штрихом стала подаренная мне Нинель шляпка, дополнившая образ.
— Аннушка! Ты просто волшебница! Да тебе цены нет!
На бледных щеках девушки появился лёгкий румянец. Она присела в реверансе:
— Рада услужить.
— А уж как я рада, что встретила тебя!
— Леди Алиса, Пауль мне немного рассказал, ну о том, что вы издалека и весь багаж потеряли, — девушка смущённо опустила глаза, словно боясь, что её сейчас отругают, но я только улыбнулась в ответ, принимая эту версию своего появления, а девушка продолжила, — Я осмотрела комнаты прислуги. В швейной мастерской нашла несколько отрезов ткани, ленты и кружево — из этого можно пошить несколько нарядов.
— А ты ещё и шить умеешь? — удивилась я.
— Нет, девушка отрицательно замотала головой, — я не умею, но вместе со мной снимает угол Марийка с мужем. Они в город на заработки приехали. Только мужу еёному в порту ногу придавило, да так, что он по сей день хромает. Работы лишился. А живут они тем, что Марийка за кусок хлеба старые платья перешивает. Хотя она хвалилась, что раньше у себя в городке модисткой была, наряды для дам шила. А здесь никому ненужная стала — тут своих модисток хватает. А муж её за садом может присматривать…
Я вздохнула, уже понимая, что не смогу отказаться от такого интересного предложения. Саду действительно нужен уход, и швея в доме не помешает. Хоть детей оденет. И чем я их всех кормить-то стану?!
— Пусть приходят, только сама понимаешь — за работу мне им платить пока нечем. Накормить — накормлю и за жильё денег не возьму, а там посмотрим.
Девушка просияла, снова присела в поклоне и, попросив разрешения, выскользнула за дверь.
Я подошла к зеркалу, улыбнулась своему отражению:
— Так скоро я полным штатом помощников обзаведусь! Нужно срочно думать, как денег раздобыть!
Выходя из спальни, задержалась, с удивлением отмечая, что комната стала как бы ярче. Словно с неё сдёрнули тусклую вуаль.
— Это всё дом! — догадалась я. Дом благодарит меня, что я вернула его к жизни!
— Спасибо! — я погладила рукой стену, ощущая в пальцах приятное покалывание. Теперь-то я знала — что так откликается моя магия и от этого на душе становилось спокойно и радостно.

Глава 17

На крыльце, держа в руках небольшую корзинку, меня ждал Пауль.
— Опять тебя Аннушка куда-то послала? — улыбнулась я крайне деловому виду пацана.
— Вас сопровождать, леди Алиса. Негоже леди одной в город выходить! — в его голосе послышался легко узнаваемый тон нашей Ани.
Ну, да. Леди не должна выходить из дома без сопровождения, пусть это даже будет маленький мальчик!
— Ладно, пойдём! Вдвоём веселее, — я похлопала своего сопровождающего по плечу. Он прав — я ещё слишком плохо знаю город, местные нравы и обычаи. В обществе Пауля я чувствовала себя чуточку увереннее.
Шли мы не спеша, я разглядывала дома и прохожих. Встречные мужчины кланялись мне, слегка приподнимая шляпы, а военные в морской форме, которых было очень много в этой части города, что объясняется близостью порта, залихватски поправляли усы, поглядывая в мою сторону.
Солнце жарило вовсю, встречные барышни прятались под кружевными зонтами. Эх, сюда бы веер! Нужно будет спросить в лавке Нинель, может у неё завалялся какой-нибудь дешёвенький вариант!
Когда мы добрались до шляпного магазинчика, я велела Паулю укрыться в тени. Оказалось, он предусмотрительно захватил с собой кувшинчик с водой. Иногда мне казалось, что парнишка намного старше меня, хотя сироты, действительно, взрослеют намного старше своих сверстников.
Увидев меня, хозяйка лавки вышла из-за прилавка:
— Леди Алиса! Рада вас видеть! Представляете — за два дня я уже продала четыре шляпки с вуалью! Кажется, они будут самой модной новинкой нынешнего сезона!
— Очень рада! Такими темпами скоро на каждой даме в городе можно будет увидеть вуаль! Вы сможете неплохо заработать, правда, уже скоро другие магазины постараются скопировать эту новинку. Нинель, а есть ли возможность зарегистрировать как-то права на это изделие?
— Ваша правда, леди Алиса. Нужно поскорее отправляться в мэрию и зарегистрировать патент на вуаль, иначе кто-нибудь сделает это раньше нас! И как я сразу до этого не додумалась?! — девушка с уважением смотрела на меня.
— Вот завтра утром давайте и займёмся этим делом, — предложила я. Терять, пусть небольшой, источник дохода очень не хотелось.
— А давайте я вам тоже на шляпку вуаль пришью. Буду всем говорить, что у меня покупает вуали сама леди Де Нанди!
— А что! Отличный рекламный ход! — одобрила я её задумку. Вижу, что не ошиблась в девушке, она с таким напором и энтузиазмом точно достигнет многого.
Пока Нинель колдовала над моей шляпкой, я рассматривала выложенный на прилавке товар. Странно — вееров нигде не было. Может для них существует отдельный магазин?
— Готово! Вот, примерьте! — девушка показала мне шляпку с тончайшей словно паутинка бледно зелёной вуалькой.
— Красота какая!
Я позволила Нинель приколоть мне шляпку на голову, спросив:
— А где у вас можно приобрести веер?
— Вёёр? А что это такое? — удивилась девушка.
— Вы не знаете, что такое веер? Может в этих местах он как-то по-другому называется….
Я полезла в сумочку и выложила на прилавок свои наброски. Взяв один из бумажных листков, сложила его гармошкой, взявшись за один конец, другой расправила в виде веера и начала усиленно обмахиваться.
— Странная штука, — пробормотала Нинель.
— Очень удобная штука! — я прикрылась самодельным веером и стрельнула поверх него глазками в сторону заинтересованно следящей за мной девушки.
— Вот, попробуйте. Конечно это простенький вариант, веер нужно изготавливать из более прочных материалов. Основной каркас можно делать из дерева, обтягивая его тканью или плотной бумагой. Чудесная вещичка — на ней можно прилично заработать. Договор? — я протянула руку отмахивающейся бумажным веером девушке.
— Договор! — протянула она руку.
— Десять процентов с каждой продажи! Завтра и это изделие запатентуем! — наши руки снова охватило голубоватое свечение, закрепляя договор магией.
— Ах, да! Возьмите ваш процент за проданные вуали! — Нинель выложила на прилавок несколько мелких монеток.
Я собрала блестящие кругляши, высыпая их в сумочку.
— Чуть не забыла! Я ведь принесла вам набросок ещё одной удобной дамской штучки. Вот — посмотрите. Дамская сумочка, крепиться на поясе, оставляя руки свободными. Сюда можно положить кошелёк, пудру, маленькое зеркальце и ещё множество полезных вещей, которые всегда будут под рукой.
— Интересная задумка, — Нинель рассматривала мои эскизы, — Леди из высшего общества они вряд ли подойдут — за ними служанки носят всё, что им может потребоваться. А вот барышням попроще, думаю, очень даже придутся по вкусу! Леди Алиса! Вы просто кладезь разных идей!
Я улыбалась, благодаря про себя книгу, прочитанную мною не так давно. В ней подробно — с чертежами и рисунками, описывались популярные вещи девятнадцатого века. Были там не только веера, а так же устройство кринолинов, порт-букетниц и других предметов, милых дамскому сердцу, но давно вышедших из повсеместного пользования. А здесь, поди же, могут очень пригодиться!
— Тогда нам следует и это изделие запатентовать. Думаю — для начала хватит. Если дело пойдёт — придумаю ещё что-нибудь, — улыбнулась я девушке, которая аккуратно расправила листочек, который недавно был веером, и внимательно рассматривала один из эскизов.
Так нами был заключен ещё один договор в десять процентов в мою пользу. Потом я попросила у Нинель карандаш, то есть — стилус по местному, и листок бумаги. На нём, я с подробными объяснениями, рисовала из чего состоит веер.
— Это каркас, его ещё называют — стан. Он состоит из отдельных пластинок, крепящихся с одной стороны штифтом, который соединяет все пластинки вместе. Вот это и это — крайние пластинки по сторонам — гарды. Они должны быть самыми жёсткими и хорошо держать форму. К стану крепиться самая красивая часть веера — экран. Она может быть изготовлена из ткани, кружева или лощёной бумаги. К штифту нужно будет прикрепить ленту или цепочку, для того, чтобы веер можно было повесить на руку. Думаю, из всех моих задумок — эта станет самой популярной и прекрасно дополнит дамский наряд. Чудесная, кокетливая вещица и прекрасно помогает душным, жарким летом!
В шляпной лавке я застряла надолго. Нинель даже успела обслужить двух покупательниц, а я всё рисовала и рисовала, вспоминая схемы из прочитанной книги. В который раз порадовалась отличной памяти.
Наконец, договорившись встретиться завтра у мэрии, мы распрощались.
Пауль дремал, облокотившись на ближайшее дерево, надвинув на глаза старенький картуз.
— А вот и я! Очень удачно сходили! — я потрясла кружевным мешочком, в котором зазвенели заработанные мной монетки.
Больше нам здесь делать было нечего, и мы отправились в обратный путь — до дома.
А дома нас ждало пополнение. Аннушка встретила меня прямо в гостиной и не дав переодеться, представила семейную чету — Марийку и её мужа Эриха. Слегка полноватая женщина с задорными рыжими кудряшками и россыпью веснушек смущённо присела в реверансе. Её муж — высокий темноволосый мужчина, очень худой, с тёмным обветренным лицом, опирался одной рукой на выструганную из дерева палку. На вид им было лет тридцать. Странно, но у пары, похоже, не было детей. В детали я вдаваться не стала, чтобы ещё больше их не смущать.
— Думаю, Анна уже ввела вас в курс дела о том, что все мои вещи и сбережения были утеряны в очень дальнем путешествии и возможности платить вам за работу у меня пока нет. Но на комнату и кусок хлеба вы всегда можете рассчитывать. Если согласны — готова принять вас в своём доме.
— Почтём за честь, леди Алиса! — женщина снова присела в реверансе.
— Тогда вы Марийка — поступаете в распоряжение Анны. А вы Эрих — занимаетесь садом и остальной придомовой территорией. Для начала нужно привести в приличный вид подъездную алею. Пауль вам всё здесь покажет и в свободное время будет вам помогать. Анна, помогите мне переодеться.
Когда в моей комнате девушка помогла мне избавиться от красивого, но жутко неудобного наряда, развязав ленты на корсаже, я попросила её:
— Нужно подобрать для ваших знакомых комнату попросторнее. Вероятно, придётся перенести туда ещё одну кровать, если конечно они не решат жить отдельно друг от друга. И подбери, пожалуйста, для них форменную одежду.
Когда я переоделась в простое домашнее платье, вспомнила, что всю эту ораву ещё нужно и накормить.
— Подожди, вот возьми эти монеты. Нужно купить хлеба к ужину. Пауль подскажет, где это лучше сделать. Булочная госпожи Берты совсем неподалёку и хлеб там очень вкусный, — я передала девушке заработанные сегодня грошики.
Вот так, как-то само собой, Аннушка стала моей главной помощницей и экономкой.
Теперь на моей кухне хлопотали аж две женщины, которые были категорически против моей помощи. Они в два голоса заявили, что леди на кухне делать нечего — они и без меня здесь отлично справятся. А раз так пора мне заняться уборкой первого этажа.
Начала я с гостиной и даже не заметила, в какой момент рядом со мной появился Георг. Кролик, вероятно, решил перестраховаться и присматривать за мной в те минуты, когда я магичила. А у меня неплохо получалось! С каждым разом всё лучше! Теперь я даже не брала пылевой клубочек в руки, сразу посылая его в приоткрытое окно на улицу, и там развеивала.
Кажется, это будет моё самое любимое заклинание! Дом преображался прямо на глазах. Я не забывала в каждой комнате касаться обивки стен, мебели каменной отделки камина, тихонько говоря ему: «спасибо», и каждый раз чувствовала лёгкое покалывание на кончиках пальцев и едва уловимое голубоватое свечение.
Это становилось уже моим особенным ритуалом — благодарить дом, за то, что принял меня, приютил. И от этого я чувствовала настоящее удовлетворение. На душе становилось легко и спокойно.
Как-то незаметно переставали скрипеть рассохшиеся половицы и несмазанные двери. Позолота на мебели сверкала как новенькая, я диваны и ковры радовали глаз яркими красками. Неужели всё это просто скрывалось под толстым слоем пыли? Почему тогда обвисшие обои сами собой вернулись на стены? Исчезла трещина на одной из резных балясин лестницы? Ведь её очень хорошо запомнила!
В голове мелькнула догадка: что если покалывание пальцев и голубые огоньки взаимосвязаны с преображением дома? Кажется, я сама не понимая как, подпитываю его своей магией!
Я спросила об этом у кролика, и Георг подтвердил, что своими прикосновениями я делюсь с домом нашей родовой магией, поэтому он преображается прямо на глазах, а моя сила только растёт.
После этого я старалась прикасаться к стенам дома ещё чаще.
К концу дня я вычистила весь первый этаж, включая столовую, кухню — из которой мне пришлось на время выселить Аннушку и Марийку. Затем я под неодобрительное ворчание этих двоих прошлась по комнатам слуг, заметив, что в одной из них появилась вторая кровать.
Я не пропустила ни одной кладовки, ни одного подсобного помещения и к концу дня нижний этаж просто сверкал чистотой, а у меня слегка побаливали кисти рук и першило в горле от постоянного повторения одних и тех же слов.
Пауля и Эриха нигде не было видно, вероятно мужчины всё это время возились в саду, а София как обычно, не отставала от брата.
Закончив с уборкой, я поднялась к себе в спальню, поправить причёску и умыться. Заодно почистила и свою комнату — в итоге не убранным у меня оставался только третий, хозяйский этаж. Им я решила заняться завтра, после того, как схожу в мэрию. Патент моих идей сейчас стоял у меня на первом месте, являясь единственным заработком.
Каково было моё удивление, когда я открыла кран и в мои ладони потекла тёплая вода! Я готова была скакать от радости! Неужели сегодня я смогу принять полноценную ванну!?
Не стоит и говорить, что когда за мной прибежала Софийка — пригласить к ужину, я пребывал просто в отличном настроении.
Ужинала я в столовой. Стол был накрыт как для королевской особы: серебряные приборы, фарфоровые тарелки, салфетки и цветы в вазе. И пусть на ужин была всё та же рыба, что мы с Паулем купили сегодня утром, подана она была с особым шиком, достойным истиной леди.
За столом мне прислуживала Аннушка, не спеша рассказывая о проделанной сегодня работе.
Наш новый садовник решил жить в одной комнате со своей супругой. Он уже осмотрел всю придомовую территорию и занялся обрезкой кустов на подъездной аллее. Марийка провела ревизию тканей, обнаруженных в кладовке, и вынесла вердикт — можно свободно нашить с десяток нарядов и ещё останется!
— Пусть сначала пошьёт одежду для Пуля и Софии. Парень всюду сопровождает меня, негоже ему оборвышем ходить, — попросила я.
— Да, чуть не забыла. Пауль ещё вчера прополол несколько грядок сразу за мастерскими. Можно раздобыть семена и посадить зелень, если вы не против.
— Я не против, Аннушка, делай всё, что считаешь нужным. Вся хозяйственная часть на тебе, а я пока озабочусь поиском средств для нашего комфортного проживания. Спасибо за всё — было очень вкусно! — я отложила салфетку, вставая из-за стола.
Остаток вечера я решила провести в своей спальни, завалившись на кровать с учебником магии в руках. Рядом сразу же улёгся кролик, подсунув мне под руку свои пушистые ушки. Я не спеша поглаживала его, перебирая пальцами мягкий мех, пока не наткнулась на два небольших выроста.
— Георг? Что это? Да у тебя, кажется, рога растут!
Перед сном я выслушала небольшую лекцию о том, что с ростом силы главы рода, меняется и внешний вид хранителя этого рода.
— Я должен защитить тебя в минуты опасности, а на что я способен в этом виде? Вот будучи помощником у твоей бабушки, я имел облик благородного пятнистого ягуара! А кто я сейчас? Стыдно сказать — меховая зверюшка, способная лишь украсить диван в дамском будуаре! А благодаря той силе, которой ты так щедро делишься со мной, я обрету облик существа, способного встать на твою защиту, а не прятаться в корзинке для вышивания!
Георг говорил с таким пафосом, а я представила себе рогатого кролика и губы сами собой растянулись в улыбке.
— Ты мне и таким нравишься! Очень-очень! Ты даже не представляешь — какой ты милый!
— Вот именно — милый! А хранителя рода должны уважать только за один его вид, уважать и бояться! А кто будет бояться кролика, да ещё и белого?
— Хочешь, я тебе бантик на шею привяжу? — вырвалось у меня.
Георг изобразил, что падает в обморок — настолько мои слова для него оскорбительны.
— Ладно, ладно, пошутила я! Бери моей магии столько, сколько тебе нужно, пусть будут рога, клыки, крылья! Что там ты ещё хочешь? — я положила ладонь на голову кролика, и между нами словно молнией шарахнуло, комната на мгновение озарилась яркой вспышкой, аж глазам стало больно.
Шёрстка Георга засветилась, словно у него внутри включилась яркая голубая лампочка и тут же моя рука оказалась меж двумя ветвистыми оленьими рогами, красиво переливающимися всеми оттенками синего. Над спиной кролика раскрылись белоснежные крылья, которые так же светились неоновым светом, а изо рта торчали острые клыки, которым мог позавидовать любой порядочный вампир.
— Мамочки! — я отдёрнула руку, — Хорошо, что копыта не пожелала!
Мой маленький пушистик превратился в сказочного монстра. Он и в размерах прилично увеличился.
— Впечатляюще! Не знаю, как на счёт уважения, но боятся тебя — точно будут! — пробормотала я, разглядывая неведомую зверюшку, — А миленьким пушистиком ты мне, всё же, нравился больше!
— Это просто одна из боевых форм, тряхнул головой кролик и рога словно растворились в воздухе. Исчезли и устрашающие клыки, остались только крылья за спиной.
— Пойду, испробую, — кролик важно прошествовал к краю кровати и, раскрыв крылья, мягко спланировал на пол.
— Ух, ты! Здорово! Я бы тоже от крыльев не отказалась! Всегда мечтала летать. Мне даже по ночам раньше снилось, что я лечу по улицам города, глядя сверху на знакомые с детства места.
— Учись и будет тебе дано! Есть у боевых магов заклинания левитации.
— Что? Правда? — я взвизгнула, подпрыгнув на кровати.
Георг прижал уши к голове, зажав их лапами:
— Чего вопишь, как оглашенная? Дочитывай главу и спать ложись. Я завтра с тобой пойду, а сейчас дела у меня! — и он медленно растворился в воздухе, последними исчезли длинные кроличьи ушки.

Глава 18

Утро для меня, трижды ура, началось с тёплого душа. Какое же это блаженство! Только лишившись элементарных удобств, начинаешь понимать, насколько они делают нашу жизнь комфортной.
А ещё помощники, вернее помощницы!
Когда я совершенно счастливая вышла из ванной комнаты, меня уже поджидала Аннушка. Девушка насухо промокнула мои волосы полотенцем и помогла надеть платье, затягивая на спине ленты шнуровки.
Затем она принялась укладывать мои ещё влажные волосы. Не удержавшись, спросила:
— И где только ты всему этому научилась?
Аннушка слегка смутилась, глядя на меня из зеркального отражения:
— Маменька моя была горничной при богатом доме — обслуживала одинокую леди в годах, я тоже была при доме — помогала ей. А потом леди заболела, акогда её не стало, приехал сын леди, дом продал а слуг выгнал без выходного пособия. Это потом мы узнали, что почти все слуги из дома тоже слегли в лихорадке. Многие не выжили, моя маменька в том числе. Мне повезло чуть больше — очнулась я в общественной больнице, сбережений нет, а из вещей — только то, что на мне. После этого нас, кто в живых остался, в другие дома не брали — боялись заразы. Вы не думайте, — она снова виновато посмотрела в зеркало, — с тех пор никто больше не заболел!
— Мне очень жаль, что ты осталось совсем одна. И я рада, что встретила тебя — вижу, лучше помощницы мне не сыскать!
— Вы не пожалеете, леди Алиса, что взяли меня! — со всей горячностью ответила девушка.
— Вот и отлично! Заканчивай со шляпкой, выходить уже пора.
— Погодите выходить, Марийка завтрак накрыла!
Пришлось мне спускаться в столовую, садиться за стол и аккуратно — чтобы не запачкать платье, позавтракать пшённой кашей и душистым чаем, в котором угадывались незнакомые мне травки. Вероятно, девушки раздобыли их на лугу за домом.
Я даже расчувствовалась — давно уже обо мне никто так не заботился!
И я пообещала себе, что извернусь, но сделаю жизнь этих людей лучше, ну, и свою заодно!
Пауль ждал меня на крыльце с неизменной корзинкой в руках и донельзя важный. Он красовался в новых суконных штанах и коричневой шёлковой рубахе, застёгнутой на плече тремя перламутровыми пуговицами. Довершал картину красный шёлковый пояс, дважды обёрнутый вокруг мальчишечьей талии. Старенькие потёртые ботинки до блеска начищены ваксой, и если не присматриваться, можно не заметить дырки на носках и пятках. И только старый картуз немного выбивался из общего образа.
Я ахнула:
— Какой же ты красивый! И когда только Марийка успела всё пошить?
— Всю ночь не спала, а я ей помогал! — гордо ответил мальчишка, — Картуз вот только не успела, — вздохнул он, — но ничего — в следующий раз пошьёт! — он снова был полон энтузиазма и рвался в бой.
— Ты хоть позавтракать успел?
— Ага! — довольно кивнул он.
На ступеньке, рядом с Паулем, материализовался Георг. Как обычно — сначала появились кроличьи ушки, а затем всё остальное. И сегодня он был в своей полной боевой форме: с рогами, крыльями и клыками, при этом его размеры тоже впечатляли — кончики ветвистых рожек доходили мне до колена.
Теперь уже Пауль восхищённо ахал, рассматривая новый кроличий апгрейд.
Вот такой живописной группой мы двинулись к центру города, решив сэкономить на извозчике, о чём вскоре я пожалела. Идти до мэрии пришлось почти час, и я уже боялась опоздать, ругая себя, за то, что так долго собиралась. Можно было и без завтрака обойтись! Нинель, наверное, нас уже заждалась!
Если в прошлый раз в мою сторону больше поглядывали мужчины, то сейчас глазели всё без исключения — в первую очередь внимание обращали на кролика, а затем уже на меня. Я порадовалась, что на моей шляпке есть вуаль, спрятавшись от всех за тонкой полупрозрачной сеточкой. Боюсь, это привлекало внимание ещё больше. Люди останавливались, провожая нас взглядом, спрашивая друг у друга:
— Кто эта за леди? Её сопровождает дух древнего рода!
Кажется, сегодня многие будут гадать, что за леди в сопровождении духа рода прогуливалась по Розенвилю.
С другой стороны — когда мы оказались на центральной площади, все мгновенно расходились в стороны, уступая нам дорогу. Так мы смогли быстро добраться до ступенек, где нас уже ждала нарядная Нинель.
— Прошу меня извинить — немного задержалась.
— Ну, что вы! Я только что подошла! — не моргнув глазом, ответила девушка, — К тому же я уже успела занять для нас очередь. Какой у вас …. красивый зверь!
— Это Георг, древний дух нашего рода.
— Ох, я так и подумала! Он очень грозный!
От такого комплимента Георг воинственно тряхнул рогами, направившись к широкой двери, мы направились следом. Пауль с нами не пошёл, оставшись дожидаться на крыльце. Теперь, в новой одежде, он мог себе это позволить.
Внутри царила давка и неразбериха. Люди спорили, ругались, выясняя, чья сейчас очередь идти в тот или иной кабинет. Кстати — а нам-то куда? Кажется, очередь нужно было с вечера занимать!
Правда, увидев нашу процессию, толпа попритихла. Многие смотрели на Георга открыв рты. Я подняла вуаль, чтобы осмотреться и почти сразу услышала знакомый голос.
— Леди Алиса!? Рад вас лицезреть! Что привело леди в наши казённые стены? — ко мне спешил сам земский комиссар Арчибальд Де Рогнед.
— Арчибальд! И я очень рада видеть вас! А сюда я по делу.
— Какие могут быть дела у столь очаровательной барышни!?
— Патент! Я хочу запатентовать несколько своих идей совместно со своим партнёром, вот этой милой девушкой. Госпожа Нинель, владелица шляпной лавки, — представила я девушку, у которой от близости симпатичного молодого человека раскраснелись щёчки и подозрительно блестели глазки.
— А с Георгом вы уже знакомы, — продолжила я.
— Он несколько ммм… изменился, с нашей последней встречи! Что же мы стоим! Позвольте вас проводить до патентного бюро! — спохватился Арчибальд, подставляя мне свой локоть.
Игнорируя кабинеты на первом этаже, мы поднялись на второй. Здесь тоже было многолюдно, но не настолько. К тому же для удобства посетителей в коридоре стояли многочисленные кресла и диваны, а звуки шагов смягчала ковровая дорожка.
Наше появление снова привлекло внимание всех присутствующих. Разговоры на мгновение стихли, а затем послышалось: Де Нанди! Наследница объявилась! Симпатичная девица! Странный вид для духа рода она выбрала! — и тому подобное. Вероятно, среди присутствующих были маги, которые глядя на Георга, сразу же смогли увидеть, к какому роду он принадлежит. Кролик ведь предупреждал меня, что маги умеют различать, дух какого рода они перед собой видят. И мне обещал показать, как это делается.
Никто даже не попытался возмутиться, когда Арчибальд распахнул одну из дверей, пропуская нас с Нинель внутрь.
За массивным столом сидел слегка одутловатый господин. Круглое лицо, залысины и шикарные усы дополняли его образ.
— Господин Брониславский, хочу представить вам леди Алису Де Нанди! — Арчибальд слегка склонил голову в сторону сидевшего за столом чиновника.
Тот мгновенно подскочил, являя нам, круглый животик, туго обтянутый мундиром.
— Премного рад лицезреть леди в моём скромном кабинете! — он подхватил мою руку, поднося к губам.
— Леди к нам по делу, — мне показалось, что Арчибальд пытается оттеснить Брониславского от меня, в то время, как тот прошёлся по моим плечам и декольте сальными глазками.
— Такая юная леди и по делам? Что ж, присаживайтесь, прошу вас! — чиновнику пришлось снова вернуться за стол.
— Леди Алиса желает сделать патент, — пояснил Арчибальд.
— Если точно — три патента, ничего особенного — милые дамские штучки! — пояснила я.
— Понимаю, понимаю! Леди скучно! Не беспокойтесь — сейчас мы всё устроим! — Брониславский дернул за кисточку шнура, висевшего по его правую руку. Почти мгновенно дверь отворилась, и на пороге возник мужчина средних лет, в таком же мундире, как и у хозяина кабинета.
— Симон! Помоги леди Де Нанди оформить все документы на патент. И побыстрее! — велел хозяин кабинета.
Повернувшись ко мне, добавил:
— Буду премного счастлив, если вы соизволите заглянуть ко мне на чашечку чая!
В ответ я только загадочно улыбнулась, чуть склонив голову в бок, что можно расценить как согласие, или просто дамское кокетство. Брониславский для себя решил, что это означает согласие с его предложением, расплываясь в довольной улыбке.
Симон повёл нас к другому кабинету, возле которого Арчибальд с нами распрощался, поцеловав мою руку со словами:
— Вы обещали мне прогулку по набережной. Как вы смотрите на то, что я заеду за вами завтра, перед обедом?
— Давно хотела погулять по набережной! — улыбнулась я.
— Тогда завтра, в одиннадцать по полудню.
Я кивнула. Мне нравился этот парень, и приятно его общество, я с удовольствием согласилась, тем более он обещал показать мне город.
Симон провёл нас ещё через три кабинета и вскоре, благодаря ему, у каждой из нас на руках оказалось по три экземпляра бумаг с гербовой печатью.
В одном из кабинетов нам пришлось показать наброски изделий, в другом потребовали полное описание с перечислением всех материалов для их изготовления. Георг грозно потряхивал рогами и крыльями, заставляя чиновников работать на пределе скорости. Никто не хотел связываться с воинственным древним духом.
В третьем кабинете всё это просмотрели, подшили в отдельные папочки и выдали специальное разрешение, только после этого мы получили патент на изготовление и продажу дамских вуалей, вееров и поясных сумочек.
Теперь никто кроме меня или Нинель не мог производить что-то подобное — это строго каралось законом и штрафом в казну города. Свой экземпляр патента Нинель должна будет повесить на стене своей лавки — на всеобщее обозрение.
Когда мы трое вышли из душного здания мэрии, Нинель просто сияла от радости, любуясь на документы в своих руках.
— Уф, думала до вечера не управимся! Хорошо, попросила племянницу присмотреть за лавкой — она мне частенько помогает. Теперь можно приниматься за дело!
— Чудесно! Если от меня что-то потребуется, вы всегда можете найти меня в «Доме на холме».
Спустившись со ступеней, мы попрощались, разойдясь в разные стороны. Я снова опустила вуаль, скрывая лицо от любопытных глаз, а через несколько шагов к нам с Георгом присоединился и Пауль.
Дело сделано — можно отправляться домой.
Домой мы возвращались не спеша и даже бросаемые в нашу сторону взгляды уже не так раздражали. Погода чудесная, время к обеду — жарко, но лёгкий морской ветерок дарит приятную прохладу. Я радовалась тому, что благодаря моей смекалке и работоспособности Нинель у нас будут средства хотя бы на кусок хлеба.
Из под вуали я разглядывала наряды дам, чтобы запомнить фасоны и заодно подумать, что ещё можно к ним добавить — небольшая удача просто окрылила меня!
Добравшись до ворот дома, я не сразу поняла, что что-то изменилось. Живая изгородь! Кусты с одной стороны дорожки радовали глаз чёткими линиями. Садовник к этому времени уже успел постричь всю левую сторону и сейчас приступал к правой части.
— Как красиво! — восхитилась я.
— Сейчас переоденусь и буду ему помогать, — пообещал Пауль.
— Какие вы молодцы! — я любовалась преобразившейся аллеей.
Вроде ничего особенного, но теперь участок не выглядел таким запущенным, как прежде. Да и сам фасад дома неуловимо изменился. Отвалившаяся штукатурка неведомым мне образом вернулась на место, покосившиеся рамы снова стали прямыми и сверкали свежей покраской. Но больше всего меня порадовала терраса, опоясывающая второй этаж. Я ни разу не выходила на неё, опасаясь, что пол обрушится прямо подо мной — настолько плачевно она выглядела, но теперь терраса была как новенькая!
— Ух, ты! — у меня аж глаза загорелись, настолько дом преобразился. Конечно, до идеала ему ещё далеко, но вспомнив, как он выглядел всего несколько дней назад, было чему радоваться.
Мне тоже поскорее хотелось заняться делом. У меня ведь ещё верхний этаж не убран. Сейчас переоденусь и займусь делом!
Пауль убежал на кухню, а кролик снова исчез, отправившись по своим, кроличьим, делам. Я поднималась наверх, ведя ладонью по гладкому лаковому покрытию лестничных перил. Пальцы покалывало, на радостях меня прямо распирало от переизбытка магии, на перилах оставался голубоватый светящийся след моей руки.
— Бери! Бери, сколько потребуется! — шептала я, — И спасибо за всё!
Я только вошла в свою комнату, как следом за мной появилась Аннушка. Она помогла мне избавиться от платья, заодно делясь сегодняшними новостями.
— Софии шьют новую одежду, и вам, барышня, тоже бы нужно заглянуть к Марийке — снять мерки с вашей фигуры. Эрих познакомился с соседями и раздобыл немного семян цветов и зелени. Сейчас сажать, конечно, уже поздно, но лето здесь длинное и осень мягкая — цветы ещё успеют порадовать вас своим цветением. Вот если бы их магически подзарядить — они бы быстрее росли.
— Пусть Эрих принесёт мне семена — посмотрю, что с ними можно сделать, — попросила я, надеясь, что кролик мне поможет, подскажет, что нужно сделать, чтобы растения росли быстрее.
— А теперь пора обедать — Марийка, наверное, уже стол накрыла.
— Спасибо, Аннушка. Я сейчас спущусь. Вы сами поешьте, да немного отдохните после обеда. Всех дел так сразу и не переделаешь.
Анна приселяя в поклоне и беззвучно выскользнула за дверь. Я взяла учебник по магии, быстро пролистав его, ища заклятие для роста растений, только ничего похожего не обнаружила. Придётся кролика ждать, а сейчас обедать. Не стоит заставлять себя ждать. Ведь я прекрасно знаю, что пока сама не пообедаю, остальные за стол так и не сядут!
На обед была овощная похлёбка, лепёшки с щавелем, и травяной чай. Всё свежее и очень вкусное. В отсутствии холодильников приходилось готовить понемногу несколько раз в день, зато всё всегда самое свежайшее.
Поблагодарив девушек за обед, я поднялась на третий этаж и принялась за уборку. К концу дня весь дом сверкал чистотой. Я даже отважилась выйти на террасу, обнаружив на ней несколько деревянных шезлонгов и кресло-качалку, которая мне так понравилась, что я решила её забрать для собственного пользования.
Спущу её вниз, буду сидеть, любоваться закатом и читать книгу. А если рядом поставить один из этих плетёных столиков — то и чай можно пить!
Пыхтя, я тащила упирающуюся мебель, которая никак не хотело протискиваться в дверной проём. Это небольшое на вид кресло в итоге оказалось очень громоздким, но я не сдавалась, и вскоре мне удалось вытащить его сначала с террасы, а после и из комнаты. Дальше дело пошло веселее. Лестница была широкой, входная дверь тоже.
Я вытащила кресло на улицу, в лицо пахнуло вечерней прохладой. Вечерело. В чаше бассейна что-то шуршало и гремело. Я подошла ближе. Эрих и Пауль заканчивали вычищать остатки мусора, который укладывали на уже знакомую мне тележку. Вот и она пригодилась!
Стоило мужчинам выбраться наружу, как неожиданно из приоткрытой пасти дельфинчика, сначала потихоньку, а потом сильнее, хлынули водяные струи. Они сверкали и переливались в лучах заходящего солнца, у меня аж дух захватило!
Потом мы все вместе любовались фонтаном на фоне заката. Я в кресле-качалке, остальные уселись прямо на нагретые летним солнцем каменные ступени.
— Эрих, Аннушка рассказала мне про семена. Я ничего не обещаю — никогда не занималась растениями, но попробую их магически подзарядить.
Садовник, опираясь на палку, тяжело поднялся с места, но быстрее него подскочил Пауль.
— Дядько Эрих, давайте я сбегаю, только скажите, где их взять.
К себе я вернулась, держа в руках узелок, внутри которого лежали завернутые в газетные обрывки добытые садовником семена. Так для меня стало открытием, что в городке есть своя газета.
Кролик появился, когда я уже успела немножко понежиться в ванной. Вернувшись в спальню, застала Георга рассматривающего разложенные на столике обрывки газет с семенами.
— Наконец-то ты пришёл! Я уже переживала, что ты сегодня не появишься! Мне очень нужен твой совет!
— Подожди! Не части, — осадил меня кролик, — во первых: если я тебе нужен, просто мысленно позови меня и я появлюсь. Во- вторых, что опять случилось?
— Видишь — семена. Время посадки давно прошло, но Эрих сказал, что если их магически подзарядить, то они будут расти быстрее. Я поискала в учебнике, но ничего похожего не нашла. К тому же ты велел без тебя не магичить. Помоги, а?
— Это-то как раз не сложно! Просто поделись с ними магией, как ты это делаешь со мной или с домом. Положи на семена свою руку, вот так, а теперь вливай в них магию. Не спеши, потихоньку.
Легко сказать — потихоньку! Как умею, так и вливаю! Скоро все семена, до которых я дотрагивалась, светились, словно ёлочная гирлянда. Кролик только головой покачал, тихонько пробормотав себе под нос:
— Главное, чтобы эти ромашки теперь не превратились в каких-нибудь монстриков!
Вот зачем он так под руку? Мне сразу представились гигантские цветы, отряхивающие свои корешки от земли и выбирающиеся на садовую дорожку в поисках зазевавшейся добычи. Я испуганно отдёрнула руку от последней кучки семян, охваченных особенно сильным свечением, испуганно прошептав:
— А что, так может быть?
— Неее, я пошутил. Давай, спать ложись. У тебя на завтра, кажется, свидание назначено! — он усмехнулся в длинные пушистые усы.
— Не свидание, а деловая встреча! Арчибальд обещал мне город показать.
— Ну, ну! Встреча у неё! — кролик запрыгнул на кровать, нагло устраиваясь на соседней подушке.

Глава 19

Утром, спустившись в гостиную, застала там Аннушку, расставляющую по вазам поздние пионы. Их тонкий аромат наполнял комнату лучше всяких изысканных духов.
— Аннушка, вот семена, передай, пожалуйста, Эриху, — я положила узелок перед ней на стол.
Изнутри до сих пор шло едва уловимое магическое свечение, и я впервые подумала — не перестаралась ли я вчера? Хотела уже добавить, что пусть садовник будет с ними поосторожнее — мало ли что, но меня отвлекли. Ко мне подскочила Марийка со словами:
— Вот вы где, леди Алиса! Мне тут Пауль сказал, что у вас сегодня встреча намечается с одним молодым человеком!
— Да, я сегодня встречаюсь с господином Земским комиссаром. Он обещал показать мне город.
— Мне срочно нужно ваше платье!
— Зачем оно вам? — недоумевала я.
— Да как же! Встречаться с господином дважды в одном и том же платье — это моветон! Я посмотрю, что с этим можно сделать!
Вот так с утра пораньше меня взяли в оборот. Марийка унесла моё единственное платье и шляпку прихватила, а Аннушка занялась мной лично. Сначала она велела мне позавтракать, сама в это время занялась приготовлением ванны. Она кипятила какие-то травяные отвары, выливая их в воду, с одним из них промыла мне волосы. Потом мочалкой из лыка долго тёрла спину и плечи, пока они не порозовели, и только после этого ополоснув меня прохладной водой, выпустила из ванной комнаты.
Потом она сушила волосы, усадив меня у открытого окна. Затем, ловко орудуя шпильками, заплетала и укладывала на моей голове замысловатую причёску.
Кролик было заглянул к нам, но увидев, чем мы занимаемся, сразу же испарился, буркнув на прощание:
— Если что не так — сразу меня зови.
Я только махнула ему рукой, так как кивать не могла — Анна опять там что-то пришпиливала.
— Жалко капель белладонны нет! — посетовала девушка.
— Что за капли? — поинтересовалась я.
— По две капельки настойки белладонны придадут глазам выразительный блеск. Все дамы так делают, чтобы выглядеть ещё привлекательнее!
— Ну, уж я как-нибудь обойдусь без всяких настоек! — сама при этом судорожно припоминала действие белладонны на организм. Вроде, она не такая уж безобидная, на сколько я помню. Вроде даже ядовитая!
— Вы, леди Алиса, и так очень красивая! — успокоила меня девушка.
Время неумолимо приближалось к обеду, а Марийки всё нет. Я уже было хотела сама спуститься вниз, когда запыхавшаяся женщина буквально ворвалась в комнату.
— Вот, сделала что смогла. Правда, всё это на живую нитку, но на один раз вполне должно хватить!
Вдвоём с Аннушкой они стали запихивать меня в обновлённый наряд. Глядя на себя в зеркало, я даже не сразу поняла, что это, то же самое зелёное платье. На нём появилось несколько жёлтых оборок, разительно изменивший весь его облик. Несколько жёлтых бантиков и ленточек довершали изменившийся вид платья. Даже на шляпке появились жёлтые ленты.
— Марийка! Ты просто волшебница! — моя личная модистка всего за несколько часов сотворила совершенно новый наряд. Ярко-жёлтый акцент оттягивал на себя внимание, неуловимо меняя весь облик.
— Мужчины к дамской одёжке не особо-то присматриваются, их больше то, что под ней интересует, — хохотнула женщина, — вот и этот, небось, внимания не обратит.
В дверь постучали. Аннушка выглянула, и тот час в комнату просунулась мальчишеская голова.
— Леди Алиса, там, у ворот, пролётка остановилась, — сообщил Пауль.
Я подошла к открытому окну. У ворот действительно стоял открытый двухместный экипаж с откидным верхом. Рядом с ним прохаживался молодой человек в светлом парадном мундире посматривая на дом. Арчибальд прибыл на несколько минут раньше оговоренного.
— Не спешите, а то враз взмокните. Идите степенно, — наставляли меня мои помощницы.
Да в таком платье быстро и не побегаешь! Я спустилась по лестнице, прошла мимо журчащего фонтана, радуясь, что Эрих вчера успел достричь кусты на аллее, и мне не придётся краснеть и оправдываться за неприглядный вид моей усадьбы.
Меня сопровождал Пауль, уже успевший переодеться в свою новую одежду. Он открыл передо мной тяжёлую кованую калитку, окинув спешащего мне навстречу Арчибальда выразительным взглядом. Так смотрит старший брат, передавая свою младшую сестрёнку в руки её нового кавалера.
— Доброго дня, Алиса, вы позволите мне вас называть, вот так — по-простому?
— Рада видеть вас, Арчибальд, — улыбнулась я, — чудесная погода для прогулки.
— Красивый у вас дом! — парень кивнул в сторону ограды, я обернулась. Действительно, с этого ракурса дом сейчас смотрелся так, словно сошёл с глянцевой открытки — настолько он был хорош. Белоснежные колонны и кремовые стены венчались терракотовой черепицей. Особую изюминку этому величественному виду придавали сверкающие в лучах солнца водяные струи фонтана. За этим как-то не замечалась и некошеная лужайка и пустые, словно лысые клумбы.
— Да, вы правы, красивый! — я повернулась к Арчибальду, жалея, что у меня с собой нет веера, за которым можно было бы спрятать мою смущённую улыбку.
— Прелестное платье, — произнёс он, подавая мне руку, помогая забраться в пролётку.
Как же непривычно слышать комплименты из уст симпатичного мужчины. Я порадовалась, что могу повернуться к нему спиной, забираясь в прогулочный экипаж, дабы не показывать ему своё смущение.
— Предлагаю сначала прокатиться по улицам города. Я покажу вам все наши немногочисленные достопримечательности, — предложил Арчибальд.
— Полностью полагаюсь на вас, — благосклонно кивнула я.
— Трогай! — велел Арчибальд правившему пролёткой извозчику.
Пролётка — так назвал этот выездной экипаж Пауль, покачивалась, слегка подпрыгивая на мелких выбоинах мостовой. На сиденье вполне хватало места, чтобы между мной и мужчиной оставалось небольшое расстояние. Вероятно, пролётки изготавливались с тем расчётом, чтобы дамы могли расправить свой наряд, не сильно помяв его при поездке.
Арчибальд развлекал меня рассказом о городе, время от времени указывая на тот или иной дом:
— В этом доме проживает хозяин винокуренного заводика, — показывал он добротный особняк, увитый диким виноградом.
— А в этом здании находиться городская типография, — мы всё ближе подъезжали к центру города, здесь почти не было жилых домов. Я постаралась запомнить расположение типографии, возможно, она мне ещё пригодится.
Мы не спеша проезжали мимо небольших магазинчиков и кафе, в центре города было полно праздно гуляющих горожан, жизнь в городке, не смотря на полуденный зной, шла своим чередом.
— Останови нам здесь, милейший! — попросил извозчика Арчибальд.
Обернувшись ко мне, он предложил:
— Прогуляемся по парку до самой набережной, там можно пообедать в одной из прибрежных рестораций и продолжить нашу прогулку.
Я благосклонно приняла приглашение, общество Земского комиссара мне было приятно, Арчибальд оказался замечательным собеседником, с тонким чувством юмора, не позволяющий себе при даме лишнего. Чувствовалось отличное воспитание. Хотя, как я уже знала, приставка Де перед фамилией означала принадлежность к аристократии, отсюда манеры и уверенность, с которой он держался.
Парком оказалась обычная аллея, идущая через центр города до самого моря. Два ряда каштанов, на которых ещё можно было увидеть остатки пышного цветения, давали густую тень. Вокруг пышные яркие клумбы, удобные лавочки встречались на каждом шагу и почти все они были заняты.
Кого здесь только не было: гувернантки с детьми, дамы, выгуливающие крошечных собачек, стайки барышень под присмотром строгих компаньонок и конечно парочки. Особенно много было здесь морских офицеров в красивых мундирах. Их золотые и серебряные пуговицы сверкали на солнце, отбрасывая повсюду сотни солнечных зайчиков. Мундиры расшиты цветными галунами, на плечах эполеты с бахромой, на боку пристёгнуты кортики — всегда питала слабость к мужчинам в форме!
Хотя меня тоже сопровождает мужчина в форме, правда она не такая нарядная, как у встречных моряков, но Арчибальд выглядит в своём мундире очень мужественным и просто очаровательным! Ему очень идёт улыбка на по-мальчишечьи задорном лице.
Набережная была просто великолепна! Широкую мостовую из обтёсанного дикого камня от морских волн отделяла ограда из белоснежных каменных столбиков. Здесь тоже было много лавочек, рядом с которыми я заметила газовые фонари. Вечером тут должно быть очень красиво, а сейчас слишком жарко, за ещё ветер с моря усилился, вырывая из рук дам ажурные зонты от солнца. Поэтому-то все стремились укрыться в парке, из которого мы только что пришли, и на бережной было не так много народа.
Ну, у меня зонта не было, ветер лишь слегка колыхал длинную юбку моего платья, солнца я тоже не боюсь. Подойдя к самому парапету, я вглядывалась в просторы водной глади, пока глаза не заслезились от солнечных бликов на волнах.
— Тут неподалёку отличная ресторация, позвольте предложить вам обед, — Арчибальд подставил мне свой локоть, когда я, наконец, вспомнив, что здесь не одна, повернулась в его сторону.
— Здесь просто чудесно! Я никогда раньше не видела море! Вечерами тут вероятно очень красиво!
— Вечерами, бывает, играет духовой оркестр. Вы непременно должны побывать здесь в это время.
Он так намекает на следующую встречу? — пронеслось у меня в голове. Я ещё не совсем разобралась в местных светских правилах и не знала, прилично ли это незамужней девушке появляться вечером в сопровождении мужчины, поэтому просто промолчала, делая вид, что увлечённо разглядываю цветы на ближайшей клумбе. Пусть лучше думает, что я не поняла его намёков.
Рестарация представляла собой двухэтажный особняк с большой открытой террасой. Из широких окон открывался чудесный вид на море. Официантами были сплошь молодые мужчины, затянутые в длинные голубые фартуки так, что они казались узкими юбками. И конечно нам предложили рыбу. Более двух десятков вариантов различно приготовленной рыбы.
На столе лежала целая шеренга столовых приборов. Несколько вилочек разного размера, ножи, ложечки. Из знакомого была большая ложка, находящаяся здесь в единственном числе. Скосив глаза, я подсмотрела, как дама за соседним столиком уверенно расправляется с рыбиной у неё на тарелке с помощью вилки и широкого, похожего на лопатку ножа. Я так точно не смогу! Мне бы лучше котлетку — с ней я точно справлюсь!
В результате я выбрала суп Крем де Бари, решив, что это должно быть достаточно изыскано, судя по названию. На второе Тюрбо отварное с соусом. Что это понятие не имею, похоже на какие-то овощи — решила я. На десерт парфе клубничное — уж с этим проблем точно не будет!
Арчибальд добавил к этому ещё имбирный лимонад, так как про напиток я совершенно забыла.
Супчик оказался очень даже ничего! Нежный, с бархатистым вкусом белый крем, в котором угадывались кусочки цветной капусты. Украшен суп был целой ложкой настоящей красной икры! А вот со вторым я явно промахнулась — Тюрбо оказалось особой ромбовидной разновидностью камбалы, обладающая нежным вкусом и приятным ароматом — как нам поведал официант, поставивший передо мной тарелку, которую полностью занимала почти круглая рыбина.
У камбалы оказалась на редкость плотная кожица и когда я потратив уйму времени, ковыряя её ножом и вилкой, добралась до филе, того оказалось до обидного мало. Правда, рыба была вкусной, но сомневаюсь, что закажу её ещё раз.
А вот клубничное парфе было выше всяких похвал — самое то в такую-то жару! Прохладные сливки таяли на языке, чудесно сочетаясь с клубникой — лучше всякого мороженого!
Давно я так вкусно не ела, если подумать, то только в далёком детстве, когда мама сама стояла у плиты, да и в ресторане я признаться была впервые.
В чудесном настроение мы покинули гостеприимное заведение. Выходя из ресторации, Арчибальд купил для меня небольшой букетик фиалок у стоящей возле крыльца девушки с полной корзинкой цветов.
Я прижимала букетик к лицу, прикрыв глаза, наслаждаясь нежным цветочным ароматом. Цветы мне тоже не дарили, если не считать подвядшие тюльпаны, что наши мальчишки раскладывали по партам в честь восьмого марта. Если не удавалось найти посудину и поставить их в воду, к концу уроков нежные бутоны превращались в жёванную тряпочку, но я всё равно несла их домой и ещё долго хранила на своём письменном столе.
Эта прогулка превращалась для меня в волшебную сказку, но я ещё не знала, какая судьбоносная встреча ждёт меня впереди.

Глава 20

За время нашего обеда ветер усилился, он принёс с собой спасительную прохладу. Волны с силой били по ограждающему набережную парапету. Даже цвет воды стал намного темнее. Набережная почти опустела, а я с удовольствием подставила ветру своё лицо, на всякий случай одной рукой придерживая шляпку.
— Шторм надвигается! — Арчибальд прищурившись смотрел на разыгравшиеся волны.
Он как-то сразу посерьёзнел, даже стал казаться немного старше.
— Вам лучше вернуться домой, я провожу вас до пролётки, а мне нужно отлучиться по делам службы, — он придерживал меня под локоть, направляя в сторону городской аллеи, едва сдерживая шаг, словно ему хотелось побыстрее отсюда убраться. Его волнение передалось и мне, я прибавила шагу.
— Ваше высокородие! — нас догнал запыхавшийся мужчина средних лет. Его одежда отдалённо напоминала форменный мундир Арчибальда, — Ваше высокородие, беда!
Мы резко остановились.
— Роберто! Что случилось? Говори толком!
— Беда, Ваше высокородие! В порт прибыло два пассажирских судна! «Дева Луция» и «Принцесса Эдуарда». Они следовали до Ровенпуля, но надвигающийся шторм загнал их в нашу бухту. На подходе «Принцесса Эдуарда» напоролась на подводные рифы и дала течь.
— Насколько значительны повреждения? — Арчибальд весь как-то подобрался, неосознанно выпрямляя спину и расправляя плечи, словно на военном плацу.
— Значительный крен на правый борт. Ремонт займёт не меньше недели. Уже начали высадку пассажиров на берег. Куда мне их селить, Ваше высокоблагородие? Пансион мадам Генриеты и так переполнен! — добавил он жалобно.
У Роберто был такой растерянный вид, что я невольно его пожалела, ещё не до конца понимая, в чём дело. Одно было ясно — Арчибальд сейчас разрывался между мной и долгом службы. Он не мог оставить меня здесь одну, так как сам пригласил на прогулку, но видимо действительно случилось что-то серьёзное.
Я тронула его за рукав:
— Арчибальд, можно я пойду вместе с вами, всегда хотела посмотреть корабли вблизи, а по пути вы мне объясните, что случилось.
Земский комиссар с видимым облегчением ухватился за предложенную мною возможность, вновь подхватывая меня под локоть. Теперь я старалась подстроиться под его шаг и не отставать — любопытство гнало меня вперёд.
— «Дева Луция» и «Принцесса Эдуарда» — пассажирские суда, обычно они редко заходят в нашу крошечную бухту. «Дева Луция» перевозит пассажиров среднего класса, с ними проще, они просто останутся на корабле, переждут шторм и отправятся дальше. А вот «Принцесса Эдуарда», здесь всё намного сложнее! Билет на это судно могут себе позволить приобрести только аристократы. И надо было именно им получить пробоину! Куда мне теперь девать целую ораву столичной знати!? Сколько их там, Роберто?
— На «Принцессе» двадцать кают, Ваше высокородие, не считая сопровождающих их лиц!
Арчибальд застонал, словно от зубной боли.
— Граф Орнагонский с семьёй уже отбыли, в Розенвиле проживает кузина его супруги.
— Итого девятнадцать! — подсчитал Арчибальд.
— Может я смогу помочь? — я постаралась обратить внимание мужчин на себя, — У меня большой пустой дом, больше двух десятков свободных комнат. Правда, кормить гостей мне нечем, я прибыла сюда совсем недавно и ещё не обзавелась припасами.
Оба сопровождающих меня мужчины замерли, глядя на меня во все глаза.
— Вы это серьёзно? — Арчибальд смотрел на меня, словно не верил моим словам.
— Вполне! Дом пустой, в кладовых полно постельного белья, если вы сумеете организовать подвоз питания, я буду рада принять у себя гостей. Да и мне не так скучно будет.
— Алиса! Вы моя спасительница! — он схватил мои руки, по очереди поднося их к своим губам, — Я ваш должник, просите, что не пожелаете!
— Для начала мне нужно попасть домой и подготовить комнаты для гостей, — ободряюще улыбнулась я, слегка пожав руки Арчибальда, которые он так и не выпускал из своих ладоней. Ветер трепал подол моего платья, а красивый мужчина напротив проникновенно смотрел в мои глаза. На мгновение показалось, что мы одни на всём белом свете, но деликатное покашливание разрушило эту романтическую идиллию.
— А мне, Ваше высокоблагородие, что делать? — рядом стоял слегка смущённый Роберто.
— Соберите всех ближайших к пирсу извозчиков, пусть везут пассажиров «Принцессы Эдуарды» в «Дом на холме», а я провожу леди Алису и займусь провиантом.
Роберто звучно щёлкнув каблуками отдавая нам честь и, сорвавшись с места, помчался вдоль по набережной. Нам тоже следовало поспешить, над головой уже собирались серые тучи, обещавшие скорый дождь.
Возле аллеи Арчибальд поймал первого попавшегося ему на глаза из возчика, собираясь забраться с пролётку вместе со мной, но я его остановила.
— Я доберусь до дома сама, а у вас слишком много дел, — словно подтверждая мои слова, где-то вдалеке послышались первые раскаты грома.
Арчибальд поймал мою руку, снова поднося к губам:
— Я заеду к вам вечером, — пообещал он.
И обернувшись к извозчику, сунул тому в руку монету, велев:
— Гони, милейший! За леди головой отвечаешь!
— Доставим в целости и сохранности, ваше высокородие, не сумневайтесь! — извозчик щёлкнул кнутом, трогая с места.
Вот так одна случайная встреча изменила всю мою последующую жизнь, совершенно неожиданно приблизив мою мечту. Теперь нужно только не оплошать и ухватить удачу за хвост!
Главное, чтобы Арчибальд решил проблему с продуктами, а уж с остальным я справлюсь. Мы справимся — вспомнила я своих помощников.
Вдалеке снова послышались раскаты грома, ветер усилился, небо затянуло серыми тучами, неожиданно резко похолодало. Кажется, скоро пойдёт дождь. Успеть бы, добраться до дома.
Я чуть ли не на ходу выпрыгнула из пролётки, придерживая руками подол платья и наплевав на приличия, задрав юбку, побежала к воротам, на ходу отмечая, что их нужно открыть, чтобы экипажи с гостями смогли подъезжать прямо к крыльцу.
Где-то за спиной сверкнуло, а потом раздался громовой раскат, уже намного ближе, чем прошлый раз. Сорвавшаяся капелька влаги упала на лицо. Начинается…
Забежав в гостиную, я что есть мочи кинулась в сторону, кухни, рассудив, что все сейчас скорее всего там. Нужно ещё Геога позвать, и прямо на бегу завопила:
— Георг, ты где?
Вбежав на кухню, заголосила:
— Анна, Марийка! Вы мне нужны! Срочно!
Девушки и кролик появились передо мной практически одновременно, а за ними подтянулись и обеспокоенные Эрих и Пауль, держащий за руку сестру.
Я сделала несколько глубоких вдохов и выдохов, успокаивая дыхание.
— Нам нужно срочно приготовить гостевые комнаты на втором этаже. Все!
— Что случилось-то? Вопишь, как оглашенная! — проворчал кролик. Судя по тому, что на него никто не обращал внимания, вижу его только я. Он прав — нужно всё разъяснить.
— Шторм надвигается! Судно «Принцесса Эдуарда» решило переждать его в нашей бухте и на подходе напоролось на рифы. Как мне сказали — ремонта на неделю. Всех пассажиров сейчас доставят к нам. Нужно их разместить в гостевых комнатах. Справитесь? — я умоляюще посмотрела на Анну и Марийку.
— Чем же я их кормить буду? — растерялась Аннушка.
— Ах, да! Чуть не забыла! Нужно ворота открыть. Господин Земской комиссар обещал помочь нам с продовольствием.
— Я быстро! — Пауль сорвался с места, я только и успела крикнуть ему в след:
— Накинь на себя что-нибудь, там дождь начинается!
— Я растоплю печи, — Эрих похромал к поленнице.
— Аннушка, помоги мне переодеться, я тоже помогу вам — втроём мы быстрее управимся!
В своей комнате я любовно положила букетик фиалок на прикроватный столик. Цветы немного обтрепались, но всё ещё чудесно пахли.
Надев парадное платье горничной, я сунула в передник белые перчатки и вместе с Анной поспешила в гостевые комнаты. Как хорошо, что я успела с уборкой, и они теперь сверкали чистотой. Осталось только заправить кровати, повесить в ванные комнаты халаты и полотенца.
Тут выяснилось, что ни мыла, ни шампуня у нас нет. Нужно будет напомнить Арчибальду, чтобы позаботился и об этом. Я решила — пока есть возможность, пользоваться ситуацией и таким полезным знакомством!
Руки сами собой выполняли привычную работу, и я могла спокойно обдумать, что ещё нужно сделать. Роберто говорил, что на «Принцессе» двадцать кают, один пассажир с семьёй отправился в город к родственникам, оставалось девятнадцать, а комнат на этаже всего семнадцать. Как хорошо, что я вовремя об этом вспомнила! Придётся приготовить ещё пару комнат на верхнем, хозяйском этаже.
Когда всё было готово, и мы спустились вниз, оказалось, что прибыла одна подвода с продовольствием, вторая на подходе. Эрих с чёрного входа и уже руководил разгрузкой. Марийка сразу же направилась туда.
По оконному стеклу скатывались крупные капли дождя. Стало как-то сумрачно, скоро совсем стемнеет.
— Свечи! — ахнула, я, — Свечи забыли!
— В кладовке есть небольшой запас. Я сейчас, я быстро! — Аннушка кинулась в сторону кухни, а я осталась в гостиной совершенно одна. Хотя нет, кролик сидел на диване, и стоило только Анне скрыться за дверью, поинтересовался:
— Что ты задумала? К чему всё это?
— Я всегда мечтала стать управляющей гостиницы, там, в прежнем мире. Но у меня не было такой возможности. А теперь есть! Если постараться — у нас будет свой гостевой дом, и мы сможем неплохо заработать. Кстати — почему в приморском городке всего одна гостиница?
— Гостиница? Что такое — гостиница?
— У вас, что? Нет гостиниц? Ах, да, они здесь по-другому называются, пансион, кажется….
— Городок у нас, как ты сама заметила — небольшой, приезжих здесь не так уж много. Что им у нас делать? Ни достопримечательностей, ни развлечений. Те, что прибывают по делу, останавливаются в пансионе мадам Генриетты. Правда, условия там, я тебе скажу — комнатки больше на монастырские кельи похожи!
А те, что прибывают на кораблях, обычно остаются в своих каютах, да и не часто к нам пассажирские суда заглядывают — всё больше грузовые, товар разгрузить и снова в путь.
Вот так он на корню почти зарубил мою розовую мечту. Не нужна здесь гостиница. Нет у них здесь достопримечательностей!
В нашем захолустном городке их тоже не особо-то было, но туристов мы завлекали — рыбалкой, графскими развалинами, привидениями… да мало ли что ещё можно придумать….
И придумать мне это нужно меньше чем за неделю!

Глава 21

Вернулась Аннушка, держа в руках охапку свеч. Несколько штук она сразу поставила в два трёхрогих канделябра, стоящих на столиках. Остальные нужно было разнести по комнатам гостей.
— Едут! — дверь распахнулась, и в гостиную заглянул Пауль. Он где-то раздобыл плащ, который был ему явно не по росту — полы почти волочились по земле, мальчишке приходилось придерживать их, на манер, как барышни придерживают свои пышные юбки. С плаща стекали струйки воды, и Пауль не стал входить в дом. Однако, дождь расходиться всё сильнее!
— Сильно промок? Снимай скорей плащ и становись к дверям — будешь их открывать для прибывающих гостей, — велела я.
Пауль кивнул и снова выскочил на улицу, вернулся он уже без плаща и больших калош, которые, вероятно, оставил прямо на крыльце. Хорошо, что терраса второго этажа нависает над входом, защищая крыльцо от дождя. Надеюсь, гости не слишком промокли. В любом случае нужно предложить им горячего чаю.
Я достала из кармана передника белые перчатки, натягивая их на руки, одновременно с ними растягивая губы в приветливой улыбке. Вот я и готова встречать первых гостей.
Пауль, смешно слющив нос, прилип к окну. Но вот он кинулся к двери, распахивая её и сразу же в дом ворвался шум дождя, запах влаги и симпатичная молодая дама. Следом за дамой шла девушка с двумя большими ридикюлями в руках — вероятно горничная госпожи.
Я выступила вперёд, присаживаясь в дежурном реверансе:
— Рада приветствовать вас в нашем гостевом доме на холме! Комнаты располагаются на втором этаже. Здесь, — я сделала плавный взмах рукой влево, — у нас будуар, где вы можете пообщаться с другими гостями, — а здесь столовая, — взмах рукой вправо, — не желаете чашечку горячего чая?
— Ах, я совсем выбилась из сил! Эти кораблекрушения так утомляют! Желаю отдохнуть в своей комнате! Велите поднять туда мой багаж! — дама картинно заломила руки.
— Прошу вас, — ещё одно приседание, словно я всю жизнь только и делала, как отвешивала реверансы, провожая нашу первую гостью в сторону лестницы, по которой уже спускалась Аннушка.
— Комната номер один, — шепнула я ей.
Девушка понятливо кивнула. Ещё когда мы только подготавливали комнаты, я присвоила каждой из них номер, ориентируясь по часовой стрелке. Это было сделано мной для удобства обслуживания — так мы точно не запутаемся, благо девушки умели считать до двадцати, а Пауль до десяти.
Если у меня всё получиться, нужно будет как-то пометить двери, чтобы и гости тоже не путались, иначе может случиться конфуз. Хотя я для себя решила селить дам в левом крыле здания, а мужчин в правом. Так и приличия будут более-менее соблюдены.
А теперь нужно узнать имя дамы, для этого я тормознула её горничную:
— Добрый вечер. Меня зовут Алиса, скажите, как зовут вашу госпожу?
— Баронесса Аида Винсентин.
О как! Просто баронесса, значит она не из древнего рода, обычная аристократка средней руки. Я достала из кармана передника наспех сооружённый блокнотик и стилус, записывая в нём номер комнаты и имя постоялицы.
— А ваше имя?
— Мари, — девушка улыбнулась, видимо ей пришлось по душе, что к ней обратились на вы.
— Мари, как устроите вашу госпожу, можете спуститься вниз — выпить чаю, и если нужно — для вас подберут комнату. Багаж госпожи Винсентин доставят чуть позже. Сегодня у нас большой наплыв гостей, заранее извиняемся, если возникнут некоторые задержки! — последнюю фразу я сказала чуть громче, чтобы её слышала неспешно поднимающаяся по лестнице баронесса. Её багаж, состоящий из трёх больших сундуков, уже вносили внутрь извозчик и помогающий ему Пауль. Нужно будет позвать Эриха. Надеюсь, подводы с продуктами уже разгрузили и он освободился. Не дело ребёнку таскать такие тяжести!
— Благодарю, — девушка приветливо улыбнулась, снова подхватила ридикюли, которые пристроила на ступеньке лестницы, и кинулась догонять свою госпожу.
А мне срочно нужно было возвращаться назад, так как дверь снова распахнулась, и в гостиную быстрым шагов вошёл высокий статный господин в бархатном сюртуке с тростью в руках. Он снял шляпу, больше похожую на низкий цилиндр, стряхивая с неё дождевые капли.
Я присела, заученно растягивая губы в улыбке, повторяя приветствие. Мужчина коротко кивнул, обводя гостиную внимательным взглядом. Следом уже вносили небольшой сундук и кожаный ридикюль.
— Позвольте узнать ваше имя, вы путешествуете один? — подступилась я к мужчине.
— Коллежский секретарь Роман Вяжский, — представился мужчина.
— Не желаете ли чаю, господин Вяжский? — предложила я. Парень-то обычный служащий. Хотя нет, не обычный, раз может позволить себе путешествовать на таком пафосном судне, как «Принцесса Эдуарда». Хотя, может он сопровождает кого-то из очень именитых господ? В любом случае — он наш гость!
— Не откажусь! — он внезапно добродушно улыбнулся, отчего на его щеках появились милые ямочки.
— После того, как расположитесь в своей комнате, можете спуститься в столовую, сейчас там подготовят горячие напитки и сэндвичи.
Подхватив саквояж, стоящий на крышке его сундука, парень сам направился к лестнице, где его уже ждала Аннушка.
В течение часа прибыли почти все гости. Как ни странно, но первыми появились гости рангом пониже: ещё шесть дам без титула оказались жёнами или дочерьми богатых горожан, хотя количество их багажа не уступало прибывшим чуть позже двум баронессам одна из которых имела у своего имени приставку Де.
А вот прибывшие следом графини явно были из именитых родов. Одна из них путешествовала с мужем, и мы поселили семейную чету в соседних комнатах, как раз напротив лестницы.
И вообще — дам оказалось немного больше, чем мужчин. Они заняли аж одиннадцать комнат, в остальных поселились два барона, включая того самого мужа именитой леди, виконт и трое богатых горожан не имеющих титула, но имеющих толстые кошельки.
Мы все уже сбились с ног, расселяя гостей и выполняя их мелкие поручения, а ведь ещё оставались два гостя которых ждал третий — хозяйский этаж
Но вот наконец прибыл граф Рамиро Де Авердин, немного рассеянный седовласый дядечка, одетый по сравнению с остальными гостями довольно скромно. Его сопровождал секретарь, возрастом не намного младше своего господина. Так уж получилось, что самый влиятельный из гостей оказался самым непритязательным из них, а задержался он, чтобы проследить за погрузкой двух сундуков, набитых книгами и рукописями, дабы те не пострадали от бесчинств разыгравшейся за окном непогоды. Графа Де Авердин было решено поселить в кабинете, где стоял удобный на вид диванчик и самое главное — большой письменный стол.
Это всё я узнала позже, когда высокий, сухощавый с большими жилистыми руками мужчина, назвавшийся Сержем, устроив своего господина в выделенных ему апартаментах, спустился за теми самыми сундуками, не доверяя их никому из посторонних.
От него же я узнала, что граф Де Авердин ранее преподавал в одной из столичных академий, а сейчас, оставив службу, направлялся в свой родовой замок, находившийся где-то у самых границ северных земель и где сам граф не бывал уже несколько десятков лет, полностью посвятив себя наукам и обучению нерадивых адептов.
По словам Сержа, с его господином не так уж много хлопот — главное вовремя менять свечи в подсвечнике, и следить, чтобы у того под ругой всегда был запас чистой бумаги и парочка писчих стилусов. Граф совершенно непритязателен как в одежде, так и в пище, полностью посвящая себя научным изысканиям. Главное, вовремя подсунуть ему под руки тарелку с едой, иначе тот так и останется голодным.
Сержем мы поладили сразу же, разрешив ему доступ на кухню в любое удобное для него время. По его словам, граф частенько засиживался допоздна и мог попросить чашечку отвара, даже не заметив, что за окном глубокая ночь.
Время шло, в гостиной воцарилась относительная тишина, прерываемая лишь прихрамывающими шагами Эриха и помогающего ему Пауля, спустившихся за очередным сундуком или саквояжем. Я уже было подумывала, что так и не появившийся гость нашёл себе другое место для ночлега.
Аннушка, спустившись с гостевого этажа, отправилась на кухню, помогать Марийке. Некоторые гости пожелали чаю и бутербродов. Мужчины вновь понесли очередной багаж вверх по лестнице. Я заметила, что Эрих хромает сильнее обычного, понимая, что эта работа явно не для него. Если дело выгорит- придётся нам нанять дворецкого и ещё одну горничную или повариху — даже с моей помощью моим девочкам не справиться с такой оравой гостей!
В гостиную заглянул кролик, справившись как у меня дела, снова исчез, сказав, что отправляется патрулировать территорию вокруг оврага, завив, что именно во время грозы возрастает угроза прорыва сущностей из других миров. Всё забываю расспросить его об этом самом овраге поподробнее, я ведь вроде как хозяйка Дома тоже ответственна за этот самый межмировой разлом, таящийся на его дне.
За шумом дождя я не услышала, как к крыльцу подкатила ещё одна крытая повозка, дверь распахнулась и в дом вошла барышня в длинном плаще с накинутым на голову капюшоном. Судя по всему, она уже успела попасть под дождь — капли воды стекали по ткани к её ногам.
Лёгким движением она сняла с головы капюшон, открывая хорошенькое личико в обрамлении слегка обвисших от напитавшейся влаги локонов.
Я подскочила к ней с приветственной фразой, которую повторяла весь сегодняшний вечер.
Барышня устало улыбнулась, сообщив что она является всего лишь компаньонкой герцогини Августы Вильгельмины Де Торелли. Госпожа послала её вперёд, чтобы подготовить апартаменты к её прибытию.
Следом за девушкой в гостиную начали заносить многочисленные сундуки, оценив их количество, я поняла, что мои помощники и за час не управятся, поднимая их на верхний этаж, поэтому поймав одного из грузчиков за рукав, попросила поднять багаж наверх, посулив за работу пару мелких монет.
Девушка оказалась очень бойкой и сама принялась руководить грузчиками, мне оставалось только показать им будущие апартаменты герцогини, порадовавшись, что гостье досталось сразу несколько комнат хозяйского крыла, отведя для неё почти всю хозяйскую «мужскую» половину этажа.
Здесь только под багаж следует отводить отдельную комнату! Мало того — с леди прибудет ещё и её горничная, всегда сопровождавшая герцогиню во всех поездках, отвечающая за наряды и причёску госпожи Августы.
Луизетта, так звали компаньонку герцогини, осмотрела предоставленную для госпожи спальню, заглянула в гардеробную, велев нести все сундуки прямо туда. Заглянула в ванную, скользнув глазами по пустым полкам, но ничего не сказала.
Самой Луизетте я предложила поселиться в комнате напротив, которую я про себя называла «детской», добавив, что всё это крыло в их распоряжении, добавив только, что их соседом будет безобидный старичок — граф Де Авердин.
Я не сразу поняла, понравилась ли девушке отведённая для неё комната, но она пробыла в ней значительно дольше, чем в покоях, предназначавшихся для её госпожи. Провела кончиками пальцев по каминной полке, подошла к окну, задержалась возле заправленной свежим бельём кровати (в эту комнату я планировала поселить графа, передумав в самый последний момент).
— Спасибо, вы очень добры! — она слабо улыбнулась, и я поняла, что девушка до крайности измотана и едва держится на ногах.
— Может вам выпить чаю?
— Может позже… если выдастся минутка…. Нам следует спуститься вниз, встретить леди Августу, — девушка скинула с плеч промокший плащ, оставаясь в простеньком платье, немногим отличавшимся от моего наряда горничной.
Мне пришлось слегка задержаться — грузчики изрядно наследили как в самой комнате, так и в коридоре. Выпроводив Луизетту встречать свою госпожу, я решила попробовать прибраться при помощи единственного знакомого мне заклинания чистоты.
Грязь оказалась намного тяжелей пыли и никак не хотела отрываться от пола и собираться в клубочек. Но я ведь упрямая, не получается так, попробуем по-другому! Пыль сдувает лёгкий ветерок, а вот грязь нужно собирать тряпкой, закусив губу, я начала делать руками ритмичные движения, будто мою полы невидимой тряпкой. Сначала я только сильнее размазала грязь по половицам, но вот что-то стало получаться. Грязь стала скручиваться в тоненькие жгутики, это было похоже на то, словно я катаю по полу большой снежный ком. Только комочек был совсем крошечный и целиком состоял из мокрой уличной грязи.
Пятясь задом, вышла из комнаты, продолжив уборку до самой лестницы. Здесь я решила завершить свой эксперимент — на ступеньках можно прибраться и позднее. Хотела провернуть тот же фокус, что и с пылевым клубочком, приподняв его над полом, направляя в свои сложенные лодочкой ладошки. Это у меня почти получилось, вот только плюхнувшись мне в руки, грязь забрызгала весь мой белоснежный передник и пыталась просочиться сквозь мои плотно сжатые пальцы.
— Чтоб тебя! — выругалась я.
Чуть ли не бегом кинулась в свою комнату, смыла грязный комок в раковине, осмотрела перепачканный передник и манжеты платья. Так выходить к гостям нельзя ни в коем случае! Пришлось срочно переодеваться.
Я спешила, путаясь в юбках, когда передо мной встала непреодолимая задача — затянуть на спине ленты корсета я не могла. Аннушки со мной рядом не было, а самой мне туда ни за что не дотянуться!
— Георг! Помоги! — взмолилась я, призывая кролика. Надеюсь, он сможет мне помочь, хотя вредина может снова сказать, что у него лапки, но всё же, надеюсь, что он проникнется важностью момента и не подведёт меня.
Георг материализовался прямо передо мной, всполошенно осматривая комнату.
— Что случилось?
— Вопрос жизни и смерти! Помоги завязать корсетные ленты! — я повернулась к нему спиной.
Видимо, видок у меня был ещё тот, кролик, сжалившись надо мной, лишь беззлобно ворчал:
— Давненько я не имел дело с корсетами юных леди….
Уж не знаю, как он там извернулся, но корсет сел как влитой, а я взгрустнула по таким удобным и функциональным молниям.
— Спасибо! Даже не знаю, что бы я без тебя делала! — я подхватила кролика на руки и от души чмокнула в розовый нос.
Георг снова что-то проворчал, но всё также беззлобно. Думаю, ему понравилось, только он сам себе пока в этом не признаётся.
— Ладно, в двух словах — что там у тебя? Справляешься?
— Вполне! Все вроде довольны. Две барышни немного покапризничали, а так все вполне адекватные. Думаю, все они слишком устали, а тут ещё погода нелётная, да ещё перспектива застрять на полузатопленном судне — вот они и рады любому пристанищу. Посмотрим, что будет завтра. Хотя ещё один гост ещё не прибыл, вернее гостья, очень именитая! А вот и она! — из окна, сквозь мутную пелену дождя, я увидела приближающуюся к дому карету.
— Погода, действительно, нелётная, — кролик пару раз хлопнул сложенными за спиной крыльями. — Пойду с тобой, гляну на эту важную гостью!
Что сказать — я была рада такой поддержке!
Герцогиня Августа Вильгельмина Де Торелли буквально ворвалась в мой дом шурша шёлковыми юбками, овеваемая флёром дорогих духов и грозы. Она сама была чем-то похожа на беснующуюся за окном непогоду. Яркая, красивая, шумная. У нас бы про такую сказали: женщина — вамп!
За спиной герцогини маячили две фигуры: закутанная в плащ женщина неопределённого возраста и уже знакомый мне помощник земского комиссара, господин Роберто, которому я обязана спонтанным открытием моего гостевого дома.
— Рада видеть вас в своём доме, ваша светлость. Ваши апартаменты уже готовы и вы можете отдохнуть с дороги, — я присела в приветственном реверансе.
Герцогиня цепким взглядом окинула гостиную, меня и Георга, сидящего у моих ног, находящегося в своей полной боевой форме, то бишь — с рогами, клыками и крыльями. Красавица улыбнулась и внезапно приветливо протянула ко мне руки, заворковав:
— Вы наша спасительница! Я прекрасно знаю, как сложно найти пристанище в таких вот обособленных провинциальных городках, да ещё в такую погоду, — герцогиня передёрнула плечиком в сторону хлеставшего по оконному стеклу дождя.
Мне ничего не оставалось, как протянуть в ответ свои ладони, которые сразу же оказались в цепких, усеянных перстнями, холёных пальчиках.
По лестнице мы поднимались словно две лучшие подруги, взявшись под руку, при этом герцогиня ни на минуту не умолкая, рассказывала мне о своём путешествии. За нами, не отставая, шла Луизетта и та, вторая горничная, прибывшая с леди. В гостиной остался слегка растерянный Роберто. Я даже не успела перекинуться с ним и парой фраз.

Глава 22

Герцогиня оказалась очень даже милой женщиной, так что зря я волновалась. Поднявшись на верхний этаж, я показала приготовленные для гостьи апартаменты, мельком упомянув, что кабинет занимает граф Де Авердин.
— Ах, этот милый старикан?! Он мне совершенно не помешает! — герцогиня мило улыбнулась, продолжая непринуждённую беседу.
Леди Августа оценила, что в её полном распоряжении оказалось почти половина этажа — практически столько же, как и у хозяйки дома. Она бегло осмотрела спальню, заглянула в заставленную её сундуками гардеробную, куда сразу же устремилась её горничная.
— Луизетта, милая, приготовьте-ка для меня ванну, мне срочно нужно освежиться с дороги!
Сопровождающая нас девушка присела в лёгком реверансе и тотчас кинулась выполнять поручение, а я сочла эту вскользь брошенную фразу поводом откланяться.
— Располагайтесь, надеюсь, вам у нас понравиться, теперь я должна покинуть вас — нужно проследить, всё ли готово для ужина. Может быть, вы желаете чашечку чая с дороги? Или желаете отдохнуть в тишине?
— Вы, правы, дорогая, мне следует немного отдохнуть перед ужином, — леди Августа величественно взмахнула рукой, как бы ставя точку в нашей беседе и я, слегка присев в реверансе, оставила герцогиню наедине со своими служанками.
Да, да, я нисколько не сомневалась, что за красивым званием «компаньонка» скрывается всё та же горничная, разве что рангом повыше. Так леди Августа убивает сразу двух зайцев — путешествует в компании ещё одной дамы, как и положено в высшем обществе, и всегда имеет под рукой прислугу.
Я спустилась вниз.
— Эрих, как твоя нога? Ступайте, отдохните. Пауль, ты тоже. Идите на кухню, пусть Марийка нальёт вам чаю.
Мужчины уже закончили переносить багаж гостей наверх, в этом им охотно помогли те самые грузчики, прибывших с багажом герцогини. Получив на руки по монетке, довольные мужики отбыли восвояси, скрываясь за завесой проливного дождя. Из открытой двери потянуло влажной прохладой, а ведь ещё вчера на улице стояла настоящая жара.
Зябко передёрнув плечами, я отправилась на кухню, узнать как там у нас дела и заодно глянуть, какими продуктами нам удалось разжиться. Роберто, который терпеливо дожидался, когда на него обратят внимание, я тоже позвала с собой. Как раз ему можно будет передать список того, что нам ещё может потребоваться в ближайшее время. Мыло, например.
На кухне вовсю кипела работа. Аннушка и Марийка что-то сряпали, вид у девушек при этом был весьма довольный. Чему это они радуются? У нас полный дом гостей, работы невпроворот.
— Это ничего, что работы много, это хорошо. Значит, голодными ходить не будем! — простодушно выдала мне Аннушка, когда я спросила о причине их веселья.
— Кстати, что у нас там с продуктами? Много привезли? Сумеем мы этим накормить гостей?
— Ой, много, барышня, много! Целую подводу! Два мешка муки, да по мешку крупы и полбы. Жбан сала топлёного. Кореньев всяких почти три мешка.
— Кореньев? — не поняла я.
— Мешок брюквы, — Аннушка загнула один палец, — мешок картошки, да с полмешка моркови, — продолжила она загибать пальцы.
Ах, вон оно что! Действительно — коренья!
— Ещё несколько тыкв, полдюжины капустных вилков, масло конопляное — треть жбана. Полбочки солонины и большущий окорок! — с довольным видом закончила девушка.
— И вы сможете из этого что-то приготовить к ужину? Что-то, что не стыдно гостям на стол подать? — забеспокоилась я.
Набор продуктов был совсем не богатый, я даже представить себе не могла, что можно из этого приготовить?
— Даже не сомневайтесь, госпожа Алиса, таких кушаний наготовим! — уверила меня девушка.
— Это его благородие господин Арчибальд распорядился провиант со склада земской крепости отгрузить, а окорок лично от себя добавил, — оживился вдруг Роберто. — А хлеб, хлеб вам на второй подводе должны были привезти?!
— Была, была вторая подвода, — согласно закивала девушка, — привезли дюжину караваев, корзину булочек и целую сахарную голову!
Роберто согласно покивал, при этом, не сводя глаз с засмущавшейся Аннушки:
— Ежели ещё что нужно будет — вы прямо ко мне обращайтесь, господин Арчибальд повелел мне это дело курировать!
Помощник земского комиссара выпятил грудь колесом, сам при этом косясь на девушку.
— Раз так, Анна, если у нас чего не хватает, ты тогда сама договаривайся с господином Роберто, а сейчас заварите чаю да приготовьте побольше сэндвичей с окороком и в столовую отнесите. Гости с дороги аппетит нагуляли, нужно их чем-то до ужина занять. И господина Роберто чаем напоите, а то он, небось, продрог под дождём-то!
Последнее моё замечание особенно обоим понравилось, я заметила это по смущённо порозовевшим щёчкам девушки и приосанившемуся мужчине.
Ладно, здесь и без меня справятся, а у меня ещё дел невпроворот!
В общей сложности, с господами прибыли четыре горничные и один секретарь и их всех тоже нужно было где-то разместить. Хорошо, что у нас ещё пустовали несколько комнат для слуг и их можно поселить там. Столоваться они будут на кухне, вместе с моими помощниками.
Пока не найдём ещё одну горничную, справляться придётся как-то самим. Чувствую, что ночка будет беспокойная!
Уж я-то точно знаю — стоит только постояльцам застолбить своё место, осмотреться, как они начинают качать права. Правда, некоторые это делают прямо с порога. Ну, хоть в этом нам сегодня повезло — вроде все гости адекватные, к тому же я очень надеюсь, что они не будут день и ночь распивать пиво и чистить вяленую рыбу прямо на новеньких гостиничных простынях, как это было в моём прежнем мире.
Только я об этом подумала, как на кухне появилась горничная баронессы Аиды Винсентин — нашей самой первой гостьи. Мари попросила для своей госпожи чай и сэндвичи прямо в комнату. Как же я не люблю, когда гости таскают еду в свои номера, и вот — пожалуйста, начинается!
Пришлось Аннушке прервать свою увлекательную беседу с Роберто.
Ради гостей мы достали из шкафа один из фарфоровых сервизов. На медный, начищенный до блеска поднос, Анна поставила блюдца с тонкими ломтиками окорока, добавив к ним несколько кусочков хлеба. В чайник она насыпала горсть сушёных трав, собранных возле нашего дома, я шепнула девушке, чтобы она положила побольше мяты — уж больно баронесса показалась мне нервной и дёрганной, а такой травяной сбор поможет ей успокоится. Залила травки кипятком и передала поднос горничной баронессы, хорошо хоть моим девочкам не пришлось бежать вверх по лестнице.
Но это послужило сигналом, что пора звать постояльцев к столу. По комнатам леди я пройду сама, чтобы не отрывать моих девочек от приготовления ужина, а вот к мужчинам придётся посылать Пауля. Жаль его снова дёргать, после того, как сама отправила отдыхать, но деваться некуда. Эриха с его больной ногой я решила сегодня больше по лестницам не гонять.
На лёгкий перекус, назовём его коротко — ланч, спустились почти все, ну, кроме графа Авердина, который уже успел снова засесть за свои научные труды, но его верный секретарь уже расставлял блюдца с окороком на одном из подносов. И чай для графа он заваривал сам, насыпая заварку из принесённой с собой жестяной банки, ещё раз подтверждая, что с этим конкретным гостем проблем у нас не будет.
Отказалась спуститься в столовую ещё одна дама. Её подруга, с которой они путешествовали на пару, расположившаяся в соседней комнате, сообщила, что барышня не очень хорошо себя чувствовала на борту корабля — бедную женщину постоянно укачивало, поэтому, добравшись до кровати, с которой не рискуешь свалиться среди ночи, она просила не беспокоить её до самого ужина.
Даже баронесса Винсентин спустилась, несмотря на отнесённый в её комнату поднос с чаем.
Хоть сейчас ещё день, но на улице так сумрачно, словно уже наступил поздний вечер, лишь изредка яркие вспышки молний вспыхивали за окном, на мгновение освещая всё своим холодным светом. В столовой ярко горели свечи, и я подумывала к ужину растопить камин, рассчитывая, что это придаст комнате уюта.
Представившись всем, как хозяйка дома, я заняла место во главе стола. Никого это не смутило, видимо никто не признал во мне ту горничную, что встречала их сегодня у дверей, лишь баронесса Винсентин несколько раз косилась в мою сторону, поджимая тонкие капризные губы.
Все гости уже были знакомы между собой, поэтому за столом завязалась непринуждённая беседа. Обсуждали, в основном, разыгравшуюся непогоду. Дамы вспоминали, как испугались, когда в пробоину на носу судна хлынула вода, при этом хвалили капитана, который мастерски довёл терпящий бедствие корабль до причала.
Как по мне, так именно капитан виновен в этой самой пробоине — не стоило спешить, идя наперегонки со вторым судном, той самой «Девой Луцией», который на целую корму обгонял пафосную «Принцессу Эдуарду». Из разговора мужчин я поняла, что капитан «Принцессы» попытался прийти в порт первым, рискуя при этом самим судном и всеми, кто был на борту. При этом сами пассажиры вышли на верхнюю палубу и подбадривали своего капитана криками, за что я готова сказать им большое спасибо, за представившийся для меня шанс открыть свою гостиницу.
Пока гости перекусывали и общались между собой, я, прячась за чашечкой с чаем, украдкой разглядывала их и думала, чем же я могу заинтересовать таких важных господ, чтобы они специально приезжали в наш провинциальный городок и останавливались в моём доме.
Пока в голову пришло только то, что мужчин можно занять газетами и какой-нибудь игрой. Во что здесь играют? Карты? Бильярд? Нет, я не хотела превратить Розенвиль в подобие Лас Вегаса, но развлекать гостей ведь чем-то нужно!
Ладно, с мужчинами всё более или менее понятно. Вечером у Арчибальда поинтересуюсь, как развлекаются местные господа, а вот чем занять дам? Вышивку и сплетни в будуаре я сразу отбросила — этого добра им и в столице хватает! Чему я могу их научить? Новым рецептам? Я сама неплохо готовлю, одно время даже пыталась повторить рецепты из толстенной поваренной книги, разглядывая красивые глянцевые картинки на её страницах, думая так удивить отца. Тогда у меня ничего не получилось, я имею ввиду — удивить отца, он так и не обращал на меня внимания. А вот блюда получались довольно сносными, но сомневаюсь, что они кому-то здесь будут интересны.
Ещё я умела немного вязать — моя домохозяйка Нина Петровна научила. Только вряд ли это настолько заинтересует какую-нибудь графиню или баронессу, так что это тоже не подходит. Я перебрала ещё несколько своих нехитрых умений, признавая, что в этом мире они совершенно бесполезны, не получится из меня великого реформатора, придётся приспосабливаться под местные реалии.
Вот уже и чай выпит, и окорок почти съеден, но никто не спешит расходиться, словно все присутствующие в комнате, подчинялись некому незримому стадному чувству — когда совсем рядом бушует шторм, всем лучше держаться рядом друг с другом.
Я попросила Пауля разжечь камин. В комнате стало немного светлее. Ненадолго оставив гостей, пошла на кухню, узнать у девочек, как дела с ужином и попросить, чтобы заварили ещё чая и подали булочки, которые мы оставляли на вечер.
— Не беспокойтесь, госпожа Алиса, ужин поспеет в срок! — ободрила меня Марийка.
На кухне и вправду очень вкусно пахло. Надеюсь, на вкус это так же аппетитно.
Я вернулась к гостям, которые уже начали скучать, поэтому с благосклонностью приняли поданную на стол сдобу. Камин уже разгорелся и в комнате стало намного теплее, глухо потрескивали горящие поленья, так и маня сесть в кресло возле огня.
Книги! Нужно посмотреть в библиотеке, возможно, там найдётся несколько дамских романов, которые помогут леди скоротать скучный вечер.
Снова оставив гостей, я поспешила в башню, рассчитывая, что кролик уже там и поможет мне подобрать нужное чтиво.

Глава 23

Как и думала, нашла Георга в башне. Я уже заметила, что это его любимое место. Обычно он или копался в лаборатории, или листал книги, сидя прямо на столе. Вот и сейчас он водил лапкой по странице какого-то явно старинного фолианта, размером чуть ли не больше его самого. Мне стало любопытно, что же он там читает, но спрашивать не стала, а то снова придётся выслушать целую лекцию о том, что я занимаюсь всякой ерундой, вместо того, чтобы как примерная девочка изучать магию. Да я бы рада учится, вот только времени у меня на это не остаётся, потому как ученье — конечно свет, но кушать-то хочется именно сейчас и для этого сначала нужно заработать хоть немного монет. А вот как появится немного свободного времени, так сразу же сяду за учебники. Обещаю!
— Георг, извини что отрываю, есть у нас в библиотеке дамские романы?
Кролик глянул на меня так, словно я произнесла что-то очень ругательное, что порядочной девушке вслух произносить не стоит, отчего я сразу же заверила его:
— Это не мне, это гостям, чтобы не скучали!
— Вон там, справа, у окна посмотри, — махнул он лапкой, снова утыкаясь мордочкой в книгу.
О, да здесь целый стеллаж с лёгким развлекательным чтивом! Хотя ничего удивительного в том нет, ведь хозяевами этого дома были преимущественно женщины, и они скрашивали свой досуг, не только читая учебник по магии.
Прикинув, сколько у нас в гостях дам, я решила, что пяти книг вполне хватит. Выбирала, ориентируясь на красочные обложки и названия типа: «Огненная страсть», «Единственная для его светлости». На обложках красовались вполне целомудренные картинки с рыцарями и дамами с букетами цветов в руках.
Вернувшись в столовую, положила стопку книг на столик у камина. Гости уже разбились на группы по интересам. Несколько дам окружило герцогиню Августу, заняв соседние с ней стулья. Беседовали дамы всё больше о моде да причёсках.
На другом конце стола общалась между собой компания менее именитых дам. Разделились они примерно поровну. Здесь разговор тоже шёл о нарядах, что натолкнула меня на некую мысль. Нужно будет завтра снова наведаться в шляпную лавку госпожи Нинель.
А вот мужчины поднялись со своих мест и образовали кружок в одном из углов столовой, бурно что-то обсуждая.
По-хорошему, стоило бы перейти в гостиную, но столовая хоть и была меньше по размеру, здесь уже горел камин, давая приятное тепло и дополнительный источник света, и пусть он не такой большой, как в гостиной, но от этого в комнате было только уютнее. И самое главное — здесь стоял стол с чаем и закусками. Время от времени кто-нибудь подливал в свою чашечку немного горячего напитка, беря с блюдечка очередной бутерброд или булочку.
Обстановку оживило прибытие Арчибальда Де Рогнеда. Земский комиссар прибыл в своём парадном мундире, который выгодно подчёркивал стройную фигуру и ширину его плеч. Думаю, не одно женское сердечко замерло от вида симпатичного молодого человека. Дамы сразу же начали стрелять в его сторону глазками, а мужчины, не медля, утащили его в свой кружок. Я даже не успела с ним переговорить.
Заглянула на кухню, Роберто сидел за столом, совершенно ни куда не торопясь. Сообщила ему, что прибыло его начальство. Затем спросила у девочек:
— Как дела?
Мне ответили, что ужин готов и можно подавать. Отлично! Но сначала я хотела сама попробовать, что там приготовили мои хозяюшки.
Марийка поставила передо мной на стол блюдо, на котором горкой лежала каша из крупных коричневатых зёрен, похожих на что-то среднее между гречкой и перловкой. Рядом высилась горка тушёных овощей и пластинки обжаренного мяса, похожего на бекон.
— Что это? — я втянула носом исходящий о блюда аппетитный аромат.
— Полба с мясом и овощами.
— Полба? Это вот эти зёрнышки? — я указала на кучку каши.
— Ну да, пшеничное зерно, у нас все эту кашу любят! — Марийка как-то странно посмотрела на меня.
— Там, где я раньше жила, это по-другому называется, — я решила не объяснять ей, что вижу полбяную кашу впервые в жизни и слышала о таком кушанье только в старых сказках. Я раньше эту полбу как-то по-другому себе представляла, а оно вот как оказывается — это обычное пшеничное зерно!
Попробовала всего понемногу. Каша, сдобренная конопляным маслом, оказалась довольно вкусной. Похоже на перловку, только немного нежнее, с лёгким ореховым привкусом. Честно — не ожидала! Овощи тушёные, ну здесь всё понятно, а вот откуда у нас мясо для жарки? Аннушка вроде ничего такого не упоминала.
— Так это солонина. У нас так все летом мясо хранят. Мы её сначала в воде вымочили, а потом пожарили.
— Милые мои! Да вы просто волшебницы! Всё очень вкусно, надеюсь, наши гости тоже это оценят!
Можно сказать, мои девочки выдержали настоящий экзамен по профпригодности, теперь я могу без опасения доверить им свою кухню!
Марийка начала наполнять тарелки для гостей, Аннушка ей помогала, украшая кушанья веточками зелени, собранными с наших грядок. Получалось очень даже достойно на вид.
Потом Марийка относила наполненный поднос в столовую, а Анна расставляла тарелки на стол. Так как, девушка раньше служила в богатом доме, она прекрасно знала все правила этикета и сервировки стола для господ.
Гости сразу оживились, рассаживаясь по своим местам. Не сказать, чтобы они были сильно голодны, после того как уже подъели окорок и весь наш запас булочек, но всё же хоть какое-то развлечение.
— Что это? — баронесса Винсентин поковырялась вилкой в кучке каши, брезгливо поджимая тонкие губы.
— Полбяная каша, — объяснила я, занимая своё место во главе стола.
— Но это же, еда для деревенских! — баронесса с раздражением откинула вилку, та звонко стукнулась об стол. Все замерли, ожидая, что же последует дальше.
— Полбяная каша очень полезна для здоровья и красоты, особенно для волос и ногтей. А ещё мужчины, предпочитающие полбу на завтрак, говорят неутомимы в спальне! — увлечённо придумывала я, что бы как-то исправить положение. Это потом я узнала, что была недалека от истины и полбяное зерно богато веществами, способствующими выработке тестостерона у мужчин, и положительно влияет на детородные функции у женщин, да ещё полезна диабетикам. Я же сейчас давила на две главные человеческие слабости: любой мужчина хочет быть неутомимым в постели, любая дама желает быть красивой.
Первой взяла свою вилку герцогиня Августа, пока она подносила к губам несколько зёрнышек каши, мужчины уже вовсю уплетали свой ужин, ещё бы — такой стимул! Следом за герцогиней потянулись и другие дамы.
К концу ужина почти все тарелки были пусты, только баронесса Винсентин демонстративно поковырявшись в тарелке, так ничего и не съела, при этом она постоянно кокетливо поглядывала в сторону земского комиссара, сидевшего почти напротив неё.
После ужина я предложила всем перейти в гостиную, где Пауль по моей просьбе уже растопил камин и зажёг больше свечей. Я рассчитывала на то, что после ужина большинство решат вернуться в свои комнаты, чтобы отдохнуть, тем более, хоть дождь немного стих, за окном было почти темно.
Уходя из столовой, я заметила, что все книги разобрали, особенно удивилась, увидев в руках у герцогини ту самую «Роковую страсть», она сразу же передала книгу своей компаньонке и кроме меня, думаю, этого никто не заметил.
Как я и думала, почти все гости отправились по своим комнатам. Первой наверх отправилась семейная чета, почти сразу за ними ушли дамы-подружки. Герцогиня Августа тоже не стала задерживаться, забрав с собой верную Луизетту.
Арчибальд всё время держался рядом со мной, но спокойно поговорить нам не предоставлялось возможным, нас постоянно кто-то отвлекал, к тому же, баронесса Винсентин в компании ещё двух девушек постоянно тёрлись рядом, посылая моему спутнику кокетливые улыбки.
— Вы определённо имеете успех у столичных дамочек, — шутя, попеняла я ему.
— Все прелести столичных барышень меркнут перед вашей красотой, Алиса! — он поднёс мою руку к своим губам.
Щекам стало жарко от такого изысканного комплимента, я и к обычным-то не привыкла, а тут такое!
— Дождь не стихает… как вы будете добираться домой? — я повернулась к окну, стараясь скрыть своё смущение.
— Через час за мной прибудет извозчик.
— Тогда нам стоит серьёзно поговорить. Предлагаю подняться в мой кабинет, — предложила я.
Теперь, когда на этаже находилось ещё несколько человек, это не вызовет лишних разговоров, позволяя нам оставаться в рамках приличия.
Но на всякий случай, чтобы подстраховаться, я, на правах хозяйки, чуть обогнав Арчибальда в дверях кабинета, прошептала себе под нос:
— Георг, если не трудно, подстрахуй меня, пожалуйста!
Когда я с любезной улыбкой обернулась к земскому комиссару, приглашая его войти, краем глаза заметила, как над креслом мелькнули кроличьи ушки.
— Прошу вас, присаживайтесь, — я жестом указала на стоящий у стены диванчик, сама опускаясь в стоящее рядом кресло, подхватывая с сиденья кролика и усаживая его к себе на колени, тем самым, словно неким барьером отгораживаясь им от сидящего напротив мужчины.
Бережёного, как говориться… мне моя репутация дорога!
— Арчибальд, могу я считать вас своим другом? — задала я очень провокационный вопрос.
— Вы всегда можете рассчитывать на меня, Алиса! — он слегка подался вперёд, словно желая сократить разделяющее нас расстояние.
— Могу я поделиться с вами своей мечтой? О ней знают только самые близкие мне люди. Вы не будете смеяться? Могу я вам доверять? Открыть свою тайну? — я понизила голос, и Арчибальд снова потянулся в мою сторону.
— Разве это уместно — смеяться над мечтой? Обещаю сделать всё от меня зависящее, чтобы ваша мечта сбылась!
— Видите ли, я всегда мечтала открыть гостиницу, лучшую в этих местах! И благодаря вам, мне это почти удалось. Вот только наши гости вскоре покинут город, а будут ли другие? Ведь для этого нужно что-то такое, что сможет привлечь богатых путешественников в Розенвиль. Что-то необычное. То, что принесёт доход и мне, и всему городу.
Вы же знаете, я здесь совсем недавно и совершенно не знаю местного уклада жизни. Там, откуда я прибыла, всё немного по-другому. Расскажите мне, чем живёт Розенвиль? Чем мы можем завлечь сюда господ с тугими кошельками?
— Несколько неожиданно… я слышал, что в некоторых дальних странах женщины занимаются бизнесом наравне с мужчинами… — Арчибальд задумался.
Я терпеливо ждала, понимая, что ему совсем непросто смириться с мыслью, что сидящая перед ним молоденькая девушка на что-то способна. Но вот он словно что-то решил для себя, поднимая голову и глядя мне в глаза.
— Ведь вы уже что-то придумали? Ведь это так, Алиса?
— Есть у меня некоторые наработки, но прежде всего мне нужно знать городские ресурсы, скажите мне, чем славятся эти места: особый сорт сыра? Вино? Рыба, приготовленная по особенному рецепту? Пляж для купания или целебные воды? Чем живут люди в городе, как развлекаются? Карточные игры? Бильярд? Шахматы? Может быть, скачки на лошадях или охота?
— Стоп, стоп, стоп! Не так быстро! Я за вами не успеваю, Алиса! Давайте всё по порядку. Вы правы, в наших местах выращивают несколько сортов винограда, из которого изготавливается замечательное вино.
— Отлично! Мне нужны имена всех, кто занимается производством вина, подождите, я возьму бумагу и стилус, — подхватив кролика на руки, я кинулась к столу, чтобы записать всё, что мне скажет Арчибальд.
Сыр изготавливали, только не в самом городе, а в горных селениях, куда добраться не так уж и просто, поэтому я оставила эту мысль на потом, всё же тщательно записав её в свой импровизированный блокнот.
Рыбы вылавливали много и самой разнообразной, только этим здесь мало кого удивишь. Нужно какое-то совершенно новое блюдо.
Про бильярд здесь не слышали, аналогом шахматам служила подобная игра, но немного с другими правилами. Карточные игры распространены повсеместно, но разрешены только в специальных заведениях, а для этого нужна специальная лицензия.
Ладно, не очень-то и хотелось! Попробуем для начала изготовить один бильярдный стол. Не то, чтобы я была сильна в этой игре, так, несколько раз бывала в бильярдном клубе, принципы игры примерно представляю, а правила можно придумать свои. Поэтому в мой список добавилось имя плотника, который может быстро и недорого изготовить для меня сам стол, вот только из чего сделать шары?
После похода в бильярдную, я как очень любопытный человек, заинтересовалась из чего же изготавливают шары для этой популярной игры. Оказалось, что самые первые шары делали из обычного камня, но они были не очень удобными, поэтому вскоре камень заменили на дерево, но деревянные шары оказались не очень долговечными. Затем для изготовления шаров стали использовать слоновьи бивни, почти всех слонов на них перевели! И лишь совсем недавно бильярдные шары стали изготавливать из специального пластика или фенолоальдегидной смолы, которой у меня под рукой, увы — нет! Ладно, подумаю об этом на досуге.
А вот пляж удивил земского комиссара больше всего. Как это люди раздеваются и купаются у всех на виду. Я пыталась объяснить ему, что не просто раздеваются, а переодеваются в специальные купальные костюмы.
Нет, здесь так не принято! Если кто и купается, так только деревенские мальчишки!
— Но ведь морская вода очень полезна для здоровья! — пыталась доказать я.
Ладно, раз нет пляжа, пойдёт другим путём — можно же устроить целебные ванны, а потом построить небольшой бассейн и завозить в него морскую воду. Ведь я уже для себя решила делать ставку именно на дам. Устрою для них шопинг, какого они не найдут больше ни к каком другом городе, плюс оздоровительные ванные, травяные отвары. Неплохо бы ещё какие-нибудь масочки для лица придумать.
Жаль, что рядом нет ни разрушенного замка с приведениями, ни ещё какой другой достопримечательности. Но зато есть небольшие горные водопады и очень странные, похожие на огромные фигуры, камни в горах.
Экскурсии в горы — записала я ещё одну строчку.
Нашу беседу прервал стук в дверь. В кабинет заглянул Пауль, доложив:
— Прибыла пролётка для господина земского комиссара!
Арчибальд поднялся с дивана.
— Жаль прерывать такую увлекательную беседу, но мне пора. Уже слишком поздно и я должен откланяться!
Я тоже встала со своего места.
— Очень благодарна вам за помощь. Сегодняшняя прогулка по набережной была просто великолепной!
Я спустилась вниз проводить Арчибальда до дверей, там его уже ожидал очень довольный Роберто. Видимо, он неплохо провёл здесь время.
Гостиная уже была пуста, все гости разошлись по своим комнатам. Догорали дрова в камине, отчасти заменяя потушенные свечи.
Мужчины попрощались, Арчибаль ещё раз поцеловал мою руку, пожелав на прощание спокойной ночи, и вышел под всё ещё непрекращающийся дождь.
Пауль закрыл за ним дверь, после чего мы вместе с ним отправились на кухню — теперь можно спокойно заняться насущными делами.

Глава 24

На кухне было многолюдно, за дальним столом ужинали слуги, прибывшие вместе со своими хозяевами. В такой обстановке разговаривать с Анной или Марийкой не предоставлялось возможным — слишком много ушей.
Тут мне пришла мысль, использовать тот самый малый будуар, где находился тайный вход в подземелье, под свой второй кабинет для работы с персоналом, ведь очень неудобно каждый раз им бегать на третий этаж. К тому же мне предстоят переговоры с совершенно посторонними людьми и тащить их через весь дом мне тоже бы не хотелось. Тем более, кролик давно уже выдал мне ключ от этой комнаты и посторонним в неё ход был закрыт.
Именно туда я и позвала Аннушку, чтобы обсудить с ней дела на завтрашний день. Закрыла дверь на ключ, чтобы нам никто не смог помешать и первым делом озвучила своё решение, назначить её моей экономкой. Девушка несколько опешила от такой новости, а потом принялась благодарить меня, уверяя, что она обязательно оправдает это гордое звание.
— Теперь, когда ты официально занимаешь должность моей главной помощницы, я хочу доверить тебе мои планы на будущее. Может быть, ты сможешь мне что-то подсказать или дать новую интересную идею.
Я почти слово в слово пересказала ей то же самое, что совсем недавно поведала Арчибальду Де Рогнед. К слову сказать, Аннушка приняла мои идеи намного лояльнее земского комиссара и сразу же дала несколько дельных советов.
Вместе мы составили план на утро: Пауль отправляется в типографию за газетами — там их можно выкупить немного дешевле, чем с лотков торговцев, зарабатывающих на продажах свой небольшой процент. Постояльцам же мы будем предлагать их по двойной цене, посмотрим, что из этого получится.
Марийка займётся приготовлением завтрака, Анна будет ей помогать и заодно выполнять мелкие прихоти наших гостей. Только нужно будет купить хлеба — наши запасы ещё сегодня все подъели.
— Я сама схожу в булочную госпожи Берты, может быть удастся с ней договориться брать товар под запись и рассчитываться в конце недели, денег осталось очень мало, а когда ещё с нами постояльцы рассчитаются!
— Можно ещё договориться с рыбаками из деревни менять рыбу на крупу или коренья — всё равно их у нас слишком много, — предложила Анна.
— Отлично! Как Пауль с типографии вернётся, пусть сходит в деревню — у него там вроде как знакомые есть, — я улыбнулась, вспоминая, как увлечённо мальчишка торговался с местными за корзинку рыбы.
— Хорошо, я предупрежу Марийку, что на обед у нас будет рыба, — кивнула девушка, вид у неё был такой деловой, что я невольно улыбнулась, хотя сама была не намного её старше.
— После того, как вернусь из булочной, мне нужно будет сходить в шляпную лавку госпожи Нинель, именно на неё я возлагаю свои надежды, она барышня деловая, думаю, сразу оценит открывающиеся перед нами перспективы! Нужно будет подготовить большой будуар для показа мод. А после обеда господин земский комиссар обещал мне встречу с плотником, которому я хочу заказать первый бильярдный стол. Столько дел, хоть бы дождь к утру закончился, — я глянула в тёмное окно, по которому всё ещё барабанили мелкие дождевые капли.
Таким образом, мы с Аннушкой составили примерный план на завтрашний день, после чего я закрыла свой малый кабинет для деловых встреч и поднялась на хозяйский этаж. Там ещё некоторое время просидела за столом, делая наброски будущего бильярдного стола. Понадобились размеры, пришлось снова бежать вниз, просить у Марийки швейный сантиметр.
Вместе мы прошли в швейную мастерскую, где я с удивлением обнаружила на манекене заготовку будущего платья. И когда она только успела? Ведь и Пауля одела и Софийке новое платье сшила. Она, вообще, спит?
Взяв мерную ленту, вернулась в кабинет, где принялась измерять стол, взяв его за основу, на глаз прикидывая примерные размеры, насколько они отложились в моей памяти. Шары пока решила сделать деревянные — посмотрим их в деле.
Сукно можно поискать в своих запасах. На крайний случай снова попрошу помощи у Арчибальда — у него на складе точно должна быть ткань для пошива военных мундиров.
Закончив рисунок, дополнив его замерами, решила, что на сегодня хватит и пора на боковую, завтра предстоит трудный день. Заглянула в ванную, увидела перепачканное платье горничной, застирала грязные манжеты и фартук. Затем забралась в ванную, жалея, что здесь нет привычного мне душа. Вода постепенно смывала все проблемы и тревоги прошедшего дня.
Перед сном, по уже сложившейся традиции, подошла к стене комнаты, приложила к ней свои ладони, делясь с домом магической силой. На стене рисовались причудливые светящиеся узоры, наполняя моё сердце умиротворением и уверенностью в том, что у нас всё получится.
Пожелав дому спокойной ночи, забралась в кровать, где на соседней подушке меня уже ждал Георг. Зарывшись пальцами в густой кроличий мех я и его немного подпитала своей магией, от чего он совершенно по кошачьи довольно заурчал и, свернувшись клубочком, задремал.
Незаметно сон сморил и меня.
Утро встретило заглянувшими в моё окно солнечными лучами. Дождь прекратился, лишь редкие облака, подгоняемые ветром, скользили по небу. Ярким изумрудом сверкала омытая дождём трава, лишь на горизонте морские воды всё ещё были окрашены в свинцово-серые оттенки — последствия недавнего шторма.
Быстро натянула платье горничной, заплела тугую косу, приколола сверху шляпку и, захватив остаток монет, спустилась в гостиную. Гости ещё спали, но внизу уже вовсю кипела жизнь — слуги привыкли вставать рано.
Выдав Паулю несколько грошей, отправила его в типографию. Сама, подхватив корзину и натянув на туфли деревянные калоши, уже намеривалась отправиться в булочную, когда меня догнал Эрих.
— С вами пойду! Негоже барышне тяжести таскать! — с этими словами он отобрал у меня корзинку и захромал рядом.
На улице было довольно свежо, ветер ещё не утих окончательно, но солнечные лучи обещали жаркий день. Дорожка размокла, грязь скользила и налипала на ноги, поэтому мы шли не спеша, боясь поскользнутся.
Несмотря на раннее утро, жизнь в этом квартале кипела вовсю. Добравшись до булочной, я как смогла, почистила от грязи свои калоши и вошла внутрь, Эрих не отставал от меня ни на шаг. За прилавком стояла молодая, незнакомая мне девушка. Посетителей было не так много, скоро очередь дошла и до нас.
Как ни странно девушка сначала обратила внимание именно на прихрамывающего Эриха.
— Вам бы повязку с целебной глиной приложить и мази из травок, — посоветовала она.
Я сразу навострила уши — что за глина целебная? Мне срочно нужна такая!
— А где эту глину можно раздобыть? — поинтересовалась я у девушки.
— Да здесь, совсем недалеко, в горах есть несколько грязевых озёр — глина в них целебная, только мне никто не верит! — девушка как-то сникла.
— Ты точно уверена, что глина эта целебная? Откуда ты это знаешь?
— Так матушка моя лекаркой была, пока в нашей деревне пожар не случился, почитай пол деревни выгорело, я тогда на дальние луга за травами уходила, потому в живых и осталась. Вот тетушка Берта меня и приютила, я ей в лавке помогаю.
Что-то я не слышу радости в её голосе или ей вовсе не по душе работа в булочной?
— А ты сама травки знаешь? Лечить умеешь? — поинтересовалась я.
— Конечно, умею, — сразу вскинулась девушка, — только здесь это никому не нужно. Тётушка Берта говорит, что лекарей здесь и без меня хватает, а я травки люблю, они со мной говорят….
— Знаешь что, я хозяйка вон того дома на холме, — показала на крышу дома, которую можно было разглядеть в окно булочной, — мне нужна ещё одна горничная, а если она при этом ещё окажется лекарем — будет просто великолепно. К тому возле дома чудесный луг с травами и цветами. Места много — можно разбить аптекарский огородик. Если надумаешь, приходи, спроси леди Алису — это я. Ну, а если нет, то хотя бы лечебной глины для Эриха принеси, я отблагодарю.
Договориться о покупке хлеба в долг нам сегодня не удалось, но почему-то у меня было такое чувство, что судьба свела меня сегодня с ещё одним очень важным для меня человеком.
Несмотря на раннее утро, солнце припекало всё сильнее. Земля парила, становилось душно. Я едва передвигала ноги в деревянных калошах с кусками налипшей на них грязи. Эта тропинка у меня уже начинает ассоциироваться с преодолением очередной трудности. Скорее бы добраться до дома, небольшая прогулка до булочной растянулось в целое преодоление препятствий. Дважды я чуть не потеряла свои башмаки в очередной грязевой луже, с трудом сохраняя равновесие. Вот шлёпнусь в эту грязюку и будут у меня собственные грязевые ванны.
Я улыбнулась, представляя эту картину. Сразу вспомнилась девушка из булочной с милым именем Бланка. Что-то мне подсказывало, что уже сегодня мы встретимся вновь.
Наконец мы с Эрихом добрались до мощёной дорожки и, обтерев башмаки о траву, ступили на отмытую дождём каменную плитку. Идти сразу стало легче, словно мы выбрались с топкого болота.
— Как же душно! — я ввалилась на кухню, сдувая со лба прилипшие волосы, Пауль уже вернулся?
— Только что прибежал, вот газеты, — Анна указала на жиденькую стопку газет, лежащую на краю кухонного стола.
— Отлично! Покормите парня, и пусть отправляется в рыбацкую деревню. А ты, Анна, перед завтраком предложи джентльменам газеты по два гроша за штуку. Не знаю, попаду ли я сама на завтрак, так что накрывайте стол без меня. Там у Эриха в корзине свежая выпечка к чаю. И ещё — возможно к нам придёт устраиваться на работу новая горничная, пусть обязательно меня дождётся, я хочу поговорить с ней лично. Пойду, ополоснусь, загляни ко мне минут через пятнадцать, помоги мне с платьем.
Поднявшись к себе, сразу же поспешила в ванную. Плотная ткань платья противно прилипала к телу, я поскорее сняла его, открывая краны. Воду сделала чуть тёплой, чтобы остудить разгорячённое тело, сразу стало легче. Я бы понежилась в водичке ещё немного, но дела ждать не будут, вот — вот должна прийти Аннушка. А вот и она!
Анна помогла мне с платьем и переплела растрепавшуюся косу. Волосы от влаги распушились и стали завиваться в мелкие кольца, причёска получилась намного объёмнее, чем обычно. Сверху кокетливая шляпка. Я достала из комода перчатки и последние две монеты. Хорошо, если на извозчика хватит, и то в один конец.
— С кем же вы отправитесь в город? Пауль ужё ушёл к рыбакам, с Эрихом вы до вечера не дойдёте, а мне отлучаться тоже не с руки, — Аннушка нахмурила хорошенький лобик, решая эту непростую задачу.
Помню, помню — леди одной в город нельзя!
— Со мной кролик пойдёт. Георг, покажись пожалуйста, ты мне очень нужен!
Кролик как обычно немного поворчал, но в город со мной отправился. Вдвоём мы вышли из дома и отправились уже знакомой дорогой в торговый квартал к шляпному магазинчику госпожи Нинель.
В отличие от бедного квартала, здесь было чистенько. Тротуары уже почти высохли, лишь кое-где оставались небольшие прозрачные лужицы воды, но и они вскоре исчезнут под горячими солнечными лучами. Припекает. Вот бы сюда веер! Такой душный денёк прекрасно подходит для рекламы этой очень полезной дамской штучки. Надеюсь, Нинель успела изготовить хотя бы несколько штук.
Сегодня улицы города выглядели непривычно пустыми, после вчерашней непогоды горожане не спешили покидать свои дома.
Вот и в шляпной лавке кроме хозяйки никого не было, поэтому увидев меня, девушка очень обрадовалась, а я с порога огорошила её своим вопросом.
— Нинель, милая, скажите, что вы уже успели сделать несколько образцов вееров!
— Леди Алиса! Рада Вас видеть! Что случилось? Да, я сделала несколько штук на основе картона. Деревянные каркасы пришлось заказывать и они пока ещё не готовы.
— Нинель! Вы просто чудо! Можно взглянуть, что у вас получилось?
— Да, минутку, я сейчас.
Девушка выложила на прилавок несколько совсем простеньких картонных вееров, обтянутых шёлковой тканью и украшенных кружевом. Я взяла один из них, развернула и помахала им перед собой, нагоняя лёгкий ветерок.
— Как же хорошо! — чуть ли не простонала я, ощущая на лице лёгкую прохладу. Затем кокетливо спряталась за раскрытым веером, хитро стрельнув глазками в сторону настороженно следившей за мной девушки. Она всё ещё не понимала, что происходит и я не стала больше испытывать её терпение.
— Вероятно вы уже слышали, что вчера, перед самым штормом, корабль спешивший укрыться в нашей бухте напоролся на рифы. Ремонт будет длиться около недели. Все пассажиры сошли на берег, и я решила приютить их в своём доме. Из них больше половины — дамы. Родовитые, богатые, влиятельные. Таким ничего не стоит ввести в моду ту или иную дамскую штучку.
Я обмахивалась веером, наблюдая, как меняется выражения лица Нинель. Она уже поняла, к чему я клоню.
— Вы хотите показать им веер?
— Показывать будете вы, а я предоставлю для этого помещение и зрителей. Это будет наш первый модный показ. Вуали, веера, сумочки — берите всё, что у вас есть! Если это дело выгорит — мы с вами получим неплохую прибыль!
Девушка засуетилась, укладывая товар в коробки, а я выбрала веер, максимально подходящий под моё платье, решив, сразу же заинтриговать своих гостей этой необычной штучкой, даже целую легенду придумала.
За всеми сборами хозяйка лавки не забыла отдать мне несколько вырученных монет за проданные вуали. Шляпки с вуалью набирали популярность и то, что они продавались только в одном месте, делало их ещё желаннее.
Обратный путь мы проделали в нанятой пролётке. Выгрузив коробки у ворот, я оставила Нинель здесь, пообещав прислать помощников, чтобы перенести всё это в дом. Судя по времени сейчас как раз завтрак, никто не помешает нам незаметно пронести все коробки в большой будуар
Провернуть нашу затею так, чтобы никто не заметил, мне помог Георг. Из всех обитателей дома он общался только Паулем и Софией, игнорируя всех остальных. Кролик разыскал мальчика и попросил его встретить Нинель и незаметно провести её в дом вместе со всеми многочисленными коробками и корзинками.
В гостиной, как я и рассчитывала, пока никого не было. Из столовой доносился приглушённый гул голосов и позвякивание столовых приборов. Я в который раз порадовалась, что завтракает местная аристократия, по привычным мне меркам, довольно поздно. Я вон сколько дел за утро успела переделать!
Сначала Нинель и Пауль перенесли всю поклажу на крыльцо и уж оттуда, быстрыми перебежками — в дом.
— Нинель, эта комната в полном вашем распоряжении. Готовьте всё к модному показу, а я пока подготовлю наших дам, попытаюсь их заинтриговать.
Комнате мы заранее расставили кресла и диваны полукругом так, чтобы всем всё хорошо было видно. Нинель начала раскладывать творения своих рук на составленные в ряд столики. А мы с Паулем снова вышли на улицу.
По моей задумке я должна войти в дом в тот самый момент, когда гости только выйдут из столовой и ещё не успеют подняться в свои комнаты. Пауль следил за этим в окно и как только он подал сигнал, я опустила на шляпке вуаль и шагнула в гостиную, усиленно обмахиваясь веером.
— Доброе утро, господа. Как вам спалось на новом месте? Ах, сегодня с самого утра такая духота, если бы не мой веер, я бы даже на улицу не вышла! — и я быстро-быстро замахала веером.
Конечно, все сразу обратили на меня внимание. Дамы не медля обступили меня, включая саму герцогиню Августу Де Торелли. Я подняла вуаль, открывая лицо, не прекращая обмахиваться веером. Легкий ветерок долетал и до близко стоящих дам, они тоже смогли почувствовать нагоняемую им лёгкую прохладу. Они наперебой начали интересоваться: — что это такое?
— Никогда не видела ничего подобного, а вы дорогой? — обратилась одна из дам к своему супругу, тот подтвердил, что не только не видел, но и не слышал ни о чём похожем.
После этого замечания к нам подтянулись и мужчины. Вот уж не думала, что веер заинтересует и их. Хотя какая разница — им ведь тоже жарко. В голове уже мелькали мысли, что можно делать и мужские вари анты в тёмных, сдержанных тонах.
Я сложила веер в узкую полоску, а затем снова раскрыла, прикрывая им лицо так, что видимыми оставались только глаза.
— Не так давно я прибыла из очень далёкой страны и привезла с собой несколько необычных вещиц. Все они очень популярны при дворе правителя той дальней страны. Это вуаль, — я снова сложила веер и одной рукой опустила на лицо полупрозрачную сеточку, — Вуали позволяют знатным дамам скрывать своё лицо от любопытных взглядов. Очень удобно, не правда ли? А это веер, он нужен для того, чтобы в жаркий день навевать прохладу, настоящее спасение в летнюю жару, — я снова раскрыла веер и помахала им так, чтобы все почувствовали исходящий от него лёгкий ветерок.
— Всё это пока можно встретить только здесь — в Розенвиле. Я нашла в городе очень умелую шляпницу, которая и занялась их изготовлением. Ах, да — патент на изготовление этих милых вещичек есть только у меня!
После упоминания о патенте, несколько лиц в моём окружении заметно сникли, но самое главное я заметила интерес в глазах герцогини Августы, она мне показалась очень милой женщиной и я делала ставку именно на неё. Если герцогине понравятся эти новинки, за ней потянутся и остальные.
— Не желаете ли взглянуть поближе? Примерить, опробовать? Прошу вас! — я подала условный знак, и Пауль распахнул дверь в будуар.
А там нас уже ждала Нинель. Наступил её звёздный час, именно сейчас всё решиться — сможем ли мы заманить столичную аристократию на модный шопинг.

Глава 25

За дамами в комнату потянулись и мужчины, а мы на это как-то не рассчитывали, боюсь — посадочных мест для всех не хватит! Пришлось Паулю в срочном порядке бежать в столовую за стульями.
Ещё некоторое время все шумно рассаживались, дамы занимали лучшие места на диванах и креслах в первом ряду, с любопытством и нетерпением посматривая на слегка нервничающую Нинель. Она, как и я, не ожидала, что мужчины тоже заинтересуются её товаром. Возможно, это случилось от скуки, а может их действительно заинтересовал мой веер, во всяком случае, я дала девушке знак начинать демонстрацию именно с них.
Нинель взяла себя в руки и принялась за работу. Она брала со стола разные модели вееров, показывая как ими пользоваться, как их складывать и раскладывать и при этом с помощью шнурка или ленты можно носить на запястье.
— Кто-нибудь желает попробовать? — предложила девушка зрителям, беря в руки самый нарядный веер, при этом вставая как можно ближе к креслу в котором устроилась герцогиня Августа.
Та изящно взмахнула рукой:
— Позвольте мне первой оценить это милое чудо!
Нинель присела в реверансе, одновременно протягивая веер герцогине. Августа покрутила в руках сложенное гармошкой опахало, затем неуловимым лёгким движением раскрыла его, продолжив осмотр.
Я сидела на стуле чуть сбоку от гостей и могла одновременно наблюдать за самим показом мод и за реакцией гостей. Лицо герцогини было непроницаемо, она почти не выказывала своих эмоций — это я ещё вчера заметила. Этакая железная леди!
Видимо осмотр её удовлетворил и она начала обмахиваться раскрытым веером и тут мне показалось, что в её глазах мелькнуло некоторое удивление, но она умело скрыла его за всё тем же веером, да так умело, словно всю жизнь им пользовалась. При этом — я уверена, она словно вскользь глянула в мою сторону.
— Мне нравиться! Я его покупаю! — прозвучавшие слова прогремели для меня праздничным салютом.
Следом за герцогиней все остальные тоже кинулись покупать оставшиеся веера, при этом чуть не передрались, потому как их на всех — увы, не хватило. Но Нинель не растерялась, принимая заказы, обещая выполнить их в ближайшие сроки.
Герцогиня Августа заказала ещё два веера к своим новым нарядам, рассчитывая поразить этой новинкой столичную аристократию. Нинель тщательно записывала все пожелания в книгу заказов. А заказов набралось достаточно много, даже парочка от мужчин поступила. Вот уж не ожидала, что такая простая вещь как веер так быстро завоюет популярность.
Пока велась запись заказов, мужчины заскучали и потянулись в гостиную, занимая себя разговорами. Вот и хорошо! Как раз наступило время показывать вуали, поясняя дамам открывающиеся от их применения возможности — мужчинам этого слушать не обязательно.
— Вуаль — тонкая полупрозрачная ткань, которая скроет ваше лицо от чужих взглядов, при этом вы сами всё прекрасно будете видеть! Благодаря вуали вы можете бывать в разных местах, оставаясь неузнанной. Вуаль скроет некоторые недостатки вашего образа, если вдруг вы плохо спали или у вас покраснели глаза. В конце концов, дама под вуалью это всегда загадка, которую стремится отгадать каждый мужчина! — Нинель повторяла заранее приготовленный мной текст и кажется, наших зрительниц это проняло.
Уж не знаю, что из перечисленного убедило их приобрести эту милую безделицу, возможно у каждой из дам были на то свои причины — все решили приобрести для себя не по одной, а сразу по несколько вуалей, тем более цена за них, отдельно от шляпки, была совсем не высока.
Для этого пришлось отправлять горничных за шляпками наших дам, а у кого их не было, отправились за своими головными уборами сами.
А герцогиня Августа и здесь поступила по своему, она попросила Нинель подняться к ней комнату — посмотреть её шляпки, после чего подошла ко мне, с едва уловимой улыбкой на красивом холёном лице.
— У вашей протеже очень умелые ручки!
— Благодарю за вашу оценку её мастерства, — я слегка присела в реверансе, а герцогиня беря мне под локоток, увлекла за собой.
Вместе мы пересекли гостиную, и я поняла, что Августа ведёт меня к входной двери.
— Хочу прогуляться перед обедом, не составите мне компанию?
— С пребольшим удовольствием! — разве я могла отказать такой важной гостье, таким как она — не отказывают. А ведь вот-вот должен прибыть обещанный Арчибальдом плотник.
Мы спустились по широким ступеням, подходя к фонтану. Солнце светило вовсю, но ветер был ещё силён, слегка разгоняя влажную духоту. Каменные дорожки уже просохли, но земля словно парила и на траве ещё можно было заметить свежую влагу.
Очередной порыв ветра осыпал нас мелкой водяной пылью из фонтана, и герцогиня сразу же поспешила увести меня подальше, направляясь в сторону видневшейся из-за кустов беседки. Крупные бутоны пионов поникли от тяжести напитанной дождевой воды, склоняясь к земле. Всё вокруг пропахло их нежным пьянящим ароматом.
Внутри беседки герцогиня отпустила мою руку, проведя пальчиком по скамье, проверила её на предмет чистоты. Видимо, скамья её удовлетворила, и она села, расправляя широкие юбки светлого утреннего платья. Мне ничего не оставалось, как усесться напротив неё.
Сюда ветер почти не долетал, и мы принялись усиленно обмахиваться веерами.
— Всё-таки, любопытная вещица — этот ваш веер! Говорите, привезли эту идею из далёких краёв? — герцогиня, не таясь, внимательно рассматривала меня.
Мне стало не по себе, неуютно под этим пристальным взглядом, я опустила глаза в пол, а потом подумала — какого чёрта! И вернула ей этот взгляд, открыто глядя в красивое холёное лицо. Губы женщины дрогнули в полуулыбке, и я, неожиданно для себя, поняла, что она не так уж молода. Да, породистое лицо до сих пор красиво, но возле глаз пролегают едва заметные, тщательно скрытые за слоем пудры, морщинки. Такие же предвестники зрелого возраста, едва заметной паутинкой, опутывали губы герцогини. Если до этого я считала что ей не больше двадцати пяти, сейчас я бы дала ей лет сорок с хвостиком. Безжалостный солнечный свет отчётливо показывал все прожитые этой женщиной года, это вчера, в тусклом свете свечей она казалось юной и прекрасной.
Ведь всё это можно удачно скрыть за вуалью! — промелькнуло у меня в голове.
— А ты очень похожа на неё, — мне показалось, что глаза Августы потеплели и улыбка стала искренней.
— На кого? — не поняла я.
— На свою бабку, Анастасию. Тот же упрямый дерзкий взгляд, то же нежелание прогибаться под других. Я бывала в этом доме прежде, — она кивнула головой, словно здороваясь, — и знакома с духом рода! — её улыбка стала ещё шире.
Рядом со мной на лавке проявился силуэт кролика.
— Ну, здравствуй, Георг, — герцогиня ещё раз кивнула кролику, тот важно кивнул в ответ.
— Августа! Всё так же хороша! Сколько лет прошло с последней нашей встречи? Двадцать? Тридцать?
— А ты всё такой же старый ворчун! Невежливо напоминать даме об её возрасте! — попеняла она ему.
— Да ладно, не прибедняйся! Для твоей сотни лет чудесно выглядишь! — продолжал препираться кролик.
— Сотни лет? — у меня от удивления невежливо отвисла нижняя челюсть.
Этой, сидящей напротив меня зрелой красотке сотня лет?
— Ну, если быть точной — сто пятнадцать. От тебя скрывать не буду, он всё равно проговорился бы, — она кивнула на кролика, — но для остальных это страшная тайна! Я ведь говорила тебе, что была хорошо знакома с твоей бабушкой, а она на целых полвека была меня старше!
Бабушке было больше ста пятидесяти? Просто в голове не укладывается! И хотя я никогда не видела бабушку и до сегодняшнего дня даже не знала об её существовании, в районе груди появилось какое-то странное щемящее чувство.
— Анастасия и больше бы прожила, если бы твоя непутёвая мать! Она все свои силы положила на поиски дочери. Да, я в курсе вашей милой семейной тайны и прекрасно понимаю, что прибыла ты не просто из очень далёких краёв, а сама знаешь откуда. Только прошу тебя — никогда про это никому не рассказывай! Кстати, как там твоя маменька поживает?
— Она пропала, когда мне было двенадцать лет. Просто однажды не вернулась домой и всё, — глаза предательски защипало, я быстро-быстро заморгала, загоняя назад непрошенные слёзы.
— Почувствовала, значит! — усмехнулась Августа.
— Что почувствовала? — встрепенулась я.
— Как дом её позвал.
Она и об этом в курсе. Видимо действительно была близкой подругой моей бабушки, раз знакома с такими нашими семейными подробностями.
— И где она теперь? — с надеждой спросила я.
— Затерялась среди миров. Анастасия всегда твердила ей — учись лучше, учись! И вот что из этого вышло, — Августа вздохнула.
Мы некоторое время сидели молча, каждая думая о своём, пока это затяжное затишье не прервал кролик:
— За тобой должок!
— Да помню я, помню! — вновь вздохнула сидящая напротив женщина.
Она с грустной улыбкой смотрела на меня, потом ещё раз вздохнула, словно готовилась к чему-то очень сложному для неё. Затем, Августа словно решившись, заговорила:
— Это случилось много лет назад, я тогда была не много старше тебя, единственная дочь старого герцога. Из всего богатства в этом роду на тот момент оставались старый полуразрушенный замок. По закоулкам многочисленных коридоров, сквозь прогрызенные мышами дыры, гулял лишь сквозняк и немногочисленные слуги, до последнего оставшиеся верными своему господину.
Причиной случившегося стало то, что на военной службе батюшка проводил времени намного больше, чем дома. Он был бесстрашным воином, а вот хозяйственник из него был никудушный. Маменька за свою долгую жизнь умудрилась не только промотать всё состояние, но и наделав долгов, тихо отойти в мир иной. Вернувшись после очередной войны, батюшка застал дома лишь разруху, запустение и дочь, которую последний раз видел, когда она ещё под стол пешком ходила, — Августа замолчала, словно снова переносясь туда, в свою далёкую юность.
Я, замерев, слушала откровения этой неординарной женщины, кролик притаился рядом, прижавшись ко мне тёплым боком.
— Батюшка мог командовать несколькими дюжинами бравых воинов, но вот что делать с молоденькой девушкой он понятия не имел! Осложняло всё ещё тем, что других наследников у него не было, а значит древний род, от которого только и осталось одно название да дух рода в образе старого облезлого пса, может бесславно прерваться. И вот тогда он обратил свой взор на единственную дочь. Выхода было два: выдать её замуж, при этом потребовав, чтобы будущий супруг принял имя рода супруги. Может быть желающие и были, только они никак не устраивали амбициозного папеньку, а женихам побогаче и познатнее не нужна была жена в качестве приданого у которой только старый полуразвалившийся замок.
К тому же выяснилось, что образованием девочки никто не озаботился. Нет, она умела читать и писать. К тому времени она перечитала половину книг из старой, пропахшей сыростью библиотеки. Зачитываясь допоздна, пряча от своей старенькой горничной огарки свечей, она мечтала покорить весь мир. Маменька в минуты случавшегося у неё хорошего настроения даже учила её азам придворного этикета, вот только в хорошем настроении она бывала всё реже, пока тихо не ушла прямо во сне, просто не проснувшись поутру.
Так что выдать замуж необразованную, неотёсанную бесприданницу у батюшки не получилось. Оставалось только одно — отправить дочь учиться, чтобы она приняла главенство рода на себя. Поминая прошлые заслуги на военном поприще, батюшка добился для меня бесплатного обучения в столичной академии. И вот я после двухнедельной тряске в старой, разбитой карете прибыла в столицу. С собой у меня был сундук с тремя приличными платьями, гордое имя рода Де Торелли и желание возродить старый замок.
Мои амбиции почти сразу разбились о жестокую действительность. В столичной академии учились сплошь дети богатых аристократических родов, я была там словно чужая. Сколько издёвок и насмешек мне тогда пришлось пережить! Меня шпыняли все, кому не лень, но я не сдавалась, ночами зубрила то, что другие знали с детства. Копировала жесты и манеру поведения первых красавиц академии.
Дело шло к холодам а у меня даже не было тёплой одежды. Всё осложнялось тем, что я не могла нигде подработать, так как в академии этого не приветствовалось. Всё изменилось, когда в там появилась Анастасия. Её уговорили заменить заболевшего учителя, после того как в результате одного из экспериментов в преподавательском крыле рухнула крыша. Преподавателей расселили куда могли. Я на тот момент жила совершенно одна — никто не желал делить комнату с нищебродкой. Анастасию поселили ко мне и я была удивлена тому, что она относилась ко мне как к равной, а когда увидела, что я собираюсь на занятия, обматывая ноги старым платком, потому что у меня не было тёплой обуви а за окном уже кружились первые снежинки, она пришла в ужас. Буквально заставила меня надеть свои запасные сапожки и отдала мне тёплый плащ с подбитым мехом капюшоном. У меня такой красоты отродясь не было!
В тот же день она отправилась в деканат и выбила мне стипендию. Не успокоившись на этом, договорилась о подработке в магической лаборатории. Вот этими руками я перемыла столько колб, реторт и котелков, — Августа вытянула перед собой тонкие изящные пальчики, унизанные сверкающими драгоценными перстнями.
— Именно тогда мы и стали подругами. Анастасия всегда поддерживала меня, а после первого учебного года предложила провести лето здесь, в Розенвиле, в этом вот доме. Она всё лето занималась со мной, а ещё её матушка научила меня шить. Это меня так увлекло, что она отдала мне весь свой вышедший из моды гардероб, чтобы я тренировалась на этих старых платьях, которые я кропотливо распарывала и шила из них новые наряды.
В академию я вернулась одна — учитель, которого заменяла Анастасия, вновь занял своё место. Вместе со мной прибыл и мой новый гардероб, которому могла позавидовать любая модница королевства. К тому же вскоре я стала лучшей ученицей в группе. Все как-то разом забыли, как изводили меня всего лишь год назад.
Многие стали интересоваться где я пошила тот или иной наряд, однажды не выдержав я назвала тут же придуманное имя — Амалия, а потом подумала, почему мне самой не стать этой самой Амалией и не придумывать новые модные наряды. И тут Анастасия поддержала меня. Приехав ради этого в столицу, она свела меня с нужными людьми, и вскоре открылось моё первое ателье. Анастасия всем своим знакомым нахваливала наряды от Амелии. Через четыре года ателье уже было шесть штук, а через десять филиалы открылись в других городах. Сейчас в модных бутиках от Амелии одевается вся столичная аристократия, включая королевскую семью. Я отремонтировала замок и стала главой рода. Всё благодаря той встрече с твоей бабушкой и её поддержке.
Теперь пришла моя очередь отдавать долги и поддержать тебя. Глядя на тебя сейчас, я вспоминаю ту юную девушку, мечтавшую покорить весь мир! Вспоминаю себя!

Глава 26

Августа закончила свой рассказ, можно сказать — исповедь, теперь я посмотрела на эту женщину уже совсем другими глазами. Вот оно живое свидетельство того, что в жизни можно добиться многого, только нужно не опускать руки и идти к своей мечте. Раз она смогла, смогу и я!
— Знаете, в доме до сих пор есть швейная мастерская.
— Правда? Можно мне взглянуть? — оживилась Герцогиня.
— Да, конечно! Только думаю нам лучше обойти дом и зайти с чёрного входа, иначе ваше появление на кухне может вызвать массу вопросов.
Августа согласно кивнула и, подхватив свои юбки, первой двинулась по садовым дорожкам. Вскоре я поняла, что в саду она ориентируется намного лучше меня. Она прекрасно знала в какую сторону нужно повернуть на очередной развилке, чтобы попасть на задний двор.
За домом не было никого кроме Пауля и Софии, копошащихся возле загона с курами. Мальчишка поднял голову, проводив нас взглядом, и снова занялся своим делом. Своих я не опасалась, а вот попадись мы на глаза горничной какой-нибудь баронессы, могли возникнуть вопросы — что делала герцогиня Де Торенни в служебном крыле.
Мы быстро прошмыгнули мимо комнат слуг в самый конец коридора, где располагались мастерские и кладовки.
— Это здесь, — я толкнула дверь швейной мастерской, проходя внутрь.
Августа вошла следом за мной и застыла на пороге, обводя взглядом это небольшое помещение, заполненное полками с рулонами тканей.
— Почти ничего не изменилось! — Августа улыбнулась, лицо её в эту минуту словно помолодело на несколько десятков лет, в глазах зажглись озорные искорки.
Она подошла к манекену, с заготовкой будущего платья, придирчиво его осмотрела, обойдя по кругу, а затем, словно забыв обо мне, подошла к столу, на котором лежали иглы, ножницы и другие швейные принадлежности. Потом прошлась мимо стеллажей с рулонами, щупая руками то одну, то другую ткань.
На этом она не остановилась, подхватив с полки один из рулонов, потянула его на себя, я поспешила ей на помощь, и только тогда, она словно опомнившись, виновато улыбнулась.
— Извините, увлеклась. Вспомнились былые дни. Можно я здесь немного побуду?
— Да, конечно, сколько угодно. Сейчас я пришлю к вам свою помощницу Анну, она будет заглядывать к вам, узнавать, не нужна ли помощь, а перед обедом проведёт вас назад, в гостиную.
Не знаю, услышала ли меня Августа, она снова увлечённо копалась в корзинке с кружевом и лентами. Я вышла, потихоньку прикрыв за собой дверь.
На кухне узнала, что Анна как раз пошла меня искать. Прибыл господин Арчибальд с тем самым обещанным плотником. Я попросила Марийку передать ей, что я буду в своём малом кабинете на первом этаже и чтобы она обязательно туда заглянула, а сама поспешила в гостиную — встречать гостей.
В гостиной по-прежнему было многолюдно. Дамы сновали туда-сюда, держа в руках круглые шляпные коробки. Нинель до сих пор принимала заказы, а ведь ей ещё нужно посмотреть шляпки герцогини. Чувствую — девушка останется у нас на обед.
Арчибальд и ещё несколько мужчин беседовали, стоя возле камина. Чуть в стороне, сминая шапку в руках, мялся бородатый широкоплечий мужчина, видимо тот самый плотник.
— Леди Алиса! — Арчибальд заметил меня и пошёл навстречу.
— Рада видеть вас в своём доме господин земский комиссар! — я улыбнулась и уже почти никак не отреагировала, когда он, подхватив мою руку, поднёс её к своим губам. Начинаю привыкать, не иначе!
— А как я рад, очень рад! Кстати — вот тот самый плотник, которого я вам обещал. Один из лучших местных мастеров! — Арчибальд подвёл меня к мужику, который явно чувствовал себя не очень уютно, стоя посреди гостиной под любопытными взглядами господ.
— Не будем терять времени, прошу в мой кабинет! — я открыла ключом малый будуар, где на столе уже ждали подготовленные заранее чертежи и наброски будущего бильярдного стола.
Следующие полчаса я объясняла плотнику, для чего мне нужен обтянутый сукном стол с дырками по углам. Показала ему свои рисунки, объяснив ему, что это игра такая и для неё ещё нужно изготовить несколько длинных палок и шестнадцать идеально ровных деревянных шаров. Лишь когда я пояснила ему правила игры, он понял саму идею и даже внес несколько дельных советов.
Пару раз нас отвлекала заглянувшая в кабинет Аннушка. Первый раз мы с ней пошептались, я рассказала, что в швейной мастерской у нас сейчас ностальгирует сама герцогиня Де Торелли, попросив оказывать ей посильную помощь.
Второй раз Аннушка пришла доложить, что пора подавать обед. Так как с плотником мы ещё не закончили, он тоже остался у нас обедать. Анна провела его на кухню, туда, где кушали слуги. Туда же отправилась и госпожа Нинель — садиться за один стол с господами она ещё рангом не доросла. Последней в столовую явилась герцогиня Августа с мечтательной улыбкой на враз помолодевшем лице, чем премного заинтриговала сидящих за столом гостей.
— Вы сегодня просто восхитительны! — её сосед по месту за столом вскочил, отодвигая даме стул, не забыв при этом поцеловать её ручку.
— Ах, это всё чудодейственный местный воздух, я спала как младенец! — Августа изящно взмахнула тонкими пальчиками, на которых блеснули искорки драгоценных перстней.
— Вы правы, душенька! Я сам словно помолодел на пару десятков лет! Чудное местечко! — старый граф сегодня решил отобедать вмести со всеми, оставив на время свои научные труды, и поддержал слова герцогини.
Тот час все за столом стали наперебой хвалиться, что тоже чувствуют себя прекрасно, и давно так чудесно не отдыхали. Особенно усердствовала та дама, которую до этого сильно укачало в дороге. Сегодня она, действительно, выглядела много лучше.
Арчибальд тоже внёс свою лепту, включаясь в общий разговор:
— Места у нас чудесные: море, горы, виноградники!
Обед прошёл за милой беседой в обсуждении местных достопримечательностей. Надо сказать, что земский комиссар прекрасно справлялся с ролью гида, завлекая гостей рассказами о местных красотах. Ему тоже понравилась моя идея привлечь в город туристов и тем самым поднять доходы местных жителей и вливания в городскую казну.
— Мы с Леди Алисой постараемся для вас сделать эту неделю незабываемой! — провозгласил он в конце обеда.
Ну, его никто за язык не тянул, вызвался мне помогать — добро пожаловать в мой кабинет, работы у нас ещё непочатый край!
Кстати, плотник Гаврила уже ждал нас у дверей, всё так же комкая в руках свою шапку. Мимо нас, направляясь к лестнице, прошли герцогиня и Нинель. Августа помнила, что обещала девушке позволить переделать её шляпки, так она отрабатывала тот самый условный долг моей бабушке, поддержав таким образом меня, дав необходимый старт моему небольшому бизнесу.
Ещё парочка гостей, включая старого графа, решили подняться в свои комнаты, но большинство отправились на прогулку по саду, дышать тем самым целебным воздухом, который так хвалили за обедом.
Проводив госпожу Нинель взглядом, вдруг вспомнила, как для наглядности сделала макет веера из простой бумажки. Так я и макет бильярда тоже могу сделать! Поманила к себе Аннушку, которая следила за тем, чтобы гостям было удобно, выполняя их мелкие просьбы и поручения. Попросила её позвать Пауля — у меня для него есть срочное дело.
Пока ждала своего маленького помощника, решила не терять время и как только вошли в мой малый кабинет, сразу же обратилась к земскому комиссару:
— Есть у меня ещё одна задумка как привлечь и развлечь наших гостей. Вы много рассказывали про замечательные виноградники, а при виноградниках всегда есть винокурни. Предлагаю проводить экскурсии с дегустацией вин. Так и хозяин виноградника подработает, и мы с вами свой процент получим. Есть у вас такой виноградник на примете?
Арчибальд задумался, а плотник Гаврила как-то сразу оживился и ещё больше замялся, словно хотел что-то сказать, да не решался.
— Гаврила, вам что-то нужно? — поинтересовалась я. А что, может человеку в туалет приспичило, вот он и мнётся.
— Дык, это. У меня кум, это значится, виноградарь. И винодельня своя есть, ох и вкусное вино кум делает!
— А далеко ваш кум живёт?
— Дык у нас здесь всё рядом, аккурат за городом и живёт.
— Сможете с ним договориться на проведение дегустации в ближайшие дни, можно прямо на завтра?
— Дык, я хоть прямо сейчас готов!
— Сейчас не надо, сейчас мы будем макет бильярда делать, чтобы вы поняли, как он действует, и могли в точности воспроизвести.
В дверь постучали, и в кабинет заглянула вихрастая голова Пауля.
— Звали, госпожа Алиса?
— Проходи, Пауль. У меня к тебе есть задание. Принеси мне четыре чурочки и несколько толстых и ровных прутиков, да захвати с кухни ломоть хлеба, скажи — я велела дать! — я пояснила ему, каких размеров должны быть палочки и чурочки.
Пауль помчался выполнять задание, а мы втроём обговорили детали будущей экскурсии. Арчибальд будет у нас отвечать за транспорт — земскому комиссару подчиняются все извозчики города и ему не составит большого труда с ними договорится и поиметь с этого свой процент.
Так же нужно было позаботиться об изящной посуде для дегустации — это я беру на себя. Ещё нужно раздобыть несколько сортов сыров — для, так сказать, закуски нашим дегустаторам. А ещё нужно рассчитать стоимость всего этого мероприятия, чтобы все остались в прибытке.
Прибежал Пауль, принёс всё, о чём я его просила. Из плоских чурочек я смастерила подобие бортиков бильярдного стола. Прутики послужат кием, шарики я скатала из хлебного мякиша, а из хлебных корочек соорудила подобие корзин, куда эти шару должны закатываться.
Выложив хлебные шарики треугольником, наклонилась над столом, положила импровизированный кий-прутик на указательный палец и сделала первый удар. Шарики раскатились по столу. Сменив позу, сделала второй удар, метясь так, чтобы шарик закатился в корзину. Забить его у меня получилось только с третьей попытки.
Мужчины внимательно следили за моими действиями, и с каждой минутой их интерес только возрастал.
— Можно я попробую? — Арчибальд потянулся за миниатюрным кием и, стараясь копировать мои движения, ударил по ближайшему шарику.
Через несколько минут к нему присоединился и Гаврила. Вскоре мужчины забыли и обо мне и том, где находятся, они азартно гоняли шарики по миниатюрной копии бильярда. Мне с огромным трудом удалось их отвлечь, напомнив, что дела ждать не будут.
— Всю ночь буду работать госпожа, но сделаю ваш бильярд! — глаза плотника блестели в предвкушении новой игры.
— Только не забудьте переговорить с вашим кумом. Можете присылать его прямо ко мне, — напомнила я ему.
Повернувшись к Арчибальду, спросила:
— Не найдётся у вас на складе немного сукна для бильярдного стола?
— Как не найтись? Конечно найдётся! Поедешь со мной, я тебе сукно выдам, — обернулся он к Гавриле.
— Ещё один момент, Гаврила, нам нужно заключить договор, — я протянула руку, и плотнику ничего не оставалось, как протянуть мне свою.
— Согласно этому договору вы можете изготавливать бильярдные столы, передавая секрет их изготовления только близким родственникам, на которых так же распространяется этот договор. По договору если вы решите продать бильярдный стол, то сорок процентов с его продажи переходит мне. Если вы продаёте бильярдный стол через меня — мне отходит двадцать процентов, остальная прибыль ваша. И да — вы можете оставить один стол для собственного использования.
Гаврила даже не успел ничего сказать, как над нашими руками полыхнуло голубым магическим светом, скрепляя наш договор и тем самым подтверждая, что плотник согласен с каждым моим словом.
— Вы можете идти, Гарила, подождите господина комиссара на улице.
Когда дверь за плотником закрылась, я повернулась к Арчибальду.
— Кажется, мне нужно зарегистрировать ещё один патент! Вы мне поможете?
— Вы удивительная девушка, Алиса! Какие ещё тайны скрываются в вашей хорошенькой головке? — он поймал мою руку, поднося к губам, только в этот раз он поцеловал не тыльную сторону ладони, а внутреннюю сторону запястья, там, где бьётся маленькая голубая жилка.
— Я и сама порой не знаю, — улыбнулась в ответ, кокетливо поведя плечиком.
В дверь снова постучали, и очарование момента ушло, а в приоткрытую дверь заглянула Аннушка.
— Госпожа Алиса, вас спрашивают.
Кто там ещё? Кому я понадобилась?
Арчибальд отпустил мою руку и откланялся.
— Загляну к вам утром.
— Приезжайте к завтраку. Вы столько для меня делаете, могу я в ответ хотя бы вкусно вас накормить!

Глава 27

Этот длинный день едва перевалил за половину, а мне казалось, что пролетела чуть ли не целая неделя — столько всего случилось. За всеми этими делами у меня совсем из головы вылетело, что я сама пригласила ещё одного человека. Девушку. Бланку, ту самую родственницу хозяйки булочной.
Именно она, переминаясь с ноги на ногу, ждала меня у чёрного хода.
— Бланка! Я так рада, что ты пришла! — с приветливой улыбкой пошла навстречу девушке.
Она испуганно вскинула голову, её взгляд заметался по моему нарядному платью, затем словно наткнулся на лицо, и в глазах девушки отразилось узнавание. Она сразу расслабилась, видимо так до конца и не верила, что в их хлебную лавку заглядывала сама хозяйка дома на холме, облачённая в простое платьице, которое годится разве что для горничной.
— Пройдём в дом или прогуляемся по саду? — предложила я.
— Можно прогуляться по саду? — девушка вернула мне робкую улыбку.
— Отлично! заодно сразу посмотришь, что у нас здесь растёт, может, что в дело приспособишь, — мы пошли по дорожке в сторону полузаросших грядок. Хотя я заметила на некоторых из них дружные всходы. Вроде, раньше их не было, хотя не ручаюсь, я так по-хорошему до сих пор не осмотрела все свои владения. Заметила только, что не только дом, с которым я каждый вечер щедро делилась своей магией, словно обновился и похорошел, надворные постройки тоже стали выглядеть намного лучше, чем прежде.
— Вот, видишь, сколько у нас здесь места, если нужно, можешь разбить здесь собственный аптекарский огород.
За грядками до самого оврага простирался зелёный луг, на котором пестрели яркие головки ранних цветов. Что-то похожее на дикие тюльпаны и купаницы.
Здесь Бланка словно ожила, она с восторгом смотрела на всё это пестрящее разнообразие.
— Можешь собирать здесь травы сколько угодно. Только близко к оврагу не подходи — он магический и очень опасный! — предостерегла я девушку.
— Хорошо, хорошо, — закивала она головой, — у вас тут и огнёвка и ползуница, ркедкость редкая! Ой, а это зарянка! — девушка прямо светилась от восторга.
— Сможешь для начала приготовить несколько чайных сборов, да таких, чтобы их и пить было приятно и действие каждый своё оказывал? Вечерний сбор — чтобы мои гости хорошо и крепко спали, да сил набирались. Утренний — для бодрости, чтоб сил придавал. Обеденный — чтобы всё, что за обедом съедено, в прок пошло. А ещё витаминный — дамам для красоты. Да, чуть не забыла — если есть отвар или мазь от болей в суставах, тоже не помешает! — добавила я, вспоминая, как вчера, во время непогоды некоторые гости украдкой потирали — кто спину, а кто колено.
— Всё! Всё сделаю! — закивала девушка.
— Тогда давай заключим договор, если ты не против. Остаёшься работать у меня в качестве лекаря, всё, что нужно для этого я тебе предоставлю. Буду отдавать тебе с выручки сорок процентов прибыли, если сумеешь угодить моим гостям. Согласна? — я протянула руку, Бланка в ответ протянула мне свою.
— Согласна, госпожа Алиса! Вид у девушки при этом был несколько ошарашенный.
Думает, что я ей много предложила? Так всё по справедливости, если она сможет сделать все те снадобья, которые я задумала, мы с ней отлично заработаем! И стимул у неё будет — заработать побольше. Я ведь как рассудила — нам с ней чистой прибыли процентов по сорок пойдёт, остальное на лабораторию, ингредиенты и налоги городу. Так что — всё честно!
Над нашими руками вспыхнуло магическое пламя, скрепляя договор, отчего глаза девушки стали ещё больше.
— А теперь, когда наш договор заключен, я поделюсь с тобой своими планами. Я хочу открыть в своём гостевом доме не просто место для отдыха, но ещё лечение и омоложение. Грязевые ванны для красоты, маски для молодости кожи, отвары для густоты волос. Будем принимать у себя гостей из самой столицы! Как думаешь, справишься?
Девушка часто-часто закивала головой, видимо от избытка чувств у неё даже слов не было. А я, продолжала строит планы:
— Думаю, поселить тебя в гостевом доме. В одной из комнат можно сделать рабочую лабораторию. Там рядом есть небольшой сарай, который ты можешь приспособить для сушки и хранения трав. Давай сразу посмотрим, что там можно сделать.
Гостевой дом располагался в глубине сада, и от него одинаково близко было и до парадного входа и до чёрного. Почему он назывался гостевым, для меня было не понятно, кролик говорил, что в домике раньше жила семья управляющего усадьбой.
Внутри я ещё не была, и мне самой было интересно, что там.
Сначала мы попали в не то в прихожую, не то сени, за ней крошечная гостиная. Большой камин, возле которого диван и кресло. Далее комната с кроватью — спальня. Ещё одна комната со столом и полками вдоль стен. Вот здесь как раз неплохо будет сделать ту самую лабораторию.
Кухни в доме не было, оно и понятно — кухня в большом доме, зато была небольшая кладовка и совсем крошечная комнатка, где находилась раковина и туалет.
Я открыла кран, тоненькой струйкой потекла вода, значит, водопровод здесь работает, ведь для приготовления снадобий её много понадобится.
— Нравиться? — спросила я.
— Это всё мне? — дрогнувшим голосом спросила Бланка.
— Да, если выполнишь условия нашего договора. В доме есть всё, что нужно для проживания, только нужно немного прибраться, — я поморщилась, вездесущая пыль была и здесь, даже больше чем в хозяйском доме. Она покрывала все поверхности толстым серым слоем. Ничего! Я с ней быстро управлюсь!
— А теперь беги за своими вещами и можешь заселяться. Если к вечеру успеешь приготовить чай, буду очень тебе благодарна!
Девушка нехотя вышла из домика, словно боялась, что она сейчас уйдёт и назад её уже не впустят. Проводив своего нового лекаря, я принялась за дело, и уже скоро домик сиял чистотой. Комки пыли я приноровилась выкидывать прямо в приоткрытое окошко, заклинание чистоты у меня просто от зубов отскакивало — разбуди ночью, я его воспроизведу, даже не открывая глаз, вот как навострилась.
— Если ничего у меня не получиться, открою клиниговую кампанию — пойду дома убирать! — захихикала я своим мыслям.
Отряхнув ладони друг о друга, довольная открывающими перспективами, отправилась разыскивать Аннушку, нужно ввести её в курс дела. Сейчас мы все в большей степени будем зависеть от умений Бланки и девушке нужно оказать любую посильную помощь. Ведь я задумала открыть не просто гостевой дом, а настоящий оздоровительный санаторий! Вечером, перед сном, я немного поболтала с кроликом, и он мне сказал, что ничего подобного на этом побережье точно нет, значит, я буду первой!
Аннушка сначала обрадовалась, что у нас добавились ещё одни рабочие руки, но увидев гостевой домик, который я теперь окрестила лекарским, как-то сникла. Я даже сначала не поняла почему, лишь позже догадалась, что это обычная ревность. Девушка ревновала к незнакомке, которая едва появилась, а уже отхватила себе такие «хоромы».
Я попыталась её успокоить:
— Это её рабочее место. В гостиной будет наших постояльцев принимать и лечить, здесь снадобья свои делать, потому-то и нужно её подальше от дома отселить. К тому она не так мне нужна под рукой, как ты. Без тебя я обойтись и вовсе не могу — ты моя главная помощница!
После этих слов Анна сразу повеселела, а я решила закрепить результат:
— Вот немного обживёмся, денег заработаем, сделаем тебе отдельную комнату и кабинет рабочий. Ты же в доме самая главная, должно и у тебя быть удобное рабочее место. А замуж выйдешь, и тебе неподалёку домик поставим.
После последних моих слов щёки у девушки порозовели и она смущённо потупилась. Что? Есть уже кто-то на примете? Я решила повнимательнее присмотреться к поведению девушки. Помнится, в книгах читала, что в былые времена замуж рано отправлялись, возможно, и в этом мире такое практикуется. В любом случае я была рада, что Анна всё поняла и у меня в доме не будет склок и ревности между моими работниками и главными помощницами.
В дом решила зайти с главного хода, немного прогуляться и поразмыслить, проанализировать то, что уже успела сделать. Солнце припекало вовсю, последствия вчерашнего дождя подсыхали прямо на глазах, хорошо ещё, что эту влажную духоту слегка разгонял лёгкий ветерок, иначе было бы совсем невмоготу.
С удивлением заметила, что на ещё несколько дней назад заросших травой клумбах, дружной порослью взошли какие-то растения, а удивило меня то, что росли они строго геометрически квадратами и кругами. Но ведь наш садовник Эрих только вчера утром, аккурат перед грозой, должен был посеять здесь раздобытые им семена цветов.
Неужто, это они есть? Те самые, что я заряжала своей магией? Но не могут же растения расти с такой скоростью, или могут? Может, я что не так намагичила?
В этот момент на клумбе, возле которой я остановилась, нагнувшись пониже, пытаясь понять, что там растёт, на всех кустиках одновременно распустилось по ещё одному листочку. От неожиданности я отшатнулась и отошла подальше от этих чудо растений. Стало как-то не по себе. Ну, не привыкла я ещё к таким магическим выкрутасам!
В гостиной по-прежнему было многолюдно. Мужчины кучковались возле камина, мирно беседуя, а вот в будуаре и возле него дамы шелестя пышными шёлковыми юбками, томно обмахивались веерами, обсуждая модные новинки. В самом будуаре засела госпожа Нинель, успевшая вернуться из апартаментов герцогини Августы. Предприимчивая девушка додумалась захватить с собой ткани и кружево. В будуаре незнамо откуда появилась раскладная ширма и сидя за ней, девушка мастерила свой очередной шедевр.
Время от времени она выходила к дамам, вынося из-за ширмы ещё одну шляпку, украшенную вуалью. Тут же начинались примерки и модное дефиле по комнате, и снова дружное обсуждение обновившегося дамского аксессуара.
Нинель подходила к столу, где были разложены разложенные дамами шляпки, в этот момент разговор на время затихал, все следили, чью шляпу на этот раз выберет мастерица. Нинель внимательно рассматривала разложенные перед ней пёстрые головные уборы, брала один из них и снова скрывалась за ширмой. Хозяйка шляпки с победным видом смотрела на остальных своих товарок — уже скоро она получит свою обновлённую шляпку и сможет похвастаться её перед остальными дамами.
Кстати, ни здесь, ни в гостиной не было герцогини Августы. Отдыхает в своей комнате? Лишь позже Аннушка доложила мне, что Августа снова засела в швейной мастерской и не выходила оттуда до самого ужина.
Всему приходит конец, вот и этот долгий день плавно катился к закату. Госпожа Нинель до самого ужина, не покладая рук, мастерила новые вуали и лишь когда последняя дама со счастливой улыбкой упорхнула, держа в руках круглую шляпную коробку, я заглянула за ширму. Нинель собирала остатки лент, иголки и булавки. Выглядела она уставшей, но довольной.
— Как ты? Останешься на ужин? — спросила я, глядя, как ловко тонкие пальчики складывают в корзинку тонкое кружево.
— Устала немного, поужинаю дома, а ещё нужно заскочить в лавку, проверить — как там дела.
Ох! Я совсем забыла, что девушке пришлось закрыть лавку, чтобы провести весь день, угождая моим гостям, но последующие её слова меня немного успокоили.
— За лавкой моя родственница присматривает, возможно, есть новые заказы. Думаю ещё немного вечером поработать. Завтра поутру загляну к мастеру, которому заказала пробные каркасы вееров. А ещё шляпки герцогини — нужно купить кружево самого высшего качества. Она ждём меня к себе послезавтра. Тогда привезу и остальные заказы.
— Когда же ты всё успеешь сделать?
— Придётся работать и днём и ночью. Свояченица мне поможет. Я не могу упускать такой важный заказ! Кстати, вот ваш процент, — она положила на стол шёлковый мешочек. На вид он был достаточно увесистым и приятно звякнул сложенными в него монетами.
— Тебе нужна помощь? Я пришлю Пауля, он поможет тебе донести все эти коробки до ворот.
— Спасибо! И…. я рада, что вы зашли за шляпкой именно в мою лавку! — Нинель слегка смущённо улыбнулась. Мне был понятен её порыв, я сама очень рада, что тогда заглянула именно в её магазинчик.
Словно сама судьба сводит меня с нужными людьми!
Выловив в гостиной Аннушку, я попросила её помочь Нинель, заодно поинтересовалась, как там ужин.
До ужина оставалось ещё немного времени, но я заметила, что на столике, возле камина, появились блюда с сэндвичами и бокалы с чаем. Думаю, господа мужчины предпочли бы что-то покрепче, но чего нет, того нет. Зато завтра у них будет возможность оторваться по полной! Так что, пусть нагуливают аппетит!
Пока Анна разыскивала Пауля и давала ему задание помочь Нинель, я не удержалась, завернула за угол, вошла в свой малый кабинет, закрыла за собой дверь на ключ и высыпала содержимое мешочка на стол. Монетки с мелодичным звоном посыпались на столешницу, одна из них встав на ребро, покатилась, норовя соскользнуть на пол, но я прихлопнула её ладонью.
Так, сколько же у нас тут? Смотрела на кучку металлических кругляшей и не верила своим глазам — их было слишком много. Понятно теперь почему Нинель была такой довольной, судя по всему, она сегодня сорвала с наших столичных гостей приличный куш! Впрочем, она это заработала!
Я разделила монеты на три кучки: первая — на хозяйственные нужды. На них будем покупать недостающие продукты к столу. Вторая кучка — оплата, ну или аванс, плотнику за бильярд. Только сейчас поняла, что сделав заказ, я совершенно не поинтересовалась его стоимостью.
Третью, последнюю кучку из нескольких монет я сложила назад, в шёлковый кошель. Это неприкосновенный запас. Если дело не пойдёт, мы сможем некоторое время продержаться, тратя их по минимуму, на самое необходимое.
Открыв крышку стоящего у окна секретера, сложила туда деньги. Комната закрывалась на ключ и я совершенно не переживала, что кто-то может сюда попасть без моего на то позволения. К тому же дом не позволит! Не знаю как, но я это знала, чувствовала.
Вернувшись в гостиную, сразу заметила некое оживление. К нам пожаловал сам земской комиссар! Арчибальд стоял в окружении наших постояльцев, делясь новостями о ремонте доставивших их сюда корабля.
— Работники делают всё возможное, чтобы залатать пробоину, только шторм смыл в море весь запас пригодного для этого дерева. Если кто-то из вас, господа, очень спешит — завтра утром из порта отправляется «Дева Луция» я могу замолвить капитану словечко, и он найдёт на корабле уголок, где вы сможете продолжить ваше путешествие.
Я слушала его затаив дыхание, что если все гости изъявят желание прямо завтра отправится в дальнейший путь. Но этого не произошло, господа обсуждали новость, вновь ругали или хвалили капитана, но желания отправиться дальше никто не выказал.
Арчибальд, увидев меня, двинулся навстречу.
— Рад видеть вас, Алиса, — он привычно подхватил мою руку для поцелуя. Я хотела попросить его больше не предлагать моим постояльцам других, альтернативных способов отправится в дальнейший путь, но тут появилась Анна и пригласила всех к столу и я решила отложить этот разговор на потом.

Глава 28

На правах хозяйки дома в столовую я вошла первой. Арчибальд, придерживая меня под локоток, составил мне компанию. Накрытый стол сверкал хрусталём и фарфором, Аннушка старалась вовсю, отрабатывая высокое звание моей экономки. Как они на пару с Матильдой умудрились накрыть такой шикарный стол, имея на руках тот минимум продуктов, что находился у нас в кладовых — ума не приложу! Я бы так точно не смогла!
Основным блюдом была каша, которую дополнила выпечка с разнообразными начинками. Самые крупные пироги были с рыбой, поменьше — с картофелем, и совсем крохотные, на один-два укуса, с вареньем, которого в наших закромах было в избытке.
Последними внесли несколько пузатых фарфоровых чайников, исходящих паром и пряным ароматом трав. Аннушка лично разлила чай по бокалам гостей, когда дошла очередь до меня и сидевшего рядом земского комиссара, Анна отставила в сторону чайник, хотя я заметила, что в нём было ещё достаточно крепкого душистого напитка. Она взяла с подноса другой, совсем небольшой чайничек, и наполнила из него сначала бокал герцогини Августы, сидевшей от меня по левую руку, затем Арчибальда, а потом уже налила и мне.
На мой вопросительный взгляд Анна едва слышно шепнула:
— Бланка просила передать, что она сделала всё, как вы велели.
Только тут до меня дошло, что в чашках наших гостей налит чай, который должен поспособствовать здоровому и крепкому сну. Вот и проверим, настолько ли хороша травница, как она о себе рассказывала.
Я подняла свой бокал, принюхиваясь. Пахнет вкусно, но цветом явно отличается от того, что находится в большом чайнике. Аккуратно пригубила, делая небольшой глоток. Вкусно, отдаёт какими-то ягодами или фруктами — так с ходу не понять. Судя по тому, с каким удовольствием пьют чай наши гости, их вариант напитка тоже неплох. Вон, некоторые даже добавки попросили.
К концу ужина за столом завязалась неторопливая беседа, Арчибальд, пользуясь этим, чуть склонившись к моему плечу, сказал мне, что прибыл не один и меня дожидается тот самый хозяин виноградника, с которым я надеялась договориться о будущих экскурсиях.
— Что же вы молчали до сих пор? — пожурила я его.
Извинившись перед гостями, сославшись на дела, я встала из-за стола, напоследок пообещав им на завтра сюрприз, тем самым дав новую пищу для разговоров. Арчибальд, конечно же, последовал за мной.
Я, переживая, что заставила нужного мне человека ждать — ведь ужин длился довольно долго, вошла в гостиную.
— Где он? — я обшарила глазами пустую комнату, нервно сцепив пальцы в замок.
— Да ваша горничная увела его на кухню, пообещав накормить ужином, — Арчибальд с улыбкой смотрел на меня.
И вот что он улыбается? Я тут нервничаю, готовясь к завтрашнему дню, а он словно не понимает, как это для меня важно. Ещё и постояльцев моих хотел сманить, предлагая им места на другом корабле.
— Арчибальд, у меня к вам большая просьба, не предлагайте больше гостям другие способы уехать из Розенвиля. Для меня очень важно, чтобы они остались здесь подольше.
— Да я и не думал, — он сделал серьёзное лицо, — напротив, я попросил портовых рабочих любыми путями затягивать ремонт судна.
— Но ведь вы предложили им места на «Деве Луции»!
— Ах, бросьте! — он махнул рукой, — ни один уважающий себя аристократ не согласиться делить каюту с простолюдинами, да ещё соглашаясь на это на глазах у десятка леди и джентльменов. Уж поверьте моему опыту! Зато теперь никто не сможет меня упрекнуть в том, что я не предоставил им других вариантов транспорта.
А он намного смышлёнее, чем кажется! Похоже, я его недооценила.
Вскоре Пауль привёл румяного улыбчивого мужичка, оказавшегося тем самым хозяином виноградника и по совместительству кума плотника Гаврила. Фрол, так звали винодела, получив от Степана весточку, сразу же примчался в город, где и застал плотника вместе с земским комиссаром, который заехал к тому с тюком тёмно зелёного сукна для бильярдного стола. Вот Арчибальд, не долго думая и взял его с собой.
— Прошу в мой кабинет, — пригласила я мужчин.
Там я подробно объяснила Фролу свою задумку и открывающиеся за ней перспективы. Винодел задумался. Некоторое время он сидел, молча шевеля губами и что-то подсчитывая на пальцах. Я терпеливо ждала, боясь спугнуть его мыслительные процессы.
— Времени мало, но попробовать стоит, — в конце концов, объявил он.
— Нужно всё обсчитать — повозки, вино, закуски. Посуду я предоставлю. Нужно провести леди и джентльменов по живописным местам, хорошо бы легенду какую рассказать. Сможете придумать старинную историю о возникновении особого сорта вина?
— А что её придумывать? Есть у нас легенда, да не одна!
— Отлично! Можно показать процесс приготовления вина, предложить им самим поучаствовать — например, срезать несколько виноградных гроздей.
— Так рано ещё, не созрел виноград.
Упс, об этом-то я не подумала! Придётся обходиться одной прогулкой и дегустацией.
Затем я достала лист бумаги и мы тщательно записали все предстоящие затраты, после чего прибавили к ним столько же, и вывели среднюю цену предстоящей экскурсии.
Флора сумма впечатлила, и мы тут же заключили договор, по которому я получала свои пятнадцать процентов. Так же десять процентов получал Арчибальд — в его обязанности входило обеспечить эти поездки транспортом. С извозчиками он должен будет расплачиваться именно со своих процентов, так что выгоды у него совсем немного, но это его, как мне кажется, нисколько не озаботило.
После этого Фрол снова отправился на кухню, где в устланные мягкой травой корзины девушки упаковали два десятка фужеров для завтрашней дегустации, после чего мужчины благополучно отбыли, а я смогла вернуться в гостиную.
Там было пусто. Все гости отправились по своим комнатам — спать.
Подействовал чудодейственный напиток Бланки!
Я глянула в окно, за которым темнели сгущающиеся сумерки. Но мне-то спать совсем не хотелось, и я решила наведаться в домик травницы. Компанию мне составила Аннушка, которая заявила, что не отпустит меня одну, на ночь глядя.
Гостевой домик неуловимо изменился, внутри витал пряный аромат трав. В крошечной гостиной было пусто, но со стороны комнаты, которую я окрестила лабораторией, доносился шорох и позвякивание посуды.
Заглянув туда, мы увидели травницу, стоящую к нам спиной. Здесь травами пахло ещё сильнее, не удержавшись, я чихнула. Девушка испуганно вздрогнула и повернулась к нам, держа в руках большой костяной нож.
— Будьте здоровы, госпожа Алиса! — почти синхронно раздалось двойное пожелание здоровья. Аннушка с любопытством выглядывала из-за моего плеча, я тоже глянула на стол, который почти целиком был занят какими-то веточками, пучками трав, букетиками цветов, с уже поникшими головками. В мисках лежали кусочки коры, камешки, сушеные ягоды.
Стало ясно, что мы своим приходом оторвали девушку от работы. Она как раз измельчала темно зелёные, щетинистые стебли неизвестного мне растения — именно от него в комнате стоял такой сильный, с лёгкой горчинкой, запах.
— Как устроилась? — спросила я, понимая, что девушка не только успела переехать в домик, но ещё как-то умудрилась набрать свежих трав. Когда только успела?!
— Здесь просто замечательно! Я так вам благодарна, леди Алиса, что вы поверили в меня, я всячески постараюсь оправдать ваше доверие! — глаза девушки блестели, словно она прямо сейчас готова броситься в бой.
— Спасибо за вечерний чай для наших постояльцев, думаю, они все уже крепко спят. Успеешь приготовить бодрящий напиток на утро?
— Как раз заканчиваю его приготовление. Часть ингредиентов у меня уже было, часть я набрала на лугу за домом. Никогда не видела столько редких растений в одном месте! — в голосе девушки слышалось неподдельное восхищение.
— Хорошо, если что-то понадобится, обращайся сразу к Анне — она у нас главная по дому. Именно от вас двоих сейчас зависит, будут ли довольны гости и вернутся ли они сюда ещё раз. Кстати, а что за чай был у меня? Я совершенно не хочу спать!
Бланка хитро улыбнулась:
— Всего лишь витаминный сбор, снимает усталость и поддерживает силы.
— Ох! Это мне сейчас как раз не помешает! Думаю, всем моим помощникам он сейчас будет очень кстати, — я покосилась на Аннушку, девушка до сих пор поражала своей болезненной худобой, хотя на её лицо потихоньку возвращался здоровый румянец.
— Хорошо, сделаю побольше, — кивнула головой лекарка.
— Да, ещё, завтра после нашего возращения с прогулки будешь помогать Анне с гостями, тебе нужно будет присмотреться к ним получше. На прогулке гости устанут, расслабятся и ты может углядишь, от каких болезней они страдают. Если сможешь им помочь — это будет весомый шанс получить постоянных клиентов. Анна, — я повернулась к своей экономке, — подбери для Бланки платье горничной.
Когда мы вышли из гостевого домика, который я раз и навсегда окрестила лекарской избушкой, на улице совсем стемнело. На небе отчётливо виднелись две полные луны, россыпь звёзд окружала их, словно сверкающая пыль. Серые каменные дорожки чётко выделялись на фоне молодой травы, где-то неподалёку стрекотал сверчок.
Мы не спеша шли к дому, наслаждаясь краткими минутами тишины. Ночная прохлада зябко опускалась на плечи, но мне хотелось побыть здесь ещё немного. Я в полголоса расспрашивала Аннушку, как прошёл день, как дела у Марийки и её мужа. Нужно будет не забыть попросить Бланку посмотреть его ногу.
— Как там София? — за всеми делами я почти не видела младшую сестрёнку Пауля.
— Ходит хвостиком за Марийкой, всё пробует и старается во всём подражать ей. Чувствую — скоро будет у нас ещё одна стряпуха.
Я улыбнулась. Стряпуха — это хорошо, правда малышке для этого ещё нужно немного подрасти, да и Марийка не стряпуха вовсе, а швея. Хотя надо признать — готовит она отменно!
— Ты Пауля сильно работой не загружай — мал он ещё, — я вздохнула, понимая, что детям в этом мире с раннего возраста приходиться трудится наравне со взрослыми. — Пусть спать раньше ложится и ест побольше, да и ты сама ешь вдоволь, вон худенькая какая, а то ветром унесёт! — пошутила я.
— Продуктов у нас благодаря земскому комиссару хватает. Кстати, пойдём в мой кабинет, я тебе денег выдам — нужно будет сходить на рынок и купить недостающие продукты. И ещё, кажется, нам придётся найти новую хлебную лавку, боюсь после того, как мы сманили Бланку, хозяйка булочной будет не очень рада нас видеть.
В гостиной было тихо, несколько свечей догорали на столике у камина. Взяв одну из них, Анна последовала за мной в малый кабинет. Там я открыла секретер и выдала ей один из кошельков с монетами, напомнив ей, что утром нужно будет купить газеты для наших постояльцев. Почти все мужчины попросили к завтраку утреннюю прессу.
После этого мы поднялись на хозяйский этаж. Я прислушалась — в комнатах герцогини было пусто, а вот из-под двери кабинета, где расположился граф Де Авердин, виднелась тонкая полоска света. Видимо граф не спал или просто забыл затушить свечу.
Я уже закрывала дверь в свою комнату, когда из кабинета вышел секретарь графа. В руках он держал поднос, на котором стояла пустая посуда и горящая свеча. Не заметив меня, он направился к лестнице, а я быстро прикрыла за собой дверь.
Анна помогла мне избавиться от платья, и предложила помощь в ванной, но я отказалась, отослав девушку отдыхать. Быстро ополоснувшись, насухо обтеревшись полотенцем, я первым делом приложила свои ладони к стене комнаты и сразу же на ней появились магические узоры, расцветали невиданные цветы, я засмотрелась, приоткрыв рот. Мне даже показалось, что я слышу едва уловимые звуки музыки — саксофон и фортепьяно…
Завершив процедуру обмена магией, пожелав дому спокойной ночи, нырнула под одеяло. Кролик уже лежал на соседней подушке, которую считал полностью своей. Запустив пальцы в белоснежную шерсть, я стала рассказывать ему обо всём, что произошло за день, я словно со стороны анализировала все свои действия. Присутствие Георга словно придавало мне силы, и ответы на сложные вопросы приходили сами собой.
Глядя на пробегающие по спинке кролика голубые искорки, я точно знала, что буду делать завтра, и была уверенна, что всё получится!

Глава 29

Утро началось для меня с первыми лучами солнца. Кролик спал на соседней подушке, смешно шевеля во сне усами. Иногда, то одна, то другая его лапа слегка подрагивали, словно он куда-то бежал. Я невольно улыбнулась, всё-таки, крол был сама милота!
Тихонько соскользнув с кровати, чтобы не разбудить Георга, направилась в ванную, быстро умылась и заплела волосы в косу, уже привычно сворачивая её на затылке и закрепляя шпильками. Потом придирчиво осмотрела моё единственное нарядное платье. Пришитые на живую нитку жёлтые оборки едва держались, а в одном месте и вовсе висели на одной ниточке. Нужно спуститься вниз и попросить Марийку отпороть их.
Гости ещё не видели меня без этих оборок и для них это будет совершенно новый наряд. Пришлось мне снова надеть выходное платье горничной. Без передничка оно смотрелось как обычная домашняя одежда. Правда, тёмный цвет не очень подходил для жаркого лета, но выбора-то у меня всё равно нет.
Я сгребла в охапку зелёное платье и, приоткрыв дверь, выглянула в коридор. На этаже царила сонная тишина. Тихонько, чтобы не разбудить кролика, вышла из комнаты, легко сбежав по ступеням, через пустую гостиную прошла сразу на кухню.
Там тоже было непривычно тихо. Эрих возился у печи, Аннушка хлопотала возле стола, Пауль сидел рядом, перебирая рассыпанные на столе зёрна. Марийки нигде не было, в первый момент я даже испугалась — не случилось ли с ней чего?
— Да што ей сделается, — недовольно пробухтел от печи Эрих, — всю ночь в мастерской просидела с этой, вашей гостьей с верхнего этажа!
Он вновь повернулся к печи, вороша внутри красно-золотистые угли.
— Марийка всю ночь помогала герцогине Августе, — подтвердила Аннушка.
Так значит, герцогиня так и не поднималась в свои апартаменты и всю ночь провела в швейной мастерской? Чем же она там занималась? Не юность же всю ночь вспоминала, да ещё в компании нашей Марийки!
Кивнув Аннушке, я направилась в швейную мастерскую, тем более, платье-то мне всё равно нужно привести в порядок.
Стоило мне только открыть дверь, как на меня пахнуло густым свечным духом. Свечей в комнате было не меньше десятка — некоторые из них почти догорели, другие сменили не так давно и по их белым бокам жемчужинами стекали капли воска.
Но не это больше всего поразило меня, а чудесный наряд, висящий на манекене, стоящем посреди комнаты.
— Какая красота! — невольно вырвалось у меня.
На мой возглас повернулись сразу две головы. Лицо герцогини, слегка постаревшее после бессонной ночи, но счастливые глаза говорили сами за себя. Рядом с ней орудовала иглой не менее довольная Марийка. Судя по всему, эти двое не только умудрились сшить то шикарное платье, висящее на манекене, но и дошивали ещё одно. На столе громоздились кучки светлой ситцевой ткани в мелкий цветочек. Мальва как раз заканчивала пришивать рукав.
— Вы, что? Не выходили отсюда всю ночь?
— Всю ночь? — переспросила Августа.
— Утро уже, — я кивнула на окно, за которым быстро светало.
— Как быстро пролетело время! — герцогиня поднялась со стула, потягиваясь и разминая спину. Вид при этом у неё был совершенно счастливым.
— Что это у вас? — она обратила внимание на моё зелёное платье, которое я по-прежнему прижимала к своей груди.
Смущаясь, я призналась:
— Это моё единственное приличное платье. Марийка пришила к нему новые воланы, но они уже обтрепались, и я хотела их убрать, иначе мне будет не в чем поехать сегодня на загородный пикник.
— Позвольте?! — графиня протянула руку, и мне пришлось отдать ей своё платье.
Она встряхнула его и, осмотрев со всех сторон, отбросила в сторону. Снова обратив на меня внимание, велела:
— Раздевайтесь! Вы как раз вовремя! Марийка, ты закончила?
— Да, миледи! — она держала перед собой светлое ситцевое платье, украшенное нежным кружевом и лентами.
Я послушно начала стягивать с себя платье, нервничая под придирчивым взглядом герцогини и путаясь в мелких пуговичках.
Через несколько минут я стояла перед ней в новом платье, а Августа прищурив глаза, ходила вокруг меня, рассматривая со всех сторон.
— Неплохо… совсем неплохо! — вынесла она свой вердикт.
— Платье замечательное, — подала я свой голос, если бы только не шнуровка на спине… это так неудобно, когда с тобой рядом никого нет. Вот если сделать шнуровку по бокам!
Герцогиня замерла на месте, буравя меня взглядом.
— Шнуровка по бокам…. — повторила она, — А это идея! Я должна это попробовать!
— Только, пожалуйста, не сейчас! Скоро завтрак, а потом загородный пикник и экскурсия на виноградные поля. Мне бы очень хотелось, чтобы вы тоже присутствовали, ведь от вашего мнения очень многое зависит.
Герцогиня вздохнула, глянула в сторону стола с разложенными на нём нитками и иголками. Вид у неё был такой, словно я только что отняла у неё любимую игрушку.
— Вы не спали всю ночь, вам нужно отдохнуть, — мягко напомнила я, глядя на её осунувшееся лицо и тёмные мешки под глазами. Всё же возраст давал о себе знать.
— Да, хорошо, я поднимусь к себе…
— Завтрак отнесут в ваши апартаменты.
Она кивнула, и уже открыв дверь, обернулась:
— Это мой подарок вам, — она глянула на платье, украшающее манекен.
Дверь за герцогиней закрылась, я едва успела сказать:
— Спасибо!
А потом повернулась к Марийке, наводящей порядок на рабочем столе.
— Ты тоже пойди, отдохни, с завтраком мы и без тебя управимся.
Быстро переоделась в своё простенькое тёмное платье — не хотелось перепачкать обновку. Я решила, что ситцевое платье, как раз подойдёт для загородной прогулки, а ту красоту, висящую на манекене, я оставлю для особых случаев.
Выходя, я обернулась, заметив, что Марийка крутит в руках моё зелёное платье. Вот же неугомонная! Послышался треск ниток — швея отпарывала с платья лишние оборки.
Прикрыв за собой дверь, я вышла в коридор. Здесь уже вовсю кипела жизнь — проснулись слуги наших постояльцев. Мимо сновали горничные, направляясь в общую ванную комнату. Оттуда слышался весёлый смех и разговоры. Девушки общались между собой, вероятно, они познакомились ещё на корабле и вроде бы неплохо между собой ладили.
Вскоре они разбегутся по комнатам — помогать своим хозяевам одеться к завтраку. Я тоже поспешила на кухню — нужно подсобить Аннушке с завтраком.
Девушка и без меня неплохо управлялась, Пауль принёс из курятника несколько яиц, и Анна решила приготовить оладьи и, конечно, неизменную кашу. Дело в том, что хлеба на завтрак у нас оставалось совсем немного, а девушка по моему совету не рискнула отправляться уже в знакомую булочную. Жаль конечно, мне выпечка госпожи Берты нравилась. Может, сходить, поговорить с ней? Вот, как вернусь с загородной прогулки, так выберу минутку и схожу….
А на счёт других лавок нужно у Пауля спросить — он здесь всю округу знает. Кстати:
— Пауль, тебе за газетами пора, скоро господа к завтраку спустятся.
Мальчишка с готовностью соскочил с лавки, вероятно утренняя прогулка по городу была ему намного интереснее, чем монотонная возня с перебиранием крупы.
Пока Анна занималась оладьями, я подошла к Эриху, поинтересовавшись, как у него дела, не нужно ли ему что для ухода за садом. Заодно попросила его посмотреть строение, обозначенное в документах как «баня». Насколько она пригодна к использованию? Потому как на неё у меня тоже были планы. А ещё я попросила его проверить на пригодность несколько стоящих в амбаре больших деревянных бочек. Они мне вскорости понадобятся.
Эрих почесал затылок:
— Дык бочки все рассохлись, небось, водой заливать надоть. Баньку посмотрю — чего не посмотреть. А на счёт просьб… есть у меня одна. Те семена, что я вам для магической подпитки отдавал, взошли как один, да растут не по дням, а по часам! Я тут ещё немного насобирал, может вы и их, тогось, зарядите?
— Хорошо, Эрих. Ты всё подготовь, а потом, перед ужином мне всё принеси, заодно по бочкам и баньке отчитаешься.
Садовник с готовностью кивнул головой и захромал на выход.
— Эрих, — окликнула я его, — зайди сначала в лекарскую избушку, пусть Бланка тебе мази для колена даст. Скажи, что я велела!
— Спасибо, госпожа Алиса! — садовник низко поклонился и отправился исполнять данные ему задания.
Я было предложила Анне свою помощь, но она сказала, что и так всё успевает. Хотела расставить на столе тарелки и бокалы, но заглянув в столовую, поняла, что и здесь без меня обошлись — стол был уже полностью сервировал. Оставалось только удивляться — когда это мои девочки всё успевают.
В кухню вошла заспанная Софийка, девочка тёрла ладошкой глазки, волосики у неё растрепались и переодеться она тоже забыла. Вот и я, кажется, нашла себе дело.
— София, пойдём-ка со мной! Я тебя умою и причешу, — я взяла девочку за руку и повела в её комнату.
Кровать Пауля была аккуратно заправлена, а вот одеяло малышки почти сползло на пол. Я быстро заправила её кроватку, переодела в новое, сшитое Марийкой платье, и принялась заплетать косы. София при этом трещала не умолкая, рассказывая, чем она занималась вчера, похвалилась, что помогала Марийке месить тесто для пирогов и как они потом с Паулем ходили кормить курочек.
— Ну, вот! Готово! — я завязала атласную ленту, расправляя красивый бантик, — А теперь — умываться!
— Не хочу умываться! — заканючила малышка.
— Хочешь быть некрасивой грязнулей? Будешь тогда похожа на поросёночка! — я защекотала девочку за бочок.
— Не хочу быть похожей на поросёночка, засмеялась она, выворачиваясь из под моих рук.
— Пошли тогда умываться!
— Пошли! — покладисто согласилась она.
В ванной комнате для слуг уже никого не было. Я быстро умыла девочку, вытирая её мордашку полотенцем. Дверь открылась и в ванную заглянула Аннушка.
— Вот вы где, госпожа Алиса! Гости уже спускаются в гостиную, пора завтрак подавать, а вы ещё не переоделись! Нельзя вам в таком виде перед гостями показываться!
Почему нельзя? Я же в этом платье их встречала и ничего. Правда тогда шёл дождь, и в гостиной сумрачно было, могли меня и не рассмотреть. Да и если рассмотрели — что здесь такого? Я никак не могла привыкнуть к этому разделению между аристократией и простыми людьми — что можно, а что делать не положено.
— Нельзя, чтобы кто-то прознал, что у вас средств на новую одёжу нет, — продолжала поучать Анна. А ведь тут она отчасти права, если от этого зависит престижность моего заведения, я готова расстаться с этим таким удобным простеньким тёмным платьем.
— Платье здесь, в швейной мастерской. Поможешь мне переодеться?
Мы все втроём чуть ли не бегом направились в мастерскую. Марийки уже не было, все свечи загашены. Нарядное платье по-прежнему висело на манекене и в лучах утреннего солнца казалось ещё красивее. Ещё два платья: зелёное и ситцевое в цветочек, висели на плечиках.
— Какое красивое! — Аннушка замерла, рассматривая новый наряд, а потом словно спохватившись, заторопила меня. — Раздевайтесь скорее, давайте я вам с пуговицами помогу.
Уже через несколько минут она затягивала у меня на спине шнуровку ситцевого платья. Причёску решили оставить как есть, времени переделывать всё равно уже не было.
Пока мы возились, Софийка успела прихватить с собой несколько валявшихся на полу лоскутков, отбирать их у неё мы не стали — пусть играется. Закрыв мастерскую поспешили на кухню.
Здесь нас встретила Бланка в платье горничной и белом передничке, который ей очень шёл. Девушка пришла помогать Анне, а так же, как я и просила, присмотреться к гостям. А ещё она попросилась отправиться вместе с нами в загородную поездку — набрать нужных трав. Я не возражала, заодно и за гостями в дороге поможет присмотреть.
В гостиную я вышла, нацепив на лицо привычную дежурную улыбку. Мужчины с газетами в руках устроились на привычном месте — возле камина. Дамы расселись на диване и ближайших креслах.
— Доброе утро, как спалось?
В ответ услышала разноголосый хор голосов, что спалось чудесно, вероятно всё дело в том самом свежем морском воздухе.
— Воздух у нас конечно замечательный, но кроме моря Розенвиль всегда славился своими чудесными виноградниками и отличными винами. Предлагаю вам сразу после завтрака отправиться на пикник за город и продегустировать местные вина на ближайшей винодельне.
Мужчины и часть дам сразу же оживились и принялись уточнять детали предстоящей поездки. Я назвала сумму будущей экскурсии.
— Вы так же можете приобрести вино для собственного потребления. День обещает быть жарким, поэтому прошу не забывать ваши шляпки и веера. А теперь прошу к столу — завтрак подан!
Возбуждённые предстоящим мероприятием дамы и господа совсем не спешили в столовую. Они переговаривались между собой, обсуждая поездку. Барышни уже решали, что им стоит надеть в дорогу. Мужчины, отложив газеты, принялись вспоминать и перечислять достоинства и недостатки вин, которых им довелось когда либо попробовать.
Я же поглядывала на дверь, ожидая что в дом вот-вот войдёт Арчибальд. Надеюсь, с транспортом он не подведёт, но на душе всё же было неспокойно. Ещё и герцогиня Августа не в форме. Сразу после завтрака нужно подняться и посмотреть, как там она. Надеюсь, что у неё очень хорошая пудра, и она сможет скрыть все следы бессонной ночи на её лице.
Аннушка уже прибегала узнать, в чём дело и почему никто не садиться за стол — оладьи остывают, их пришлось уже дважды подогревать на печи. В конце концов, наши постояльцы потянулись в столовую, но и там разговоры не стихали.
Каша, оладьи с мёдом и вареньем, а так же травяной чай — в этот раз его разливали всем из одного чайничка. Цвет и аромат совершенно отличались от вчерашнего, надеюсь, и действие будет не хуже того, вечернего напитка. Я невольно улыбнулась, вспоминая, как быстро вчера угомонились гости, напившись целебного чаю.
Быстро съев кашу, запила оладьи чаем и, не по этикету, первой вышла из-за стола. Направилась прямиком на кухню, где попросила Анну собрать на поднос завтрак для герцогини, намериваясь отнести его в её апартаменты.
Под строгим взглядом Аннушки Бланка тут же подхватила поднос, и мы с ней отправились на третий этаж.
На тихий стук в дверь, наружу выглянула компаньонка герцогини — Луизетта. Только сейчас я сообразила, что её тоже не было на завтраке, вероятно девушка даже не выходила из комнат.
— Завтрак для герцогини, — кивнула я на накрытый салфеткой поднос.
— Герцогиня спит.
— Да, я знаю. Она была очень занята этой ночью, мне придётся её разбудить — через час мы отправляемся на загородный пикник и их светлость обязательно должна на нём присутствовать.
Девушка ещё сомневалась, но я чуть ли не отодвинув её в сторону, вошла в комнату, сразу же направляясь в спальню. Августа спала лёжа на спине, густые волосы разметались по подушке, под глазами залегли чёрные тени, лицо осунувшееся. Увидев её сейчас, с натяжкой можно было узнать в ней ту холёную красавицу, ступившую на порог моего дома.
— Что же делать…. — прошептала я, присутствие герцогини на пикнике мне жизненно необходимо, но если она появиться в таком виде, то у остальных появятся сомнения в целебном морском воздухе.
— Я могу помочь, — я обернулась, за моей спиной стояла Бланка с подносом в руках и совершенно спокойно рассматривала спящую герцогиню.
Приложив палец к губам, я знаками показала ей выйти из комнаты и только когда за моей спиной закрылась дверь спальни, кинулась к ней, чуть не наткнувшись на поднос, который девушка так и не выпускала из рук.
— Да поставь ты этот треклятый поднос! Луизетта, возьмите его, сядьте и поешьте нормально. Бланка, ты сможешь привести госпожу Августу в более-менее приемлемый вид?
— Да, времени конечно мало, но я сделаю всё возможное. Если вы позволите.
— Позволю, ещё как позволю! Помощь нужна?
Бланка велела приготовить чистую простыню и несколько полотенец, а также таз с горячей и холодной водой.
Полотенца! Я метнулась в кладовую у лестницы. Теперь тазы — за этим нужно бежать вниз, на кухню.
Когда я вернулась, держа в руках два больших глубоких блюда, Бланка вместе с Луизеттрой склонились над сонной герцогиней, уговаривая её приподнять голову, чтобы подложить под неё полотенце. На столике рядом с кроватью стояли глиняные горшочки, баночки с мазями и мешочки с травами.
— Вы можете спокойно спать дальше, я только наложу целебную мазь на ваше лицо, — увещевала её лекарка.
Увидев меня с тазиками в руках, Августа вопросительно изогнула бровь.
— Это лекарь, она работает на меня, доверьтесь ей, девушка знает, что делает! — я старалась быть убедительной, очень надеюсь, что я права и Бланка действительно может что-то исправить.
Августа успокоилась, расслабившись. Девушки обернули её голову полотенцем, на манер тюрбана, под голову подстелили ещё одну простынь, чтобы не перепачкать подушки. Тут в комнате появилась всполошённая горничная герцогини, я сразу сунула ей в руки тазики велев наполнить водой, сама не заметив как, принялась нервно вышагивать по комнате.
— Госпожа Алиса дальше мы сами справимся. Только пусть через полчаса сюда принесут чайник с кипятком и завтрак для герцогини.
Я кивнула Бланке, мягко, но настойчиво выпроваживающей меня из спальни герцогини Августы. Выходя, я заметила, что Луизетта так и не успела доесть свою кашу. Странные у них отношения между герцогиней и её компаньонкой. Но в чужой монастырь со своим уставом, как говориться, не лезут. Может позже мне удастся узнать, в чём здесь дело.
Спустившись вниз, застала Аннушку в столовой. Она убирала со стола остатки завтрака. Гости уже разошлись по своим комнатам, готовится к загородной поездке. Их горничные метались между вторым и первым этажом, собирая своих господ в дорогу.
Я передала Анне просьбу Бланки, напомнив, что обеда сегодня не будет, но к нашему приезду нужно будет приготовить лёгкий перекус, чтобы наши гости смогли продержаться до ужина.
— Сейчас, как управлюсь, пройдёмся с Паулем по ближайшим лавкам, посмотрим, что можно к ужину купить. А уж завтра с утра на рынок схожу.
Анна понесла на кухню стопку грязных тарелок, а я снова нервно глянула в окно — время шло, а Арчибальда всё не было. Внезапно я заметила в углу какое-то шевеление. Софийка… девочка сидела в уголке и крутила в руках подобранные в мастерской лоскутки.
— Что это у тебя? — я подошла, присаживаясь рядом.
— Вот, правда, они красивые? — она протянула мне яркие тряпочки.
— Красивые, — я взяла в руки шёлковый лоскуток. Вспомнилось вдруг, как на уроках труда мы делали из лоскутков тряпичные куколки.
— Можно я возьму эти лоскутки, я верну, правда!
Девочка доверчиво протянула мне свои сокровища, я, свернув два самых больших куска ткани в трубочку, сложила их крестом. Это будет тело и руки куклы. Крепко перевязав их кусочками лент, сформировала голову, а вокруг тела привязала пышную юбку. Из чего сделать волосы я не придумала, повязав кукольную голову подобием косынки.
— Вот, держи подружку, — я протянула тряпичную куколку Софии.
Девочка с восторгом смотрела на слегка кривоватую поделку, забрав куклу, она прижала её к груди, а потом внезапно потянулась ко мне, обнимая ручками за шею и крепко прижимаясь.
— Спасибо, леди Алиса! Я пойду Паулю покажу! И курочкам!
— Беги, стрекоза! — я улыбнулась. Как же мало нужно детям для счастья! На душе стало легко, все тревоги сами собой улетучились. Я положила ладонь на стену комнаты, прошептав:
— Всё будет хорошо!
Ответом мне были проступившие на стене магические узоры.
— Госпожа Алиса, там это, господин земский комиссар прибыл! И с ним ещё шесть пролёток, — в столовую вбежал запыхавшийся Пауль.
— Вот и хорошо! Поднимись, пожалуйста, на второй этаж, сообщи гостям, чтобы спускались. Экипажи поданы.
— Я мигом! — мальчишка убежал, а я ещё раз провела ладонью по стене и, нацепив на лицо самую приветственную свою улыбку, поспешила навстречу Арчибальду.
Земский комиссар, как всегда, выглядел великолепно. Всё же он симпатичный парень — отметила я, разглядывая светлый летний сюртук. Сегодня, по случаю загородного пикника, Арчибальд был в штатском. Я заметила, как стреляют глазками в его сторону спускающиеся по лестнице барышни.
Он, как обычно, сначала подошёл ко мне, поцеловав ручку, и только после этого поприветствовал других дам. Не скрою — его внимание мне льстило, немного повышая мою самооценку. Было приятно, что такой симпатичный молодой человек обратил на меня внимание.
Гости друг за другом спускались в гостиную, вскоре здесь собрались почти все, включая даже старенького графа Авердина с его секретарём. Последней по лестнице, с царственным видом, спустилась герцогиня Августа. Я замерла, ругая себя за то, что не удосужилась попросить Нинель изготовить хотя бы одну вуаль для шляпок герцогини, за которой можно было бы спрятать её лицо.
По мере того, как герцогиня выходила из тени на свет, моё сердце стучало всё сильнее. Пока она величественно не ступила на нижнюю ступеньку. Августа была великолепна! Она выглядела ещё моложе, чем в тот день, когда я встретилась с ней впервые. Бланка совершила настоящее чудо! Кажется, в обычной булочной я нашла настоящее сокровище!
Все незамедлительно принялись делать герцогине комплименты, на что она отвечала, что это всё местный целебный воздух и личная лекарка хозяйки дома. Все взоры сразу же обратились на меня, гостиная превратилась в настоящий птичий базар. Что же они голосистые-то такие?!
— Дамы! Дамы! Обещаю, уже завтра вы познакомитесь с золотыми ручками моего личного лекаря! А сейчас прошу вас занять места в экипажах, наше путешествие начинается!

Глава 30

Рассадить леди и джентльменов по стоявшим за воротами повозкам оказалось делом нелёгким. В каждой пролётке было по два сиденья, и если потесниться, там могли уместиться по пять шесть человек. Но дамы тесниться конечно не желали, дабы не помять свои пышные платья, да и сидеть на одном сиденье с мужчинами, не имеющими к ним отношение, — на такое может решится только очень смелая леди. Эх, пустить бы их в наш переполненный автобус, враз бы о своём этикете позабыли!
Больше всех скандалила баронесса Аида Винсентин, я ещё в день нашего знакомства заметила за девицей стервозный истеричный характер. Она больше всех гоняла сою горничную — милую девушку Мари. Аида требовала к себе постоянного внимания, вот и сейчас, её то не устраивала компания двух леди-подружек, то сама пролётка, то её очерёдность в общем порядке. Она изначально нацеливалась занять место в самом первом экипаже, но терпеть возле себя эту вздорную дамочку я была не намерена. Спасибо Арчибальду, ему с честью удалось разрулить эту ситуацию. В результате Аида уселась в третий по счёту экипаж, разделив его с виконтом и двумя баронами и теперь прикрываясь веером, строила мужчинам глазки.
Остальные гости были не настолько требовательны и спокойно забирались в пролётки, рассаживаясь по местам. Бланку я усадила со стареньким графом и его секретарём. Преклонный возраст графа подразумевает у него наличие возрастных болячек, вот пусть лекарка к нему получше присмотрится, чувствую в нём нашего потенциального клиента.
В конце концов, все расселись. Мы с герцогиней устроились на сиденье первой пролётки, напротив нас расположился Арчибальд и компаньонка герцогини Луизетта.
Наконец-то земской комиссар скомандовал:
— Трогай!
И мы отправились в путь. Сначала мы двигались по улицам города, привлекая внимание прохожих. Затем выехали в пригород с редкими, утопающими в зелени садов домами. Вскоре город сменили радующие глаз яркостью трав живописные луга, квадраты возделанных полей и огородов. Изредка встречавшиеся вдоль дороги кипарисы давали лёгкую тень.
Я с восхищением любовалась живописными пейзажами, познавая этот мир. Чистейший воздух, не знающий ядовитых выхлопных газов, отсутствие массового производства, с чадящими заводскими трубами. Можно сказать мне повезло попасть именно сюда.
Единственный недостаток — городские булыжные мостовые сменились просёлочной дорогой, и нам пришлось существенно снизить скорость, так как за экипажами сразу же поднялся шлейф пыли. Теперь мне стала понятна вся это возня соотношения титула и очерёдности в общей веренице повозок.
Как оказалось, в этой ситуации веер способен прекрасно отгонять пыль от хорошеньких дамских лиц. Неожиданно, но приятно, что это сразу же оценили сидевшие в последних повозках барышни — те самые жёны торговцев, которым по чину достались именно эти, последние, места.
Пару раз нам встречались всадники, судя по одежде — сельские жители, которые, уступая нам место, съезжали на обочину. Ещё раз нам пришлось остановиться, дожидаясь, пока дорогу перейдёт стадо овец.
Мы, четверо, сидели в пролётке, почти не разговаривая между собой, герцогиня опустила на лицо вуаль и подозреваю тихонько дремала, слегка облокотившись о моё плечо, Луизетта как и я крутила головой, любуясь видами, лишь изредка я ловила на себе взгляды Арчибальда и это несколько смущало меня.
А вот и виноградники: ровные ряды виноградных лоз уходили вдаль, к самому горизонту. Какое-то время мы двигались вдоль них, пока не подъехали к группе строений, где нас уже ждали. Навстречу нам вышел сам хозяин винодельни, за его плечами стояли две хорошенькие девицы в белоснежных, с широкими рукавами, блузках и бордовых юбках. Их украшенные яркой вышивкой наряды чудесно сочетались с пасторальной картинкой, радовали глаз и поднимали настроение.
Гости шумной толпой высыпались их экипажей, нас тут же сопроводили во двор, к длинному деревянному столу. На столе вразброд стояли блюда с нарезкой из нескольких сортов сыра, лежали порезанные кусочками фрукты, небольшие мисочки с орешками, нарезанная тонкими ломтями ветчина и лежащие между тарелок тонкие длинные, посыпанные семенами трав багеты, поломанные прямо руками на несколько частей. Вся эта живописная картина сразу же вызывала обильное слюноотделение.
А ещё повсюду стояли плетёные короба и корзины с бутылками, радующими глаз разноцветным содержимым. Но на столе бутылок не было, зато сразу же появились два пузатых кувшина и помощницы хозяина, подхватив их, принялись разливать напиток по бокалам.
Первым нам предложили попробовать светлое, искрящееся в бокале вино. Я поднесла бокал к лицу, исходящий от него аромат яблока и нектарина щекотал ноздри. Сделав первый, осторожный глоток, почувствовала на языке лёгкую освежающую кислинку. Этот напиток был совершенно не похож на всё то, что я пробовала раньше, и совершенно не шёл в сравнение с магазинным суррогатом.
Гости быстро уговорили первые кувшины и на смену им принесли новые. Следующий напиток отличался более насыщенным, желтоватым цветом, от него исходил аромат мёда, крыжовника и миндаля. Вино оставляло долгий, маслянистый привкус во рту, а в сочетании с мягким сыром показалось мне напитком Богов! Пожалуй, я приобрела бы для себя бутылочку-другую!
Щёчки дам порозовели, глазки заблестели, голоса мужчин стали громче, а позы — расслабленнее. Жизнь заиграла новыми красками.
Затем наши бокалы наполнились нежно розовым напитком, аромат дыни, красной смородины и полевых трав был настолько изящен, что хотелось смаковать его ещё и ещё. Приподняв бокал выше, я поймала им солнечный луч, который рассыпался сотнями золотистых искорок, и в бокале зажглось ещё одно крохотное солнце.
После этого вида вина леди и джентльмены совсем расслабились, многие просили наполнить бокал ещё раз, я же, помня о коварстве напитка, следила, чтобы в мой бокал наливали не более двух-трёх глотков.
— А теперь дамы и господа предлагаю вам прогуляться по окрестностям нашей винодельни, — предложил хозяин виноградника.
Его предложение было с готовностью принято, все встали со своих мест и небольшой толпой последовали за Фролом и его помощницами. Сначала он повел нас на сам виноградник, рассказывая какие сорта винограда произрастают на этих землях.
Каждый виноградный кустик был аккуратно подвязан, в резных листьях прятались грозди с крошечными, словно маковые зёрнышки виноградинами. Пройдёт несколько жарких летних месяцев и ягоды вырастут, нальются сладким соком, превращаясь в тяжёлые виноградные грозди.
— Хотите услышать легенду о том, как мы научились делать вино? — Фрол хитро прищурил один глаз. Обступившие его дамы наперебой просили его рассказать легенду, тогда он предложил им сесть прямо на землю, где его расторопные помощницы сразу же расстелили шерстяные пледы.
— В давние времена жил в этих местах один юноша, летом пас он стада овец на бескрайних лугах. И был в его стаде козёл с обломанными от старости рогами. Только из жалости держал его юноша в своём стаде, ожидая, что дряхлый козёл со дня на день падёт от старости.
Но однажды козёл пропал, юноша подумал, что тот наконец обрёл долгожданный покой, но внезапно животное вернулось, при этом старый козёл выглядел значительно моложе, животное внезапно повеселело, игриво прыгая и задирая молодых овец. Это продолжалось несколько дней кряду, пока юноша не решил проследить, куда исчезает козёл и в чём причина таких волшебных перемен.
Оказалось, козёл уходил к подножию ближайшей горы, увитой диким виноградом. Там он просто объедался перезревшими, забродившими ягодами. Юноша сразу же смекнул, что именно сок этих ягод даёт такой поразительный эффект. Вернувшись с корзинами, юноша оборвал все ягоды, и принёс их домой, так он получил первое вино, которое освежало летом и согревало зимой. Выпив его дамы становились прекрасными, словно райские птицы, а мужчины сильными, словно львы. Этот юноша был моим далёким прадедом именно благодаря ему, все мои вина немного волшебные!
Судя по тому, как дамы стали усиленно стали обмахиваться веерами, как заискрились их глаза, легенда им очень понравилась, да и мужчины, сами того не замечая, слегка расправили плечи.
После этого экскурсия продолжилась, джентльмены помогли дамам подняться с пледов, многие, пользуясь моментом, успели подхватить приглянувшуюся барышню под локоток, уже парами отправляясь дальше, сначала на саму винодельню, где нам кратко описали процесс производства вина, а затем мы спустились в винный погреб, где вдоль стен стояли ряды наполненных вином бочек.
В подвале было довольно прохладно и поначалу контраст между жарким полднем снаружи и холодом здесь, под землёй, был довольно приятен. Но вскоре кожа слишком легко одетых дам стала покрываться мурашками и мы поспешили наружу, где нам предложили согреться, попробовав очередное творение винодела. В этот раз напиток был насыщенно рубинового цвета, более кислый и терпкий одновременно. Под него отлично пошли остатки сыра и ветчины, которые вскорости смели подчистую!
Когда и эти кувшины опустели, Фрол предложил всем желающим приобрести несколько бутылочек понравившегося напитка. Надо сказать, разогретые дегустацией гости оказались очень щедрыми, запасы вина скупали прямо коробами. Помощницы хозяина едва успевали их упаковывать. Вскоре разобрали всё, что стояло во дворе и пришлось снова спускаться в подвал за добавкой.
Пользуясь общей суматохой я отошла в сторонку. Денег на покупку вина у меня всё равно не было, зато я разговорилась с пожилой дородной женщиной, оказавшейся женой хозяина. Она-то мне и сообщила, что помощницы Фрола, это их дочери. Кроме них на винодельне имеются ещё три работника, и именно сейчас один из них подойдя к хозяйке, спрашивал, что делать со старым прокисшим вином. Я, заинтересовавшись, спросила можно ли мне посмотреть на это самое испорченное вино, женщина, пожав плечами, протянула мне большой кувшин. Едва удерживая его обеими руками, я принюхалась.
Уксус! Винный уксус! Сверху в кувшине плавала белая плёночка, очень похожая на обычный чайный гриб. Неужели передо мной та самая уксусная матка, благодаря которой можно получить настоящий винный уксус? Сама я вижу её впервые, но от Нины Петровны, моей квартирной хозяйки, державшей на подоконнике аж три банки с тем самым чайным грибом, знаю об его дальних родственниках — молочном рисе, благодаря которому получается целебный кисломолочный продукт, упоминала Нина Петровна и об уксусном грибе, вроде уход за ним такой же, как и за чайным, только вместо заварки этот гриб предпочитает кислое вино.
— Продайте мне его!
— Да что вы леди, берите так, всё одно выкидывать! — замахала руками хозяйка.
— Вот спасибо! Есть у меня ещё одна задумка, не хотелось бы отвлекать вашего супруга, — я глянула на Фрола, тащившего к повозкам очередной короб с вином, — мне нужно ведро самого дешёвого вина, лучше красного. Качество не важно — пить его никто не будет. Если моя задумка удастся, буду покупать его у вас регулярно.
Хозяйка задумалась, потом крикнув того же работника, велела принести ещё две бутыли с вином.
— Там, за дверью возьми, да не перепутай! — велела она, потом глянув на меня, всё ещё прижимающей к своей груди кувшин с уксусом всплеснула руками:
— Да что ж это я, тяжесть-то такую держите! Давайте я его в короб упакую.
— Только не растрясите, пожалуйста, — мне не хотелось выпускать из рук такой ценный продукт.
В глазах хозяйки появился немой интерес, она никак не могла понять, зачем мне понадобилось испортившееся вино.
— Я потом вам расскажу, если всё задуманное получиться, — улыбнулась я.
Женщина глянула в сторону толпящихся возле её мужа аристократов, затем на меня и, кивнув головой, сказала:
— Сеном оберну, и за вино денег не нужно, главное расскажите, зачем оно вам.
— Само собой, мы же с вашим мужем магический договор заключили, так что интересы у нас теперь общие, — кивнула я.
Коробов с купленным нашими гостями вином оказалось слишком много и в пролётки они уже не помещались. Пришлось Фролу запрягать телегу и перегружать ящики туда, перестилая их слоями душистого сена. Я в это время ещё немного поболтала с хозяйкой, расспросив её, где они покупают сыры и кто готовил те вкуснейшие багеты с хрустящей корочкой и посыпкой из пряных трав.
В результате домой мы отправились намного позже, чем я рассчитывала, но глядя на довольных, слегка навеселе, гостей понимала — оно того стоило! Все наперебой делились впечатлениями, из разговоров я поняла, что раньше никому даже в голову не приходило устроить что-то подобное.
Обратный путь прошёл намного веселее, словно стерлись те сдерживающие грани условностей, удерживающих от поступков, о которых обычный человек даже не задумывается. Да, да, я всё об этом треклятом этикете! Сейчас эти границы были как бы размыты, все с лёгкостью общались между собой, никому уже не мешала пыль из под колёс повозок. Даже баронесса Аида меньше вредничала, при этом, не переставая кокетничать с джентльменами.
Развесёлой шумной толпой гости едва не снесли ворота, а затем всем скопом ввалились в дом и я уже начала молить местных Богов, чтобы постояльцы не разнесли мне там всё к чертям! Как-то я не ожидала такого сильнейшего эффекта и уже с опаской косилась на телегу, гружённую винными бутылками, велев подоспевшим Паулю и Эриху не заносить их пока в дом, а выгрузить в амбаре. Тем более, где чьё вино сейчас и не разберёшь. Фрол обещал заехать позже и завезти список, одна из его дочерей составляла его для учётной книги. Там рядом с именами покупателей перечислялись все их покупки. Заодно произведём с ним взаиморасчёт: я отдам ему деньги за проведённую дегустацию, а он мой процент за бойкую торговлю.
Арчибальд, отпустив все пролётки кроме одной, после чего попрощался со мной прямо у ворот.
— Служба! — пояснил он.
Мне показалось, или я уловила нотки сожаления в его голосе?
Оставшись совершенно одна, я не спеша шла к дому. Даже Бланка, которая исчезла из поля зрения сразу же, как мы прибыли на виноградники, ушла следом за телегой, на которой я заметила несколько охапок полевых цветов и трав.
На дорожке рядом со мной проявился силуэт кролика.
— Как съездила?
— Знаешь, очень удачно! Даже не ожидала! — я кратко поведала ему о нашей загородной поездке и о своём новом приобретении — винном уксусе.
— Зачем он тебе? — удивился кролик.
— Уксус открывает широкие возможности в плане кулинарии, если честно, я очень удивлена, что его здесь до сих пор не используют.
— Может и используют, только не в наших краях, — глубокомысленно заметил крол.
— Ну и ладно, — пожала я плечиком, главное, у меня он теперь есть! Это же соусы, маринады, заправки для салатов, майонез! — я замерла, глядя на кролика, — Скажи, у вас здесь есть майонез?
— Это что за зверь? — удивился крол.
— Понятно, майонеза тут нет! Откуда он здесь, если нет уксуса!
Помниться, когда у Нины Петровны совсем не оставалось денег до очередной пенсии, она готовила этот соус собственноручно. Там всего-то нужно иметь под рукой масло, яйцо и уксус. Смогу ли его повторить? А вот завтра и попробуем! А сейчас мне нужно взглянуть, чем заняты мои постояльцы.
Гостей я нашла в столовой, когда я появилась, они уже сидели за столом, сервированным лёгкими закусками. А аппетит они на природе нагуляли — будь здоров, вон как прямо на глазах пустеют тарелки.
Я метнулась на кухню, где Аннушка уже выкладывала на блюдо румяные булочки.
— На ужин берегла, — вздохнула девушка, вынося блюдо к гостям.
— Ничего, сейчас ещё тесто поставлю, — успокоила меня Марийка. Она уже отдохнула и сейчас суетилась возле плиты, заглядывая в большую кастрюлю.
Прибежал Пауль, сообщив, что телегу уже разгрузили, спрашивая, какие будут дальнейшие указания.
— А проводи-ка меня туда, — попросила я парнишку.
Пока шли, я расспрашивала Пауля, как его дела, нравится ли ему в доме, не обижает ли кто.
— Что вы, госпожа Алиса, мы дружно живём. Разве может быть плохо, когда есть крыша над головой и еды сколько хошь?
Еда и крыша над головой совсем не радуют, если до тебя нет дела единственному родному человеку! Я вспомнила, как мы жили с отцом, после того, как исчезла мама.
Я тряхнула головой, отгоняя грустные мысли.
— Ну и хорошо, ты главное ешь побольше, и отдыхать не забывай, — я похлопала мальчишку по худенькому плечику.
— Вот, пришли! — Пауль кивнул на распахнутые двери амбара, рядом стояла пустая телега, вокруг лошади, проверяя упряжь, ходил возница. Я подошла к нему.
— Милейший, пройдите на кухню, там вас накормят. За вашей лошадью присмотрят. Пауль, проводи.
Возница рассыпался в благодарностях, едва поспевая за шустрым мальчишкой.
Я ещё раз глянула на телегу и лошадку, меланхолично жующую растущую возле амбара траву. Каюсь, были у меня на неё свои виды, правда это зависит от того, что мне сейчас скажет Эрих, а вот и он, выходит из амбара.
— Всё разгрузили и по полкам расставили, госпожа Алиса, — доложил он.
Я нетерпеливо кивнула, не это меня сейчас интересовало.
— Как там дела с баней? И что с бочками?
— Баня — хоть сейчас затапливай, только прибраться малясь нужно. А бочки, бочки я водой залил. Некоторые совсем непригодны — рассохлись от времени, лишь четыре из них в сносном состоянии.
— Четыре… что ж, отлично, на первое время и этого хватит! Вот что нужно сделать — погрузите три бочки на подводу и поезжайте к морю — наполните их на треть морской водой, да смотрите, чтобы вода чистая была! Бочки эти потом в баньке поставите, а как туда перенесёте — четвёртую бочку простой водой наполните.
Если Эрих и удивился, то виду не показал, возможно просто привык выполнять указания других, а может, просто доверял мне, как своей хозяйке.
— Ещё, это очень важно, там, на телеге был отдельный короб с большим кувшином и две огромные глиняные бутыли с вином — ух нужно поставить в надёжное место, лучше всего под замок. И да, пока у меня есть свободная минутка, что там с семенами, которые ты хотел мне показать?
От последних моих слов садовник заметно оживился.
— Так они у меня туточки!
— Показывай, что ли.
Я решила по-быстрому зарядить семена, чтобы не отвлекаться на это вечером. Эрих услужливо придержал дверь, пока я входила внутрь амбара. Здесь было сумрачно и прохладно. Огромное помещение разделялось на несколько меньших деревянными перегородками, часть амбара была заставлена большими ящиками, бочками, корзинами. Вдоль стен висели широкие полки.
Эрих свернул направо, к двери, за которой оказалось комнатка, больше похожая на небольшую конторку. У крошечного окошка располагался стол, вдоль одной стены стояла длинная лавка, а вдоль другой — шкаф и полки. Кажется, Эрих облюбовал это помещение под свои нужды — на полу стояли ящики с картофельными клубнями, корзины с какими-то саженцами, короба со свёртками и мешочками.
— Ну, где твои семена?
— Вот они, — Эрих обвел руками всю эту кучу малу, лежащую у моих ног.
— Это? Всё это «семена»? — у меня просто не хватало слов, выразить то, что я думала в этот момент.
— С вашим магическим даром мы вполне успеем собрать приличный урожай! Вон, цветы на клумбах к обеду уже бутоны набили!
А ведь он прав! У нас сколько свободной земли, жаль будет, если она простоит ещё год впустую! А так, если получится, будут у нас свои овощи, немалая экономия к тому же!
— Где же ты столько посадочного материала раздобыл?
— На продукты выменял. У нас на кухне их и так в достатке. А кое что, из того что у нас было выбрал, — он смущённо кивнул на ящик с картошкой.
— Ай да молодец, хвалю за смекалку. Ладно, подавай мне понемногу, — я села за стол, беря в руки первый свёрточек с семенами.
В амбаре я просидела почти до самого ужина. В доме меня уже потеряли, послав Пауля на розыски. К вечеру через мои руки прошли все запасы рачительного садовника. Больше всего пришлось повозится с той самой картошкой. Выяснилось, что я могу воздействовать лишь на небольшую кучку, в десяток клубней — не больше. К концу сеанса мне едва удавалось оставаться в хорошем настроении — важной составляющей для подпитки магией, и не возненавидеть эту картошку всей душой.
Под конец у меня уже рябило в глазах и свербило в носу от пыли. Пыль! Я чуть не застонала в голос. Нужно ещё заглянуть в баню и посмотреть что там.
Под присмотром Пауля, который не отходил от меня ни на шаг, чтобы снова не потерять, мы отправились в баню.
В баньке тоже пришлось задержаться, я выгребла наружу всю пыль и грязь, стараясь при этом не запачкать своё новое платье, ругая себя за то, что не додумалась переодеться в практичные домашние вещи. Зато теперь почти всё готово для моей новой задумки.
До дома я шла на автопилоте, меня покачивало, а в глазах двоилось. Я очень удивилась, когда передо мной возникло сразу два кролика. Они оба с беспокойством смотрели на меня и ругались непонятными словами.
— Быстро возьми меня на руки, — велели кролики знакомым голосом Георга. Он был в полной боевой форме, а между рожек то и дело проскальзывали крошечные молнии. Я подхватила пушистую тушку на руки, пальцы сами зарылись в белоснежный мех, и уже через минуту я почувствовала себя лучше — перестало двоиться в глазах, и земля больше не ускользала из-под ног.
— Вот дурёха, — беззлобно ругался крол, — разве можно сразу столько магичить. Магией нужно делиться небольшими порциями, а не лить единым потоком, как ты! Твой организм ещё не приспособился к таким магическим затратам. Чем ты снова занималась, ведь я просил не магичить без меня?!
— Я просто семена заряжала, я ведь уже делала это раньше! Правда, не в таких количествах, — последнюю фразу я прошептала себе под нос.
— Даже боюсь представить, что из них вырастет, — обречённо вздохнул крол.
Я невольно улыбнулась, вспоминая мерцающие голубым светом клубни картофеля. Если честно — самой интересно!

Глава 31

В гостиной царило уже привычное оживление, только в этот раз причиной тому был плотник и два его помощника — широкоплечих молодца, как я потом узнала — его сыновья. Они заносили в дом многочисленные ящики и мешки, я даже не сразу сообразила, что это. Лишь когда сняли рогожку с самого большого свёртка, я поняла, что это обтянутая тёмно зелёным сукном столешница будущего бильярдного стола.
Гаврила, увидев меня, вышел вперёд:
— Вот, хозяйка, как и заказывали! Куда ставить будем?
— Думаю, сюда, к окну, поближе к свету, — указала я.
Гости строили предположения, что же это такое, но толком сказать так ничего и не могли. Ещё бы — они первые, кто увидит настоящий бильярдный стол! Дамы обступили меня, выпытывая, что же это.
— Это сюрприз! Думаю, мужчинам должно понравиться!
— Только мужчинам? — капризно оттопырив губку промурлыкала баронесса Аида. Она всё ещё была в хорошем настроении, так как рядом с ней я заметила с одной стороны молодого барона, а с другой — виконта. Думаю, это ненадолго, ровно до тех пор, как всё их внимание займёт новая игрушка, которую сейчас собирали сыновья плотника.
Надо отдать им должное, они быстро, прямо у всех на глазах соединяли части изготовленного всего за сутки бильярда. Конечно, это временный вариант, позже Гаврила и компания сделают для меня более надёжный и доработанный вариант, даже не один — думаю, парочки как раз хватит.
Как бы там не было, но плотники провозились до самого ужина. Постояльцев с трудом удалось загнать в столовую. Сегодня я попросила передать Бланке, чтобы она приготовило отвар, снимающий похмелье. За столом не было герцогини Августы, все же бессонная ночь и загородная поездка тяжело дались скрывающей свой возраст даме. Ну, хотя бы её компаньонка в этот раз была вместе со всеми и выглядела сейчас более оживлённой, чем обычно.
Едва присев за стол, выпив чаю с ещё горячей сладкой булочкой, оставив гостей наслаждаться ужином, выскользнула в гостиную. Я хотела первой опробовать бильярд, посмотреть, как он поведёт себя в деле.
Плотники как раз закончили сборку и сейчас убирали инструменты назад в ящики. Я придирчиво осмотрела получившуюся конструкцию, провела рукой по бортикам, от которых пахло свежее обструганным деревом. Провела ладонью по сукну — грубовато, но для первого раза сойдёт. Лузы, куда должны падать забитые шары, были изготовлены из самой обычной рогожки, из которой шьют мешки. Потом мы их, конечно, доработаем, а пока и так сойдёт.
Больше всего меня беспокоили шары. Я откинула крышку простого деревянного ящика, изнутри обтянутого тем же зелёным сукном, взяла в руки деревянный шар, покрутив его в ладони. Даже не окрашенный, долго не прослужит. Главное — чтобы эту неделю продержался. На всякий случай Гаврила изготовил парочку запасных. Никаких цифр на них нарисовано не было — я просто не помнила, для чего они. Но ведь правила всегда можно придумать позже, в процессе, так сказать, игры.
С помощью треугольника выложила шары на столешницу, отступала на два шага, полюбовавшись получившейся фигурой.
А теперь ещё одна из самых важных частей игры — кий. Он него во многом зависит, как будет поставлен удар. Их у нас в комплекте целых четыре штуки.
Взвесила кий на руке, провела пальцами по отшлифованной деревянной поверхности. Потом, словно решившись, подошла к бильярдному столу, наклонилась, вытянув одну руку перед собой, положила кий на указательный палец и сделала первый удар по шару. Он покатился, разбивая сложенный из остальных шаров треугольник, от удара они раскатились по всей столешнице.
— Позвольте сыграть с вами, госпожа хозяйка, — Гаврила взял второй кий.
— Правильно говорят: сыграть партию, — поправила я его, разгибаясь и отмечая взглядом, как раскатились шары. В общем-то, неплохо. Сукно было натянуто туго, словно на барабане, шары свободно катились по столу. Конечно, с первого удара мне не удалось забить ни одного шара, поэтому, сделав приглашающий жест, сказала:
— Прошу, ваш удар. Руку кладёте так, а пальцы вот так. Теперь сверху кий, прицеливаетесь и бьёте.
Примерно с пятого удара мне удалось забить свой первый шар. Бросив кий на стол, я сжала руки в кулачки и, подпрыгнув на месте, закричала:
— Есть! У меня получилось! Получилось!
Гаврила слегка нахмурился и хотел сделать следующий удар, я едва успела его остановить:
— Стой! Сейчас снова бью я. Только сначала вытащу свой шар. После игры посчитаем, у кого больше.
Мы продолжили игру, только теперь у меня, кажется, появились болельщики — сыновья Гаврила, подбадривающие меня азартными выкриками. Видимо именно на этот шум из столовой показались наши постояльцы. Они обступали стол со всех сторон так, что иногда приходилось их даже отгонять, чтобы не мешались под рукой.
В процессе игры я поясняла все свои действия, рассказывая свои собственные, на ходу придуманные правила. Партию мы всё же закончили, при подсчёте шаров у меня оказалось на один больше, чему я очень порадовалась, правда Гаврила обещал отыграться. При этом он так загадочно ухмыльнулся, что я поняла — скоро в доме плотника появиться второй бильярдный стол, и он будет усиленно тренироваться, уж больно быстро засобирался восвояси.
Я ещё раз рассказала правила игры, показала, как выкладывать шары на столе, как бить, как подсчитывать баллы. После чего передала кий виконту, который к неудовольствию баронессы Аиды, оставив свою даму, живо заинтересовался игрой.
Некоторое время понаблюдав за игрой, я потихоньку вышла на крыльцо, вдыхая напоенный ароматом цветов и трав вечерний воздух, направляясь к лекарской избушке. Нужно ещё переговорить с Бланкой и успеть подготовится к завтрашнему дню.
Я уже неплохо ориентировалась в своих обширных владениях, на улице ещё светло — летние дни, они такие длинные! Не спеша шла по дорожке, замечая те перемены, которые происходили здесь каждый день. Я уже не удивлялась тому, что сам дом и окружающие его постройки с каждым днём выглядели всё новее, словно время в пределах ограды, отгораживающей дом от остального города, повернулось вспять.
Сад тоже преобразился. Были ли это усилия садовника или сам дом помог — кто ж его знает?! Дорожки чисто выметены, кусты пострижены в виде шаров, конусов и квадратов. На клумбах цветочные бутоны качают своими головками, несмотря на то, что сейчас ни ветерка. Даже зная, что это всё из-за моей магии, зрелище не для слабонервных. Местные-то к магии с малолетства привычные, на такие мелочи внимания не обращают, а мне как-то не по себе.
Подойдя к лекарской избушке, постучала в дверь. Мне никто не ответил.
— Бланка, — позвала я и вошла внутрь, но обойдя все комнаты, хозяйку домика так и не нашла.
Где она может быть? Я вышла на улицу, остановившись на крыльце, окинула взглядом окрестности. Глаз зацепился за стоявший неподалёку сарайчик, мне показалось, что я услышала доносящийся из него шум.
Решительным шагом направилась к сараю, дверь которого была приоткрыта. Заглянув внутрь, увидела Бланку. Забравшись на скамейку, девушка развешивала пучки трав на протянутую под потолком верёвку, негромко напевая какой-то весёлый мотивчик.
— Вот ты где! — я вошла в сарай.
— Госпожа Алиса, вы сами разрешили использовать сарай для просушки трав, — словно оправдываясь, ответила лекарка. Она спрыгнула с лавки и стояла передо мной, вытирая руки передником.
— Да, да, сарай в полном твоём распоряжении. Я пришла обсудить с тобой завтрашний день. Не хотела тебя отвлекать, понимаю — дел у тебя невпроворот, но без тебя мне не обойтись.
Бланка протёрла тряпицей табурет, предложив мне сесть, сама девушка устроилась на лавке. Я поделилась с ней своими планами на завтра, девушка сразу же оживилась, внеся несколько предложений. В результате наша беседа затянулась, мы с ней даже слегка поспорили, но, всё же, Бланка убедила меня внести в планы некоторые коррективы. Пришлось нам вместе идти в амбар к Эриху.
По пути заглянули в баню. Бланка придирчиво осмотрела сложенное из круглых брёвен строение и осталась довольна. Мы с ней обсудили, где поставим бочки, и тут выяснилось, что места не так уж и много и больше трёх бочек туда просто не поместится. К тому же Бланка сказала, что ей понадобится лежак, а лучше два. Об этом я не подумала. Плотник уже уехал, придётся попросить Эриха придумать что-нибудь на первое время.
Садовника мы нашли в том же амбарном закутке, где он сидел с совершенно счастливым видом, перебирая светившиеся голубоватой магией кулёчки и мешочки с семенами.
Объяснив мужчине, что нам нужно, я попросила его помочь Бланке подготовить баню к завтрашнему дню. Уходя, напомнила лекарке приготовить вечером тот же чай, для крепкого сна, намереваясь ближе к ночи напоить им гостей — пусть крепко спят, да сил набираются.
В дом вернулась через чёрный ход, нашла Анну, позвав её с собой. В гостиной шумная толпа наших постояльцев окружила бильярдный стол, все увлечённо следили за игрой. Джентльмены громко давали советы, дамы охали, ахали и усиленно обмахивали веерами раскрасневшиеся от азарта личики.
На нас никто даже не обратил внимание и мы спокойно прошли в мой малый кабинет. Устроившись за столом, пересчитали полученные за экскурсию деньги, разделив их на две кучки. Одну я убрала в секретер, вторую отложила на край стола — эти монеты нужно будет отдать хозяину винодельни, я ждала его с минуты на минуту, а пока мы занялись заполнением домовой книги, записывая на разлинованных страницах все наши затраты и денежные поступления.
Закончив, убрала книгу в секретер, достав оттуда толстую тетрадь в кожаной обложке. В неё я записала имя и титул каждого нашего гостя. Ниже я делала помети о их привычках и предпочтениях, а так же все связанные с проживанием расходы — дело для меня вполне привычное.
Анна, помогала мне, перечисляя пожелания гостей, которые не входили в общий перечень нашего сервиса, помогая мне сориентироваться в ценнике местных услуг.
От этого занятия нас отвлёк стук в дверь.
— Кто там? — Аннушка открыла запертую на ключ дверь.
— Прибыл хозяин винодельни, — доложил Пауль, вместе с ним в приоткрытую дверь ворвались звуки азартной игры.
Я осмотрела стол на предмет посторонних предметов — на столе лежала лишь кучка монет, да моя тетрадь для записей, которую я поспешила убрать назад в секретер. Монеты накрыла листком бумаги, на котором был составлен полный расчёт по проведённому мероприятию.
— Зови! — кивнула я.
Фрол появился не сразу, вероятно, проходя через гостиную, он успел подойти к бильярдному столу. Не так уж много здесь развлечений, поэтому любое новшество сразу привлекает внимание,
— Доброго вечера, госпожа Алиса! — поклонился винодел, едва переступив порог.
— Доброго! Проходите, присаживайтесь. Рада снова видеть вас в своём доме. С моей экономкой Анной вы уже знакомы, — я кивнула в сторону девушки, — она часто будет заменять меня в хозяйственных делах и вам впредь придётся часто иметь дело именно с ней.
Фрол сел напротив Аннушки, уважительно кивая головой, она ответила ему тем же.
— Как вам показалась наша экскурсия? Есть ли какие предложения или пожелания? Слишком мало времени было на подготовку.
— Пожелания? — Фрол задумался.
— Можно расширить развлекательную часть, например, предложить гостям самим собирать виноград или разлить вино по бутылкам. Ну, что вы там ещё делаете на своих виноградниках?!
— Могу, прям, что угодно? — прищурился Фрол.
— В пределах разумного, — улыбнулась я.
— Нужно с жинкой посоветоваться…
Я вспомнила красивую дородную женщину, подарившую мне кувшин с уксусом, сразу понимая, кто в доме хозяин. Улыбка сама собой скользнула по моим губам.
— Посоветуйтесь, а пока вот, здесь полный отчёт с моей стороны и причитающаяся вам доля, — я подняла лист бумаги с кучки монет, протягивая её виноделу.
— Ознакомьтесь, пересчитайте — всё ли верно.
При виде денег мужчина заметно оживился, в свою очередь достал из кармана свёрнутый трубочкой лист и характерно позвякивающий мешочек.
— Список проданного вина, и ваш процент, госпожа.
Мы обменялись деньгами и документами. Некоторое время каждый из нас изучал представленные списки. По мере того, как я читала, брови мои ползли вверх.
Виконт семнадцать бутылок, барон — двенадцать, даже граф Авердин прикупил для себя шесть бутылок розового. Впрочем, дамы тоже не отставали от джентльменов, решив побаловать себя вкусным и относительно недорогим по столичным меркам продуктом.
Скорее всего, на это их сподвигла дегустация на свежем воздухе, местные красоты и легенда, о волшебной силе данного напитка.
Закончив со списком, я пересчитала монеты, понимая отчего винодел был в таком приподнятом настроении — даже сумма моей небольшой доли была довольно внушительная. Вероятно, он неплохо заработал. Подозреваю, что здесь, в Леонгарде, где виноградников чуть ли не с десяток, не так-то просто сбыть свою продукцию по приемлемой цене. А везти в другой город — лишние траты, да и хлопотно это для совсем небольшого производства.
— Хотела попросить вас ещё об одном одолжении — ваша телега, одолжите мне её до завтрашнего вечера. Возницу мы накормим и на ночь устроим. Возможно, он вернётся с новым заказом.
— Конечно, госпожа Алиса! Всегда рад услужить! Пользуйтесь, сколько вам будет надобно! — Фрол вскочил, кланяясь в такт словам.
— Рада, что мы нашли общий язык, — я тоже поднялась из-за стола, давая понять, что нашу встречу можно считать оконченной.
Фрол уже подошёл к двери, но уходить не спешил. Немного помявшись, он обернулся:
— Там, в гостиной, что это за игра такая?
Я улыбнулась ещё шире, понимая душевные метания мужчины.
— Это бильярд. Я привезла эту игру из очень далёких краёв. Если интересно — можете остаться и посмотреть!
Фрол просиял, пятясь задом, ещё раз поклонился и только после этого вышел из кабинета.
— М да… ближе к ночи придётся вынести в гостиную успокаивающий чай и закуски, иначе игроков до утра не разгонишь! Проследишь? — попросила я Анну.
— Конечно, госпожа Алиса. Бланка целый мешочек сбора принесла — на всю неделю хватит.
— Вот и хорошо. Я пока перепишу всё это в расходную книгу, потом отдам список тебе. Возможно, кто-то из гостей пожелает воспользоваться своей собственностью.
Не забудь устроить на ночь возницу и проследи, чтобы его накормили. До ночи нужно успеть набрать морской воды, а с утра отвезти Бланку в горы — дорогу она сама укажет.
Анна ушла заниматься делами, а я, закрыв дверь на ключ, высыпала монеты на стол и ещё раз пересчитала их. Я понимала, что по меркам аристократического мира это сущие копейки, но для меня это был приличный заработок.
Я снова разделила монеты на три кучки: на продукты, оплату плотнику (заказов ему прибавится), несколько серебристых кругляшей отправились в мешочек с неприкосновенным запасом.
Потом я ещё долго сидела, составляя бизнес план для своего будущего СПА-салона, решив, что приморский городок лучше место для водолечения. И путь это будет всего лишь банька, несколько дубовых бочек, одна искусная лекарка и мой неиссякаемый энтузиазм!
В первый день я решила сделать все процедуры бесплатными. Нужно завлечь наших будущих клиенток, удивить их, ошеломить результатами и только потом вывешивать ценник.
Расходы пока у нас не так чтобы уж большие: морская вода — вон она, бесплатно плещется. Одну из бочек я решила использовать для винной ванны. Именно для этого я приобрела у хозяйки винодельни две больших бутыли недорогого красного вина. В будущем у меня в планах ещё медовая бочка, правда, для этого мне нужно найти местную пасеку, договорившись на поставку недорогого мёда. В таких благодатных местах мёда должно быть много.
Завтра утром Бланка отправиться в горы за целебной грязью. Ещё она приготовит травяные маски для лица и волос, ванночки для ног и другие женские радости.
Именно для этих процедур понадобятся несколько кушеток, о которых я даже не подумала. Придётся завтра послать Пауля за плотником, вечером посылать мальчишку в город мне не хотелось. Нужно написать Гавриле записку, объяснив ему, что мне требуется. Может, он привезёт всё нужное с собой и успеет сколотить парочку лежаков прямо на месте.
Закончив с делами, я вышла из кабинета, закрывая его на ключ. Игра в гостиной продолжалась, но я заметила на столиках подносы с бокалами. Значит, Анна уже принесла вечерний чай. Некоторые дамы поднялись к себе в комнаты, другие сонно жмурились, пряча зевки за раскрытыми веерами. Мужчины пока держались, я заметила, что несколько бокалов так и оставались полными, видимо до них ещё очередь не дошла.
Впрочем, мужики пусть хоть до утра здесь играют, для меня важно, чтобы дамы как следует выспались. Завтра утром придёт госпожа Нинель с новой партией вуалей и вееров. Она займет наших дам до самого обеда, надеюсь, к этому времени у Бланки уже будет всё готово и наш СПА-салон примет своих первых посетительниц.
Я заглянула на кухню, узнать как там дела. Отдала Паулю письмо для плотника и отправила его спать. Утром он пойдёт за газетами и заодно отнесёт эту записку.
Потом мы с Анной отправились в кладовую на втором этаже. Набрав с десяток простынь и полотенец понесли всё это в баню. Там ещё возился Эрих, перетаскивая ведрами воду из стоящих на телеге бочек внутрь.
Для замены лежаков он предложил нам несколько составленных вместе скамей. Вариант так себе, но если плотник не успеет что-то сделать, придётся довольствоваться тем, что есть.
Ночь, словно большая чёрная кошка, уже спустилась на землю, ступая мягкими лапами. Две луны, словно два кошачьих глаза, следили за нами с неба.
В домике Бланки всё ещё светилось окошко. Тоже не спит — готовится к завтрашнему дню.
Не удержавшись, зевнула, прикрывая рот рукой. Какой же длинный день!
— Всё! Всем спать! — велела я, ковыляя к дому.
В гостиной догорали остатки свечей, темнота и вечерний чай разогнали гостей по комнатам. Нужно тоже отдохнуть.
Поднялась на третий этаж, тихонько ругаясь на того, кто вздумал сделать хозяйские комнаты так высоко. Анна шла вместе со мной, чтобы помочь мне снять платье. Какая же эта шнуровка неудобная!
Но именно шнуровка на спине дамского наряда считается признаком аристократии, ведь такое платье невозможно надеть самой. Это означает, что дама, в платье со шнуровкой на спине может позволить себе держать горничную, что говорит о её достатке и высоком статусе.
Платья обычных селянок шнуруются спереди. Пуговицы тоже довольно дороги и используются чаще всего в униформе горничных, как бы сравнивая их со служащими — мужчинами, носящими сюртуки и мундиры на пуговицах.
Заглянула в спальню, едва разглядела на подушке свернувшегося клубочком кролика. Дрыхнет, ушастый! Я ему немного даже позавидовала: бегает весь день неизвестно где, а сейчас вон спит без задних лап, а мои меня едва держат!
Как бы я не устала, сначала отправилась в ванную, а потом несколько минут постояла, прислонив ладони к стене комнаты. Распускающиеся магические бутоны невиданных цветов успокаивали и наполняли меня новой силой. В кровать я легла умиротворённой и почти счастливой.

Глава 32

Утро, как обычно, началось для меня с первыми лучами солнца. При этом я уже заметила, как легко мне встаётся утром и как бодро я себя чувствую — не иначе всё дело в целебном морском воздухе.
С удовольствием потянулась, затем повернула голову в бок, на соседней подушке лежал большой меховой клубочек. Пощекотала мягкий тёплый бок, заодно делясь магией. Крол, смешно подрыгав задней лапой, пошевелил усами и приоткрыл один глаз.
— Доброе утро, соня! — улыбнулась я.
Кролик приподнял голову, глянул в окно, и затем снова упал на подушку.
— Рано же ещё, ты что вскочила ни свет, ни заря?
— Так дела ждать не будут, к тому же я отлично выспалась!
— Что за дела? — снова приподнял голову Георг.
Я поделилась с ним кратким планом дел на сегодняшний день. Под конец он слушал уже сидя, с крайне заинтересованным выражением мордочки.
— Винные ванны! А в этом что-то есть! Я бы тоже не отказался такую принять!
— Да? Ты думаешь, мужчин это тоже может заинтересовать?
— Если при этом наливать ещё бокальчик вина — точно заинтересует! — глубокомысленно произнёс кролик.
Теперь уже задумалась я. Это что же, мне придётся делать мужское и женское отделение? Или устраивать женский и мужской день? Возможно, наших джентльменов не заинтересуют процедуры по омоложению кожи, но свои болячки у них ведь тоже есть. Можно производить для них оздоравливающие водно-грязевые сеансы.
— Спасибо тебе за дельный совет! — я притянула кролика к себе, звонко чмокнув его в нос.
Умывшись и уложив волосы в пучок, заглянула в гардеробную. Теперь там висело целых четыре платья, три из которых я не могла надеть самостоятельно. Выбор снова упал на привычное платье горничной с рядом пуговок на груди. Пышные, красивые наряды остались висеть на плечиках, а всё из-за неудобной шнуровки. Чтобы надеть их, мне нужна помощница, а чтобы позвать её — нужно спуститься на первый этаж, но чтобы туда спуститься, мне сначала нужно одеться. Вот такой неразрешимый парадокс!
А что, если делать на спине ложную шнуровку, при этом сделав удобную и функциональную застёжку по бокам платья или на груди. Замаскировать воланами или ещё как. Мысль постепенно оформлялась в моей голове в образы. Я заозиралась, ища бумагу и карандаш. В гардеробной ничего подобного, конечно, не было. Быстро, боясь спугнуть мысль, я отправилась в большой кабинет.
Вскоре на столе лежало несколько карандашных набросков, на каждом рисунке я крупно выделила некоторые детали, подписав сбоку подробные пояснения. Были здесь и потайные пуговицы, и разновидность женского галстука в виде нагрудных ниспадающих до самой талии воланов. Кстати, если их делать по несколько штук разных расцветок, то меняя их, каждый раз будет получаться совершенно новый наряд!
Герцогиня Августа упоминала, что у неё есть не только сеть дамских бутиков для богатых аристократок, но и лавки готового платья для среднего класса. Барышни точно оценят такую экономию!
Я видела, как загорелись глаза герцогини, когда я предложила идею по модернизации женских нарядов, покажу ей свои наброски — может быть пригодятся!
Я собрала рисунки в стопочку, намериваясь отнести их в мастерскую, когда дверь тихонько приоткрылась и в кабинет заглянула Аннушка.
— Вот вы где, госпожа Алиса, я поднялась помочь вам одеться, а вас нигде нет!
Мы снова вернулись в гардеробную, где Аннушка помогла мне переодеться в зелёное платье, а я твёрдо вознамерилась при первом удобном случае попросить Марийку сшить мне удобный домашний наряд, такой, чтобы я могла надевать его самостоятельно.
Внизу царила тишина, в гостиной поблескивал свежее вымытый пол, с кухни доносились ароматы свежей выпечки. По дороге, пока спускались по лестнице, Анна доложила мне, что Бланка уже уехала в горы, Пауль убежал за свежими газетами. Завтрак скоро будет готов, а она сама сейчас собирается на рынок, за продуктами.
Я вспомнила об уксусе и решила, что можно именно сегодня попробовать воспроизвести рецепт моего любимого салата, одно название которого навевает праздничное настроение. Перечислила Анне продукты, нужные мне для этого блюда.
Девушка достала из кармана передника небольшой блокнот и стилус, ещё раз уточнила весь перечень и количество нужных продуктов, тщательно записывая их в сою книжицу. Затем мы с ней заглянули в малый кабинет, где я выдала ей несколько монет для покупок. После чего Анна ушла переодеваться для выхода в город, а я отправилась на кухню.
Марийка, как обычно, возилась возле плиты, по кухне плыл аромат свежей выпечки.
Хлеб мы по-прежнему покупали в булочной, потому что его требовалось слишком много и мои девочки просто не успевали приготовить такое количество. К тому же простой хлеб стоит намного дешевле булочек, пирожков и другой сдобы. Да муки у нас не так много осталось. Поэтому экономная Марийка заявила, что тесто на булки будет ставить сама.
Вот и сейчас она выставила на стол противень, полный румяных завитушек. У меня аж слюнки потекли.
Марийка с улыбкой выбрала самую пышную булку, протягивая мне.
— Горячая! — едва удерживая ещё пышущую жаром сдобу, поднесла её к лицу, втягивая горячий хлебный дух.
Сил держать её больше не было — уж больно горяча! Я сожалением положила булку на подставленную стряпухой тарелочку. Марийка снова вернулась к плите, а я задумалась. У меня есть немного свободного времени до завтрака, чем бы полезным заняться? И тут я вспомнила о кувшине с уксусом.
— Пойду в амбар схожу, — я поднялась с лавки, глянула на горячую булочку и со вздохом накрыла её льняной салфеткой. Вернусь — сразу съем!
Внутри амбара сумрачно, почти темно. Я остановилась на пороге, давая глазам привыкнуть к скудному освещению. Сначала заглянула в конторку садовника, но там было пусто. Вместе с ним исчезли и многочисленные корзины и короба с семенами и саженцами. Не трудно догадаться, что он снова возится на своих любимых грядках. Отрывать его от дела лишний раз не хотелось.
Я задумалась.
Так, куда там Эрих вчера поставил мой кувшин? Кажется, вон в тот чуланчик. В темноте не сразу рассмотрела, что дверь чулана закрыта на щеколду, наконец справившись с ней, открыла скрипнувшую дверь, заглядывая внутрь.
Глаза, уже привыкшие к темноте, различали очертания полок и стоящих на них предметов. Я искала что-то похожее на мой кувшин. А вот и он! Поспешив, чуть не запнулась о порог, вовремя ухватившись за косяк двери. Как же неудобно без света! Неужели здесь до сих пор не придумали какие-нибудь магические светильники? Или придумали, просто я о них ничего не знаю? Ведь маги должны уметь зажигать магические огоньки, я в кино видела!
Надо спросить у кролика — пусть он меня научит!
Теперь я шла крайне осмотрительно, прежде чем встать, нащупывая пол ногой. А вот и полка! Сняв с неё кувшин, я принюхалась. Точно — он! Стараясь не прижимать кувшин к себе, чтобы не перепачкать платье, повернулась и пошла на выход. Теперь было проще — я просто шла на светлый проём двери.
Выйдя из амбара, остановилась, привыкая к яркому солнечному свету. За те несколько минут, что я провела в амбаре, на улице стало ещё светлей, день явно обещал быть жарким.
Нести кувшин на вытянутых руках оказалось непросто, он словно прибавил в весе, но я справилась. Аккуратно поставила его на кухонный стол.
— Что это? — Марийка подошла ближе, наклонилась к горлышку и сразу отпрянула, — Фу, какая гадость!
— Это не гадость, а уксус — очень полезный на кухне продукт! Его используют для приготовления маринадов. Маринованные продукты хранятся намного дольше, мясо становится мягче, а рыба нежнее и вкуснее! А ещё уксус используют для приготовления соусов. Я хочу попробовать приготовить один из них. Надеюсь, я правильно помню рецепт. Мне нужно одно яйцо, немного растительного масла, соль и уксус. Но сначала нужно перелить этот уксус в другую посуду.
Видимо Марийке самой было интересно, что у меня получится, поэтому она с готовностью помогла мне перелить часть уксуса в стеклянную бутыль. Пришлось повозиться, чтобы попасть в узкое горлышко и ничего не пролить. По кухне поплыл крепкий уксусный дух, во рту сразу стало кисло.
Кувшин с уксусной маткой мы отнесли в кладовку. Теперь нужно будет подливать в кувшин свежее вино, чтобы оно постепенно скисало.
Вернувшись в кухню, я перечислила по памяти, сколько и чего мне нужно для приготовления соуса. Я прекрасно помню, как моя квартирная хозяйка доставала из холодильника последнее яйцо, наливала стакан подсолнечного масла, доставала бутылку уксуса, отливая из неё две столовые ложки в обычную литровую банку. Туда же она бросала щепотку соли, а потом взбивала все это вместе обычным венчиком.
Так, яйцо есть, кружка с маслом стоит передо мной, соль и уксус тоже. А где венчик?
— Венчик? Зачем вам венок? — удивилась Марийка.
— Венок мне ни к чему, мне нужно такое приспособление, которым можно взбивать, ну, например тесто или крем.
— Мутовку что ли? Сейчас принесу.
— Мутовка… — я смотрела на деревянную палочку, на конце которой в разные стороны торчали пять сучков. Вся конструкция была отполирована до блеска и повергала меня в изумление своим необычным видом.
— Мутовка, — повторила я, — а как ей пользоваться?
— Так совсем просто, — Марийка взяла штуковину в руки, зажала палочку между ладонями и начала словно тереть их между собой. Палочка закрутилась и сучки на её конце тоже.
— Миксер! — я ошарашено смотрела на это устройство, понимая, что вижу перед собой прадедушку привычного кухонного прибора — Можно я попробую?
Марийка передала мне палочку, я зажала её между ладонями, перекатывая круглый стержень. Вроде ничего сложного, полированная деревянная поверхность легко крутиться в руках.
Ладно, теперь пора браться за соус. Я вылила в глубокую миску масло, вбила туда яйцо, добавила соль и уксус и принялась перемешивать всё это мутовкой. Масса вскоре побелела, но густеть словно и не собиралась. Я ведь прекрасно помню, как буквально через несколько минут работы обычным венчиком, у Нины Петровны получался густой пышный крем.
Что я делаю не так? Продукты все те же, это я точно помню. Может всё дело в этой самой мутовке? Нет, не может быть. Нина Петровна упоминала, что соус можно взбить обычной вилкой. Я села на лавку и задумалась. Передо мной лежала накрытая салфеткой булочка. Подвинув тарелку ближе, я откусила кусочек сдобы, прикрыла глаза, словно возвращаясь назад в скромную квартирку приютившей меня пенсионерки.
— Точно! — я подскочила с лавки, — всё дело не в продуктах, а в порядке их смешивания!
Марийка оторвалась от плиты и снова подошла ко мне, с интересом заглядывая в миску.
— Есть у нас ещё одно яйцо? И масло?
Теперь я уже не спешила, как в первый раз. Сначала аккуратно разбила яйцо, поместив его в миску, добавила соль, уксус и принялась перемешивать всё в однородную массу. Затем начала понемногу подливать масло, продолжая взбивать всё мутовкой. Белая пышная масса поднималась прямо на глазах, увеличиваясь в размерах.
— Волшебство! — Ахнула Марийка.
— Ловкость рук и никакого волшебства, — засмеялась я, слизывая с мутовки прилипший на неё соус. Неплохо получилось. Сюда бы ещё горчички, но для начала и так сойдёт.
— Это майонез, хранить в прохладном месте два — три дня, не больше. Им можно заправлять любые салаты, очень вкусно получается. Я вечером покажу как готовить мой любимый. Оливье называется! А вот это не выбрасывайте. Тоже в дело пойдет, — я указала на результат неудачного эксперимента, который так и не захотел превращаться в майонез, — Что у нас на обед? Мясо? Рыба? Залейте этой массой, а потом прямо так потушите — обещаю, будет очень вкусно!
Готовый майонез Марийка накрыла льняной салфеткой и отнесла в подвал — самое прохладное место в доме. В это время прибежал Пауль с пачкой газет подмышкой и сообщением, что плотник с сыновьями прибудет с минуты на минуту. Мальчишка поделился, что подслушал их разговор: Гавриле было любопытно, что я ещё такого придумала и зачем в лавках нужно делать круглые дыры?
Я едва сдержала улыбку, вспоминая, что в записке изобразила кушетку с отверстием для лица. А что — очень удобно, когда лежишь на животе, и тебе нужно расслабиться! Такие кушетки обычно используются для массажа.
— Спасибо, ты просто молодец! — похвалила я Пауля.
— Я это, переоденусь и пойду Эриху помогу. Он там грядки копает, — парнишка заметно смутился от моей похвалы и бочком попытался улизнуть в сторону двери.
— Погодь! На, перекуси малясь! — Марийка сунула ему в руки булку. Я заметила, как она по-доброму относиться к брату с сестрой, стараясь их накормить при каждом удобном случае.
— Спасибо! — просиял парнишка, но есть не стал, бережно держа булку в руках.
— Ну, вот! Сестре понёс! — вздохнула Марийка.
Я вскочила с лавки, подхватила со стола ещё одну булочку и поспешила вдогонку. Нагнала Пауля у его комнаты, сунув булочку ему, со словами:
— А это Софийке передай!
Мальчишка неожиданно шмыгнул носом.
— Ты чего? — испугалась я.
— Вы такая добрая! Взяли нас в дом, кормите, одеваете… — он шмыгнул носом ещё раз.
Я немного растерялась.
— Так куда же я без тебя-то? Ты ж у меня главный помощник! Я так рада, что встретила тебя и Софийку!
— Правда?
На меня смотрели полные надежды детские глаза.
— Конечно! Ты…ты мне как младший брат! Двоюродный! Который когда-то потерялся, а теперь вдруг нашёлся.
— Спасибо! Спасибо, что ты нас нашла! — он ещё раз хлюпнул носом, но теперь уже на его лице сияла счастливая улыбка.
Я взъерошила рукой его волосы, а затем слегка приподняла пальцем кончик носа:
— Выше нос, прорвёмся! Всё будет хорошо! Сестрёнку только не разбуди, пусть спит, сил набирается!
Пауль согласно закивал и со счастливой улыбкой на лице тихонько приоткрыл дверь своей комнаты.
За эти несколько дней я сильно привязалась к этим детям, надеясь, что в моём лице они обрели вторую семью.
Дом потихоньку просыпался, мимо меня сновали слуги наших постояльцев, кто-то спешил в ванную комнату — умываться, а кто-то уже при полном параде направлялся в апартаменты своих хозяев, чтобы помочь тем одеться к завтраку.
Мне тоже пора заняться своими непосредственными делами хозяйки дома, а именно развлечением гостей. Время с этой минуты словно ускорилось.
Пока все завтракали, приехала госпожа Нинель. В этот раз извозчик привёз хозяйку шляпной лавки прямо к порогу дома — слишком много было у неё багажа. Все эти многочисленные корзинки, свёртки и коробки заносили сейчас в будуар. Надеюсь, она займёт наших дам до самого обеда, потому что следом за ней приехал плотник с сыновьями, и мне нужно было объясним им, что мне требуется. А для этого нужно идти в баньку, чтобы показать всё на месте.
Оставив Анну в гостиной вместо себя, я вышла из дома, быстрым шагом направляясь по уже привычному маршруту — мимо лекарской избушки, в сторону бани.
Сразу же заметила, что на клумбах распустились первые цветочные бутоны, при этом они словно жили своей жизнью: шевелили листочками и поворачивали цветочные головки в мою сторону, словно они меня видят или чувствуют. Бррр… не очень приятное чувство. Надеюсь, они не разговаривают, как в том мультике про Алису в стране чудес? Я поёжилась, замечая, как маргаритки дружно повернулись ко мне, трепеща тоненькими, словно реснички, лепестками. Я прибавила шагу, чтобы скорее миновать этот участок сада.
Возле бани стояла гружёная досками телега, возле неё стояли Эрих, Пауль и Герасим с сыновьями. Мужчины о чём-то оживлённо беседовали. Увидев меня, они сняли шапки и поклонились.
— Прибыли так быстро, как только смогли, хозяйка! — шагнул ко мне плотник.
— Очень благодарна, что вы откликнулись на мою просьбу. Надеюсь, сможете мне помочь, как вы понимаете — дело срочное.
Я подробно рассказала, что и для чего мне нужно, особо пояснив про те самые «дырки» в лавках. Вернее, в одной лавке, так как я рассчитывала сделать кушетки немного разными. Одну для процедур, во время которых нужно лежать на спине и для этого голову будет удобнее слегка приподнять подголовником. А вторая должна быть ровной, но с отверстием для лица.
— Сможете сделать до обеда? — спросила я у Герасима.
— Да тут делов-то, — махнул он рукой, — успеем!
Вот и хорошо! Осталось дождаться Бланку. Надеюсь, лекарка меня не подведёт!

Глава 33

Вернувшись в дом, я порадовалась тому, что никто из гостей не скучал — все были заняты делом. Часть мужчин обступила бильярдный стол, другие мирно читали свежие газеты. Дамы тоже разделились, большая часть примеряла в будуаре привезённые госпожой Нинель обновки. Но были и те, кто предпочёл понаблюдать за игрой джентльменов.
Особо выделялась среди них баронесса Аида, она слишком громко ахала, смеялась и всячески обращала на себя внимание мужчин. Я уже знала, что эта молодая женщина не так давно стала вдовой и явно уже подыскивала для себя следующего супруга. Хоть методы её явно были грубоваты, но имели свой результат — виконт уже не раз заинтересованно посматривал в сторону баронессы.
Я не спеша прошла в будуар, полюбовалась новыми веерами, изготовленными госпожой Нинель, ещё раз утвердившись в мнении, что фантазия у девушки работает в нужном направлении и руки растут из нужного места — изделия были просто великолепны!
Для этих моделей мастерица использовала деревянный каркас, что делало их более прочными и долговечными. Да и украшение новых вееров было намного изысканнее и богаче, чем тот обтянутый тканью картон, который Нинель использовала в первый раз.
Я только диву давалась, когда она успела всё это изготовить, да ещё в таком количестве, девушка явно недосыпала, это было видно по слегка покрасневшим глазам. Но оно того стоило! Леди были в восторге от чудесных новинок, к тому же, благодаря более прочному каркасу, новые веера давали намного больше прохлады.
На столе лежало и несколько вееров сдержанной однотонной расцветки, они явно предназначались для мужчин, вернувшись в гостиную, я заметила парочку таких в руках джентльменов.
Я, не спеша обходила гостей, изредка останавливаясь, чтобы перекинуться несколькими словами, интересовалась, нравиться ли им здесь, есть ли у них какие-либо пожелания. Все выглядели вполне довольными, скучающих точно не было. Я заметила среди отдыхающих у каминах мужчин, сидящего в кресле графа Де Авердина. Было отрадно видеть, что старичок, вместо изучения пыльных научных трудов предпочёл спуститься вниз и вместе со всеми понаблюдать за игрой.
Не было здесь только герцогини Августы и её компаньонки Луизетты. Дожидаются в своих апартаментах, когда Нинель освободиться и займётся шляпками герцогини? Раз так, как раз есть минутка занести ей мои наброски новых удобных застежек.
Я поднялась на третий этаж и, зажав в руках листки с эскизами, тихонько постучалась в дверь. Почти сразу она отворилась и появилась Луизетта. В первый момент девушка испуганно отпрянула, но, узнав меня, заметно успокоилась.
— Герцогиня у себя? Я хотела бы с ней переговорить.
Луизетта замялась.
— Нет, леди Августы нет в её покоях.
— Я не нашла её в гостиной, Вы не знаете, где она?
Девушка оглянулась, словно проверяя, не подслушивает ли её кто либо, и потом, почти шёпотом произнесла:
— Леди разрешила сказать только вам, она в мастерской!
— Спасибо, а почему вы сидите здесь? Почему не спуститесь вниз, ко всем?
— Нет, мне в комнате спокойнее! — девушка усиленно замотала головой.
— Хорошо, я тогда пойду? — я развернулась, направляясь к лестнице, размышляя о том, какие странные отношения у герцогини с её компаньонкой.
Всё так же держа в руках свои рисунки, спустилась вниз, прошла через кухню в служебное крыло и теперь уже постучала в дверь мастерской.
— Кто там? — приглушённо раздалось из-за двери.
— Алиса, — назвалась я, дёргая дверь за ручку и входя внутрь.
Судя по всему, Августа занималась созданием своего очередного шедевра. На столе, на лавках, даже на полу лежали куски ткани, а на голове герцогини был надет обруч, от которого вниз спускались два овальных стёклышка.
Очки? Я подивилась странному виду конструкции.
— Вот, я сделала несколько набросков застёжки для платья. Взглянете? — я положила свои эскизы на стол, прямо поверх кусков ткани и катушек с нитками.
— Так с, что тут у нас? — Августа наклонилась над столом, с интересом рассматривая рисунки.
Я подробно рассказывала ей принцип действия потайной застёжки, герцогиня несколько раз прерывала меня, требуя уточнений и разъяснений, вид у неё был крайне заинтересованный. Я заметила, что она увлеклась настолько, что неосознанно стала накручивать на палец выбившийся из причёски локон.
— Очень интересно… ммм да, очень интересно! — повторяла она, — Оставьте это здесь, я ещё посмотрю на досуге.
— Да, конечно! — я уже собиралась уходить из мастерской, но остановившись на пороге, обернулась и спросила:
— Почему ваша компаньонка всегда сидит в комнате и никуда не выходит? Такой молодой девушке нужно больше общаться!
Плечи Августы неожиданно опустились, она вздохнула и села на стоящую рядом табуретку.
— Это очень давняя история…. Луизеттра на самом деле моя дальняя родственница. Я узнала о ней совершенно случайно…. Дядюшка на смертном одре покаялся. Девушка незаконнорожденная, мать отдала её в приют при монастыре, когда та была совсем малышкой и с тех пор она почти не покидала его стен. Луизетта… она совсем не знает жизни, словно новорождённый котёнок, который тыкается носом, не понимая, куда он попал. Всего боится, боится, что своим поведением как-то навредит мне. Поэтому я не могу оставлять её одну, почти всегда беру её с собой.
Ничего себе! Девушке приходиться ещё сложней, чем мне! Я-то быстро в новом мире сориентировалась и мне здесь нравится.
— Может её занять чем нибудь? Что она умеет? Что ей нравится?
Августа задумалась:
— Она помогала сёстрам лечить больных в богадельне при монастыре.
— Так это просто здорово! Можно я её с Бланкой — моей лекаркой познакомлю? Ей сейчас как раз помощница не помешает!
Кстати, нужно бы узнать, вернулась ли она сама? Полдень стремительно приближается, а с ним и моя самая главная задумка. А ведь совсем недавно я мечтала стать всего лишь администратором провинциальной гостиницы, а теперь хочу основать настоящий СПА курорт!
Прямо из мастерской я снова отправилась в сторону бани. Там вовсю шла работа: сыновья плотника как раз заканчивали делать кушетки, всюду валялись завитки древесной стружки, вкусно пахло свежим деревом. Рядом с братьями вился Пауль, ему тоже быстро нашли дело — вручили кусок камня, который при ближайшем рассмотрением оказался обычной пемзой, и велели ему шлифовать все неровности на досках, из которых были собраны эти кушетки.
— Чтобы заноз не было, — объяснили парни.
Да, не помешало бы эти кушетки покрасить, да только я понятия не имею, сколько это будет стоить. А значит нужно и это обернуть в свою пользу — будем говорить, что свежее, неокрашенное дерево — это тоже часть косметических процедур, полезно для кожи и всё такое.
Всё это конечно хорошо, радует, что мы успеваем, но где же сам плотник?
Гаврилу я нашла внутри бани. Он прилаживал к одной из бочек небольшую лесенку.
— Чтобы удобнее было забираться. Я внутри тоже ступеньки сделал.
А ведь об этом я даже не подумала! Как бы мы запихивали наших клиенток в бочки? Ведь высотой они доходят мне до самых плеч!
Гаврила видимо был очень любознательным и дотошным человеком. Он живо проникся моими идеями, недаром так подробно расспрашивал, для чего всё это. Видимо, на него так бильярд повлиял!
Поняв, что дело в надёжных руках, отправилась в лекарскую избушку, взглянуть, вернулась ли Бланка. В этот раз я сразу пошла к сарайчику возле домика и не прогадала — девушка была там. Часть сарая была заставлена деревянными ведрами, похожими на маленькие бочонки и во всех в них лоснилась жирным блеском густая грязь.
Ко всему прочему в одном из углов я заметила совсем свежие связки трав и цветов. Видимо, пользуясь моментом, девушка набрала их там, в горах.
— Вижу — удачно съездила? — спросила я у склонившейся над столом лекарки.
Бланка обернулась и, увидев меня, сразу согнулась в поклоне.
— Ах, оставь это, не до поклонов сейчас! К тому же мы с тобой партнёры! — я понимала, что это привычка, здесь так принято, но мне было не по себе, от того, что мне все постоянно кланяются. Достаточно того, что госпожой называют.
— Очень удачно, госпожа Алиса! Грязи сразу из трёх источников набрала! Надолго хватит!
— Хорошо, в бане тоже почти всё готово. Скоро можно будет твои снадобья туда переносить, а пока пойдём на кухню — поешь, да отдохнёшь немного, заодно и обсудим дальнейшие действия. У Марийки обед почти готов.
Когда мы проходили мимо бани, я заметила, что кушетки уже занесли внутрь, а Пауль прибирает с травы остатки досок и стружку. Эрих где-то раздобыл старенькие плетёные кресла, и теперь расставлял их на лужайке неподалёку. Нужно будет принести сюда ещё парочку столов, на них можно положить несколько дамских романов, которые скрасят барышням время в ожидании своей очереди. А ещё не помешает кувшин с прохладительным напитком, попрошу Марийку приготовить морс или витаминный отвар.
Небольшие вазочки с цветами украсят обстановку, нужно дать задание Софийке набрать полевых цветов на лугу за домом. Девочке нравиться там гулять, и она частенько возвращается с милыми букетиками.
Я уже заметила, что стоит мне наметить цель, как последующие события происходят сами собой, собираются вместе, дополняя друг друга, они словно бусины нанизываясь на нитку, превращаются в единое целое, как это происходило сейчас.
Пока дошли до дома, успели с Бланкой обсудить самые важные моменты предстоящего мероприятия. На кухне Марийка сразу же усадила лекарку за стол, поставив перед ней миску супа. Пока девушка ела, я разыскала Софию, дав ей задание сходить на луг за цветами. Тут очень кстати на кухню заглянула Анна, узнать, как дела с обедом. Я поделилась с ней планами, устроить на лужайке возле бани небольшой уголок отдыха.
— Найди два стола, которые можно туда поставить. Накрой скатертями, а я пока схожу в библиотеку — принесу несколько книг.
— Можно взять столы из кладовки, они старенькие, но под скатертью этого не будет видно, — сразу же сообразила Аннушка.
— Ещё нужно будет поставить вазы с цветами, София должна принести. Добавим бокалы и кувшин с морсом. Ещё можно расстелить плед прямо на траве, положить несколько подушечек. Пусть гости отдыхают на свежем воздухе.
— Как только накроем стол к обеду, сразу же этим займусь, — кивнула Анна, подхватывая мою идею.
Я первым делом отправилась в библиотеку. В башне, не смотря на жаркий полдень, было прохладно. Кролик как обычно сидел на столе, водя лапкой по странице очередного старинного фолианта.
— Георг, ты здесь каждый стеллаж знаешь, помоги, пожалуйста. Мне нужно несколько книг с лёгким развлекательным чтивом. А то я в прошлый раз столько времени потратила, чтобы найти что-то подходящее.
— Опять что-то задумала? — ворчливым тоном осведомился Георг, но со стола всё же спрыгнул, направляясь вглубь зала, пошла за ним, на ходу рассказывая о своих планах.
Кролик привёл меня к полкам, на которых стояли ряды книг в ярких обложках.
— Здесь посмотри, может, подберёшь что. А там сборники стихов, обычно дамы их очень любят, — Георг указал лапой на ещё одну полку.
— Спасибо тебе, что бы я без тебя делала! — я знала, как крол любит, когда его хвалят, поэтому старалась делать это почаще.
— А это что такое? — я отложила несколько взятых наугад книг, вытаскивая спрятанные за стеллажи куски картона.
— Ах, это! Старые художества, твоя прабабка в молодости живописью баловалась, потом всё повыкидывала, а эти видимо случайно остались. Одним словом — хлам ненужный. Выбрось их.
— Хлам, говоришь…. — я держала в руках несколько плотных листов бумаги, размером примерно пятьдесят на пятьдесят сантиметров. Акварели, если не ошибаюсь. Пейзаж, и несколько натюрмортов. Немного неуклюжие, похожие на детские рисунки картинки радовали глаз яркими красками.
— Нет, выбрасывать я их не буду, я их для дела приспособлю. Есть здесь ножницы?
— На втором этаже, в лаборатории.
Георг очень шустро заскакал вверх по ступеням, я последовала за ним.
Разложив рисунки на лабораторном столе изображением вниз, разлиновала один из натюрмортов на квадраты и треугольники, затем взяв ножницы, разрезала картинку на неровные кусочки.
— Что ты делаешь? — кролик с интересом следил за моими действиями.
— Пазлы! Игра такая. Нужно из этих кусочков собрать картинку заново. А чтобы усложнить задание…. — я начала резать следующую картинку, складывая все кусочки в одну кучку. Оставила целым только пейзаж — на память.
Кролик быстро сообразил, что к чему, разыскав среди лабораторного оборудования большую деревянную шкатулку, больше похожую на миниатюрный сундучок. В него-то я и сложила все кусочки картинок.
Благодаря Георгу, я управилась за несколько минут и, подхватив на обратном пути отложенные заранее книги, направилась на выход.
В гостиной Анна уже приглашала всех к обеду. Я передала ей свою поклажу, напомнив, чтобы не забыли пледы и подушки. Я бы и сама всё прекрасно сделала, но роль хозяйки дома предписывала мне садиться за стол вместе с гостями.
Обед тянулся невероятно долго, или это мне так показалось. В ожидании время тянется так медленно. С другой стороны я переживала, успеют ли мои помощники сделать всё как надо? Я с трудом сидела на месте, стараясь не ёрзать.
В столовую вошла Анна, нашла меня глазами, улыбнулась и кивнула. Значит, всё готово и можно приступать к открытию СПА салона.

Глава 34

Я поднялась со своего места, взяла в руки вилку и постучала ей по хрустальному бокалу, привлекая внимание.
— Я обещала вам ещё один сюрприз, думаю, он более интересен нашим дамам. Леди, приглашаю вас в СПА салон, моя помощница покажет вам дорогу, — на моём лице была самая приветливая улыбка, на какую я была способна.
— Всех желающих прошу следовать за мной! — Анна сделала шаг вперёд, обозначая своё присутствие. Дождавшись, когда дамы, едва скрывая своё нетерпение, подойдут к ней, она повела их на выход.
Я обернулась к Августе, герцогиня единственная из гостей была в курсе предстоящего, к тому же именно ей отводилась роль нашей первой клиентки. Тем более, уже познакомившись со снадобьями и умелыми ручками Бланки, та была совсем не против.
Луизетта, как обычно, была подле герцогини. Сейчас девушка выглядела заметно оживлённее. Августа уже успела с ней поговорить? Я подняла глаза на герцогиню и та, не скрывая улыбки, едва заметно кивнула, подтверждая мою догадку. Значит, девушка согласна в свободное время помогать Бланке. Я-то знаю, как человеку важно чувствовать себя нужным, полезным. В голове промелькнули воспоминания, как после исчезновения мамы, я училась готовить, только для того, чтобы папа обратил на меня внимание, чтобы почувствовать, как я ему нужна!
— Луизетта, я очень благодарна, что вы согласились помогать нашей лекарке. Из всех присутствующих только вы имеете должные умения. Думаю, вам тоже будет интересно получить новый опыт.
— И новые рецепты молодости для герцогини, — последние слова я произнесла про себя, прекрасно понимая, что Августа не просто так отдаёт мне свою внучатую племянницу или кем она там ей приходиться?
Когда мы втроём подошли к полянке возле бани, дамы уже заняли всё сидячие места и слушали лекцию Бланки, которая рассказывала им, какие волшебные процедуры их ждут. Обещания красоты и молодости никого не оставили равнодушными. Бланка объявила, что принимать будет по двое, и процедуры будут длиться по полчаса. Вот тут начался форменный базар — каждая барышня хотела быть первой, тем более только сегодня красоту можно получить совершенно бесплатно.
Первенство герцогини конечно никто не осмелился оспорить, а вот подобрать ей пару оказалось непросто. Пользуясь суматохой, я вместе с Луизеттой подошла к Бланке, познакомив девушек.
— Бланка, это Луизетта. Она училась при монастыре и помогала сёстрам в лечебнице. Луизетта будет тебе помогать по мере возможности.
Бланка кивнула головой, приветливо улыбнулась девушке, потянув её за собой.
— Пойдём со мной, расскажу, что делать.
Я подошла к Августе, которая с интересом наблюдала за гомонящими дамами, больше всех старалась баронесса Аида, во всей красе показывая свой склочный характер.
— Только вы можете их угомонить! — шепнула я герцогине.
Та притворно вздохнула, с лукавой улыбкой вышла вперёд, хлопнув в ладоши.
— Дамы! Дамы! Прошу внимания! Думаю, будет справедливо, если первыми процедуры по омоложению примут те, кто постарше, ведь для молоденьких барышень это не столь актуально, они могут немного и подождать.
Дамы замерли. Теперь уже никто из них не желал признавать свой возраст, пока слегка покряхтывая с кресла не поднялась та самая баронесса, что путешествовала со своим супругом. Никто бы не взялся оспорить почтенный возраст баронессы, которая мне в бабушки годилась.
Я проводила первую пару наших клиенток до баньки, от которой тянуло приятным дымком. Эрих слегка протопил её, чтобы внутри было уютно и комфортно.
Передав герцогиню с баронессой Бланке и её помощнице, я вернулась к остальным дамам. Для начала я предложила им разложенные на столах книги. Анна уже успела сходить на кухню и, вернувшись с кувшином морса, наливала его всем желающим.
— Предлагаю поиграть! — привлекая к себе внимание, я взяла в руки шкатулку, высыпая на стол её содержимое. — Это пазлы, из этих кусочков нужно сложить целую картину. Даю подсказку — должно получиться четыре картины!
Как я и рассчитывала, дамы с увлечением начали складывать картонные кусочки, пытаясь собрать нужное изображение. Оставив их на попечение Анны, я решила глянуть как дела у наших первых клиенток.
Дамы уже успели раздеться и сейчас стояли обернутые в простыни, решая, какую бочку выбрать: с морской водой или с вином.
— Морская вода тонизирует, а вино расслабляет! Не советую принимать винную бочку больше десяти минут — можно захмелеть! — посоветовала я.
Для того чтобы приготовить эту винную бочку, в чистую воду добавили содержимое одной из больших глиняных бутылей, привезённых мною с винодельни. Винные СПА обогащают кожу витаминами, улучшая кровообращение. Насколько я помню, тёплая винная водичка отлично помогает при артритах и ревматизме.
— Пожалуй, я выберу морскую воду! — определилась с выбором Августа. Она довольно шустро для своего возраста взобралась по лесенке, перешагивая через бортик бочки. Внутри тоже были ступеньки, служащие одновременно сиденьем, на котором с удобством можно было устроиться.
А вот с престарелой баронессой пришлось повозиться, пока девушки запихнули её в бочку с вином. Главное, потом её оттуда достать! Хорошо ещё, что дама оказалась с хорошим чувством умора, комментирую свои неповоротливые, в силу возраста, движения.
— Главное, вина из бочки не нахлебайся, — в шутку пожелала ей Августа, устраиваясь поудобнее.
— Пожалуй, я столько не выпью! — шутливо ответила ей баронесса.
Бланка взяла в руки небольшой глиняный горшочек:
— Сейчас я нанесу вам на волосы специальное цветочное снадобье. От него ваши волосы станут мягкими и блестящими. Немного помассируем, теперь расслабьтесь, закройте глаза и подумайте о чём-нибудь приятном.
Дамы откинули головы на подложенные под шею свёрнутые рулончиком полотенца. В бане воцарилась тишина. Сюда бы музыку для полного релакса. Но чего нет, того нет, но мысль на заметку я взяла.
Вернулась на поляну, проверить, не заскучали ли наши гостьи, и застала чудесную пасторальную картину. Две подруги, захватив с собой томик со стихами, облюбовали расстеленные на траве пледы. Графиня, откинувшись в кресле, листала роман, потягивая их бокала прохладный ягодный морс. Остальные же, составив кресла вокруг одного из столов, увлеченно складывали пазлы. Одна наполовину готовая картина, вместе с вазочкой полевых цветов, была бережно отодвинута в сторону, три оставшиеся ещё лежали общей кучкой. Надеюсь, их хватит на какое-то время. Чем ещё занять весь этот цвет столичной аристократии я просто не представляла. Разве что предложить вышивку крестиком, вроде здесь это должно быть очень популярно.
Я стала усиленно вспоминать, какие ещё развлечения можно предложить средневековым дамам. Как они вообще здесь развлекаются? Кроме игры, называемой Крокет, ничего больше не вспоминалось, и то это благодаря всё той же сказке про Алису в стране чудес.
Есть ли здесь такая игра, я понятия не имела, нужно порасспросить местных, сама я очень смутно представляла, что это такое и как в неё играют, а вот поставить в саду качели точно нужно. Значит, мне снова нужен плотник, кстати, где он? Я с ним ещё за прошлый заказ не рассчиталась.
Отозванная в сторонку Аннушка сообщила, что плотник с сыновьями сейчас на кухне, обедают вместе с остальными слугами. Там же и госпожа Нинель, дожидается разрешения герцогини заняться её шляпками. Попросила Анну передать плотнику, чтобы он обязательно меня дождался, а сама снова поспешила в баньку, уж очень мне хотелось взглянуть, как чувствуют себя первые клиентки нашего СПА салона.
Дамы уже расслаблено возлежали на кушетках, Бланка со знанием дела обмазала их целебной грязью, смотрелось это очень презабавно. В это время Луизетта массировала ступни герцогини. Та расслабленно постанывала и выглядела совершенно довольной.
Баронесса лежала на животе, её лица я не видела, но думаю, оно тоже намазано густой целебной жижей. Бланка раскладывала по её спине какую-то зеленоватую кашицу, затем взяла в руки нагретый на печи округлый камешек и принялась водить им вдоль позвоночника старой баронессы.
Ещё минут десять и девушки обольют пациенток тёплой водой, смоют с лица и волос целебные маски и помогут одеться. Поставила себе в напоминание ещё один пунктик: нам нужны халаты — удобная одежда, которую можно накинуть после процедур. Я даже не представляла, как можно после них влезть в неудобное платье с тугим корсетом.
Выходя из баньки, баронесса долго благодарила Бланку за прошедший сеанс, приговаривая:
— Давно так хорошо себя не чувствовала! Я словно помолодела на десяток лет и спина не болит!
Эти же слова она несколько раз повторила перед остальными дамами, оставившими свои занятия и с интересом рассматривавшими раскрасневшиеся довольные лица первых счастливиц.
Усадив баронессу в одно из кресел, Аннушка предложила ей стакан освежающего морса. Августа тоже произнесла несколько хвалебных слов, после чего коротко кивнув мне, направилась к дому. В мастерскую пошла — сразу поняла я.
А в баню отправилась следующая пара, баронесса Аида всё же выбила себе право идти одной из первых. Проводив её взглядом, я решила, что моё присутствие здесь больше не нужно и пошла в дом, по пути поймав Пауля, попросив его привести плотника Гаврилу в мой малый кабинет.
В гостиной слышались глухие удары деревянных шаров и азартные выкрики играющих в бильярд мужчин. Несколько человек устроились в креслах со свежими газетами в руках. Никто даже не обратил на меня внимания.
Войдя в кабинете, я закрыла дверь на ключ и вытащила из секретера один из мешочков с монетами, высыпала их на стол и ещё раз пересчитала. Затем сложив деньги назад в кошель, оставила его на столе. Снова сходив к секретеру взяла стилус и пару листов бумаги, быстрыми штрихами набросала эскиз качелей, таких, в виде диванчика. Раскачаться на них сильно не раскачаешься, но для отдыха самое то, частенько наблюдала, как в парке такие качели занимают именно дамы почтенного возраста. А для молодёжи можно сделать самые обычные — две верёвки и перекладина.
В дверь постучали. Отложив рисунки, перевернув их картинкой вниз, подошла к двери, дважды поворачивая ключ в замочной скважине. За дверью стоял Пауль.
— Вот, привёл, как вы и просили! — он сделал шаг в сторону, за его спиной стоял плотник Гаврила собственной персоной.
— Спасибо, Пауль, — кивнула я мальчишке и, освобождая вход, пригласила:
— Проходите.
Гаврила бывал здесь не первый раз, поэтому уверенно подошёл к столу, усаживаясь поближе к моему креслу.
— Сначала я бы хотела рассчитаться с вами за сегодняшнюю работу. Сколько я вам должна?
Плотник назвал сумму, на пару грошей меньшую, чем я приготовила в кошеле. Это радовало — я начинала понемногу разбираться в местном ценообразовании. Правда, у меня помощники хорошие — всегда поддержат и подскажут, дадут совет.
— Вот, можете пересчитать, там чуть больше — это за скорость. За бильярд, как мы ранее договаривались, рассчитаюсь с вами, когда съедут мои постояльцы. А сейчас, не желаете ли взять новый заказ?
— За расчёт благодарствую, — Гаврила, не считая, сунул кошель в карман, показывая, таким образом, насколько он мне доверяет. Ещё бы, мы с ним вроде как партнёры.
— Что там у вас? — потёр он ладони в предвкушении. В его глазах я заметила огонёк любопытства. Оно и понятно — в этом провинциальном городке такая скука, что местных радуют даже такие мелочи.
— Один заказ совсем простенький, обычные качели. Лучше две штуки. Я хочу обустроить в саду небольшую зону отдыха. В идеале хорошо бы большую беседку, очаг для барбекю, шезлонги, крошечный прудик с альпийской горкой, небольшую карусель, но для начала поставим качели!
— Я половину слов не понял, госпожа Алиса, но я готов взяться за ваш заказ! — при этом он косился на листки бумаги, лежащие на столе. Уже понял, что я всегда рисую эскизы своих заказов.
— Как я сказала, первые качели самые обычные: деревянная перекладина на верёвках. Можно было бы привязать их на ветку дерева, но в саду нет настолько высоких деревьев с такими прочными ветвями, поэтому придётся вкапывать в землю два столба и вешать качели на перекладину.
Вторые качели будут чуть посложнее, вместо деревянной перекладины нужно подвесить небольшой диванчик. Примерно такой, — я перевернула рисунки, пододвигая их ближе к плотнику. Тот с интересом принялся их изучать. Взяв стилус в руки, я как указкой водила им по эскизу, объясняя, как всё должно выглядеть. Гаврила сразу же, по ходу дела, задавал уточняющие вопросы, доказывая, что он мастер своего дела.
— Ну, вот так примерно, думаю, для вас это не составит большого труда, вы вон за ночь какой бильярд отгрохали!
— Так значит, на эти качели должны умещаться три человека?
— Хотя бы два, но учитывая пышные дамские наряды, лучше рассчитывать на три. К тому иные дамы весят как… в общем, много весят! Качели не должны опрокинуться, и не дай Боги — оборваться!
— Сделаем, хозяйка! Даже не сомневайтесь!
— Вы раньше уже видели такие изделия, или хотя бы слышали? — поинтересовалась я?
Плотник отрицательно замотал головой.
— Договор?! — я протянула к нему руку. Снова подумала о том, что сначала нужно заключить договор, а потом уже показывать рисунки, с некоторым опозданием, надеюсь, Гаврила не додумается отказаться. Эскиз качелей ведь вон, у него в руках.
— Эх, хозяйка! Чувствую, наворотим мы с вами дел! — он хлопнул по моей ладошке своей огромной натруженной ручищей.
Оговорив привычные десять процентов, закрепили договор магией, которая голубым сиянием окутала наше партнёрское рукопожатие.
— А вы расскажете мне про все те незнакомые слова, что говорили? — Гаврила заискивающе заглядывал мне в глаза.
Я улыбнулась, понимая, что подцепила на информационный крючок его любознательную натуру.
— Я бы рассказала, да только у меня сейчас нет свободных средств, чтобы заказать все эти вещи, увы! — я развела в стороны руками, показывая, что мне очень жаль.
— А давайте так: вы мне всё это сначала закажете, а оплата будет потом. Да хотя бы за счёт тех самых процентов!
Такого я даже не ожидала! Едва сдерживая внутри себя ликование и довольную улыбку, я сделала вид, что обдумываю его предложение.
— Хорошо, давайте попробуем, — словно нехотя согласилась я. — Я постараюсь сделать несколько чертежей в самое ближайшее время.
Довольный Гаврила спрятал рисунки к себе за пазуху и, распрощавшись со мной, вышел из кабинета.
Я вернулась за стол, села на кресло и задумалась. Ладно, как устроены качели я знаю, а вот карусель. Электричества здесь нет, значит приводить её в движение должно что-то другое. Правда, как выглядят те самые механизмы, что её раскручивают, я всё равно понятия не имела.
Значит, буду обдумывать другой, простенький вариант, типа вертушки. Точно! Вертушка! Это же тоже карусель! Поставим такую вертушку на три-четыре сиденья, и пусть кавалеры катают дам. Но для начала мне нужно выбрать место для этой зоны отдыха, посоветоваться с Эрихом — он как садовник тоже должен сказать своё слово.
А самое главное — мне снова нужно зарегистрировать несколько патентов! Времени на прогулки у меня совсем не было, но никуда не денешься. Я поморщилась, вспоминая свой прошлый визит в здание местной мэрии, особенно встречу с одним наглым прокурором и его страшным псом. Ещё раз встречаться с моим соседом у меня желания не было, от слова совсем!
Ладно, сидеть хорошо, но дела сами не делаются. Пойду в сад, подберу место для зоны отдыха, заодно взгляну, как там у нас дела в СПА салоне, не нужна ли там помощь.
Закрыв малый кабинет на ключ, прошла через гостиную, и выходя на улицу чуть не столкнулась в дверях с госпожой Нинель. Девушка выносила на крыльцо пустые ящички и корзинки из-под товара. Увидев меня, она очень обрадовалась.
— Госпожа Алиса! А я собиралась вас разыскивать! Вот, почти всё распродала, — она кивнула на стоящие у её ног шляпные коробки.
— Рада, что дела у тебя идут хорошо, надеюсь, и в городе клиенток прибавится.
— Вот об этом я и хотела с вами поговорить. Я тут подумала…. вот это вам! — она сунула мне в руки небольшую круглую коробку.
Я приподняла крышку, внутри лежала очень миленькая шляпка, выполненная в светлых пастельных тонах. Я даже не сразу поняла, что нежные цветочные бутоны на её полях сделаны из обычной шёлковой ткани. И конечно шляпку украшала невесомая вуаль.
— Спасибо, но я не могу сейчас себе это позволить, — я с сожалением закрыла коробку, возвращая её девушке.
— Нет, нет! Это вам! Подарок! Только у меня к вам одна просьба…, - девушка замялась.
— Что за просьба? — мне уже стало интересно, тем более шляпка и впрямь была великолепной и очень мне понравилась.
— Не могли бы вы всем говорить, что приобретаете шляпки в моей лавке.
О как! Нинель решилась на небольшой рекламный ход! Неплохо придумано, мастерица делает ставку на то, что я вращаюсь в кругу аристократов, и некоторые могут поинтересоваться именем моей модистки. Мне совсем не сложно сказать, что эта шляпка от Нинель, а ей может принести новых клиенток.
— Отличная идея, тем более, что я имею с этого процент, — я улыбнулась, прижимая к себе коробку с подаренной шляпкой.
— Ах, да. Чуть не забыла — ваш процент! — сверху, на крышку шляпной коробки лёг приятно звякнувший бархатный мешочек.
— Извозчик подъехал!
Со стороны аллеи к нам подбежал Пауль.
— Помоги госпоже Нинель донести её вещи и приходи назад, ты нужен мне в одном важном деле, — попросила я парнишку.
Тот с готовностью подхватил сразу несколько корзин, благо они были уже пустыми и снова бегом припустил в сторону ворот, а я попрощалась с Нинель и вернулась в дом — нужно было занести шляпку и деньги, не гулять же с ними по саду.
Чтобы не терять времени, снова открыла малый кабинет, положила коробку на стол, заглянула в кошелёк, решив, что пересчитаю монеты позже, ещё раз полюбовалась шляпкой и отправилась в сад.
Там меня догнал слегка запыхавшийся Пауль.
— Как думаешь, где сейчас Эрих? — спросила я у него, косясь на клумбу с цветами. Те заметно подросли и всё как один, дружно, поворачивали яркие цветочные головки в нашу сторону.
— Думаю, он на огороде. С утра там копошится, — рассудительно ответил парнишка.
— Пойдём, его поищем. Мне нужен ваш совет, вы двое лучше всех знаете сад и поможете мне подобрать место под площадку для отдыха.
Пауль повёл меня едва заметной тропинкой, которая вывела нас прямо к огороду. Сразу за смородиновыми кустами начинались ровные ряды грядок. Эрих стоял к нам спиной и нашего появления не заметил. Он ковырялся в земле и кажется, что-то приговаривал.
Я заметила, что на некоторых грядках уже появились дружные всходы, другие чернели свежевскопанной землёй. Оставалось только подивиться, когда садовник всё успевает, ведь он ещё и по дому помогает и за садом следит.
На грядки мы не пошли, чтобы случайно чего-нибудь не затоптать, позвали Эриха к себе. Он с явным сожалением оставил своё занятие, подходя к нам.
— Эрих, мне нужен твой совет, — начала я, в подробностях рассказывая свою задумку, — и главное, чтобы от входа в дом недалеко и до бани можно было быстро дойти, — закончила я.
Садовник задумался, потом уточнил у меня, что такое альпийская горка, пришлось вкратце ему рассказать об этой ландшафтной композиции.
— Можно ещё сад камней сделать! — сразу же пришла на ум ещё одна мысль, — Я тебе потом подробно всё нарисую, — пообещала я.
— Есть такое место! Пауль, помнишь те старые кусты, я ещё говорил, что их давно выкорчевать пора. Там ещё две липы растут. Места там много, и от дома недалеко.
— Пауль, покажешь? — спросила я.
Парнишка с готовностью кивнул. Оставив Эриха наедине с его огородом, мы по той же тропинке вернулись в сад.
— Вот, вот это место!
Пауль привёл меня на участок, который раньше вероятно был обычным газоном, в центре которого торчало несколько полузасохших кустов незнакомого мне растения. Эрих прав — если их убрать, получиться большая площадка в виде треугольника, ограниченного со всех сторон каменными дорожками. С южной стороны участок слегка затеняли две старые раскидистые липы. Под ними можно разместить несколько шезлонгов для отдыха.
Фантазия сразу же начала работать, по ходу подкидывая всё новые идеи. Я даже пожалела, что не додумалась захватить с собой листок бумаги и стилус, чтобы сделать набросок прямо здесь, на месте.
— Хорошо бы измерить участок… Пауль, сможешь сделать вот такое устройство? — у подняла с земли две палочки и сложила их уголком, наподобие циркуля. Как называется это устройство, я не знала, окрестив его шагомером.
— А я этим шагомером померяю участок по всем трём дорожкам.
Сначала хотела доверить это дело парнишке, но потом вовремя сообразила, что вряд ли он умеет считать до ста и дальше — уж больно большим был этот участок.
— Сделаю! — важно кивнул головой Пауль.
Оставив его выполнять новое задание, сама направилась к бане — пора проверить, как там идут дела.

Глава 35

Дела в новоявленном СПА салоне шли неплохо. На полянку подтянулись горничные, которые помогали своим хозяйкам снимать наряды перед косметическими процедурами и одеваться после них. Они же расчёсывали длинные волосы дам, мокрые локоны быстро сохли обдуваемые тёплым летним ветерком.
И как я сама до этого не додумалась? Да просто у меня самой никогда не было горничной, и потому совершенно нет опыта в таких делах. А всё спасибо раскапризничавшейся баронессе Аиде, хоть какая-то от неё польза. Это Аида велела позвать свою служанку Мари, подоспевшая девушка быстро справилась с привычными обязанностями, значительно облегчив тем самым работу Бланке и её помощнице.
Конечно, не у всех была личная прислуга, тогда лекарка сама помогала дамам снимать платье, а на выходе из бани Аннушка ждала наготове с набором деревянных гребней для волос.
Леди, которым уже посчастливилось побывать в баньке, делились своими впечатлениями, хвалились нежной бархатной кожей и гладкими, словно шёлк, волосами, которые на удивление совершенно не путались и легко расчёсывались. А вот этому даже я позавидовала, девушки с длинными волосами меня поймут!
В общем, тишь, гладь и благодать! Полный релакс.
Завистливо вздохнув, я лёгкой ланью поскакала обратно в дом, заперлась в кабинете и почти до самого ужина красиво выводила строчки прайс-листа СПА салона. Мы с Бланкой обсудили основное процедуры, которые я теперь старательно записывала на очередном листе бумаги, затем брала следующий и так десять раз. Нижней строчкой значилось: «иные услуги — цена договорная», тут уже сама лекарка будет смотреть, чем она может помочь нашим клиентам — кому спину подлечить, кого от головной боли избавить.
Заполнив последний листок, я поёрзала на стуле, разминая уставшую от напряжения шею, вот только это ещё не всё — напротив услуг я пока не проставила ни одного ценника. Мы с Бланкой обсудили не только сами процедуры, но и их стоимость, цены я записала себе в черновичке. Вот только меня терзали сомнения — уж больно низко лекарка ценила свои умения.
К кому я могла пойти за советом? Конечно, к герцогине Августе! Прихватив один из прайс-листов, я прямиком отправилась в швейную мастерскую и не прогадала, Августа была там. На манекене висела заготовка ещё одного платья, оставалось только удивляться работоспособности этой не очень-то молодой леди.
Вместо ножниц и ниток я подсунула ей свой список и стилус.
— Мне нужен ваш совет, как думаете, сколько я могу запросить за эти услуги?
Августа пробежалась глазами по списку, задумалась, покрутила стилус в пальцах, затем решительно вывела несколько цифр.
— А это не слишком дорого? — я заглянула в листок, глаза мои сами собой округлились, увидев проставленные напротив услуг суммы.
— Деточка моя, послушай моего совета — не будешь ценить свою работу, не будут ценить её и другие! Хочешь предоставлять эксклюзив? Тогда он не должен стоить сущие гроши! Люди привыкли к сочетанию: дорого — значит хорошего качества, значит престижно!
— Но у меня здесь, как бы, не слишком элитные условия, аристократия, вероятно, привыкла совсем к другому…. — растерялась я.
— Привыкли они! — хмыкнула герцогиня, — а ты делай ставку на экзотичность, к тому же сейчас стало модно отдыхать в деревне. Всё после того, как в столичных салонах появился один рифмоплёт, воспевающий вольную деревенскую жизнь. Барышни от него без ума.
— Как бы мне заполучить этого рифмоплёта сюда, вот это была бы реклама! — как обычно в голове сразу же начали рождаться новые идеи.
— Вот это другое дело! Правильно мыслишь, моя дорогая. С этим я постараюсь тебе помочь, юноша, несомненно, талантлив и хорош собой, но беден как храмовая мышь! — Августа хитро улыбнулась, передавая мне стилус и заполненный прайс.
— Вы прямо моя крёстная-фея! Кстати, все услуги, — я кивнула на прайс-лист, — для вас полностью бесплатны, как и проживание в моём доме, вы ведь друг семьи, а это дороже всяких денег!
Не знаю, что ей понравилось больше: что с неё никто не попросит оплаты или, что она друг семьи, но Августа осталась очень довольной. Когда я уходила, за дверью послышался весёлый мотивчик, герцогиня что-то напевала в полголоса.
Вернувшись в кабинет, закончила заполнять прайс-листы, проставив предложенные Августой цены. По правде сказать, у меня пару раз дрогнула рука, когда я выводила суммы, на которые мы могли прожить целую неделю, ни в чём себе не отказывая.
Закончив, разделила листки на две равные стопки, одну из которых оставила на столе, а вторую убрала в секретер, захватив там домовую книгу. Вот над ней я и просидела до самого ужина, пока за мной не прибежал Пауль. Постучал в дверь со словами:
— Аннушка ужинать зовёт и, там это, господин земский комиссар приехал!
— Спасибо Пауль, уже иду!
Руки сами собой потянулись проверить на месте ли причёска, не растрепалась ли. Затем машинально расправила пышную юбку и пошла встречать гостя. Если честно, я была рада приезду Арчибальда, с каждым днём этот молодой человек нравился мне всё больше и больше.
Земский комиссар с интересом наблюдал за игрой в бильярд, но увидев меня, сразу же пошёл навстречу, подхватывая мою руку и поднося к губам.
— Рада вас видеть! Вы как раз к ужину! — улыбнулась я.
— Как только разобрался с накопившимися делами, так сразу поспешил к вам. После отъезда господина прокурора дел у меня прибавилось, ещё этот шторм… ничего, уже завтра Доминик должен вернуться обратно и я смогу заглядывать к вам почаще.
Его слова меня немного смутили, да, он мне нравиться, но не до такой степени, чтобы я была готова видеть Арчибальда чаще, чем сейчас. С одной стороны я понимала, чем ему обязана, насколько своевременной оказалась его помощь, но я обязательно верну ему всё до последнего грошика! Я и так оказалась в некотором двусмысленном положении, приняв помощь от едва знакомого мужчины.
Конечно, у него в том тоже была своя выгода — с моей помощью он разом избавлялся от головной боли в виде двух десятков свалившихся на него столичных аристократов. Помогая мне, он отчасти решал и свои проблемы. Но ведь он помогал мне и потом, с тем самым загородным пикником. Я видела, с какой небрежностью Арчибальд сунул в карман жилета те несколько монет, что отдал ему винодел в счёт уплаты процентов по договору. Не ради тех нескольких грошей он старался.
А ведь я снова хотела воспользоваться его помощью и хорошим расположением.
— Арчибальд, могу я заскочить к вам в мэрию завтра поутру? Мне нужно зарегистрировать ещё парочку мелких патентов.
Внимательные мужские глаза скользнули по моему лицу, опустились чуть ниже, слегка задержавшись в районе декольте, скользнули ещё ниже и вновь вернулись к лицу.
— Не перестаю удивляться вашему энтузиазму, дорогая Алиса! Откуда в столь хорошенькой головке берутся настолько удивительные идеи?
Под его взглядом я смутилась ещё больше, тем более он так и не выпустил мою ладонь из своей руки, задерживая ёе там непозволительно долго по меркам местного этикета.
— Я просто хочу немного разнообразить скучную провинциальную жизнь, и очень благодарна за вашу поддержку, — я попыталась незаметно вытащить свою ладонь из захвата его руки, но мужчина, словно не замечая этого, просто перехватил меня под руку, не отпуская от себя.
— Конечно я вас встречу, и помогу с патентом. Лучше вам прибыть с утра пораньше, до приезда господина земского прокурора, помнится, ваше знакомство несколько не заладилось.
— Кто же знал, что господин прокурор окажется моим соседом, к тому же положившим глаз на мой дом!
— Да, я помню, как Доминик интересовался вашим домом, ума не приложу, зачем он ему? Он всё своё время отдаёт работе, даже не женился до сих пор. Зачем ему ещё один дом? Ладно бы он хотел завести семью, а так…. Впрочем, Доминик всегда был помешан на изучении старинных магических заклинаний, может, хотел сделать здесь полигон для их испытания, дом ведь до недавнего времени был эээ… в несколько запущенном состоянии.
Испытательный полигон? В моём доме? Я чуть не задохнулась от возмущения. Вот не зря мне этот земский прокурор с первого взгляда не понравился! Ещё этот его страшный чёрный пёс! Я вздрогнула, вспоминая горящий взгляд древнего духа рода Де Сорель.
— Вы замёрзли, дорогая? — Арчибальд попытался приобнять меня за плечи.
Вот это мне категорически не понравилось, ладно бы наедине, но на виду у всех это могло стать большим ударом по моей репутации.
Меня спасла Аннушка, отвлекая внимание на себя.
— Ужин подан! Прошу всех к столу!
Тут же двери, ведущие с улицы, распахнулись и в гостиную стали входить дамы, вероятно Анна успела пригласить их на ужин чуть раньше. Комната разом наполнилась женскими голосами, шелестом шёлковых юбок и ароматами трав и цветов, которые леди принесли с собой после пройденных косметических процедур. Все выглядели очень довольными, впрочем, мужчины тоже неплохо провели время, оттачивая свои навыки, катая шары по бильярдному столу.
Вероятно, все прилично проголодались, потому как, первые минут десять тишину за столом разбавляло только бодрое позвякивание посуды. Чуть позже завязались разговоры, все живо обсуждали прошедший день. Слушая наших постояльцев, я им даже слегка позавидовала, впрочем, такое случалось со мной и раньше, когда я ещё работала обычной горничной в старой провинциальной гостинице. Бывало в минуты усталости, накатывала зависть к нашим гостям, которые отрывались на полную катушку.
А ведь мой день ещё не закончился, сейчас, когда все разойдутся по своим комнатам, я пойду на кухню, где меня ждёт миска с майонезом. Для начала я решила приготовить свой любимый салат только на пробу — для своих. Понравится ли им? Кто знает, тем более некоторые продукты в рецепте и вовсе придётся заменить — вот нет здесь консервированного горошка!
Потом нам с Анной придётся ещё заполнять домовую книгу, сводя наши расходы и доходы и делая планы на завтра. А завтра снова будет новый день и новые заботы, а пока я сижу вместе со всеми за столом, поддерживая беседу и живо интересуясь впечатлениями наших гостей.
Отужинав, гости плавно переместились в гостиную. Вечерело, лёгкий ветерок доносил солёный запах моря, смешивая его ароматами вечерних цветов, которые словно радуясь наступившей прохладе, благоухали всё сильнее, привлекая ночных мотыльков.
Небольшая компания леди в сопровождении кавалеров решили прогуляться перед сном. Вечером в саду очень красиво. Я смотрела им в след и у меня в голове словно взорвалась новая идея:
— Фонарики! В зоне отдыха нужны фонарики!
Вечерние огни сделают зону отдыха ещё уютнее. Вот только в сфере местного освещения я была полным профаном. Мы пользовались свечами, но ведь под потолком висели шикарные люстры, усыпанные сотнями сверкающих хрустальных подвесок, они чудо были как хороши! Вот только привычных мне лампочек там не было и в помине, как и выключателей на стене.
Вечерами Розенвиль сверкал сотнями огней, мне с холма прекрасно было видно, как загораются фонари и окна домов. Небольшие фонарики были даже на проезжающих мимо пролётках. Сомневаюсь, что извозчики разъезжают по дорогам, держа в руках свечу. Значит, есть другое, альтернативное освещение.
Я покосилась на Арчибальда, он так и держался возле меня, но хоть руки не распускал, его сейчас больше занимал бильярд — мужчины как раз начали новую партию и господин комиссар увлечённо следил за игрой.
Спросить у него? Нет, так я рискую с головой выдать себя. Что он обо мне подумает? Что я не знаю очевидных вещей. Нет, так рисковать не стоит! Арчибальд мне, конечно, нравится, но почему-то именно сегодня я внезапно почувствовала, что нравится он мне чисто эстетически — симпатичный парень, воспитанный, весёлый, хороший друг. Вот именно — друг!
Я словно решила сложную задачку, и на душе сразу стало спокойнее, теперь, когда я обозначила место этого мужчины в моей жизни, я посмотрела на него совсем другими глазами.
За бильярдным столом шло настоящее сражение. Все присутствующие громко болели, каждый за своего фаворита. Но всё кончается и игра тоже закончилась.
— Не хотите попробовать свои силы? — предложила я Арчибальду. Я видела как ему не терпится сыграть. Он с готовностью принял моё предложение, протискиваясь к столу, на ходу снимая сюртук.
Через пару минут игры, я, стараясь не привлекать внимания, тихонько проскользнула в приоткрытую дверь, ведущую на кухню. Аннушка и Марийка уже ждали меня, рядом крутилась Софийка.
Я долго думала, вспоминая различные рецепты салата Оливье, вариантов было множество, вот только не было у меня под рукой нужного набора продуктов, чтобы воспроизвести хоть один из них, поэтому будем обходиться тем, что есть. Будет мой собственный рецепт. Фирменный!
Марийка уже успела отварить купленную утром на рынке курицу, несколько картофелин и три морковки. В курятнике нашлось четыре яйца. Ещё Аннушка принесла с рынка несколько солёных огурцов и мочёных яблок. Добавили к этому набору луковицу и принялись за готовку.
Перво-наперво обобрали с куриной тушки всё мясо, порубив его на небольшие кусочки. Следом отправились нарезанные кубиками отварной картофель, морковь и яйца. Теперь очередь огурцов и моченых яблок. Последней мелко покрошили половинку сырой луковицы.
Посолили, перемешали, добавили несколько ложек майонеза. На глаза попались несколько оставшихся с ужина креветок — украсила ими салат, выложив розовые тушки в виде цветка хризантемы. А что, неплохо получилось! Осталось только попробовать.
Марийка разложила салат по тарелкам, первую пододвинула мне. Взяв в руки вилку, я сняла пробу.
— Вкусно! Да вы попробуйте!
Не смотря на ограниченный состав продуктов, салат получился очень даже вкусный. Анна и Марийка, распробовав, быстро смели всё со своих тарелок и уже посматривали в общую миску.
— Нужно Эриху и Паулю немного отложить, — напомнила я.
— Что это тут у вас? — раздался за спиной знакомый голос.
Герцогиня Августа с интересом рассматривала разноцветное месиво. Дело в том, что в служебное крыло можно попасть только через кухню и герцогиня проходила здесь несколько раз на дню. К ней вроде как-то даже привыкли. Вот и сейчас ей что-то понадобилась и Августа отправилась на кухню.
— Это салат. Хотите попробовать?
Я глянула на Марийку, та быстро сориентировавшись, подхватила чистую посуду, зачерпнула ложкой салат, выкладывая его на тарелку, потом словно подумав, добавила ещё чуть-чуть.
Августа поворошила салат вилкой, подцепила немного, отправляя в рот.
— Интересный вкус… очень необычно! Мне нравится! А это белое, что это?
— Соус, майонез называется.
— Никогда не слышала!
А вот это очень даже здорово! Если уж Августа ничего подобного не пробовала, значит, здесь точно нет такого соуса. Если не выгорит дело со СПА салоном, открою в городе лавку, где буду торговать майонезом.
Доев свою порцию и пообещав Августе приготовить завтра к обеду ещё такого салата, вернулась в гостиную, всё же Арчибальд ко мне в гости приехал, а я его, получается, бросила.
Только зря я переживала, господин земский комиссар увлечённо катал шары и если заметил моё отсутствие, но не очень печалился по этому поводу, полностью отдаваясь игре.
Помаявшись немного в толпе болельщиков, я решила, что лучше заняться делами и отправилась в кабинет, где меня ждала домовая книга. Скоро ко мне присоединилась Аннушка. Сведя бухгалтерию, я выдала ей несколько монет для завтрашних покупок.
В кабинет заглянул Пауль, сообщив, что господин земский комиссар попросил поймать ему пролётку. Нужно выйти попрощаться.
Провожать вышла до крыльца, там Арчибальд, пользуясь надвигающимися сумерками, ещё несколько раз подносил к губам мою руку. Ладно хоть никто не видит. И отдёрнуть руку я не могла — боясь обидеть парня, я ему вроде как обязана. Вот расплачусь за одолженное продовольствие и тогда скажу ему, что мы только друзья. А сейчас я только зябко передёргивала плечами.
— Замёрзла? Иди в дом. Жду тебя завтра поутру в мэрии.
— Спокойной ночи, Арчибальд.
Я вошла в дом, прислоняясь к двери спиной. Гостиная опустела, лишь догорали свечи на столе. Словно напоминание.
Где там мой кролик? Опять весь день в библиотеке просидел? Уж он точно знает все виды освещения в этом мире! Так пусть поделиться знаниями со своей хозяйкой!

Глава 36

Кролик дожидался меня в спальне — развалился на кровати прямо поверх покрывала, смешно растопырив лапы с таким видом, будто на нём весь день пахали.
Я быстренько сбегала в ванную, ополоснулась, переоделась в ночную сорочку и вернулась в спальню.
— Подвинься, устала сегодня — жуть! — я попыталась сдвинуть белую пушистую тушку в сторону, отвоёвывая себе свою половину кровати, вытянула ноги и застонала от удовольствия.
Кролик открыл один глаз, глянул на меня, но даже не пошевелился.
— Эй, ты чего? Двинься немного!
Несмотря на свои кроличьи габариты, Георг был довольно тяжёлым кроликом, можно сказать в меру упитанным.
— Да что с тобой? — я потянулась, чтобы потормошить его.
— Устал!
— Ты-то с чего? — изумилась я. В моём понимании, дух дома только и делал, что отирался в библиотеке да иногда, по его словам, патрулировал границы оврага.
— Разлом последние дни очень нестабилен, не могу понять в чём дело: то ли это отголоски нашего с тобой перехода, толи надвигается новый прорыв.
— Ты же говорил, что последний прорыв был очень-очень давно! — от неожиданности я даже села.
Я не совсем понимала природу того самого оврага, находящегося на задворках нашей усадьбы — не было времени разобраться. И чем нам грозит этот прорыв — тоже. Но думаю, ничего хорошего от него ждать не следует.
— Последний прорыв удалось закрыть довольно быстро, но тогда я был не один, со мной были два квалифицированных боевых мага, а сейчас… — кролик тяжело вздохнул, снова приоткрыл один глаз, покосившись в мою сторону.
Да знаю, знаю, что маг из меня никакой, тем более боевой. Я за всё время всего-то и сумела освоит одно единственное заклинание, это не считая того, что я умею делиться своей магией, правда сама до конца не понимаю, как это у меня выходит.
— Может у соседа помощи попросить? — я вспомнила, Георг упоминал, что Де Сорель боевой маг и тоже как бы ответственен за ту часть оврага, что примыкает к его дому.
Кролик поморщился, его усы недовольно растопорщились в разные стороны.
— А если это всё же остаточные явления после нашего перехода? Он тогда узнает откуда ты появилась. К тому же Доминика нет в городе, что нам только на руку. Будем обходиться своими силами. Я тут в библиотеке нашёл несколько старинных заклинаний, буду обучать тебя по ускоренному методу.
Так вот почему он целыми днями сидит в библиотеке!
— Сложные заклинания? — поинтересовалась я?
— Справишься, — философски ответил кролик.
Мы немного полежали молча, каждый думая о своём, пока я первой не нарушила эту затянувшуюся тишину.
— Слушай, Георг, я давно хотела спросить, там, в гостиной, большая красивая люстра висит, она же не просто для красоты? Как её зажечь-то? Надоели эти свечи….
Кролик снова открыл один глаз и опять вздохнул.
— Магические накопители…. Разрядились они….
— А если подробнее? — не поняла я.
— Люстра работает от магических накопителей, столько времени прошло, когда их последний раз заряжали, разрядились они, что тут непонятного?
— Так давай я заряжу? — я так и не понимала в чём проблема. Дом вон вроде подзарядила так, что он стал как новенький!
— Зарядит она! Тут специальное заклинание нужно! — проворчал крол.
— Заклинание?
— Ну, да, заклинание. Для освещения можно использовать два вида заклинания: бытовое и боевое. Обычно подзарядкой магических накопителей занимаются маги-бытовики. Только и стоят такие накопители немало! Не каждый может себе позволить. Но и боевые маги могут использовать некоторые свои заклинания для подзарядки магических накопителей.
— Научишь? — как же в этой магии всё сложно!
— Завтра, — вздохнул крол, — а теперь спи!
Он ползком добрался до своей любимой подушки и там окончательно затих, наверное, заснул. Меня тоже довольно быстро сморил сон, в котором я отважно швыряла в выбиравшихся из оврага монстров светящимися фаерболами. Получалось у меня довольно неплохо.
Утро началось внезапно — вроде только легла в кровать, и вот тебе пожалуйста — уже нахальный солнечный луч ползёт по щеке и пытается забраться под ресницы. В первое мгновенье мне показалось, что это продолжение сна, просто один из светящихся фаерболов почему-то полетел прямо в меня, ослепляя.
Я сильнее зажмурилась, а потом резко открыла глаза. За окном вставал рассвет, в спальне было уже достаточно светло.
— Проспала! — вскочила с кровати, путаясь ногами в одеяле, и чуть не свалилась на пол.
Кролика не было, видимо уже успел ускакать по своим кроличьим делам. А ведь я совсем забыла предупредить его о том, что собираюсь направиться в мэрию за получение очередных патентов. И где его опять носит с утра пораньше? Поискать что ли в библиотеке? Хотя…
Я закрыла глаза и напряглась, выстраивая в голове образ ушастого помощника. Даже ладони к вискам прижала для пущего эффекта. Ведь Георг говорил, что мне нужно просто его позвать, и он появиться.
Сначала ничего не происходило, но ведь я уже делала это, правда в прошлый раз действительно просто позвала его. Может всё дело в том, что его нужно именно позвать, вслух?
— Георг, мне нужно отправиться в мэрию, ты со мной? Если слышишь меня, дай знать. Пожалуйста!
Для надёжности я повторила свою просьбу три раза и только после этого отправилась в ванную.
Когда вышла, меня уже ждала Аннушка. На кровати лежало зелёное платье, шляпка и перчатки.
— Господин Георг передал, что вы собираетесь в город, он ждёт вас внизу, Пауль побежал за извозчиком.
Аннушка, да и все остальные обитатели дома, которым посчастливилось познакомиться с духом дома, уважительно называли кролика не иначе как господином Георгом. Значит, он получил моё сообщение.
Девушка помогла мне одеться, я заметила, что на платье появилось несколько новых бантиков, а лиф украшал букетик атласных пионов. Точно такой же цветок был приколот к шляпке, создавая единый образ. Снова Марийка расстаралась, поддерживая мой имидж знатной леди.
Последним штрихом стала поясная сумочка, экспериментальный вариант, изготовленный госпожой Нинель специально для меня. Сумочка была изготовлена из бархата и крепилась к широкому бархатному пояску, который отлично подходил к моему платью.
В сумочку я положила кошелёк с несколькими монетками для оплаты извозчика. Туда же сложила свёрнутые в трубочки эскизы для заключения патентов. Я уже начала привыкать к такому способу хранения документов, ведь в таком виде они практически не мялись и отлично сохранялись.
Аннушка закрепила мою шляпку поверх свёрнутой на затылке косы. Я подошла к зеркалу, оценила свой образ и расправляя невесомую вуаль — нужно же выполнять обещанную Нинель акцию по рекламе нашего общего дела.
Раздался стук в дверь, Анна пошла открывать, из коридора послышался голос Пауля:
— Извозчик у ворот!
— Спасибо Пауль! — я быстрым шагом пошла к двери, но потом одёрнула себя — знатным леди не положено так спешить, пора мне уже к этому привыкнуть.
— Я с вами! — парнишка уже был одет в свой парадно-выходной наряд, собираясь сопровождать меня в этой поездке.
На крыльце нас дожидалась Марийка, от которой вкусно пахло свежей выпечкой. Без лишних разговоров она сунула в руки Пауля небольшую, накрытую белоснежной салфеткой, корзинку и ретировалась, бормоча под нос, что я опять не успела позавтракать.
— Совсем вы барышня себя не бережёте! — она укоризненно покачала головой.
— Ничего страшного, в городе чего-нибудь перехвачу, — попыталась я её успокоить.
— Я вам там малясь булочек собрала, — Марийка кивнула на корзинку в руках Пауля, — вы извозчику велите верх поднять, да в дороге успеете немного перекусить, посоветовала она.
— Спасибо! — улыбка тронула мои губы, мне была приятна такая, давно позабытая, забота.
Кролик тоже был здесь, на крыльце. Но так как на него никто не обращал внимания, поняла, что вижу его только я. Он проявил свой образ только возле ворот, это я сообразила по косящемуся в бок и уважительно раскланивавшемуся извозчику. Он по требованию Пауля сразу же поднял кожаный верх пролётки, скрывающий нас от любопытных взглядов. Так что до прибытия к центральной площади мы все успели немного подкрепиться.
Не смотря на раннее утро, народу возле мэрии было уже полно. Извозчик смог проехать на саму площадь, но совсем недалеко, насколько это позволяла людская толпа, доставив нас максимально близко к самому зданию мэрии. Расплатившись с ним, я выбралась из повозки, осматриваясь.
— Пауль, жди меня здесь, булочки доешь, — я кивнула на корзинку в руках парнишки.
Дальше мы с кроликом пойдём вдвоём, тем более завидев духа рода, люди сами расступались, пропуская нас. Правда внутри здания народа было слишком много и не все они смотрели под ноги, я забеспокоилась, как бы на кролика не наступили в этой толчее, но он шустро увертывался от чужих сапог, стараясь держаться возле моей юбки.
По своему прошлому визиту я помнила, что кабинет Арчибальда находится на верхнем этаже и сразу же направилась к лестнице. Возле ступенек было относительно свободно, а на третьем этаже так и вовсе пустынно.
Мы прошли мимо кабинета городничего, с которым мне так и не посчастливилось познакомиться. Кабинет земского прокурора тоже остался позади. А вот и табличка с надписью Арчибальд Де Рогнед, земский комиссар.
Я постучала.
Дверь практически сразу же распахнулась, на пороге появился Арчибальд. Выверенным движением господин земский комиссар подхватил мою затянутую в кружевную перчатку руку, поднося к своим губам. Признаться, я настолько к этому привыкла, что этот жест больше не вызывал у меня прежнего трепета.
— Чаю? — Арчибальд кивнул на стол, часть которого была накрыта белоснежной скатертью. Две чашки и вазочка с какой-то местной выпечкой говорили о том, что меня здесь ждали. Я улыбнулась, какой он всё же милый!
— Предпочитаю сначала заняться делом, вот оформлю патент, тогда можно и почаёвничать!
От меня не укрылся серьёзный внимательный взгляд парня, но уже через мгновенье он снова стал привычным улыбчивым весельчаком.
— Не часто встретишь такую целеустремлённую девушку, как вы, Алиса. Прошу вас! — он жестом указал на выход в коридор.
Мы спустились на второй этаж, подходя к уже знакомому кабинету. Господин Брониславский, увидев меня, аж подскочил со своего места, кидаясь навстречу, дабы облобызать мою ручку.
— Леди Алиса! Вы прошлый раз так внезапно исчезли, а я так ждал, так ждал! — маленькие, словно буравчики, глазки прошлись по моим плечам и груди.
Я в полной мере ощутила на себе выражение: раздевал глазами. Ужасно неприятное чувство, невольно захотелось поёжиться.
— Леди Алиса очень спешит, — перебил его Арчибальд, подходя ближе и приобнимая меня за плечи уверенным собственническим жестом.
Брониславский сразу как-то сник, отступая и возвращаясь на место за столом. Взяв колокольчик, он позвонил. Звука я снова не услышала, хотя в этот раз старалась не пропустить этот момент. Колокольчик был явно магическим, дверь открылась, и в кабинет вошёл Симон.
Поклонившись, служащий глянул на свое начальство, ожидая указаний.
— Симон, проводи леди Алису, куда укажет господин земский комиссар! — говоря это, Брониславский едва заметно поморщился. Между мужчинами явно шло соперничество, хотя как по мне этот толстый лысоватый чиновник не идёт ни в какое сравнение с молодым стройным Арчибальдом. Брониславский проигрывал ему во всём — молодой соперник даже рангом был выше его.
Мы вышли за дверь, чему я была очень рада, в кабинете Брониславского напрягала даже сама атмосфера.
— Господин комиссар, господин комиссар, господин губернатор срочно просит вас зайти к нему! — к нам подбежал запыхавшийся Роберто — помощник Арчибальда.
Арчибальд с виноватой улыбкой повернулся ко мне:
— Я должен вас оставить, служба! Симон, леди Алисе Де Нанди нужно оформить патент. Вы поступаете в полное распоряжение леди! Роберто, проследи!
Отдав распоряжение, Арчибальд быстрым шагом направился к лестнице, а я в сопровождении группы поддержки — по кабинетам, регистрировать патенты. Я умолчала, не сказав Арчибальду, что их у меня набралось сразу несколько штук. И если у чиновников и возникали какие-либо вопросы, под взглядами Симона и Роберто никто из них так и не решился их озвучить. К тому вид сопровождающего меня кролика в полной боевой форме мало располагал к каким-либо расспросам.
В этот раз дела с патентами были улажены ещё быстрее, чем прошлый. Моя сумочка пополнилась несколькими свитками с гербовой печатью. Роберто ненадолго отлучился, а вернувшись, сообщил, что Арчибалд всё ещё занят. В кабинете губернатора проходит срочное совещание.
— Господин прокурор вернулся после проверки с дальних островов. Он там из-за шторма на несколько дней застрял. Злющий — жуть! — по секрету рассказал нам Роберто.
Я вспомнила грозную фигуру земского прокурора, похоже, злющий — это его второе имя!
— Эх, и чаю не попьёте! Я как раз свежих марцепанов от госпожи Доры принёс, — сокрушался помощник комиссара.
— Ничего, Роберто, в следующий раз попью, — успокоила я его.
— Симон, спасибо вам за помощь, — поблагодарила я помощника Брониславского. Тот коротко поклонился в знак прощания, отправляясь по своим делам.
— И тебе Роберто спасибо, тебе тоже наверное пора. Заглядывай как-нибудь к нам на обед.
Помощник комиссара, попрощавшись, направился на верхний этаж, а мы с кроликом — по ступенькам вниз. Первый этаж был уже битком набит народом, пришлось снова подхватывать кролика на руки, иначе точно затопчут.
Наконец мы выбрались на улицу, и я смогла вдохнуть полной грудью. Настроение было отличное — патенты я зарегистрировала даже быстрее, чем рассчитывала, и у меня в запасе осталось немного времени до обеда. Можно немного прогуляться по городу, а потом взять пролётку и поехать домой.
Подставив лицо солнышку я счастливо улыбнулась, затем присела, опуская Георга на широкие ступени мэрии, не спеша спускаясь к площадьи.
За спиной громко хлопнула дверь, я вздрогнула от резкого звука и обернулась.
На три ступени выше стоял Доминик Де Сорель собственной персоной. Прищурив глаза, он скользил по мне взглядом. Изучающее, нагло, вызывающе! От этого взгляда захотелось попятиться, хорошо вспомнила, что позади меня ещё одна ступенька.
Кролик встал между мной и Домиником, словно прикрывая собой.
Де Сорель шагнул ко мне, сокращая разделяющее нас расстояние, он явно хотел что-то сказать, вот только не успел — у него на шее повисла хорошенькая блондиночка в роскошном голубом платье.
— Дорогой! Ты вернулся! Почему мне не сообщил?! — девушка надула хорошенькие пухлые губки.
Я с удивлением узнала в ней баронессу Де Реджинальд.
Взгляд Де Сореля растерянно заметался между мной и баронессой, которую он с явным трудом оторвал от своей груди. Он словно никак не мог выбрать, кому из нас уделить своё внимание.
Ну, я-то вовсе не горю желанием общаться с ним, значит нужно пользоваться моментом, пока он не опомнился. Я аккуратно сделала шаг назад, опускаясь ещё на одну ступеньку. Де Сорель дёрнулся было мне в след, но его снова перехватила блондинистая баронесса припадая к широкой прокурорской груди. Я не стала упускать этот шанс, резко разворачиваясь и чуть ли не бегом скатываясь с лестницы и смешиваясь с толпой на площади.
Остановилась, только завернув на ближайшую улочку, оглядываясь — нет ли погони.
И вот что ему от меня нужно было?
Через несколько минут нас нагнал Пауль. Поймав первого же извозчика, мы отправились домой.

Глава 37

Сидя в пролётке и слушая болтовню Пауля, я слегка поостыла и посмотрела на недавние события совсем другими глазами. И чего это я так испугалась?! С чего я решила, что господин земский прокурор внезапно обратил внимание на мою скромную персону? Вероятно, он просто спускался по лестнице, когда я неожиданно остановилась прямо перед ним, а дёрнулся он ко мне, когда я попятилась задом и чуть пошатнулась на ступеньках, удерживая равновесие. Он просто хотел поддержать едва не упавшую с лестницы даму, случайно попавшуюся ему на пути, а я уже напридумывала себе тут всякого!
И вовсе он не страшный! Симпатичный брутальный мужик. Я вспомнила зятянутую в форменный мундир массивную мужскую фигуру, а какой разворот плеч! Господин земский прокурор явно не гнушается физический упражнений, вон какие ручища накачал!
Когда мы добрались до ворот дома, настроение у меня совершенно выправилось, я с удовольствием посматривала по сторонам, наслаждаясь поездкой и летними городскими пейзажами. Можно сказать, утро прошло довольно плодотворно, в сумочке лежали патенты на СПА салон, майонез и будущие качели-карусели.
Конечно, всё это благодаря самому прямому участию Арчибальда, если бы не помощь господина земского комиссара, который занимает один из важных постов в местной мэрии, неизвестно, сколько бы я потратила времени на все эти бюрократические проволочки, ведь я прекрасно помнила стоящие у кабинетов чиновников очереди.
Расплатившись с извозчиком, я не спеша прогулялась по подъездной алее, любуясь изменившимся домом. Он напоминал мне феникса, который возродился из пепла. Сверкали на солнце многочисленные стёкла окон, белели колонны, поддерживающие террасу на втором этаже. Стены словно только вчера окрасили в приятный бежевый цвет, контрастом выделялась терракотовая черепичная крыша. Дом словно только что сошёл с рекламной глянцевой открытки — настолько он был хорош, я никак не могла налюбоваться на свои владения.
У крыльца, возле журчащего водяными струями фонтана, вяло обмахиваясь веерами, грелись на солнышке несколько наших постояльцев. Ещё одну группу гостей я встретила возле бильярда, проходя через гостиную к себе на третий этаж.
Приближался полдень, на улице припекало, и я решила переодеться в лёгкое ситцевое платье, чудесно подходящее для такой погоды, поэтому попросила Пауля позвать ко мне Анну.
Поднявшись на хозяйский этаж, я сначала зашла в свой большой кабинет, сев в кресло, достала ключик, отпирая ящик стола. Там у меня уже лежало несколько патентов, теперь к ним ещё добавилась приличная пачка документов. Так постепенно и незаметно я прирастала к этому миру, понимая, что моё место именно здесь.
Пришла Аннушка, она помогла мне расшнуровать тугой корсет, попутно делясь новостями этого утра. Жизнь в доме катилась по уже накатанной колее, гости позавтракали и в отличном настроении разбрелись, находя себе занятие по душе. Мужчины предпочли свежие газеты, бильярд и прогулку по саду. А вот дамы, получившие прайс-листы с перечнем косметических услуг, некоторое время изучали их, а потом потянулись к Анне на запись.
Один из листков с прейскурантом Аннушка повесила на дверь бани. Бланку, взглянувшую на цены, чуть удар не хватил, она даже в мечтах не предполагала, что её умения могут оцениваться так дорого!
Как бы там не было, а уже через полчаса лекарка принимала первых клиенток.
Эрих успел сходить на соседнюю улицу, ту самую, на которую ведёт боковая калитка в ограде нашего сада. Там за несколько грошей он нанял мужичка с телегой, который будет ежедневно привозить нам бочки с морской водой. Те две, что мы использовали вчера, слили ещё вечером. В запасе у нас была ещё одна бочка со свежей морской водой, до обеда её должно хватить. Винную бочку тоже успели освежить, на это ушла вторая глиняная бутыль с красным вином, а это означает, что кого-то нужно будет послать на винодельню за следующей порцией пьянящего напитка. Теперь, когда дамы начали выкладывать за процедуры свои денежки, мы могли себе это позволить.
Кстати, присмотревшись, я поняла, что Эрих стал значительно меньше хромать. Подействовала знахаркина волшебная грязь!
Я прогулялась до баньки, узнать как дела у Бланки, не нужно ли ей чего-нибудь. Лекарка колдовала над очередной пациенткой, ей помогала Луизетта, которая чувствовала себя здесь намного уютнее, чем в гостиной, среди всей этой аристократической знати.
Девочки работали не покладая рук и я не стала их отвлекать. В дом решила возвращаться через сад, и даже движущиеся головки цветов, которые значительно подросли за эти дни, больше не пугали меня. Кажется, привыкаю.
Остановилась возле участка, где планировала разместить будущую зону отдыха. Задумалась, представляя, какая здесь будет красота, потом вспохватившись, вспомнила, что Аннушка просила долго не задерживаться — скоро обед, резко развернулась, внезапно врезаясь в препятствие.
Широкоплечее, упругое, затянутое в тёмный мундир препятствие.
От неожиданности я покачнулась, нога подвернулась, и я стала заваливаться в сторону. Сильные мужские руки подхватили меня за талию, сжали, слегка приподняв над землёй, и поставили назад, на мощёную камнем дорожку.
На мгновенье тёмные глаза мужчины оказались на одном уровнем с моими, мне показалось, что в его зрачках мерцает едва уловимое пламя. Упрямо сжатые губы, широкий подбородок, коротко стриженные по меркам местной моды волосы на непокрытой голове — весь облик слишком серьёзный, даже строгий.
Мне даже показалось, что Доминик Де Сорель, а это был именно он собственной персоной, снова злится. Какая же он бука!
За всеми этими размышлениями не сразу осознала, что мы стоим напротив друг друга на расстоянии вытянутой руки, нахмурив брови, он смотрит прямо на меня, а его ладони до сих пор сжимают мою талию.
— Спасибо, что поддержали меня, уже можете отпускать, обещаю — я больше не упаду! — мои слова прозвучали с некоторой иронией в голосе.
Де Сорель взглянул на свои руки и резко отдёрнул их. Я словно на автомате сделала пару шагов назад, восстанавливая зону личного комфорта.
— Что привело в мой дом такую важную персону, я вроде вас не приглашала!? — я едва сдерживала в голосе ехидные нотки, уж больно бесил меня этот земский прокурор. Весть такой правильный, монументальный, неприступный, словно бронзовый памятник на площади. А ещё я заметила, что сегодня с ним не было его огромного чёрного пса, видимо поэтому во мне взыграла безрассудная смелость.
— Я пришёл предложить вам очень выгодную сделку! — судя по голосу, Доминик злился, вот только непонятно на кого, на меня или на самого себя?
— Сделку? И что вы можете мне предложить? — заинтересованно переспросила я.
— Насколько я понимаю, до последнего времени вы были совершенно не в курсе вашего наследства и всего, что с ним связано?
Я сдержанно кивнула.
— А раз так, то вы до конца не понимаете какая это ответственность — охранять межмировой разлом. Вас ведь к этому совершенно не готовили!
Я снова осторожно кивнула, ещё не понимая, к чему он клонит.
— Вероятно, вы уже поняли, какая это морока для красивой молодой девушки, быть стражем разлома. Думаю, Георг уже посвятил вас в подробности.
Из его слов я вычленила только два — красивая девушка. Он считает меня красивой!? А господин земский прокурор вкрадчивым голосом продолжал:
— Я могу освободит вас от этой обременительной ответственности.
— Это каким же образом, — я напряглась, кажется уже понимая, к чему он клонит.
— Насколько я знаю, у вас имеются некоторые материальные трудности. Продайте мне дом! Вырученного капитала вам с лихвой хватит чтобы переехать в столицу. Найдёте выгодную партию, выйдете замуж. Я даже готов посодействовать!
— Посодействовать? В чём посодействовать? — не поняла я.
— Ну, это, подобрать подходящую кандидатуру в мужья, — он слегка смутился, видимо что-то такое разглядев на моём лице.
Зашелестела листва на соседнем дереве, заколыхалась трава возле дорожки, мелкие травинки и мусор поднимались в воздух, подхваченные десятком миниатюрных смерчей, окруживших меня со всех сторон. Но я этого попросту не замечала, на меня накатила такая волна злости, я не сводила глаз со слегка удивлённого мужского лица.
— Успокойтесь леди, успокойтесь! — Доминик вытянул перед собой руки, словно останавливая меня. Видя, что это не помогает, он отступил на несколько шагов.
— Никогда, слышите, никогда я не продам этот дом! Единственный, кому я передам права на свои владения, это мой будущий муж! А теперь уходите, видеть вас не желаю!
— Хорошо, сейчас я уйду, но нам всё же нужно серьёзно поговорить о том, что твориться в городе после вашего приезда! Я как земский прокурор отвечаю за благополучие Розенвиля, а вы со своими идеями переполошили полгорода! Мне прислать вам повестку?
Вот зараза! А он ведь прав — в этом городе он хозяин и может максимально осложнить мне жизнь. Придётся договариваться. Злость схлынула, я попыталась максимально быстро взять себя в руки и уже деловым тоном продолжила:
— Не нужно повестки. Давайте встретимся на нейтральной территории. Только знайте — дом я не продам ни за какие сокровища мира!
— Завтра по полудню на набережной. Я пришлю за вами пролётку, — Доминик наклонился, поднимая с травы свой цилиндр, столкнувшись с ним, я умудрилась сбить головной убор с его головы.
Взяв шляпу в руки он коротко мне поклонился и резко развернувшись зашагал прочь. Через минуту я снова осталась одна. Меня слегка поколачивало, как после озноба. С неприятным удивлением я заметила, как мелко дрожат мои пальцы. Напряжение сходило на нет а с ним запоздало накатывала паника.
— Кролик! Мне срочно нужно рассказать всё Георгу! Он умный, он поможет!
— Опять магичила? — строго спросил кролик, не поднимая мордочки от очередной толстенной книги.
— Да нет вроде… — растерялась я.
Георг поднял пушистую моську и глянул на меня, слегка прищурив раскосые глаза.
— Магичила! Я же всё чувствую через нашу родственную связь, да и вон за тобой постмагический шлейф тянется, невооружённым взглядом видно боевую магию.
— Так значит там, в саду, все эти смерчи…это всё я?! — только сейчас до меня начало доходить, что тот ветер, внезапно возникший именно в тот момент, когда я рассердилась на предложение господина земского прокурора продать ему дом, намагичила я сама. А он ещё цинично предлагал подобрать мне подходящего мужа!
Ух, как в тот момент мне хотелось расцарапать ему его невозмутимую физиономию, аж пальчики на руках сами собой зашевелились!
— Он хочет наш дом! — выпалила я на едином вдохе!
— Кто — он? — кролик сел на пушистую попку, свесив лапки на грудь.
— Доминик Де Сорель! Он приходил! Застал меня в саду, просил продать ему дом!
— А ты? — невозмутимо спросил крол.
— Сказала, что хозяином дома сможет стать только мой муж!
Кролик хрюкнул, а потом мелко-мелко задрожал. Испугавшись за пушистика, я не сразу поняла, что он просто смеётся. Нет, не просто, а форменно ржёт, похрюкивая и вытирая лапой выступившие от смеха слёзы.
Надо мной смеётся? Я обиженно села в кресло и замерла, глядя на трясущуюся от смеха кроличью тушку.
— Вот это ты его уделала! Думаю, такого ответа он от тебя не ожидал! — отсмеявшись, Георг резко посерьёзнел.
— Я его боюсь! — пожаловалась кролу.
Кролик прищурил один глаз, дожидаясь объяснений. Я вздохнула и продолжила:
— Ведь он, можно сказать, практически хозяин города, вдруг вздумает выжить меня из Розенвиля?
— Нет, Доминик не такой! Да, я недолюбливаю Де Сорелей, но стоит признать — честность у них в крови, Доминик никогда не пойдёт против чести! Скорее будет изводить тебя разными проверками и соблюдением законов — вот в этом он мастер.
— А ещё он меня на обед пригласил! На деловой. Пойдёшь со мной? — жалобно попросила я.
— Куда ж ты без меня!? Он явно что-то задумал! Нужно срочно тебя магическим заклинаниям учить, если он узнает, что ты необученный маг, вот тогда у нас начнутся настоящие проблемы! Начнём прямо сейчас!
— Отлично! Работа в гостевом доме отлажена, думаю, девочки теперь и без меня справятся. Аннушка очень рассудительная барышня, мне очень повезло, что я её встретила. Теперь можно и своими делами заняться.
— Бери тогда вот эту стопку книг и поднимайся в башню, Богиня нам в помощь!
Стопка книг оказалась очень увесистой, за ней я практически не видела ступенек у себя под ногами, поэтому мной, можно так сказать, рулил Георг.
— Осторожно порог, здесь правее бери, — командовал он.
Мы благополучно забрались на самый верхний этаж башни, приспособленный для магических тренировок. За неимением мебели я сгрузила стопку книг прямо на пол неподалёку от двери. Башня была совершенно круглая, и углов в ней не наблюдалось, это несколько дезориентировало. Я как-то привыкла к чётким линям комнат, а здесь пространство окружало со всех сторон, не оставляя ни единого ориентира, кроме сливающейся со стеной двери. Окон в башне не было, но от потолка исходило едва уловимое свечение, отчего в помещении было достаточно светло. В прошлый раз я этого даже не заметила.
— Возьми верхнюю книгу, страница двадцать шесть, вторая глава. Читай вслух, — велел Георг.
Я взяла в руки верхнюю книгу в потёртой кожаной обложке.
— Магический трактат, — прочла я потускневшие буквы. Пожелтевшие страницы выдавали почтенный возраст трактата.
Читать стоя было очень неудобно, поэтому вскоре я опустилась прямо на пол, благо он был деревянным и совсем не холодным. Доски так плотно пригнаны друг к другу, что я не могла нащупать не одной щели.
— Не крутись, читай! — одёрнул меня кролик, заметив, что я отвлеклась, и я снова уткнулась в книгу.
С полчаса у меня ушло на заучивание заклинания из четырёх строчек. Всё дело в том, что все слова в этом четверостишии были мне совершенно незнакомы, да и рифмы никакой не было и это сильно осложняло дело — разуму не за что было уцепиться, пришлось просто зубрить.
— А теперь сложи пальцы как на этом рисунке и произнеси слова вслух, — кролик ткнул лапой в иллюстрации под четверостишием.
Помня, как я магичила первый раз, понимала, что от движения пальцев зависит чуть ли не половина успеха заклинания, поэтому сначала потренировалась складывать их именно так, как было нарисовано на целой череде картинок. Сначала собрать пальцы в щепоть, потом отвести мизинец, за ним указательный, остальные согнуть, вывернуть ладонью вверх, один за другим разгибая остальные пальцы.
Это только на первый взгляд, кажется просто, а вы сами попробуйте! Вот и у меня с первого раза не получилось, и со второго не очень. Раз за разом я повторяла движения, не заметив, как от усердия даже прикусила кончик языка.
Когда я решила, что у меня уже неплохо получается, медленно, выговаривая каждую букву, произнесла слова заклинания. На открывшейся ладони возникло небольшое свечение, формируясь в крошечный, не больше вишенки, огонёк.
Магический фаербол! Я зажгла свой первый магический огонёк! Правда, он сразу же потускнел и потух, но я повторяла действия снова и снова, сдувая лезшую в глаза, мокрую от пота прядь волос. Огненная «вишенка» с каждым разом горела всё ярче и дольше, и пусть огонёк получался совсем крошечный, радости моей не было предела.
— Теперь ты должна научиться зажигать светлячок, не произнося заклинания вслух. Это старая магия, совсем забытая, мёртвый язык. Не нужно чтобы кто-то это услышал. К тому же, сильные маги никогда не произносят заклинания вслух, особенно боевые. Ведь услышав первые слова заклятья, противник сразу поймёт, чего ему опасаться.
И всё сначала, только теперь слова нужно всё так же чётко произносить у себя в голове. Это оказалось сложнее, чем я думала, огонёк всё никак не желал загораться, я сопела и пыхтела изо всех сил, пока не решила закрыть глаза и проделать всю череду действий снова. Открыв глаза, увидела на ладони долгожданный огонёк. Получилось! Нужно просто сосредоточиться!
Время за тренировкой пролетело незаметно, я даже немного удивилась, когда кролик остановил меня.
— Хватит! Тебя уже ищут, стол к ужину накрыли!
За несколько дней, проведённых в доме, гости освоились, обжились и чувствовали себя вполне комфортно, чему немало способствовал наш скромный обслуживающий персонал.
Постояльцы много времени проводили в саду, некоторым приглянулись удобные лавочки возле фонтана, кто-то просто неспешно гулял по мощным камнем дорожкам, а молодёжь облюбовала утопающую в кустах пионов беседку.
Создавалось впечатление, что больше никто никуда не спешит, с удовольствием проводя время в доме, стоящем на холме. Никто уже не упоминал, что пора бы продолжить прерванное путешествие, даже в город никто не рвался, все просто наслаждались жизнью: играли в бильярд, собирали пазлы, читали газеты.
Очередь на СПА процедуры была уже расписана на три дня вперёд. А ещё Бланка выполнила мою просьбу — она присмотрелась к нашим гостям, подмечая их проблемы со здоровьем. Некоторые дамы уже получили небольшие бесплатные «пробники» — кто настойку от желудка, кто мазь для колена.
Мужчины почти не проявляли интереса к косметическим процедурам, хоть некоторые всё же изъявили желание опробовать их на себе, хотя бы тот самый молодой щеголеватый виконт.
Бланка приготовила несколько «пробников» и для мужчин тоже. Раздать их она собиралась сегодня после ужина, рассчитывая, что за ночь действие лекарства будет более выраженным.
А сейчас все сидели за столом, общаясь между собой как большая дружная семья. Ужин плавно подходил к концу, но никто не спешил вставать, я с интересом прислушивалась к разговорам: гости делились друг с другом впечатлениями прошедшего дня. Всегда полезно узнать, что думают и говорят твои постояльцы.
В основном все были довольны, но время от времени в разговоре всплывали некоторые мелочи, которые я постаралась запомнить. По большей части они касались небольших, облегчающих жизнь, удобств. Кому-то недоставало душистого масла для ванной, кому-то пуфика возле кресла, чтобы положить на него ноги. Кое-что из этого можно дополнить уже завтра.
Но вот все потихоньку потянулись в гостиную, разделяясь на группки по интересам, а я смогла заглянуть в свой малый кабинет, чтобы сразу же записать некоторые свои мысли. Вскоре ко мне присоединилась Аннушка. Моя экономка принесла мне мешочек, доверху набитый монетами.
— И это только за сегодняшний день! — глаза девушки радостно блестели.
Вместе мы пересчитали выручку за сегодняшний день. Я сразу разделила их на две кучки, откладывая в сторону закреплённый договором процент Бланки. Затем мы с Анной тщательно заполнили расходную книгу, занося в неё каждый полученный грошик.
Потом Анна составила список того, что нужно докупить для кухни. Из-за отсутствия холодильников мясо и рыбу приходилось покупать ежедневно, хранить его в свежем виде было попросту негде. Девушке с утра снова придётся идти на рынок. Хорошо ещё, что они с Паулем нашли новую булочную, хлеб из которой нам приносили сразу на дом.
Обсудив планы на завтрашний день, я выдала Анне деньги на покупки и девушка оставив меня ушла по своим делам. Оставшись одна, я закрыла дверь на ключ и ещё раз высыпала на стол заработанные сегодня монеты. Их было так много, что я до конца не могла поверить, что это всё моё. Мой первый серьёзный заработок в этом мире и это всё за один только день!
Теперь я смогу полностью расплатиться с плотником и отдать Арчибальду деньги за все те продукты, что он так своевременно предоставил нам. Только после этого я смогу быть с ним на равных, не чувствуя себя чем-то ему обязанной.
Я перебирала металлические кругляши, крутила их в пальцах и глупо улыбалась, понимая, что вот он первый шаг к успеху. Ещё один шаг к моей мечте.
В кабинете я засиделась допоздна. Сделала ещё несколько набросков будущей зоны отдыха, продумывая всё до мелочей. За окном смеркалось, пришлось зажечь свечу. Обернувшись по сторонам, как будто здесь кто-то мог за мной подсматривать, я зашептала слова заклинания, которое выучила всего несколько часов назад. На ладони зажёгся крохотный огонёк. Стараясь лишний раз не дышать я поднесла к нему свечу. Огонёк коснулся фитилька, лизнул его раз-другой, переползая на свечку и разгораясь прямо на глазах.
Поработав ещё немного, я отложила стилус в сторону, встала, разминая затёкшую спину.
— Пора спать, — сказала я сама себе.
Самые крупные монеты я отложила в отдельный кошель, забирая его с собой наверх. В гостиной было уже пусто, огонёк свечи отбрасывал на стены причудливые тени. Поднимаясь по лестнице, считаю ступени, слушая тишину сонного дома.
Вот ещё один день позади, что же ждёт меня завтра?

Глава 38

Ещё одно утро, ещё один день ждёт меня впереди. Незаметно я стала забывать о своей прежней жизни, теперь она казалась мне далёким сном, словно подёрнутым туманной дымкой прошлого.
Разбудил меня кролик, нагло сунувшись мне в лицо своей пушистой мордой, с такими щекотными усами. Я попыталась увернуться, но не тут-то было, крол подобрался к моему уху и изо всех сил завопил:
— Подъём!
Глаза сами собой открылись, я села на кровати, потирая ухо, в котором всё ещё противненько звенел голос Георга.
— Ты чего так орёшь? Рано же ещё! — шикнула я на него.
За окном едва занимался рассвет, я и поспать толком ещё не успела.
— Некогда разлёживаться, марш тренироваться! Если Де Сорель заподозрит, что ты совершенно не владеешь боевой магией, он обязательно попытается отобрать у тебя дом под предлогом, что ты не можешь выполнять свои обязанности смотрителя межмирового разлома. Его же кроме работы и соблюдения законности больше ничего не интересует! Не зря в земские прокуроры пошёл!
Я тихо застонала и сползла с кровати, понимая, что крол прав. Сначала отправилась в ванную, умылась холодной водой — вроде полегчало, глаза открылись окончательно. Сейчас бы утренней настоечки Бланки, той самой, что сон как рукой снимает, да только на кухне сейчас вероятно ещё никого нет — все спят.
Влезла в старое платье горничной — это единственный наряд, который я могу надеть сама без посторонней помощи. Сейчас бы сюда мой спортивный костюм — в нём и тренироваться удобнее. Может купить мужские штаны и рубашку? Сейчас, когда у меня появились деньги, думаю, мой бюджет сможет выдержать такую покупку.
Ладно, что время тянуть, быстрее начнём — больше успеем! Я застегнула последние пуговички на груди, глядя, как Георг нетерпеливо постукивает лапой, дожидаясь меня возле двери. Свечу брать не стала, о чём вскоре пожалела, это в комнате можно было без труда рассмотреть очертания предметов, в коридоре же было всего два окна — в торцах длинного крыла. Света от них сейчас почти не было, слишком темно сейчас на улице. Чем ближе мы подходили к лестнице, тем темнее становилось.
Ухватившись за перила, я нащупала первую ступеньку.
— Ты чего совсем не шевелишься? — высказал свои претензии кролик.
— Да не вижу нифига! Темно же!
— Ах, да! Всё время забываю, что ты никудышная магичка! — тихонько заворчал крол. Его шёрстка начала светиться голубым светом, разгоняя темноту у моих ног. Двигаться сразу стало проще. Таким манером мы быстро пересекли гостиную, завернули в коридор и вскоре уже поднимались по ступеням башни под самую крышу в комнатку для тренировок.
Здесь было достаточно светло, всё тот же бело-молочный свет исходил прямо с потолка. За время нашего отсутствия ничего не изменилось — пустая круглая комната и стопка книг у двери.
— Бери теперь вон ту, зелёную, — указал Георг на книгу в середине высокой стопки.
Я сразу опустилась на пол, устраиваясь поудобнее. Так, что тут у нас? «Левитация предметов для боевых магов». Книга выглядела прилично потрёпанной, было видно, что этим учебником довольно часто пользовались.
— Это базовые заклинания для передвижения живых и неживых предметов в пространстве, данные заклинания обязательны для всех боевых магов! Начнём с самого простого.
Кто из нас в детстве не мечтал передвигать предметы одним только взглядом? Вот и я мечтала! Неужели, я скоро смогу это делать? Я с энтузиазмом начала заучивать строки заклинания. Такого рвения кролик от меня не ожидал, первые минуты он поглядывая на меня с некоторым подозрением.
Когда незнакомые слова стройными рядами накрепко отпечатались в моей голове, я начала тренироваться складывать пальцы в нужном жесте.
— Плавнее, ещё плавнее, иначе не просто призовёшь предмет, а получишь им себе по лбу.
Жест получался такой, словно я что-то приманиваю к себе и получался он у меня, как мне казалось, совсем не плохо.
— Может, я уже на чём-нибудь потренируюсь? — мне не терпелось испробовать новое заклинание.
В качестве подопытного, я предложила шпильку, вытащив её из волос. Сначала хотела взять книгу из стопки, но кролик сказал, что нужно начинать с чего-то мелкого. Положив шпильку ровно посередине комнаты, я отошла к стене, складывая пальцы в нужную фигуру, чётко произнося слова заклинания. Шпилька пошевелилась, заелозила на месте и снова замерла.
— У меня получилось! Ты видел, она пошевелилась? У меня получилось! — я подпрыгнула и восторженно захлопала в ладоши.
— Пошевелилось у неё, она у тебя не пошевелиться должна, а оказаться на том месте, куда ты укажешь! — заворчал кролик, но это меня нисколько не расстроило, настолько велика была радость от этого крохотного успеха.
— Что бы ты понимал! Да я даже с этим в моём прежнем мире могла бы заработать кучу денег, выступая в шоу фокусников!
Я снова зашевелила пальцами, произнося слова заклинания. Ещё и ещё. Шпилька крутилась, вертелась, елозила, отползая со своего места на несколько сантиметров в мою сторону. С каждым разом расстояние между нами всё больше сокращалось.
— Всё, хватит! Отличный результат для первого раза, ты очень способная магиня! — остановил меня кролик, когда в очередной раз шпилька довольно шустро почти подползла к моим ногам.
Мне была приятна его похвала, тем более от кролика я их слышала не так часто. Вот только я была несколько разочарована — шпилька ползала по полу как заправский таракан, но вот никакой левитацией здесь и не пахло!
— Может, ещё немножко потренируемся? — мне так хотелось добиться лучших результатов.
— Скоро завтрак, тебя уже ищут. К тому же у тебя свидание с земским прокурором, нужно привести себя в порядок, а выглядишь ты, по правде сказать — неважно!
— Не свидание, а деловая встреча! — поправила я его.
— Да без разницы, — махнул он лапой, — выглядеть ты должна сногшибательно, может тогда у него в голове что-то щёлкнет.
— Что щёлкнет? — не поняла я.
— Ладно, не бери в голову, иди, переодевайся.
В темпе быстрой лани успела добраться до комнаты, сбегать в ванную, потому как во время занятий с меня семь потов сходило. Ох, нелёгкое это дело — магичить! Это только в сказках да фильмах — махнёшь рукой, и раз — всё готово, а на деле потрудиться приходиться, чтобы что-то путное получилось.
Аннушка уже ждала меня с платьем в руках. Она быстренько соорудила мне причёску, прямо по ходу делясь со мной новостями.
— Хлеб сегодня чуть позже доставили — думала, к завтраку не успеют. У Эриха на огороде картошка взошла, он ещё с вечера всем хвастался. Две бочки воды с моря привезли, сейчас разгружают. А госпожа герцогиня снова в мастерской заперлась, кроме Марийки никого к себе не пускает!
— Как там Софийка? — спросила я. За делами я уже два дня девочку не видела.
— Всё Марийке помогает. Видать стряпухой будет, — по-доброму улыбнулась Аннушка.
— Вот и хорошо! Стряпухи всегда нужны.
— Готово! — объявила Аннушка, закалывая последнюю прядь волос на моей голове.
Я оглядела своё отражение в зеркале и осталась довольна. Мне кажется, в этом старомодном пышном платье я выглядела намного лучше, чем в простеньких джинсах и футболках.
— Пора завтрак подавать, итак запаздываем! — Аннушка побежала хлопотать на счёт завтрака, а я, расправив складки на платье, не удержавшись, крутанулась раз — другой. Пышная юбка надулась колоколом.
— Как у настоящей принцессы! — вспомнились мне детские рисунки. Я всегда любила рисовать принцесс вот в таких вот старомодных пышных платьях колокольчиком.
Пора и мне на завтрак.
Легко сбежала по ступенькам лестницы, успела как раз вовремя, гости уже рассаживались по своим местам, разворачивали салфетки, кладя их себе на колени. Я быстро уселась во главе стола, что послужило сигналом к началу трапезы.
Зазвенели столовые приборы, несколько минут за столом было тихо. Но лишь опустели тарелки, как стали слышны голоса. Дамы делились планами на день, мужчины обсуждали почерпнутые из газет новости. Потихоньку начинался ещё один день.
Я предупредила Аннушку, что обедать сегодня буду в городе.
— С мужчиной? — поинтересовалась моя помощница, глаза её при этом озорно заблестели.
— С земским прокурором. Деловая встреча — ничего особенного! — отмахнулась я, — Поможешь мне переодеться, да извозчика нужно будет нанять.
— Всё сделаю, — пообещала девушка, — а сейчас давайте к Бланке заглянем.
— Что-то случилось? — переполошилась я.
— Она хотела обсудить с вами новые зелья.
— Хорошо, время до обеда ещё много, пойдём, — я со вздохом пошла за Анной, а ведь планировала ещё пару часов позаниматься, видимо не судьба.
В баньке пока никого не было, посетителей будут принимать только через час. Бланка раскладывала на небольшом столе баночки и горшочки со своими снадобьями. Рядом Луизетта перебирала свежие простони и полотенца. Приятно пахло травами и дровяным дымком — печь в бане слегка подтапливали, чтобы внутри сохранялось приятное тепло.
Аннушка подскочила к Бланке и что-то зашептала ей на ухо, при этом обе как-то странно косились на меня.
— Бланка, ты просила меня зайти? Анна сказала, что ты хочешь показать мне свои новые снадобья.
— Раздевайтесь! — велела лекарка.
— Зачем? — опешила я.
— Буду новые снадобья показывать. На вас и опробуем!
Обе подскочили ко мне и, не давая сказать ни слова, начали стаскивать с меня одежду. Не успела я оглянуться, как оказалась в бочке с морской водой, а в волосы мне втирали ароматное масло.
Когда я выбралась из бочки, меня уложили на кушетку, с ног до головы обмазав разными мазями. Бланка брала с печи тёплые камешки и водила ими, то по моему лицу, то по спине, иногда нажимая чуть сильнее, иногда поглаживая. Никогда не думала, что это так приятно!
Когда меня обмыли тёплой водой, почему-то пахнущей полевыми цветами, я как будто заново родилась.
Час, отведённый на косметические процедуры, пролетел как один миг. Возле баньки уже стали собираться записанные на утро дамы.
Анна усадила меня в одно из кресел и принялась расчёсывать мои мокрые локоны. Ни она, ни я не умели сушить волосы с помощью магии, так что пришлось распустить их по плечам, давая просохнуть естественным путём.
Потом Аннушка ненадолго меня оставила, чтобы дать распоряжения на счёт извозчика и заодно узнать, как дела у наших постояльцев, не требуется ли им чего. Я в это время мило побеседовала с ожидающей своей очереди баронессой. Говорили о моде, о погоде — ничего особенного, пока не появилась Анна, сообщившая, что мне пора одеваться.
— Что? Уже пора? — удивилась я тому, как быстро бежит время.
В комнате Аннушка сначала усадила меня у зеркала и принялась сооружать новую причёску, время от времени примеряя на неё шляпку, подаренную госпожой Нинель, которую мне ещё предстоит отработать, советуя её шляпную лавку знатным дамам.
Когда Анна закончила, я даже боялась пошевелиться — настолько грандиозное сооружение получилось. Даже представить не могу, как всё это держится!
Затем Анна торжественно вынесла из гардеробной новое, пошитое герцогиней Августой, платье.
— Оно слишком шикарное, в таком только на бал, лучше принеси то, зелёное!
— Ни-за-что! — был мне ответ, — Пусть все видят, какая вы красавица! К тому же это полезно для вашей репутации, — привела она последний аргумент.
— Ну, если для репутации, то давай, — согласилась я.
Чуть позже, глядя в зеркало, я едва узнавала себя в этой шикарной даме. Сложная причёска и пышный наряд делами мой образ более утончённым и породистым, что ли. Так отличаются чистокровные рысаки, гордо держащие голову от скромных работящих лошадок.
Раздался стук в дверь, в комнату заглянул Пауль, сообщая:
— Пролётка прибыла!
Аннушка сунула мне в руки веер, опустила на лицо вуаль, отчего к породистой утончённости добавилась ещё загадочность. Всё же, как причёска и хорошие шмотки преображают женщину!
Придерживая подол платья, я спустилась в гостиную, и пересекла её под взглядами замерших мужчин. Пауль распахнул дверь, помогая мне выйти из дома, Анна шла рядом. Сразу за дверью к нам присоединился кролик. Так, вчетвером, мы добрались до ворот. Там меня усадили в пролётку, Аннушка расправляла мне юбку, чтобы не помялась, Пауль в это время строгим голосом что-то втолковывал извозчику. Георг уселся рядом, с интересом посматривая по сторонам.
Наконец мы тронулись. Мимо замелькали дома и деревья, горожане прогуливались по тротуарам, иногда задерживая взгляды на проезжающей мимо незнакомке под вуалью. Полуденное солнце припекало, время шло к обеду.
Ехали мы не спеша, благодаря вуали, я могла совершенно спокойно рассматривать всё вокруг, не боясь быть уличенной в излишнем любопытстве. Какая удобная всё же вещица!
Чем ближе к центру города мы подъезжали, тем больше становилось на дороге пролёток, да и гуляющих или спешащих по своим делам горожан тоже. Я уже знала, что одна из улиц берёт своё начало от центральной площади города, той самой, где расположена городская мэрия, эта улица плавно переходит в пешеходную аллею и ведёт прямиком на набережную. Именно у этой аллеи возница остановил свой транспорт.
— Всё, госпожа, дальше проезду нет, — сообщил он, оборачиваясь ко мне.
Расплатившись с ним, мы с кроликом выбрались из пролётки, и направились в ту сторону, откуда отчётливо доносился крик чаек. Пропахший солью и водорослями ветерок обдувал плечи, пытаясь заглянуть под вуаль. И в этом он был не одинок, многие провожали меня заинтересованными взглядами.
— Веер, — буркнул кролик, важно шагающий возле моей юбки.
— Что? — не поняла я.
— На тебя смотрят, покажи им веер!
Точно! Как я могла забыть? Специально ведь взяла с собой нарядный, в пару к шляпке, веер, чтобы продемонстрировать его местным дамам — авось кто заинтересуется.
Веер, в сложенном виде, болтался у меня на запястье, витой шёлковый шнурок надёжно удерживал его на месте.
Быстро оценила окружающую обстановку. Почти поравнявшись с группой сидящих на лавочке и мирно беседующих дам одним лёгким, надеюсь, изящным движением перехватила веер, раскрывая его и начиная обмахиваться.
Я почти услышала вздох не то удивления, не то восхищения, донёсшийся до меня со стороны лавочки. Вот так, знай наших! Я ещё ровнее выпрямила спину, расправляя плечи, приподнимая подбородок, стараясь идти как можно плавнее, скользящей походкой. Главное не упасть, запутавшись в пышных юбках, вот смеху-то будет! Но я уже настолько привыкла к длинным подолам, что они почти не доставляли мне неудобств, не то, что в первые дни.
Одно то, что я прогуливалась по аллее без сопровождения мужчины, или на худой конец компаньонки, вызывало всеобщее вниманию. Плюсом был дух рода в полной боевой форме, вышагивающий рядом, словно обычная болонка. Конечно, не заметить на моём лице вуаль, а в руках веер было просто невозможно. Оставалось теперь хоть как-то намекнуть, где можно приобрести все эти заманчивые штучки, ведь я ни с кем из городских не знакома, как и они со мной и хоть этот вопрос читался на их лицах, подойти ко мне никто не отваживался. Ровно до тех пор, как пробегавший мимо карапуз, запнувшись, упал прямо мне под ноги.
Конечно, я не могла пройти мимо. Свернув веер, я присела, стараясь, чтобы пышная юбка расправилась равномерным колоколом, подхватила малыша, ставя его на ноги, одёргивая задравшуюся одёжку.
— Алексис! — к нам кинулась симпатичная молодая дама в светлом платье. К ней тотчас присоединились ещё две постарше.
Малыша сразу взяли на руки, осмотрели на счёт полученных травм, коих не оказалась. Мальчишка, ошалев от такого внимания, принялся хватать маленькими пыльными ручками ленты и рюши на платьях дам и его тут же передали девушке, в платье горничной. Вероятно, это няня малыша, решила я.
— Мы так благодарны вам, госпожа…
— Алиса Де Нанди, — подсказала я.
— Так вы новая хозяйка Дома на холме? — разом загалдели дамы.
— Да, Дом на холме теперь принадлежит мне, — подтвердила я.
— Весь город гадал, когда объявиться новый владелец, столько времени прошло с тех пор, как не стало прежней хозяйки.
— Я прибыла издалека, на это потребовалось немного больше времени, чем я рассчитывала, — на ходу сориентировалась я.
— Я так и поняла! — просияла одна из дам постарше, — Вот, это у вас на шляпке, никогда не видела ничего подобного!
— Это вуаль, — я протянула руки к лицу, приподнимая полупрозрачную невесомую ткань.
— Очень модная и удобная дамская штучка. Всегда можно скрыть своё лицо от любопытных взглядов или, например, когда у вас нет времени привести себя в порядок, — я улыбнулась дамам, которые жадно разглядывали моё открытое лицо, уж я-то знала, что выгляжу сегодня отлично, всё благодаря снадобьям Бланки.
— А это? — не удержавшись спросила одна из них. Незаметно к нам прибилось ещё несколько любопытных горожанок.
— Ах, это — веер! — я едва уловимым жестом раскрыла шёлковый, украшенный кружевом веер, начиная обмахиваться. Затем спряталась за ним, так, что над кружевной кромкой остались видны только мои глаза.
— В жарком климате он просто незаменим — отлично навевает прохладу, — я хитро блеснула глазами из-за своего шёлкового укрытия.
Дамы ахали и вздыхали, а я решила, что наступил как раз тот момент, когда можно заняться рекламой.
— Я так привыкла к этим милым вещицам, что мне пришлось искать здесь, в Розенвиле, мастерицу, которая сможет изготовить для меня всё это. Пришлось даже патент оформить!
— И кто же эта мастерица?
Дамы затаили дыхание, я не стала затягивать паузу.
— Всё это изготовила хозяйка шляпной лавки на Зелёной улице, госпожа Нинель. Кстати, у меня в доме сейчас гостят господа из столицы, все они уже успели сделать заказы у госпожи Нинель, — как бы между прочим добавила я.
Дамы переглянулись между собой, несколько из них успели незаметно покинуть нашу группу, остальным тоже хотелось это сделать, но правила этикета не позволяли, тогда я решила им помочь.
— Прошу меня простить, но я уже опаздываю на важную встречу.
— Да, да, конечно. Рады знакомству, госпожа Алиса.
Дамы быстро распрощались со мной. Вернувшись к лавочкам, собрали свои вещи и отбыли, смею предположить, в сторону Зелёной улицы. Держись, Нинель!
А мне действительно пора. Мы с господином земским прокурором, конечно, не оговаривали точное время нашей встречи, но чувствую одним местом, что я точно опаздываю.

Глава 39

Встретимся на набережной, — сказал он.
Проблема в том, что набережная растянулась на несколько километров, разделяя море и город. Да и время названо было несколько условное — по полудню.
Часов у меня не было, хотя в этом мире они определённо присутствовали, во всяком случае, на фасаде мэрии я заметила большой круглый циферблат. В доме часов тоже не было, или их просто ещё не видела, впрочем, я неплохо обходилась без них, но вот в такой ситуации, когда договариваешься о встрече, это может создать некие трудности.
Дойдя до пересечения аллеи с набережной, я остановилась. Сама не знаю, почему, решила, что это именно то место, где мы должны встретиться с господином земским прокурором, может потому, что именно здесь мы встречались с Арчибальдом?!
Кролик внезапно исчез из поля зрения, решив перейти в свою призрачную форму. В голове лишь раздался его голос:
— Я буду рядом, если что — зови!
Я осмотрелась. Томный полдень в самом разгаре. Погода была замечательной, поэтому народа на набережной было предостаточно: не спеша прогуливались парочки, нянечки выгуливали своих маленьких подопечных, на глаза попадалось много мужчин в морской форме.
А вот и господин земский прокурор, прохаживается неподалёку взад-вперёд с таким зверским выражением лица, что горожане делают основательный крюк, обходя его по большой дуге, чтобы не столкнуться лицом к лицу.
Я снова опустила вуаль на лицо и сейчас могла совершенно спокойно понаблюдать Де Сорелем. Он был похож на дикого зверя, плавными, текучими движениями неприручённого хищника. Вот он остановился, окидывая взглядом всех находящихся поблизости леди. Стайка девушек, на которых он глянул, всполошилась, стараясь быстрее отойти на безопасное место.
Де Сорель прищурил глаза — определённо злиться. Вот его взгляд наткнулся на меня, задержался на мгновение и устремился к молоденькой барышне в розовом платье. Словно споткнувшись, остановился и вернулся ко мне. Я медленно подняла руки, убирая с лица вуаль, стараясь улыбаться как можно беззаботнее.
Несколько метров, разделяющих нас, внезапно резко сократились. Какой он быстрый! И вот мы стоим друг напротив друга, мне приходиться задирать подбородок — такой он высокий.
— Чудесная погода, неправда ли?!
— Вы опоздали!
— Разве?!
Я всё ещё беззаботно улыбалась, хотя это становилось всё труднее — у меня банально уже сводило щёки, эх, теряю квалификацию! А ещё его глаза — они завораживали!
— Мы будем обсуждать дела прямо здесь? — невинно поинтересовалась я.
Нависшая надо мной фигура тоже словно отмерла. Его тёмные глаза немного посветлели, исчезли золотистые всполохи, окружающие зрачок. Да, да, я тоже смотрела ему в глаза, словно тонула в бездонной тёмной бездне.
— Я заказал нам столик в одном из прибрежных ресторанчиков. Хозяин мой давний друг, там нас не побеспокоят.
Де Сорель взял меня под локоть и потянул за собой. Я едва поспевала за его размашистым шагом.
— Можно не так быстро? — попросила я.
Словно опомнившись, он притормозил. Теперь я могла идти, любуясь чудесными прибрежными видами, и сразу заметила, что практически все встречные горожане провожают нас удивлёнными и заинтересованными взглядами.
— Вы определённо имеете успех у местных дам, — решила подколоть я его, кивая на пожирающих глазами нашу пару дамочек.
— Скорее, их заинтересовала эта ваша штучка, — он кивнул на мой веер, которым я время от времени обмахивалась.
— Это веер. Спасает от жары. Хотите попробовать? — я на полном серьёзе протянула ему раскрытое опахало.
— Может, как-нибудь позже…
— Как хотите. Зря отказываетесь, многие столичные господа уже заказали себе такие.
Он хмыкнул в ответ.
— Что-то не так?
— Я просто представил себе столичных франтов с голубым кружевным веером в руках.
Я тоже представила, и хихикнула, прикрываясь всё тем же веером.
— Есть мужские варианты, в тёмных сдержанных тонах, — пояснила я.
— Сами придумали? — поинтересовался он.
— Нет, это придумали задолго до меня, я просто позаимствовала идею.
Он кивнул, принимая мой ответ.
— Пришли. Прошу!
За разговором я даже не заметила, как мы подошли к небольшому двухэтажному строению, скрывающемуся в тени раскидистых деревьев, усыпанных мелкими кремовыми соцветиями. Это от них исходит такой приятный, немного пряный аромат?
— Доминик! Очень рад тебя видеть! Познакомишь меня со своей спутницей?
По ступенькам, навстречу к нам, спускался очень колоритный мужчина. Высокий, широкоплечий, длинные тёмно-русые волосы собраны в хвост. Ухоженные тонкие усики и бородка клинышком делала его похожим на французского мушкетёра. Светло-серый костюм и белоснежная сорочка резко контрастировала с тёмным, наглухо застёгнутым мундиром Де Сореля (у меня ещё мелькнула мысль — как ему не жарко в такой одежде).
Легко сбежав по лестнице, мужчина слегка поклонился и сразу же завладел моей рукой, поднося её к своим губам.
— Эндрю Водаровски, хозяин «Цветущей акации» и по совместительству мой старинный друг. Леди Алиса Де Нанди, хозяйка Дома на холме, — представил нас друг другу Де Сорель.
— Вы намного красивее, чем я себе представлял! — Эндрю смотрел на меня бархатным кошачьим взглядом. Большой палец слегка поглаживал мою, всё ещё зажатую в его руке ладонь, вырисовывая на ней круги и зигзаги.
— Бабник! — сразу решила я. — Но очень харизматичный.
Сама того не замечая, я улыбалась ему в ответ, а вот Де Сорель внезапно нахмурился, глядя на наши сцепленные руки.
— Эндрю, мы здесь по делу, нам с леди Алисой очень многое нужно обсудить. Мне и так пришлось отменить очередную проверку портовых складов. Надеюсь, наш столик готов?
— Какой же ты зануда, Доминик! Разве можно говорить такое в присутствии хорошенькой барышни?! Леди Алиса, если что, я ради встречи с вами готов отменить все свои дела! — Эндрю ещё раз поцеловал мою руку, в его глазах искрились озорные смешинки.
— Эндрю! Ты испытываешь моё терпение! — в голосе Де Сореля зазвенел металл.
Водаровски шутливо выставил перед собой руки, растопырив пальцы:
— Всё, всё, понял! Столик накрыли на твоей любимой террасе, там вас никто не побеспокоит. Хотя бы поешь нормально, когда ты последний раз ел по-человечески, а не так — вечно на ходу? Ладно, ладно! Прошу за мной!
Обернувшись, Эндрю по заговорщицки подмигнул мне, поднимаясь по ступеням и открывая дверь.
Внутри ресторанчика было очень уютно. Светлый зал в бежево-шоколадных тонах. Кое-где обстановку разбавляла ненавязчивая позолота. Много легких тканей, которые колыхались от каждого дуновения ветерка, придавая помещению воздушности. Почти все столики были заняты — приближалось время обеда.
На второй этаж вела кованая винтовая лестница. Здесь зал был поменьше, и он был как бы разделён на отдельные зоны небольшими шёлковыми ширмами и цветущими растениями в высоких кадках. Удобные диванчики располагали к длительному времяпровождению, обстановка была несколько интимной. Народа здесь было значительно меньше, я заметила несколько парочек и то, только потому, что нам пришлось идти через весь зал, к двери, ведущей на небольшую открытую террасу.
На террасе стояло всего два столика в окружении плетёных кресел с мягкими подушками. Сама терраса как бы была частью здания, имела крышу и боковые стены, не было только передней части.
Я сразу подошла к деревянному резному ограждению, отсюда открывался чудесный вид на море, при этом саму террасу удачно прикрывали плакучие ветви деревьев так, что с набережной её навряд ли можно было рассмотреть.
— Какая красота! — вырвалось у меня.
— На этой террасе отдыхают только самые близкие мне люди, — ответил Эндрю. Вид при этом у него был совершенно серьёзный. Я приняла к сведению, что попала в круг этих избранных и кивнув, едва слышно, чтобы этого не услышал Де Сорель прошептала:
— Спасибо…
Он едва уловимо кивнул в ответ. Затем его лицо неуловимо преобразилось из серьёзного снова становясь беззаботно весёлым, он повернулся к Де Сорелю, хлопнул в ладоши и громко объявил:
— Стол накрыт, всё как ты любишь! Я должен оставить вас — дела! Наслаждайтесь!
Почти дойдя до двери, он обернулся и шутливо добавил:
— Леди, прошу вас, не обижайте моего малыша Доминика!
— Эндрю! Я тебя сейчас прибью! — пригрозил Де Сорель.
Тот задорно поклонился, уворачиваясь от запущенной в его сторону подушки и, смеясь, скрылся за дверью.
Де Сорель подошёл к двери, поднял подушку, которую сам только что кинул в своего друга, и вернул её назад в кресло.
— Садитесь, надо поесть, пока всё не остыло. Здесь вкусно готовят — вам понравится.
На столе стояло несколько блюд, накрытых большими блестящими колпаками, Де Сорель методично поднял каждый из них и отнёс внушительную стопку на свободный столик.
Я выбрала кресло стоящее так, что с него было видно море. Усевшись, принялась разглядывать расставленные на столе угощения, надо сказать, что их с лихвой хватило бы человек на пять, не меньше. Крем-суп, салат из свежих овощей, жаркое и конечно рыба. Креветки, такие крупные — я даже не знала, что такие бывают. В центре стола стояло блюдо с крошечными пирожными и клубника со сливками, а ещё помимо пузатого кувшина с ягодным морсом — бутылка светлого вина.
Я едва дождалась, когда мой спутник сядет за стол, чтобы соблюсти приличия и не начинать обед без него, так хотелось всё попробовать.
Какое-то время мы молча просто ели. В «Цветущей акации» действительно очень вкусно готовят, или это Эндрю для друга так расстарался? Сомневаюсь, что земский прокурор обычно заказывал весь этот набор, особенно пирожные с клубникой. Думаю, это хозяин ресторанчика сам проявил инициативу, зная, что его друг будет обедать с дамой. Не смотря на то, что я припечатала ему клеймо «бабник», Эндрю мне понравился, с ним было легко и весело. И сейчас, попробовав большую часть блюд, я уже подумывала, не продать ли ему рецепт моего майонеза?
Когда я уже добралась до пирожных и клубники, Де Сорель, поставив локти на стол и сцепив пальцы в замок, тяжело вздохнул и объявил:
— Нам нужно серьёзно поговорить!
Кажется, он повторяется.
— Так мы вроде именно для этого и встретились! — я с сожалением отложила в сторону облюбованное пирожное, разговаривать с набитым ртом, как бы не комильфо. Интересно, можно попросить Эндрю забрать эти пирожные с собой?
— Откуда вы свалились на мою головы? — Де Сорель тяжело, даже с каким-то надрывом вздохнул, впиваясь в меня гипнотическим взглядом своих бездонных глаз.
Чуть не ляпнула, что свалилась я не на него, а в овраг, тот самый, что разделяет наши участки, но вовремя прикусила язык.
— Откуда вы взялись? Почему не откликнулись сразу, когда не стало прежней хозяйки Дома? Продолжал он.
Полагаю, вопрос чисто риторический, но я всё же ответила:
— Думаю, вы как ближайший сосед и страж межмирового разлома, знакомы с трагической историей нашей семьи…. Моя мать… она рано ушла из дома, вероятно у неё были на это свои причины, во всяком случае, она мне об этом никогда не рассказывала. Впрочем, и о своёй прежней жизни — тоже. До недавнего времени я даже не подозревала, что меня ожидает некое наследство, известия об этом дошли до меня с некоторым опозданием. И вот я здесь! Скажите, что бы стало с домом, если бы я не объявилась вовремя?
— Дом бы продали с торгов, а вырученную сумму положили на счёт, до появления нового наследника.
Справедливо. Вот только Дом, перестал бы быть Домом в том самом понимании, коим он был сейчас. Его сердце просто перестало бы функционировать, дух рода исчез, развеявшись, а с ним схлопнулись бы все временные карманы, в которых день за днём проживают лучшие моменты своей жизни все прежние хозяйки Дома.
Дом, он стал бы самым обычным старым домом — таких в городе сотни.
Я, прищурившись, в упор, сердито глянула на господина земского прокурора, словно он сам лично был виновен в том, что Дом так долго оставался без настоящего хозяина, но почти сразу устыдилась, напомнив себе: — Успокойся, он ведь не знает нашего семейного секрета, он действительно хотел как лучше.
— Но я появилась вовремя, — напомнила ему.
— И стали моей самой главной головной болью! Почему вам не сидится на месте, как воспитанной благопристойной барышне?!
Я хмыкнула про себя — уж кем-кем, а благопристойной я никогда не была! С воспитанием, признаюсь, тоже были некоторые проблемы. А Де Сорель продолжал говорить о наболевшем и чувствовалась в его словах какая-то усталость.
— До вашего появления Розенвиль был тихим мирным городком, и что теперь?! Вы поселили у себя в доме две дюжины столичных аристократов!
— Чем сделала вам и городу большую услугу! — перебила я его. Ведь именно это говорил Арчибальд, а ему вовсе не с руки меня обманывать?!
Де Сорель поморщился, словно от зубной боли:
— Если бы я в тот момент не застрял на островах из-за шторма, то обязательно нашёл бы возможность отправить их отсюда и побыстрей! А теперь они вовсе уезжать не собираются. Чем вы их так приманили? Не поездками же на винодельню?
Надо же, он уже в курсе. Хотя, о чём это я — номинально именно он является главой города, земский губернатор очень стар и почти не занимается своими прямыми обязанностями. Конечно, ему обо всём доложили, тот же Арчибальд, например.
— Это была всего одна поездка за город, мне нужно было чем-то занять гостей! — я словно оправдывалась и мне это не понравилось.
— А патенты! Вы в городе всего пару недель, а уже успели оформить с десяток патентов — больше чем все вместе взятые за последние десять лет! Задурили молодому Де Рогнезу голову и он пошёл у вас на поводу! Я уж не говорю о разорении интендантских складов с провиантом.
— Я всё верну, как только гости съедут и расплатятся за постой!
— Вы хотите брать с них деньги за постой? — он схватился за голову, смотря на меня с плохо скрываемым ужасом.
— А что такого? Я собираюсь открыть у себя в усадьбе гостевой дом с водолечебницей и другими развлечениями.
Теперь Де Сорелю поплохело по-настоящему.
— Гостевой дом в сотне метров от межмирового разлома?! Вы смерти моей хотите?
— Да, ладно! Не преувеличивайте! Сомневаюсь, что вы можете вспомнить, когда разлом открывался последний раз, уверена — он совершенно безопасен!
Де Сорель в отчаянии прикрыл лицо рукой.
— Да вы даже не понимаете, какую опасность могут хранить иные миры и твари, что могут попасть оттуда к нам!
Да ладно! Насколько я знаю, последние два раза разлом открывался именно на Земле, а уж там никаких страшных тварей нет и в помине, как и магии.
— Для этого и существуют стражи разлома, не так ли? Вы и я — мы вместе будем следить, чтобы из этого оврага больше никто не появился.
— Вы — страж! Не смешите меня! Вам бы только этим вашим веером махать! Для охраны разлома требуется боевой маг высшей квалификации! А я даже не знаю уровень вашей магии!
Вот он, тот момент, ради которого меня тренировал кролик. Я поднапряглась и мысленно потянулась к тому самому пирожному, которое недавно отложила в сторону.
Пироженка шустро поползла по столу прямо в мою раскрытую ладонь, я подхватила его и с наслаждением откусила. Уууу, кисленькое! Жидкая начинка брызнула, тая во рту. Вкуснотища! Я облизнулась, слизывая с губ кисленький сок.
Де Сорель проследит путь сладкой выпечки от блюда посреди стола, до моих губ, глядя на них, он невольно сглотнул.
— Ваш друг очень вкусно готовит, попробуйте! — я кивнула на блюдо, только тогда мужчина отвёл свой взгляд.
Теперь он удостоверился, что я тоже обладаю магией, кролик уверял, что магией левитации могут управлять только очень сильные маги. И пусть мы немного смухлевали, надеюсь, господину прокурору этой демонстрации будет достаточно.
Но он всё не унимался:
— А эти ваши вуали! Никогда не знаешь, кто скрывается под ними!
— Ничего страшного, привыкните. Зато это даёт немного свободы местным дамам. Знаете, сколько времени уходит на то, чтобы привести себя в порядок перед выходом в город? А так, под вуалью, дамы смогут чувствовать себя намного увереннее.
— А ещё мне доложили, что каждый день на ваш участок завозиться несколько бочек с морской водой. Зачем она вам? — не унимался прокурор.
Какой же он дотошный! Прав Эндрю — Де Сорель думает только о работе и ни о чём больше!
— Если я вам скажу, что благодаря моему гостевому дому город получит дополнительный доход, это вас удовлетворит?
— Я должен увидеть всё своими глазами. И отчёт о всех действиях! Самый подробный!
— Договорились! Приглашаю вас в гостевой Дом на холме! Обещаю — вам понравится!
— Хорошо, я всё осмотрю и вынесу своё решение, но после этого мы вернёмся к разговору о патрулировании межмирового разлома.
Вот не может человек просто расслабиться и наслаждаться моментом, обязательно нужно напомнить о самом слабом звене в моём бизнес-плане.
Но я подумаю об этом после, а сейчас намерена попробовать вон то пирожное, с симпатичной кремовой розочкой в корзинке.

Глава 40

Закончив разговор, Де Сорель было уже поднялся, собираясь уходить, но я сделала вид, что совершенно не замечаю его демаршей и поманила пальчиком очередное пирожное. Кстати, магичить с этими вкусностями выходило намного проще, чем со шпилькой. Пироженки шустро ползли ко мне в руки.
Мужчина помялся на месте и снова сел. Не знаю, что он там себе думал о девушке, которая на его глазах приканчивает уже третье пирожное, мне совершенно всё равно. Я просто не могла удержаться — уж больно вкусной была эта выпечка. Да и пироженки были совсем крохотными: на два — три укуса.
К тому же меня подстёгивала мысль, что за всё это уже уплачено и оставлять столько вкуснятины просто жаль.
Доев третье пирожное, я поняла, что в меня больше не влезет, глазами бы всё съела, да некуда. И так последнее буквально тромбовала. С тоской глянула на блюдо с десертом, подняла глаза на своего спутника и спросила:
— А вы совсем не хотите? Это очень вкусно!
— Не люблю сладкого, — поморщился он.
— Ну, я бы не сказала, что они слишком уж сладкие, — вспомнила я первую пироженку с кислой начинкой.
— Спасибо, я сыт! — сказал, как отрезал. Видно было, что ему не терпится поскорее уйти.
— Можно, я заберу их с собой? В заведении вашего друга действительно очень вкусно готовят.
Де Сорель встал, резко отодвинув стул, так что ножки громко шаркнули по деревянным половицам. Подойдя к двери, он дважды дёрнул за висящий там шнур, с кисточкой на конце.
Через пару минут в дверях появился улыбающийся Эндрю.
— Чего ещё желают дорогие гости?
— Можешь завернуть эти пирожные с собой? — Де Сорель кивнул на стол.
— Как? Вы уже уходите? — Эндрю сразу как-то сник.
— Я бы с удовольствием посидела ещё чуть-чуть в вашем чудесном ресторане, но у господина прокурора возникли неотложные дела, а я просто влюбилась в этот чудесный десерт и не могу его просто так оставить! — я смущённо улыбнулась, и Эндри просиял от этого нехитрого комплимента.
— Сию минуту!
Он вышел, но буквально через минуту вернулся с небольшой картонной коробкой, в которую самолично уложил остатки пирожных и так и не тронутую клубнику, до которой просто очередь не дошла. Коробочку он перевязал широкой тесьмой и передал мне в руки.
— Всегда рад видеть вас в своём заведении, поверьте, у меня всегда найдётся время для дорогих друзей! — при этом он осуждающе глянул в сторону стоящего у ограждения балкона Де Сореля, который в нетерпении постукивал пальцами по перилам.
Когда мы выходили из ресторана, Эндрю отозвал друга в сторонку и что-то ему там выговаривал, до меня донеслось только: «не вежливо так вести себя с дамами» и «хорошенькая девица, присмотрелся бы!».
Вот сводник! Но сердиться на Эндрю у меня не получалось, от него исходило столько позитива. Было видно, что он действительно сильно переживает за своего друга-прокурора.
Назад по набережной мы шли так, что мне то и дело приходилось переходить на бег, словно Де Сорелю не терпелось поскорее от меня избавится. Дойдя до пересечения набережной с городской аллеей, он остановился, доставив меня точно в исходную точку, где мы встретились.
— Был рад встрече, — буркнул он, изобразив поклон головой, и намылился было уходить.
— Подождите! Когда вас ждать с инспекцией? — поинтересовалась я.
— Загляну, как будет время!
— Тоже мне — ревизор! — буркнула я в удаляющуюся от меня мужскую спину.
Как только Де Сорель отошёл от меня шагов на десять, рядом тотчас появился кролик.
— Ты всё слышал?
— Конечно! Я же всегда был рядом, — подтвердил он.
— Как думаешь, чего теперь нам нужно опасаться? — я опустила на лицо вуаль и пошла по алее, в сторону стоянки городских извозчиков.
— Дом у тебя он теперь точно не сможет отнять — наследство ты приняла во время, магией владеешь. Де Сорель большой педант в этих делах и будет пытаться тебя контролировать, хотя бы до тех пор, пока ты замуж не выйдешь!
— Я не собираюсь замуж! — фыркнула в ответ.
— Значит, будет долго контролировать! — подвёл итог кролик.
— Будет пытаться вмешиваться в мои дела! — по-своему поняла я, уже обдумывая, как оградить дом от слишком пристального внимания не в меру дотошного земского прокурора. Как, спрашивается, сдерживать его рабочее рвение?
— Он что, и вправду всё своё время проводит на работе? — уточнила я у Георга.
— А то! Правда, стоит признать, именно благодаря Доминику Розенвил буквально расцвёл. Он много сил положил на это. Ещё лет десять назад городок был похож на большую деревню: аристократии было скучно в пыльном и грязном провинциальном городишке, порт практически не функционировал, работы не было, оттого население сильно сокращалось — многие уезжали в поисках лучшей жизни.
Де Сорель первым делом взялся за порт, у людей появилась работа, а у города приличный доход. Вскоре дороги замостили камнем, облагородили набережную и некоторые местные аристократы стали проводить здесь лето, вновь обживая свои заколоченные усадьбы.
Я призадумалась, надо же, не ожидала. Такой молодой, а столько уже успел сделать! Вот с кого пример нужно брать! Если он смог, я тоже смогу!
Так, за беседой, мы прошли всю аллею. На стоянке стояли всего три пролётки. Один из извозчиков поняв, что мы направляемся в их сторону, среагировал первым, чуть не кидаясь мне под ноги.
— Пролётка, леди!
Я кивнула, называя ему адрес. Мне тут же озвучили цену поездки, которая меня вполне устроила. Забравшись в пролётку я задумалась. Всю обратную дорогу вместо того, чтобы любоваться видами, я думала, что полезного я могу сделать для этого города. Не для себя конкретно, а именно для всего города. Как назло на ум ничего не шло.
Добравшись до дома, расплатилась с извозчиком и в задумчивости остановилась возле ворот.
— Что задумала? — поинтересовался кролик.
Я поделилась с ним своими мыслями.
— Эк ты загнула! Ты города толком ещё не знаешь, а всё туда же! Чужая слава глаза затмила? — заворчал он.
— Нет, ты не так понял — просто захотелось сделать что-то хорошее! — оправдывалась я.
— А ты не спеши, с хорошим-то. Это ты всегда успеешь. Обживись сначала, да на ноги встань. Своих проблем не перечесть!
— Может ты и прав…
— Леди Алиса, Леди Алиса! Вы уже вернулись?! — навстречу нам бежал Пауль.
— Да, уже вернулась, — улыбнулась я, заметив паренька. — Вот, возьми. Здесь пирожные. Это вам с Софийкой, — протянула я ему картонную коробку.
— Спасибо, леди Алиса! — ещё шире заулыбался мальчишка.
— Ну, рассказывай, как тут у вас дела без меня? Всё в порядке?
— Да что с нами будется? Господа всё шары катают, а барышни в баньку шнырь, а потом такие довольные выходят!
— Довольные — это хорошо! Разыщи ка мне Анну, путь поднимется ко мне — поможет переодеться, — попросила я.
Налаженная работа в доме практически не требовала моего присутствия, поэтому я смогла заняться своими делами. Переодевшись, засела в большом кабинете на хозяйском этаже. После того, как кролик рассказал мне о роли земского прокурора в жизни города, я несколько часов потратила на составление подробного бизнес плана, решив, что кролик прав и на город мне замахиваться пока рано — нужно сначала свои дела привести в порядок. Уж слишком хаотичными и непредсказуемыми были мои действия. Приходила в голову мысли, и я спешила её исполнить, часто не зная, куда она заведёт меня в этот раз. Пока мне везло, но полагаться только на везение не следовало. Пора было всё упорядочить.
Я писала, комкала листы бумаги, и писала снова, стараясь не упустить ни единой мелочи, это оказалось не так просто. Слишком много было неизвестных в этом уравнении. Вопросы возникали практически на каждой строчке — от простых, вроде того, сколько тёплых месяцев здесь бывает, когда начинается летний сезон и сколько он длится? Насколько сурова здесь зима и часто ли бывают такие вот шторма, который случился здесь недавно?
Из более сложного — мне срочно нужно было изучить местные законы, чтобы ненароком чего не нарушить, да и будет полезным знать свои права. Ещё было бы неплохо узнать, в какой стране я проживаю, и кто ею заправляет. В идеале — взглянуть на карту этого мира. Как-то за насущными делами я совсем упустила это из виду. Не до этого было, в приоритете стояло добыть кусок хлеба для себя и своих помощников.
Я всё ещё недостаточно хорошо разбиралась в ценах. Меняются ли они в зависимости от сезона? На поверку, управлять своим делом оказалось намного сложнее, чем я думала. В очередной раз пожалела, что не успела выучиться, а теперь у меня два учителя: жизнь и кролик!
Промучившись некоторое время, корпя над бумагами, я решила действовать по-другому. Для начала завела сразу два блокнота, использовав для этого найденные в столе толстые тетради в кожаных обложках. В одну я стала записывать все возникающие у меня вопросы, вторую разлиновала таблицей, кропотливо занося в неё перечень товаров, ставя напротив каждого цену, начиная с буханки хлеба, поездки на извозчике и отреза ткани на платье. Получался такой подробный ценовой каталог.
Закончив писать, застонав, разогнула уставшую спину, растирая руками затёкшую от долгого сидения за столом шею. Встала, разминаясь намного походила по комнате. За окном было ещё достаточно светло. Скоро ли ужин? Отсутствие часов несколько напрягало — это не позволяло сориентироваться в распорядке дня. Вернулась к столу, записала в блокноте ещё один вопрос, после чего вместе с записями направилась в башню, надеясь, что кролик сейчас там. Помимо подушки на моей кровати, библиотека была его любимым местом.
— Тренироваться пришла?! Умница! — встретил меня крол.
Надо же, какие он слова знает! Умницей он назвал меня в первые. Обычно всё ворчит и ворчит.
— Тренироваться тоже, но сначала помоги мне разобраться с вот этими вопросами, — я положила свой блокнот на стол, открывая первую страницу.
Кролик пробежался глазами по ровным строчкам, потом подняв голову с интересом посмотрев на меня, словно впервые увидел.
— Я ведь ничего не знаю об этом мире, в отличие от местных, которым эти знания даются с самого рождения, — словно оправдываясь, произнесла я.
— Ты права, как-то я сразу об этом не подумал! Пойдём за мной, — позвал он, спрыгивая со стола.
Мы шли с ним мимо книжных полок, иногда кролик взмахивал лапкой и очередной томик слетал с полки, плавно приземляясь на мои подставленные для этого руки. Вскоре собралась приличная стопка, которую я отнесла на стол.
— Начнём, пожалуй, с географии, открывай вот эту книгу — указал он на самую большую.
Книжные страницы непривычно большого формата описывали местное мироустройство. Ровно посередине книги отыскалась карта. И так широкоформатные страницы раскладывались ещё вниз и вбок. Я смотрела на нарисованные леса, горы и моря, схематически изображённые автором этого географического атласа. Один огромный материк занимал почти всю верхнюю часть карты, лишь небольшой отросток спускался чуть ниже, напоминая привычную мне Африку, только раза в два меньше. На остальной части карты раскинулся бескрайний океан, правда в одном месте из воды выступала россыпь островов.
Широкой красной чертой материк был разделён на три большие неровные части и ещё десяток совсем крохотных. Насколько я понимаю в географии — это страны, а красная черта их границы.
— Лиара, Агторн, Шенеш, — прочитала я названия самых крупных выделенных участков. Рядом с островами была начертана надпись: Гелеопс.
— Мы где? — спросила я кролика.
— Где-то здесь примерно, — он ткнул лапой на участок карты, обозначавшей южное побережье одной из самых больших стран.
— Лиара, значит….
Я пыталась рассмотреть то место, куда Георг ткнул своей лапкой, ища Розенвиль, но видимо наш городок был настолько мал, что на карте его просто не пометили.
Лиара занимала всю правую половину большого материка и граничила с Агторном и несколькими крошечными государствами. Местную «Африку» именовали Шенеш, общих границ с этой страной у нас не было.
— А где столица? — поинтересовалась я у склонившегося над картой кролика.
— Вот тут, указал он на кружочек, расположившийся почти в центре страны, на берегу реки, бравшей свои истоки намного севернее, и выходящей к морю совсем неподалёку от того места, где по словам Георга находился Розенвиль.
— Так… а куда же они плыли? — мне стало интересно куда направлялись наши гости, ведь судя по карте все четыре самых больших города располагались в глубине страны, на побережье городов почти не было.
— Ах, вот оно что, — поняла я. Страну практически пополам разделяла высокая горная гряда, два крупных города, включая столицу, располагались с правой стороны, ещё два по левую сторону гор, один из этих городов тоже стоял на берегу реки.
— Намного проще обогнуть горы по реке и морю! — догадалась я.
— Да, большинство торговых путей проходят именно этим маршрутом, — подтвердил Георг.
— С этим разобрались, а кто стоит во главе страны?
— Король, конечно. В Агторне тоже королевская власть, а вот Шенешем заправляет султан. На островах Гелеопса правит капитан-губернатор. В малых странах у власти в основном князья, которые заключают союз с одним из королей.
Я кивала головой, рассматривая карту. Теперь этот мир перестал для меня быть чем-то абстрактным, сейчас я хотя бы понимала, где нахожусь.
Подтащив к столу одно из кресел, расположилась в нём со всеми возможными удобствами, перетянув со стола книгу к себе на колени. Из-за большого размера держать её было не очень удобно.
В книге каждой стране был посвящён отдельный раздел. Я нашла нужный мне и принялась читать описание страны, ставшей мне домом. Это оказалось довольно увлекательно — помимо всего прочего, автор перемежал свой рассказ древними мифами и легендами о возникновении того или иного географического объекта. Правда я продвинулась всего на несколько страниц, когда кролик прервал меня, сообщив, что меня уже ждут к ужину.
На ужин мои девочки подали салат Оливье, мне было интересно наблюдать, как гости пробуют незнакомое блюдо. Большинству, особенно мужчинам, салат понравился. Значит, приживётся!
После ужина мы с Анной ушли в малый кабинет, заполнили расходные книги, посчитали расходы и прибыль. Дела шли совсем неплохо, такими темпами мы сможем прилично заработать. Вот только время поджимало — обещанная неделя подходила к концу и со дня на день наши постояльцы отправятся в дальнейший путь.
Ещё я боялась, что после возвращения прокурора в город, раз уж он такой дотошный, то непременно заинтересуется ремонтом корабля. Арчибальд обещал задержать ремонт на столько, насколько можно, вдруг это раскроется и у него из-за этого будут проблемы. Я переживала за своего друга, тем более не видела его со вчерашнего утра. Чувствую, ему ещё за мои патенты влетело!
Потом мы с Анной составляли планы на завтрашний день. Мне в голову стукнула очередная идея:
— Давай, их завтра в город свозим. Ну, тех, кто захочет. Пусть по набережной погуляют, там так красиво! А пообедать могут в одном из приморских ресторанчиков, я знаю одно чудесное место!
Так и решили. Утром Аннушка объявит об экскурсии в город, составит список желающих. Пауль найдёт извозчиков и заодно сгоняет в «Цветущую акацию» — забронирует нам столики. Я и записку Эндрю сразу написала.
Анна забрала записку, несколько монет на текущие расходы и отправилась по делам, а я снова вернулась в библиотеку. Читала, пока совсем не стемнело и пришлось зажигать свечи, после чего кролик чуть ли не силком погнал меня спать.
В спальне немного пообщалась с домом, делясь с ним своей магией, и наблюдая, как на стенах распускаются светящиеся бутоны магических цветов. Затем, в постели, ещё немного поболтала с кроликом, пока довольный пушистик подставлял для почесушек то один, то другой бок.

Глава 41

Солнечный луч медленно полз по подушке, я, открыв глаза, сначала сонно следила за ним, пока в голове фейерверком не вспыхнуло: — Проспала!
Подскочив на кровати села, вспоминая, а куда я, собственно, проспала. Мне сегодня с утра вроде как никуда и не надо. Даже как-то странно, последнее время я привыкла вскакивать чуть свет и куда-то нестись, а сегодня могу ещё немного понежится в кровати.
Довольная, упала назад, на подушку, и закрыла глаза — подремлю ещё немного. Повозилась, устраиваясь поудобнее, полежала ещё немного не открывая глаз. Сон не шёл, к тому же солнечный луч всё же добрался до подушки и сейчас нагло пытался заглянуть мне под ресницы.
Нет, не усну! Придётся вставать, жалко терять время в такое замечательное утро!
Я подошла к окошку, выглядывая в сад. Эрих подрезал кусты, рядом крутился Пауль. Решила тоже заняться чем-нибудь полезным. Заглянула в гардероб, размышляя, что надеть — правда, выбор у меня не велик. А если учесть, что самостоятельно я могу надеть лишь одно единственное платье и вовсе ограниченный.
Надев платье горничной я потихоньку вышла из комнаты. В доме царила утренняя зыбкая тишина. Пройдясь по этажу, собрала успевшую собраться в углах пыль, скатав её в небольшой клубочек и выкинув в приоткрытое окно. Затем, пользуясь тем, что наши постояльцы ещё не выходили из своих комнат, пробежалась по второму этажу, спустившись затем в гостиную. Здесь грязно-серый пыльный клубок получился побольше и он тоже отправился на улицу.
Со стороны кухни доносился приглушённый шум — девочки готовили завтрак. Я заглянула к ним, пожелать доброго утра.
Аннушка, увидев меня, всплеснула руками:
— Снова вы в этом платье! Пойдёмте, переоденемся, пока вас никто не увидел.
Только мы опоздали — прямо возле лестницы нам встретилась баронесса Аида. Баронесса сначала лишь мимолётно мазнула взглядом по двум фигуркам в тёмных платьях прислуги, затем обернулась, пристально шаря по нам глазами.
Анна как могла, прикрывала меня собой, при этом подталкивая в тёмный закуток под лестницу.
— Госпожа чего-то желает? — убедившись, что я скрылась от глаз баронессы в сумрачной тени лестницы, Анна вышла вперёд, присаживаясь в реверансе.
Аида презрительно зыркнула на неё своими глазищами, молча развернулась и ушла.
Аннушка вернулась ко мне, причитая:
— Я же говорила, что не нужно вам надевать это платье! Что гости подумают?
— Да какая разница, что на мне надето?!
— Да как вы не понимаете?! — не унималась моя помощница. — А ну-ка идите в кабинет, да запритесь, я вам одежду прямо сюда принесу! — велела она.
Чтобы не расстраивать Аннушку, пришлось подчиниться, я закрылась в кабинете. Спустя минут пять в дверь условно постучали и раздался голос Анны:
— Госпожа, это я.
Я быстро открыла дверь, девушка протиснулась мимо меня, держа в охапке моё светлое платье, которое я давно окрестила «утренним». Снова заперев дверь, переоделась. Затем Анна достала из кармана передника щётку для волос и шпильки, и принялась за мою причёску.
— Спасибо, — поблагодарила я её, — я буду в библиотеке, почитаю до завтрака.
У меня оставался примерно час свободного времени, и я решила использовать его, чтобы закончить чтение раздела о нашей стране Лиаре. Выписала в блокнот название столицы и трёх самых больших городов. Туда же добавила названия двух судоходных рек, я хоть и выучила их наизусть, но мало ли что — пусть уж будут всегда под рукой, не бежать же каждый раз в библиотеку. Таким образом, в блокноте появились ответы сразу на несколько вопросов. Я ещё раз развернула карту, стараясь, чтобы она как можно лучше отложилась в памяти, а на память я не жалуюсь.
С сожалением отложила географический атлас, я бы с удовольствием прочла его полностью, но сейчас у меня нет на это времени, на очереди у меня закон и правопорядок государства Лиара. Правда, его почитать у меня не вышло — за дверью послышался голосок Пауля, зовущего меня на завтрак. Дом по-прежнему не пускал в библиотеку никого, кроме меня.
После завтрака дамы отправились прихорашиваться перед выходом в город. На прогулку записались почти все, кроме тех, у кого уже были назначены процедуры у нашей лекарки. Луизетта осталась ей помогать.
Не собиралась в город и герцогиня Августа, она по-прежнему всё своё свободное время предпочитала проводить в старой швейной мастерской. Иногда, переделав все дела на кухне, к ней присоединялась Марийка.
Не хотел ехать и старый граф Де Авердин, но я уговорила, сказав что ему не помещает смена обстановки и свежий морской воздух. Когда тот согласился, его секретарь Серж посмотрел на меня с такой благодарностью.
После завтрака я уже было хотела вернуться назад в библиотеку, когда меня перехватила Анна и заставила идти переодеваться.
— Но я и так уже хорошо одета! — попыталась протестовать я.
— В этом платье вас уже видели за завтраком, вы не можете отправиться в нём в город! — настаивала она.
Пришлось подниматься в свою комнату и менять лёгкое светлое платье, которое мне очень нравилось, на зелёное, с которым у меня связаны не очень приятные воспоминания. Анна обновила мою причёску, приколов сверху шляпку. Веер и перчатки лежали рядом, на комоде. Было немного жаль потерянного на переодевание времени.
— Это ещё что! Обычно знатные дамы успевают переодеться три-четыре раза за день! — «успокоила» меня Аннушка.
Мда, не легка жизнь у местных дам: пока переоденешься, смотришь — и день закончился!
Прибежал Пауль, сообщив, что пролётки уже начали подъезжать к воротам дома.
— Хочешь с нами? — предложила я ему.
В ответ мальчишка усиленно закивал головой.
— Тогда беги, переодевайся! — улыбнулась я.
Мальчишки и след простыл. Кстати, Аанушка рассказала мне, что Пауль не съел подаренные вчера ему пирожные, а подделся ими с Анной и Марийкой. Предлагал даже Эриху, но тот отказался, сунув свою долу Софийке. Хороший пацан растёт! Правильный!
Когда я спустилась в гостиную, то в первый момент даже слегка опешила. Вроде я говорила, что мы едем просто погулять по набережной, а такое впечатление, что толпящиеся в комнате дамы собрались на бал! Шуршали шелка, блестели драгоценности, в воздухе витал аромат духов. Засиделись мои гости, вон как на обычную прогулку вырядились!
В пролётки все рассаживались примерно в том же порядке, как и на загородной прогулке, правда народа в этот раз было немного меньше. Место рядом с собой я предложила старому графу, напротив сели Пауль и Серж. В поездке выяснилось, что старый граф отличный собеседник, завидев вдалеке горы, он очень интересно рассказывал легенды об их возникновении. Воспользовавшись его говорливостью, я стала задавать вопросы, возникшие у меня после прочтения географического атласа.
Граф оживился, найдя в моём лице благодарного слушателя. Рассказывал он очень интересно, даже Пауль с любопытством прислушивался к нашему разговору, только Серж не принимал в этом участия, разглядывая городские улицы и гуляющих горожан. Думаю, речи графа ему уже давно наскучили.
Пролётки остановились на стоянке, возле городской аллеи. Пока я расплачивалась с извозчиками, мужчины помогли дамам выбраться наружу. Договорились, что извозчики заберут нас обратно часа через два часа после обеда.
Прогулка началась. Вероятно, мы произвели настоящий фурор — толпа разодетых в пух и прах аристократов, при этом дамы нацепили свои шляпки с вуалью и не забыли прихватить веера. Кстати, среди городских дам тоже нет-нет да мелькали вуали и веера, а уж после сегодняшнего у магазинчика госпожи Нинель точно не будет отбоя от покупательниц.
Так, не спеша, мы дошли до набережной, полюбовались волнами, кричащими чайками и отправились в «Цветущую акацию».
* * *
Толпа красавиц и джентльменов, разряженных по последнему писку столичной моды, конечно, не могла остаться незамеченной. Горожане останавливались, провожали нас взглядами: кто удивлённо, а кто и заинтересованно. Не часто в такой глуши встретишь столичную знать, да ещё в таком количестве!
Дамам, признаться, льстило такое внимание. Они усиленно обмахивались веерами, чтобы остудить разгорячённые щёчки, особенно, когда мимо проходили бравые морские офицеры. Давно заметила закономерность — мужчина в форме всегда становиться намного привлекательнее для дамских сердец!
Я шла под руку с его сиятельством графом, видно было, что старику это доставляет настоящее удовольствие.
— Давненько я не гулял под ручку с молоденькими барышнями! — усмехался он.
С другой стороны с гордым видом шёл Пауль, наряженный в свою парадную рубаху. Мне очень захотелось сделать для парня небольшой праздник, понимая, как много он делает для дома и для меня. Парнишка заслужил немного отдыха и эту прогулку.
Эндрю, хозяин «Цветущей акации», встречал нас возле порога. Увидев меня, он в своей шутливо-озорной манере шагнул навстречу:
— Госпожа Алиса, рад снова видеть вас в своём заведении! Позвольте припасть к вашей ручке! — он ловко, бочком, оттёр от меня старого графа, целуя мою руку, и тут же подхватывая под локоток.
— Признаться, я просто влюбилась…. В ваши пирожные! — так же шутливо, чуть выдержав паузу, ответила я, добиваясь того, что к нашей беседе стали прислушиваться любопытные дамы. Думаю, сегодня весь десерт точно будет раскуплен. Главное, чтобы мне осталось — мелькнула запоздалая мысль.
— Вы не познакомите меня с вашими очаровательными спутницами? — Эндрю уже переключился на моих гостей.
Я, по очереди, сначала называла имена дам, и для каждой у него нашёлся комплимент, всего за несколько минут он успел очаровать всех. Затем я познакомила его с мужчинами, кратко поведав историю о том, как они оказались в Розенвиле.
— Ах, да! Шторм! Как же, как же, помню. Такой ветер поднялся, волны захлёстывали чуть ли не до порога!
Эндрю ещё несколько минут развлекал гостей разговорами, расписывая им красоты и достопримечательности этого местечка. Я, кстати, тоже прислушивалась — вдруг пригодиться. Только после небольшого устного экскурса по родному городу хозяин ресторанчика пригласил гостей внутрь.
Шумная толпа ввалилась в ресторанчик, столы уже были накрыты, они были рассчитаны на четыре и шесть человек. Перед многими встал вопрос — с кем сесть. Меня Эндрю усадил за небольшой столик у самого окна. Пауля я позвала с собой, а граф Де Авердин последовал за мной скорее всего уже по привычке, его секретарь Серж уселся рядом с ним.
Из окна открывался чудесный вид, ещё вчера я заметила, что бухта похожа на большую подкову, сейчас мы находились на одном её конце, а на другом располагался порт и мой дом. Отсюда даже было видно сам холм, за деревьями виднелась крыша и библиотечная башня. А ещё я видела прибывающие в порт корабли, сразу вспомнив о том, что скоро ещё один корабль отчалит от этих берегов, а с ним и мои постояльцы. А я уже так к ним привыкла!
Обед был восхитительным, Эндрю порхал между столиками, интересуясь пожеланиями гостей, несколько раз он буквально на минутку присаживался рядом со мной, веселя нас забавными историями. И конечно, все дамы заказали пирожные, а некоторые, попробовав, попросили ещё упаковать с собой.
Я хоть ничего не просила, но тоже получила такую же коробочку с десертом.
— Подарок от заведения! — сверкая белозубой улыбкой, сообщил Эндрю.
Я передала перевязанную бечёвкой коробочку Паулю, шепнув ему, что вечером разделим на всех. Парнишка едва сумел сдержать довольную улыбку, ведь он так хотел казаться взрослым и серьёзным.
После обеда мы ещё долго не могли распрощаться с хозяином «Цветущей акации», который приглашал всех заглядывать к нему ещё. В конце концов, мы отправились в обратный путь, слегка осоловевшие после вкусного обеда, неспешно бредя по набережной в направлении аллеи. Солнце припекало всё сильнее, шевелиться совсем не хотелось.
Извозчики ждали нас на условленном месте, хотя прошло намного больше оговоренного времени. Неспешно загрузились в повозки и тут я, вспоминая рассказы Эндрю об Розенвиле, внезапно предложила прокатиться по торговому кварталу.
Когда дамы увидели модные лавки и магазинчики, всю сонливость как рукой сняло! Тем более, первая наша остановка была возле шляпной лавки госпожи Нинель. Задержались мы здесь надолго, даже мужчины нашли себе занятия, потому как тут располагались не только магазины, но и цирюльни. Джентльмены посвятили время своей внешности, кто-то постригся, кто-то занялся бородой или усами.
В общем — шопинг удался!
Назад ехали, держа на коленях свёртки и коробки с покупками, и судя по всему, приближалось время ужина. Вот так незаметно пролетел почти весь день. Зато мои девочки немного отдохнули, им не нужно было готовить обед.
Дома все разбрелись по своим комнатам, видно утомились после такой насыщенной прогулки. Я заглянула на кухню, нашла своих помощниц сидящих за большим кухонным столом. Анна и Марийка перебирали пшено, тонким слоем рассыпанное по столешнице.
— Мы вернулись! — возвестила я и тут же уточнила, — Ко мне никто не приезжал?
— Нет, никого не было, — замотали головой обе.
— Это хорошо, — заулыбалась я. Значит, прокурорская проверка откладывается.
Анна помогла мне снова переодеться в лёгкое светлое платье. Я уточнила у неё — когда ужин. Оставшееся время решила провести с пользой — в библиотеке.
Свод законов давался мне не легко, многое приходилось перечитывать и уточнять у кролика, который терпеливо втолковывал мне азы местного законноустройства.
Сходив на ужин, вернулась в библиотеку и мы продолжили. Когда за окном начало темнеть, Георг решительно захлопнул книгу.
— На сегодня хватит!
В свою комнату я вернулась с небольшой головной болью, чувствуя, как моя голова распухает от обилия новых знаний. Немного помогла расслабляющая ванная и ароматный настой, который Аннушка принесла мне от Бланки.
Когда засыпала, в голове крутились звания местных чиновников, которые я заучивала весь вечер.

Глава 42

Вот интересно, кровать специально так поставили, чтобы первые лучи солнца падали прямо на подушку. А на подушке что? Моя сонная моська, щурится от наглых солнечных зайчиков, по-хозяйски заглядывающих под ресницы.
Я снова забыла задёрнуть плотные шторы и сейчас пожинаю плоды своей забывчивости. За окном едва светает, а я уже проснулась. Можно, конечно, встать и прикрыть окно тяжёлой бархатной тканью, но по опыту знаю — теперь уже не засну.
Полежала, размышляя, чем сегодня буду заниматься. Ничего срочного вроде нет, дела в гостевом доме идут по накатанной колее. Вчера я устроила своим постояльцам встряску, так что пусть сегодня отдыхают.
А что я? В планах почитать и позаниматься магией, правда есть ещё одно дело, которое я всё откладывала на потом. Кажется, сегодня как раз отличный день, для того чтобы исполнить задуманное.
Я легко соскользнула с кровати, направляясь в ванную, затем заплела простую косу и достала из гардероба платье горничной. С коварной улыбкой представила, как округляться глаза Анны, когда она снова увидит меня в этом наряде. Но для задуманного, это платье — то, что надо!
Повязала передник, положила в просторный карман блокнот и стилус, захватила тёмную шляпку, перчатки и отправилась вниз, на кухню.
Как я и думала, здесь уже вовсю кипела работа. Эрих копошился у плиты, подбрасывая в печь поленья. Марийка ставила тесто на утренние булочки, Аннушка натирала полотенцем серебряные вилки и ложки, Пауль ей помогал. Хорошо хоть Софийка ещё спит — пусть детство девочки продлится чуть подолше.
— Госпожа Алиса! Вы снова в этом платье!? — в глазах Анны читалось неприкрытое осуждение.
— И вам доброе утро, мои дорогие! — беззаботно улыбнулась я.
Подошла к столу, положила на него шляпку и, обращаясь к Марийке, спросила:
— Сможешь приделать к ней тёмную вуаль?
— Когда надо?
— Да прямо сейчас. Хочу сегодня вместе с Анной отправиться на рынок, давно пора посмотреть, чем у нас тут торгуют.
— Сделаем! — Марийка отряхнула руки от муки, вытирая их полотенцем, затем аккуратно подхватив со стола шляпку, повернулась к Анне.
— Последи за тестом, я быстро.
Марийка ушла, Анна снова занялась делом, а я повернулась в Паулю.
— Пойдёшь с нами? — предложила я.
Тот с готовностью закивал головой.
— Тебе ещё за газетами идти, — напомнила ему Аннушка.
— На обратном пути забегу, — махнул рукой парнишка. Я понимала, что ему отчаянно хочется общения, всё же это тяжело — остаться без родителей. По себе знаю! Я изо всех сил старалась показать ему свою поддержку.
Марийка вернулась довольно быстро, и десяти минут не прошло.
— Вот, примерьте, — она протянула мне шляпку, с которой свисал лоскуток чёрных кружев.
Я послушно напялила шляпу и повертела головой.
— Темно! Ничего не вижу! — пожаловалась я.
Марийка сняла шляпу с моей головы, убрала приколотое на двух булавках кружево и заменила его на тонкую органзу.
— Так намного лучше, — закивала я головой.
— Сейчас ещё вот так попробуем, — Марийка сняла тонкую, полупрозрачную ткань и заменила её крупной чёрной сеткой, на которой в некоторых местах вручную были вышиты мелкие шёлковые цветочки.
Когда я надела шляпку с этой сетчатой вуалью, то поняла — это лучший вариант, через сетку было всё прекрасно видно. Вот только… может и меня так же хорошо видно?
— Как вам? Можно меня разглядеть?
Все отрицательно помотали головами, отлично!
— Мне нравится этот вариант!
— Хорошо, сейчас я её к шляпе покрепче приколю, — пообещала Марийка, а я, повернувшись к Анне, успокоила её.
— Вот видишь, меня никто не узнает, даже внимания не обратит! Хочешь, мы тебе такую же вуаль сделаем?!
В результате мы задержались ещё немного, зато вышли из дома как две сестры — близняшки: в одинаковых платьях с вуалями на шляпках и с корзинками в руках. Пауль шагал за нами с ещё одной корзиной.
На рынок мы шли через знакомую калитку в саду. Сбивая с травы утреннюю росу, спустились по тропинке, выходя на узкую улочку. Город ещё спал, а тут уже вовсю кипела жизнь: деловито сновали горожане с корзинами и мешками, не спеша проезжали гружёные телеги. Мы влились в этот шумный водоворот, становясь с ним единым целым.
— Рынок там, здесь совсем недалеко, Пауль показал мне короткую дорогу, — Марийка потянула меня в узкий переулочек между домами. Настолько узкий, что нам пришлось идти друг за другом гуськом.
Улица, на которую мы вышли, ничем не отличалась от той, где мы только что были. Я поняла, что нужно запомнить какие-то приметы, иначе, если пойду одна — непременно заблужусь!
Рынок обрушился на нас гулом голосов, громкими выкриками торговцев, зазывающих покупателей к своим прилавкам. Запах конского пота смешивался с ароматом свежей выпечки и ещё чем-то остро-пряным.
Наверное, все рынки чем-то похожи между собой, если не обращать внимания на старинную одежду, можно подумать, что я попала на свой городской базар. Мы шли вдоль сколоченных из досок прилавков, на которых торговцы уже успели выложить свой товар. Ближе ко входу стояли торговцы молоком, сыром и маслом. Сразу за ними шли торговые ряды заполненные ящиками, корзинами и мешками с овощами. Позади торговцев стояли гружённые телеги, что говорило о том, что овощи свежие — со своего огорода.
А вот крупами и другими сыпучими продуктами шла бойкая торговля в небольших крытых лавочках. Здесь же можно было приобрести пряности, травяные сборы и соль. Вдоль стен стояли бочки и бутыли с растительным маслом, квашеной капустой и мочёными яблоками.
Мимо следующих магазинчиков с трудом можно было пройти, не сглотнув слюну. Тут торговали колбасами, копчёными окороками и другой всякой всячиной. Аромат стоял такой — никакой рекламы не нужно!
В самом дальнем конце рынка торговали рыбой и мясом, вот тут витали не такие уж приятные запахи навоза и свежей крови. Дело в том, что мясо бегало прямо здесь в живом виде. Нужно было только указать на понравившуюся тебе курицу и прямо у тебя на глазах несчастной отрубали голову. Здесь же резали пасшихся в небольших загонах свиней и барашков. Ещё тёплые куски мяса бойко расхватывали ранние покупательницы — каждая спешила прийти пораньше, чтобы ухватить лучший кусок.
Едва дождалась, когда Анна, торгуясь, купит несколько кусков свинины к обеду. Мне, обычной горожанке, видевшей свинью только по телевизору, находиться здесь мне было не так-то просто. Я было отошла к рыбным рядам, но там пахло ещё хуже — рыбными кишками с тухлым душком.
Но при этом я не забывала постоянно прицениваться и записывать всё в свой блокнот.
На обратном пути, не удержавшись, я затащила своих спутников в колбасную лавку. Здесь остро пахло копчёностями: как полагается — с чесночком и дымком. Колбасы были везде: они свисали с вбитых стену крюков, ароматными кольцами лежали на прилавке, манили к себе белоснежными крапинками жира на ровном, тёмно-бордовом срезе.
Тут же хозяин лавки огромным острым ножом ловко нарезал тонкие розовые пластинки с подвешенного на потолке окорока. У прилавка толпился народ, так что нам пришлось дожидаться своей очереди.
Купив несколько колец копчёной колбасы, палку тёмной, почти чёрной кровянки и пару палок ливерной, я попросила торговца отрезать ещё три небольших кусочка окорока, который мы с Анной и Паулем съели прямо здесь, даже без хлеба. Но это только подстегнуло аппетит, поэтому выйдя из колбасной лавки, я сразу же поймала лоточника, зычно выкрикивающего:
— Пирожки! Пирожки с мясом, с капустой с яйцом!
Знаю, что Марийка сейчас печёт дома не хуже, а может даже и лучше, но эти рыночные пирожки всегда кажутся самыми вкусными!
На обратном пути мы ещё купили немного сыра, масла и молока. В другую корзинку отправились свежие овощи и зелень. Цены на раннюю клубнику и огурцы откровенно кусались. Надеюсь, Эрих сможет скоро порадовать нас первым урожаем со своего огорода.
Последними мы покупали яйца, положив их поверх покупок, чтобы не побились. Наших кур было слишком мало, чтобы обеспечить яйцами такую ораву. А что если купить ещё десяток несушек? Я посоветовалась с Анной и Паулем, они поддержали мою идею, только Анна, как и я, совершенно не разбиралась в домашней живности, а значит это нужно поручить кому-то знающему, тому, кто умеет управляться с домашним хозяйством. Было решено, что завтра на рынок пойдут Марийка и Эрих.
По-хорошему можно бы и корову завести: вон у нас сколько места, пасись — не хочу! Что там ещё держат на деревенском подворье? Увы, на этом мои скромные познания о деревенской жизни заканчивались.
Продовольственный рынок остался позади, тяжёлые корзины с покупками оттягивали нам руки, вот только я не увидела ни прилавков с тканями или посудой, ни других скобяных товаров. А ведь должны быть, не в центральных же бутиках одеваются обычные горожане?!
— Так барахолка на соседней площади будет! — объяснила Анна.
Надо же, кто-то в городе подумал о том, чтобы разделить продовольственные товары от хозяйственных. Туда бы я тоже хотела попасть, но позже. Думаю, там много интересного можно найти, а сейчас пора возвращаться — скоро завтрак, да и Паулю ещё за газетами нужно сходить.
Именно поэтому назад мы возвращались другой дорогой. Парнишка вёл нас улочками и переулками пока мы не вышли на знакомую улицу. Отсюда до нашего дома рукой подать! А вот и типография. Строгое двухэтажное здание немного странно смотрелось среди жилых особняков. Я с Анной и корзинами осталась на улице, а Пауль отправился за газетами — теперь их требовали почти все постояльцы. Не думаю, что дамы интересовались последними новостями провинциального городка, но у нас это стало вроде как модным — выйти к завтраку с умным видом и газетой в руке.
Пока ждали Пауля, заметила, как по ступеням то и дело спускаются мальчишки, держащие в руках стопки газет. Вероятно, они разносят их по домам горожан или торгуют прямо на улицах. Вот она жизнь без телевизора и интернета, новости можно узнать только из сплетней или газетного листка.
А вот и Пауль сбегает по ступенькам, держа подмышкой свёрнутые в трубочку газеты. Внезапно дорогу ему преградили два парня постарше, я напряглась, готовясь броситься на его защиту. Мы не слышали, о чём они говорили, но только внезапно парни обернулись, глядя на нас, а потом расступились, давая Паулю пройти. Он, не спеша, чуть вразвалочку направился к нам. Подойдя ближе, сунул газеты в одну из корзин, поднимая её с земли.
— Пошли отсюда, — поторопил он нас.
— Кто это? Они к тебе пристают? — спросила я. Парни всё ещё стояли на крыльце и смотрели в нашу сторону.
— Не берите в голову, госпожа Алиса! Это Айзек и Прохор, они присматривают за торговцами газет. Интересовались, не сбываю ли я печатные листки за их спиной.
— Крышуют бизнес! — поняла я по-своему. — Как же ты теперь? Что если они снова пристанут, посчитав тебя своим конкурентом?
— Не пристанут! Я им сказал, что отношу газеты в «Дом на холме» для хозяйки и её гостей. Город маленький, про то, что в вашем доме, остановились столичные господа уже всем известно.
— Всё равно, если что ты не молчи. За газетами тогда лучше Эрих ходить будет! — я всё ещё волновалась, как бы его не поколотили. Вон они, какие здоровые лбы — на голову выше худенького Пауля, хотя он за последние дни немного поправился. Молодой организм при хорошем питании быстро нагонял упущенное.
Домой мы добрались без происшествий, правда, заходили теперь через центральные ворота. Получается, мы сделали большой такой крюк. Дом тоже пришлось обходить кругом, не рискуя попасться на глаза рано проснувшимся постояльцам.
Марийка на кухне встретила нас словами:
— Где вас носило? Я уже извелась вся! Скоро завтрак подавать, а ни молока, ни масла нет!
— Не ругайся Марийка, это, наверное, я виновата! Уж больно хотелось весь рынок посмотреть. Зато смотри, сколько всего мы накупили!
Мы поставили корзины на лавки и стали выкладывать на стол свои покупки, а заодно и рассказали нашу задумку с покупкой ещё десятка курей.
Женщина на минуту задумалась:
— А что, дельная мысль! Отходов со стола много, да и у Эриха с огорода скоро будут. Может ещё цыпляток успеют высидеть! — одобрила она наше предложение.
После этого Анна потащила меня переодеваться, подгоняя словами:
— Ещё успею Марийке с завтраком помочь!
Я, чувствуя за собой вину в нашем опоздании, быстро поднималась по лестнице. Если кто-то и увидел двух девушек в одежде горничных, то под вуалью вряд ли мог нас узнать. Отличная маскировка! Теперь я смогу совершенно незаметно выходить из дома, и никто не обратит на меня внимания, ведь господа прислугу считают чем-то вроде мебели, что мне только на руку.
День потёк своим чередом, после завтрака я снова отправилась в библиотеку, рассчитывая провести там и весь оставшийся день. Только моим планам не суждено было сбыться.

Глава 43

День шёл своим чередом, позавтракав, наши постояльцы разбрелись по дому, кто-то отправился в сад, большинство мужчин оккупировали гостиную, а дамам понравился обустроенный возле баньки уголок отдыха, где они лениво обмахиваясь веерами, могли посплетничать о моде и результатах косметических процедур.
Герцогиня Августа опять заперлась в швейной мастерской, проводя там всё своё время. Было очень любопытно, чем же она там занимается, но меня не звали, а без приглашения мешаться ей не хотелось.
Граф Де Авердин после трапезы предпочитал подняться к себе в комнату и засесть за научные труды, редко принимая участие в общих развлечениях. Я советовала его секретарю Сержу хотя бы открывать в его комнате окно, чтобы старичок мог подышать свежим воздухом.
По вечерам к графу приходила Бланка, делала ему примочки на колени, растирала спину лечебными мазями и поила на ночь своими снадобьями. Теперь пожилой граф выглядел настоящим живчиком!
Марийка готовила обед, София крутилась возле неё, выполняя небольшие поручения. Пауль с Эрихом ковырялись на огороде, нужно бы взглянуть, как там у них дела, как себя чувствуют заряженные моей магией растения.
Анна отправилась прибраться в комнатах гостей, я предложила ей свою помощь, но та отказалась, со словами: а вдруг кто-то увидит! Экономка ревностно следила за моей репутацией, больше чем я сама.
Раз я больше никому не нужна, пойду, почитаю.
Свод законов представлял собой не особо большую книжицу, но ужасно скучную. Я решила пододвинуть кресло ближе к окну, забравшись в него с ногами, положила книгу на колени, намериваясь, сегодня дочитать её до конца.
Некоторые разделы я только бегло просматривала, так как пока они не представляли для меня никакого интереса. Выдержки из других записывала в свой блокнот, который лежал под рукой, прямо на подоконнике.
Кролика сегодня в библиотеке не было, последнее время он всё чаще стал патрулировать границы оврага, что-то там беспокоило пушистика, но что, он мне не говорил.
В дверь постучали, голос Пауля сообщил, что обед подан. Я сползла с кресла, разминая ноги и спину. Засиделась, не заметила, как пролетело сразу четыре часа, зато свод законов был практически изучен. Оставалось всего несколько страниц, навряд ли я найду там что-то интересное.
Вернув книгу на стол, отправилась в столовую. Гости уже занимали свои места за столом. Атмосфера была расслабленно — ленивой, всех разморило на летней жаре. Но не смотря на это, аппетит у них был отменный. Надо отдать должное — Марийка отлично готовила, почти все блюда сметались подчистую.
После обеда многие пожелали немного вздремнуть. Постояльцы разбрелись по своим комнатам, стало непривычно тихо. Я вышла в сад, погулять, размяться, перед тем как снова засесть в библиотеке. Неожиданно рядом возник кролик во всей своей боевой форме.
— Он здесь! — мех на загривке пушистика вздыбился, он раздражённо копнул лапой землю, в разные стороны полетели срезанные острыми когтями кусочки травы.
— Кто «он»? — почему-то шёпотом спросила я.
— Дик!
— Дик? Это кто? — не поняла я. Никто с таким именем не приходил на ум.
— Хранитель рода де Сорель!
— Это тот самый огромный чёрный пёс? Что он здесь делает?
Раз дух дома де Сорель здесь, нетрудно догадаться, что и его хозяин тоже тут. Явился с проверкой, как и обещал. Руки сами потянулись к волосам, убирая за ухо выскользнувший из причёски локон, затем огладили лиф платья, опускаясь ниже и расправляя складки на юбке. Всё это я сделала машинально, даже не задумываясь.
— Где они? — уточнила у кролика.
— У ворот.
Я кивнула, сворачивая с тропинки, направляясь к главным воротам, встречать гостей, которым была не особенно то и рада. Откровенно признаюсь, земской прокурор меня слегка напрягал своей прямолинейной манерой, а его пёс откровенно пугал. Георгу чёрный дог тоже сильно не нравился, не смотря на прошедшие годы, старые разногласия ещё живы в его памяти.
Доминик Де Сорель размашистым шагом шёл мне навстречу. В голове мелькнуло, что ему не хватает развевающегося плаща за спиной, настолько целеустремлённо он двигался, казалось, поставь на пути преграду, он её даже не заметит, идя на таран.
Огромный чёрный пёс в шипастом ошейнике шёл рядом, доставая своему хозяину почти до пояса. Телёнок, а не пёс!
Поймала себя на том, что тоже буквально мчусь ему на встречу, осознав это, притормозила. Остановилась, не доходя с десяток шагов, он остановился в трёх, глядя на меня сверху вниз.
— Рада вас видеть в своих владениях! — я выдавила из себя улыбку.
Если честно, после рассказа кролика, о том что Де Сорель сделал для города, моё отношение к нему несколько изменилось. Я почти не покривила душой, говоря, что рада его видеть, но вот пёс…. Его сверкающие алым глаза несколько напрягали. Взял бы его на поводок что ли, хотя сомневаюсь, что можно удержать древнего духа, но визуально мне было бы спокойнее.
Де Сорель было уже открыл рот, намереваясь что-то сказать, но я его опередила:
— Я вышла прогуляться по саду, не составите мне компанию?
Решила, что экскурсию по своим владениям лучше начать именно так, ненавязчиво. К тому же, пусть знает — я здесь главная!
Молча кивнув головой, он пристроился рядом и мы не спеша пошли по дорожке.
— Как вы заметили, я уже успела привести дом в порядок, остались некоторые работы в саду, садовник старается изо всех сил, — я кивнула на фигурно постриженные кусты и обкошенные лужайки.
— Я уже заметил, — он не то хмыкнул, не то усмехнулся, наклоняясь к клумбе с шевелящимися цветами. Распустившиеся бутоны сразу же потянулись к его руке, я испуганно замерла.
— Интересные у вас цветочки! — Доминик пальцем пощекотал один из бутонов, тот с готовностью подставил ему свой стебелёк. К его руке тут же потянулись остальные цветы, пытаясь обхватить палец своими листочками.
— Мы немного опоздали со сроками посадки, садовник просил помочь ему, вот я… помогла!
— Несколько необычно, но признаюсь забавно, — он выпрямился и, глянув на меня, внезапно улыбнулся. Улыбка неожиданно преобразила его всегда серьёзное лицо, сделав по-мальчишечьи задорным. Какой же он….. красивый?!
Тфу, ты! Зараза! Не о том я сейчас думаю! Но губы уже сами предательски растягивались в ответной улыбке. Я немного смутилась и затараторила:
— А тут я рассчитываю сделать зону отдыха. Место для барбекю, шезлонги для принятия солнечных ванн, альпийскую горку, качели, карусели, — сама не замечая, увлекалась, рассказывая ему о своих планах.
— Карусели? А можно подробнее? — внезапно заинтересовался он.
Сама не заметила, как увлеклась, рассказывая о своих задумках. Так уж получилось, что поделиться ими я могла только с кроликом, а он вечно скачет где-то. Это сейчас крол прыгает рядом, прядая ушами, прислушиваясь к нашему разговору.
Неожиданно в лице Де Сореля я нашла не просто слушателя, Доминик живо интересовался устройством каруселей, спрашивал, что такое барбекю и неожиданно задорно рассмеялся, узнав, что шезлонги это обычные лежаки.
Я сначала хотела было обидеться, но глядя на так искренне смеющегося мужчину, тоже не удержалась и захихикала.
— Теперь я верю, что все те вещи, которые вы умудрились запатентовать, вероломно использовав в этих целях молодого Де Рогнеда, действительно придумали вы сами!
— Ну, не совсем сама, просто использовала знания, почерпнутые из старых книг, и приспособила их под свои нужды, — скромно призналась я.
— Надо сказать, я вас недооценил, поспешил с выводами. Вижу, вы действительно привели поместье в порядок и этот дом вам очень дорог!
— Вы правы, господин прокурор! Дом, это всё, что у меня осталось от родных, и я не намерена с ним расставаться!
— Это я тоже понял. Мне нравиться ваш энтузиазм и ваши идеи. Но гостевой дом рядом с межмировым разломом — слишком опасно! Случись что, вам придётся не только противостоять тому, что выйдет из оврага, но и спасать целую ораву народа. Вы слишком юны, у вас может просто не хватить опыта!
Я остановилась, только сейчас заметив, что мы стоим у самого края оврага. Его отвесные, поросшие травой склоны совершенно не были похожи на вместилище межмирового зла.
— Кто знает, что твориться там, внизу? — Доминик кивнул, указывая вглубь этой широкой ямы.
Так и хотелось сказать:
— Я знаю, ничего там не твориться. Овраг, как овраг и самое страшное, что последний раз из него выходило, это я! Правда, он об этом никогда не узнает.
— Последнее время исходящий оттуда магический фон несколько нестабилен. Боюсь, скоро нас ждёт ещё один прорыв.
— Но прорывов не было уже много лет! — возразила я.
— Да, вы правы, прорывов не было очень давно, последний из них застал мой дед, когда был ещё моложе меня.
— И что тогда вышло из оврага? — я с нетерпением ждала его ответа.
— До этого не дошло, разлом успели запечатать. Мой дед и ваша бабушка, тогда она была хозяйкой этого дома.
— Но если ничего их оврага не вышло, откуда вы знаете, что оно представляет опасность? — я пнула небольшой камешек и он, зашуршав по траве, покатился вниз по склону. Доминик посмотрел на меня с явным неодобрением.
— Вы же знаете, что наш мир граничит ещё с шестью мирами, и не всех их обитателей можно назвать мирными, — Де Сорель внезапно прищурился, с подозрением глядя на меня.
А у меня глаза стали как у совы. Шесть! Ещё шесть обитаемых миров! Мы не одиноки во вселенной! Интересно, это параллельные миры или иные планеты, затерянные в далёком космосе? Я почему-то больше склоняюсь к первому.
— Где вы обучались? Какие дисциплины проходили в магической академии?
Я замялась, ища поддержки у кролика. Тот сделал вид, что падает в обморок, показывая мне, что всё — спалились!
— Домашнее обучение. Там, где я жила, больше цениться технический прогресс, чем магия! — я застенчиво ковыряла землю носком туфельки.
И вот ни слово не соврала, ни про прогресс, ни про то, что магии обучалась дома, только умолчала, что моим учителем был кролик.
— Как такое может быть? Как можно добровольно отказаться от магии?
— Равноправие! — ляпнула я, — Или всем, или никому!
— Я так и знал, что здесь что-то не так… чувствовал… я всегда чувствую! Что же теперь делать? Разлом должен охранять боевой маг, а вы… я ведь чувствую, магия у вас есть! И уровень довольно высокий, раз вы можете пользоваться заклинанием левитации.
Доминик выглядел донельзя растерянным. Мне даже стало его жаль. Жил себе мужик, не тужил, и тут на его голову свалилась я, то есть — вылезла из оврага!
— А вы? Вы учились в этой вашей магической академии?
— Конечно! — он гордо вскинул голову.
— Значит, сможете научить меня!
Де Сорель замер, а кролик наоборот слишком быстро отжил, а в голове ясно раздался кроличий стон:
— Ты что творишь, полоумная!
— Беру ситуацию в свои руки, — послала ему мысленный посыл. — Сейчас дожмём господина земского прокурора, и будет нам счастье! Что он там хотел? Контролировать весь разлом — так я это ему устрою!
— Вы сможете обучать меня и заодно присматривать за моей частью оврага! — добила я Де Сореля.
Мужчина недоверчиво смотрел на меня, я буквально слышала, как скрипят винтики у него в голове, обдумывая моё предложение.
— Я смогу свободно перемещаться вокруг оврага, когда мне будет нужно?
— В любое время дня и ночи! — подтвердила я. — Если сделать между нашими участками калитку, вам не придётся делать крюк через полгорода. Тогда ваше присутствие на участке вовсе никто не заметит.
— Она есть. Калитка.
— Так в чём дело?
— Ваши предки заперли её. Магически. Нужно снять заклятие.
— Вы знаете как?
— Нет. Это заклятие известно только вашей семье.
— Хорошо, я поищу. А теперь, раз мы так удачно всё решили, пойдёмте, я покажу вам свой бильярд! Обещаю — вам понравится!
Я направилась вверх по холму, едва заметная тропинка терялась в высокой траве. Когда проходила мимо огромного чёрного пса, он что-то глухо проворчал. Я всё ещё побаивалась его, но уже не так сильно, как раньше, а всё потому, что стала немножко больше доверять его хозяину.
Кто бы мог подумать, что я напрошусь к нему в ученицы и сбагрю свою головную боль в виде патрулирования оврага на задворках моей усадьбы. Мальчикам нравиться показывать, какие они все из себя смелые и воинственные, вот пусть и играются. Я до сих пор не верила, что из оврага может выбраться что-то страшнее меня!
Правда, это означает, что нам придётся довольно часто видеться. Я покосилась на по-военному подтянутую, мужественную фигуру земского прокурора. Даже в такую жару тёмный мундир застёгнут на все пуговицы. Хорош, чертяка! Странно, что до сих пор один. И как это его не охомутала ни одна местная красавица?
В траве пестрели яркие головки полевых цветов, я нагнулась, обломила хрупкий стебель, потом ещё один, складывая скромный букет. Неожиданно передо мной возник ещё один цветок, зажатый в загорелых мужских пальцах. Подняла глаза выше, Доминик едва заметно улыбался, протягивая мне ярко жёлтый одуванчик.
Перехватив стебелёк так, чтобы не касаться руки Де Сореля, я вложила этот солнечный цветок в букет. Когда мы добрались до первой мощёной камнем дорожки, у меня в руках уже была огромная разноцветная охапка.
Я остановилась и оглянулась, любуясь разнотравьем.
— Красиво, правда?!
Ответом мне был немного удивлённый взгляд. Де Сорель тоже посмотрел на раскинувшийся у наших ног луг.
— Вы правы, красиво. Как-то я этого раньше не замечал….
Да где ж ты заметишь, если всё бегом и бегом, дела, да дела! Интересно, он вообще хоть когда-нибудь отдыхает? Может, его к Бланке в баньку запустить? Она его мигом в порядок приведёт!
Нет, это долго, к тому же я уже обещала ему бильярд. Насколько поняла, Де Сорель очень интересуется разными новинками, вот пусть и опробует одну из них.
Мы прошли мимо огородов, я отметила, что там прибавилось чернеющих свежевскопанной землёй грядок. На некоторых едва пробивались первые робкие ростки, другие уже во всю зеленели, раскинув свои листочки. Эрих копался в дальнем конце огорода, отсюда было видно, как там мелькает его старая соломенная шляпа.
— Здесь у нас огород, — продолжила экскурсию, — Я рассчитываю подавать к столу свежие овощи, так они вкуснее и полезнее.
Дальше свернула на другую дорожку, обходя баньку и сидящих возле неё дам по большой дуге, выходя прямо к крыльцу дома. Во-первых, я не хотела смущать разомлевших после косметических процедур женщин, во-вторых — решила оставить знакомство земского прокурора со СПА салоном на потом.
Я вычитала в своде законов, что за такую вот предпринимательскую деятельность положено платить налог в городскую казну. Нет, я не отказываюсь платить, просто мне нужно время разобраться, как это правильно работает. Знаю я эти налоговые службы — обдерут как липку! Если прокурор узнает, что у меня все процедуры платные — точно не отстанет, вцепиться, как…. пёс! А у нас с ним вроде только-только контакт стал налаживаться.
Я снова покосилась на чёрного дога, вышагивающего рядом, невольно сравнивая его с хозяином. Нет, мой кролик в сто раз лучше! На него и посмотреть приятно и потискать пушистика можно.
— Прошу вас, проходите! — я указала рукой на дверь, ведущую в дом.
Де Сорель, как истинный джентльмен, открыв дверь, сначала пропустил меня, а затем уже вошёл сам. В гостиной, как обычно, было слегка шумно, мужчины развлекались, как могли.
— Вот, здесь у нас бильярд. Желаете попробовать или пока присмотритесь? — предложила я прокурору.
Тот с интересом рассматривал обшитый сукном стол и катающиеся по нему деревянные шары, изрядно, кстати, уже помятые. Несколько штук пришлось заменить на новые, но скоро и они выйдут из строя. Как я и думала, дерево оказалось слишком недолговечным материалом. В будущем нужно будет подумать, чтобы заменить их на что-то более ударопрочное.
— А почему в гостиной?
Его неожиданный вопрос слегка озадачил меня. Чем ему гостиная не угодила?
— Насколько помню, в доме был салон, предназначенный для мужских развлечений.
— Вы бывали в доме? — почему-то именно это удивило меня больше. Я быстро прогоняла в голове расположенные на первом этаже помещения. Салон, что это может быть? Не та ли большая зала, которую кролик назвал комнатой отдыха. Вроде всё логично: дамы отдыхают в будуаре, джентльмены — в игровом салоне.
От размышлений меня отвлёк Доминик:
— Я бывал здесь. Давно. В детстве. Ваша бабушка любила принимать гостей. Она была очень интересной особой! Так, почему не в салоне?
Он смотрел на меня, ожидая ответа.
— Это, можно сказать, пробный вариант. Я решила, что будет лучше разместить его здесь, на виду, — выкрутилась я. Не объяснять же ему, что я до сих пор не до конца познакомилась со своими владениями, а в некоторых комнатах побывав всего лишь раз, благополучно о них забыла до лучших времён.
На нас уже стали обращать внимание, возможно виной этому стал всё тот же чёрный дог, которого было невозможно не заметить. Почти все взгляды устремились на Доминика, я вспомнила о правилах приличия, объявляя:
— Позвольте представить вам господина земского прокурора, Доминика Де Сорель. Господа, прошу вас научить господина прокурора играть в бильярд.
Повернувшись к Де Сорелю, улыбнулась:
— Оставляю вас в надёжных руках, а мне нужно поставить цветы в воду! — я приподняла оттягивающую руки разноцветную охапку.
Оставив прокурора в компании мужчин, направилась на кухню, чтобы попросить Анну найти подходящую для букета посудину. Я решила не спешить возвращаться в гостиную, чтобы дать Доминику время немного расслабиться и забыть о работе.

Глава 44

На кухне как обычно было многолюдно, помимо Марийки и Софии здесь толклась прислуга наших постояльцев. Слугам был отведён отдельный стол в углу кухни, где они могли перекусить и попить травяного отвара в перерывах между услужениями своим господам. На столе всегда стояла баночка с мёдом и мешочек с травяным сбором.
Готовить для них тоже приходилось отдельно — что попроще, но сытно. А вот этого я не учла! Этой статьи расходов в моём блокноте нет! Как я могла это упустить? Можно сказать — они такие же постояльцы, как и господа, только эконом класса. Сегодня же нужно обсчитать проживание в комнатах для слуг!
Марийка заканчивала готовить ужин, София сосредоточенно складывала льняные салфетки в аккуратные стопки, но увидев меня с охапкой цветов в руках сразу же отвлеклась от этого скучного занятия.
— Поможешь мне расставить их по вазам?
Малышка с готовностью закивала, затем соскользнув со скамейки, на которой сидела, едва доставая ногами до пола, и важным видом направилась к шкафу, где у нас хранились вазы разных видов и размеров.
Я сгрузила цветы на свободный уголок стола и, взяв нож, принялась складывать их в небольшие букетики, тут же аккуратно обрезая стебли. Получилось три небольших симпатичных букетика, два из них было решено поставить в столовой. Ещё один букет я попросила отнести ко мне в спальню — буду смотреть на него и вспоминать сегодняшнюю прогулку.
Кстати, как там у меня земский прокурор? Не заскучал ещё?
Быстро прибрав за собой обрезки стеблей и листьев в корзину для мусора, ополоснула руки и только после этого направилась в гостиную. Там почти ничего не изменилось — всё так же шумела обступившая бильярдный стол толпа. Только подойдя ближе, я с удивлением поняла, что игра идёт между виконтом и прокурором.
Доминик снял тёмный мундир, оставаясь в белоснежной рубашке. При каждом движении тонкая ткань обтягивала рельефные мышцы на его руках и спине. Я аж на некоторое время подзависла, получая настоящее эстетическое удовольствие. А ему идёт белый!
Меня не сразу, но заметили. Расступились, пропуская ближе. Битва шла за последние три шара, как я поняла, именно сейчас решается, кто победит. В двух деревянных коробках лежало равное количество шаров, значит — сейчас у них ничья. Не ожидала, что Доминик так быстро разберётся в незнакомой для него игре. Кажется, земский прокурор, всё, за что ни берётся, делает с особым усердием и всегда добивается результата!
Вот и сейчас он сосредоточенно прицеливался, наклонившись над столом и выставляя на всеобщее обозрение обтянутый тканью брюк крепкий мужской зад. Только сейчас я поняла, почему с завидной регулярностью возле бильярда собираются стайки дам, при этом они совершенно не рвутся подойти ближе. Да и зачем, когда отсюда открываются такие виды!
Я с трудом отвела глаза, переводя их на покатившийся по тёмно зелёному сукну шар. Тот с гулким звуком стукнулся о бортик стола и, изменив направление, направился прямо в сетку. Де Сорель выпрямился, обойдя нервно переминающегося на месте виконта, снова склонился над столом, примериваясь к последнему шару. Все замерли в ожидании удара, на мгновенье в гостиной воцарилась тишина, в которой был отчётливо слышен щелчок кия и стук столкнувшихся между собой шаров. Последний шар покатился прямо в цель, на мгновенье замер на краю полукруглой выемки и под восторженные выкрики толпы, наконец, упал в сетчатую корзину.
Виконт сник, бросив свой кий на бильярдную столешницу. Де Сореля поздравляли с победой. Я выбралась из толпы, наблюдая за этим со стороны. Вскоре ко мне присоединился Доминик, на ходу натягивая мундир и застёгивая все до одной блестящие пуговицы, а за столом уже начиналась следующая партия.
— Как вам? — поинтересовалась я.
— Довольно занимательно, — улыбнулся он, — Думаю, ваше изобретение быстро станет популярным, патент успели оформить?
— Конечно!
— Я даже не сомневался!
— Останетесь на ужин?
Де Сорель обернулся в сторону столовой, откуда доносились ароматы свежей выпечки и, как мне показалось, с сожалением отрицательно качнул головой:
— Не сегодня, дела! Проводите меня до крыльца?
Я, молча, кивнула.
Дневная жара уже потихоньку шла на убыль, уступая место вечерней прохладе. Надо же, как время летит! Возле крыльца тёмной статуэткой сидел Дик, пёс казался полностью высеченным из цельного куска чёрного мрамора, лишь драгоценными рубинами сверкали его глаза.
— Прогуляемся? — Де Сорель подставил мне локоть. Поколебавшись мгновенье, я положила на него свою руку.
Обойдя фонтан, мы направились в сторону ворот. Я ждала, что скажет Доминик, ведь не просто так он позвал меня с собой. На полпути к воротам он остановился, повернувшись ко мне вполоборота.
— «Принцесса Эдуарда» отплывает через два дня.
Ну, вот и всё! Через два дня мой дом опустеет. Столичные гости отправятся дальше, завершать своё прерванное путешествие.
— Вы должны предупредить гостей.
Я кивнула:
— Хорошо… я скажу им завтра…
Как быстро пролетела отпущенная мне неделя. И столько всего успело случиться.
— Я должен идти — дела! Загляну к вам на днях, договоримся о графике патрулирования оврага, — он кивнул мне, прощаясь, и размашистым шагом пошёл к воротам.
Некоторое время я ещё смотрела ему вслед, потом не спеша направилась к дому, на ходу обдумывая дела, которые мне нужно успеть сделать до отъезда наших постояльцев.
После ужина я направилась в свой кабинет, почти сразу ко мне присоединилась Анна.
— Что-то вы загрустили, госпожа Алиса. Неужели, причина этому господин земский прокурор? — сразу же заметила девушка.
— Отчасти. Господин прокурор сообщил мне, что через два дня нам придётся распрощаться с нашими гостями. Ремонт корабля завершается, и они должны отправиться в дальнейший путь.
— Не переживайте госпожа, заработанных денег нам надолго хватит! — Анна с гордостью выложила на стол характерно звякнувший мешочек с монетами.
— Ты права, — грустно улыбнулась я, при должной экономии этих средств нам хватит, чтобы продержаться какое-то время, — мне немного грустно расставаться с нашими постояльцами. Я к ним уже как-то привыкла. Вот они уедут, а что потом? Найдутся ли новые? Захочет ли кто-то по своей воле ехать в нашу провинцию?
Я вздохнула, развязывая мешочек и высыпая монеты на стол. Вместе мы уже привычно заполнили домовую книгу, тщательно записав все доходы и расходы. Доходов выходило значительно больше, а ведь ещё нужно будет выставить каждому постояльцу счёт. Надо всё тщательно обсчитать, не забыв ни одной мелочи.
В этом нам очень помогла домовая книга. Ведь в неё мы записывали все наши расходы, помечая, что господин виконт третьего дня съел за завтраком пять булочек, а госпожа баронесса Аида только одну, не иначе, как фигуру бережёт!
Вспомнили и меню господских слуг, просто поделив количество приготовленного на всех поровну, дорогих деликатесов там всё равно не было. С господского стола у нас питались только мои помощники да Бланка.
Содержание герцогини Августы и её компаньонки Луизеттты, как и обещала, вывела в ноль. Луизетта и так помогала нашей лекарке, впору ей самой платить, а те платья, что пошила для меня герцогиня, подозреваю, стоят намного дороже платы за проживание. К тому же она мне почти что родственница!
После того, как я прогулялась по рынку и своими глазами увидела примерную стоимость жизни в городке, я уже уверенно могла рассчитывать цену проживания в моём гостевом доме. Не так, чтобы сильно дорого, но и дешевить не стала, вспоминая слова Августы о том, что свою работу надо ценить.
За окнами тихо опускались сумерки, а мы всё сидели за бумагами. Аннушке пришлось принести свечи и мы продолжили. В конце концов, подбили итоги, осталось только добавить оставшиеся два дня и можно раздавать счета гостям.
Отсчитав Анне несколько монет на завтрашние покупки, остальные я взяла с собой, собираясь занести их в кабинет на хозяйском этаже. Ведь только там ящики стола закрываются так, что их могу отпереть только я одна. Анна захватила свечи, и мы вместе направились к лестнице — девушке ещё предстоит помочь мне переодеться ко сну.
Чтобы её не задерживать, деньги я решила на ночь спрятать в ящике комода, отнесу их в кабинет завтра утром, и так мы обе устали так, что глаза слипались.
Переодевшись в ночную сорочку, подошла к стене, положив на неё обе ладони, делясь с домом своей силой, в полголоса рассказывая, как прошёл день.
Кролик уже вовсю дрых на подушке, тоненько посапывая и подёргивая во сне усами. Я улеглась рядом и сразу же задремала.
Проснулась как от толчка, словно закрыла глаза только что, но за окном занимался рассвет, и чувствовала я себя бодрой и отдохнувшей. Кролик всё так же посапывал рядом, а я вспомнила, что вчера так и не покормила пушистика. Положила ладонь на белоснежную спинку, мех сразу же засветился голубым магическим светом, крол зачмокал во сне, словно жевал что-то очень вкусное. Я умилилась — всё же классный у меня дух рода, вон какой мимимишный, не точно некоторые! Вспомнила страшного чёрного пса и передёрнула плечами.
Напитав Георга магической силой, тихонько, чтобы его не потревожить, соскользнула с кровати и направилась в ванную, захватив с собой платье. С удовольствием поплескавшись в ванной, оделась, заплела тугую косу и, прихватив кошель с деньгами, направилась в свой кабинет.
Солнышко уже заглядывало в окно и в его лучах порхая, кружились пылинки. Я провела пальцем по полированной столешнице. Палец оставил длинный след. Ууу, сколько пылищи! Быстренько собрала всю пыль в крошечный клубочек, отправляя его за приоткрытое окно.
Села в кресло, приложив палец к крошечному магическому замочку на ящике стола. Палец привычно закололо. Выдвинув ящик, положила в него кошель, а их у меня там накопилось уже несколько штук. А это что за бархатные мешочки? Деньги я держала в простеньких холщёвых кошелях, нашитых Марийкой из обычных лоскутов.
Взяв один из бархатных мешочков, развязала тесёмку, высыпая на стол содержимое. Колечко и маленький ключик. Я помню это кольцо, его я уже примеряла и моя магия сразу откликнулась, подтверждая, что колечко не простое, а магическое. А вот ключик? Для чего он? Что он открывает?
Или закрывает?
Я вспомнила, что Де Сорель говорил вчера о запертой калитке между нашими усадьбами. А что если…
Спрятав колечко назад в мешочек, я взяла ключик и отправилась назад в спальню, надеясь, что кролик ещё не ускакал по своим делам, он-то должен знать, что это за ключ.
Георг лежал на подушке в форме звезды, раскинув лапы в стороны или если считать ещё и уши — то в форме снежинки, и созерцал потолок.
— Проснулся!? Отлично! Скажи, что это за ключ? — я затрясла у него перед носом зажатым в руке ключиком.
Кролик собрал глаза в кучку, попытавшись сфокусироваться на мельтешащей перед глазами вещицей.
— Не помню…. Где ты его взяла?
— В кабинете, лежал в столе, — я разочарованно села на кровать, потом снова подскочила:
— Слушай, а он может быть от той зачарованной калитки в саду?
Кролик снова покосился на ключ.
— Маленький больно, но там размер не главное — главное заложенная в него магия.
— Георг, миленький! Давай попробуем? Может, подойдёт?!
Кролик мученически вздохнул:
— Ты же не отстанешь… Ладно, пошли!
— Ой! Мне только переодеться нужно, а то Аннушка опять ругаться будет! — я похлопала руками по тёмному платью для прислуги.
— Сейчас позову, жду тебя у задней двери, — кролик снова вздохнул и с видом мученика, делавшего великое одолжение, медленно растворился в воздухе.
Анна заглянула в комнату минут через пять, я как раз успела справиться с рядом мелких пуговичек на груди платья. Девушка быстро помогла мне переодеться в другой наряд, заодно уложив мою косу на затылке, прихватив её шпильками. Я пообещала себе, как только гости съедут, попросить Марийку пошить мне домашнее платье. На пуговицах.
Кролик дожидался меня у заднего крыльца. Вместе мы отправились в низ по склону. Там, возле оврага, пролегала решётка, делящая участки Де Нанди и Де Сорель. По каменным тропинкам идти было легко, но скоро они закончились, а вот трава была ещё влажной от утренней росы и к тому же скользила и путалась в подоле платья. Пришлось брать подол в руки и поднимать повыше, идти сразу стало легче.
А вот и кованая решётка забора, увитая плющим и диким виноградом так, что ограда сливалась в плотную зелёную стену. Она обрывалась возле резко уходящего вниз склона проклятого оврага.
— И где здесь калитка?
— Где-то здесь была, сейчас…. — кролик скрылся в густых зарослях, а потом оттуда послышался его голос: — Или сюда, я нашёл!
Я пошла на голос, продираясь сквозь виноградные лозы, с трудом обнаружив калитку, отличавшуюся от остального забора более причудливыми завитками и замочком с крошечной замочной скважиной.
Сняв с шеи ключик, который я предусмотрительно повесила на найденную в комоде шёлковую ленточку, поднесла его к замочной скважине, шепча про себя:
— Только бы подошёл, только бы подошёл!
Ключик легко вошёл в отверстие и дважды провернулся вправо, словно только этого и ждал. Замок щёлкнул. Я подергала за прутья калитки, она слегка приоткрылась, но шире открыть её мешали густо переплетённые виноградные лозы.
Жаль, я хотела хоть одним глазком взглянуть на участок Де Сорелей. Сколько я ни пыталась рассмотреть его, глядя за овраг, но видела там только зыбкое марево.
Ну и ладно, самое главное я сделала — калитку открыла, а расчищать путь — удел сильных мужчин, вот пусть Доминик сам и обрезает эти лозы. Для него же стараюсь! Можно сказать — экономлю его драгоценное время.
На обратном пути подошла к оврагу и заглянула внутрь. Внезапно мне показалось, что я слышу исходящий оттуда далёкий шум. Тряхнула головой, прислушалась. Нет, показалось!
Вернулась домой как раз к завтраку. Анна увидев меня всплеснула руками и потащила в ванную — умывать и выбирать из волос застрявшие там листики и веточки.
А после завтрака, я, прямо не выходя из-за стола, объявила гостям, что послезавтра их путешествие продолжиться и можно снова паковать чемоданы. Над столом тут же поднялся гул голосов — все принялись обсуждать новость и строить планы на будущее.

Глава 45

Последние два дня выдались немного суматошными, наши постояльцы попытались в отпущенное им время успеть всё и везде.
Бланка едва справлялась с возросшим потоком посетителей, желающих напоследок ещё раз оказаться в её умелых ручках. Помимо этого она успевала готовить снадобья «на вынос». Пришлось даже закупить партию небольших горшочков и бутылочек для их упаковки.
Совершенно неожиданно граф Де Авердин заявил, что ему здесь нравиться и он остаётся.
— Давно не чувствовал себя так хорошо! Пожалуй, задержусь тут до конца лета!
При этом граф действительно выглядел намного свежее, выпрямилась устало сгорбленная спина, и колени уже почти не скрипели. Теперь он совершенно свободно мог подниматься по лестнице, а я запоздало поняла, в чём была причина его нежелания лишний раз выходить из комнаты — ему банально было больно передвигаться по дому! Сообразила бы раньше, поселила бы его на первом этаже.
Дамы решили ещё раз заглянуть в шляпную лавку госпожи Нинель, переполошив своим появлением все ближайшие бутики. Домой они вернулись с покупками и в отличном настроении.
Эрих напомнил мне, что в амбаре до сих пор стоит вино, приобретённое в поездке на винодельню. Познакомившись ближе с местным бытом и традициями, я уже знала, что чрезмерное распитие горячительных напитков в этих местах не принято. Вино пьют лишь по праздникам или другим торжественным событиям.
Напомнила о винных запасах постояльцам, кое-кто решил докупиться и ещё раз съездить на винодельню. Затем Эрих весь вечер паковал винные бутылки в ящики и корзины, перекладывая их свежим душистым сеном.
Накануне отъезда, несколько человек по очереди вылавливали меня, отводя в сторонку, и предлагали очень выгодный заказ — господа желали заполучить собственный бильярдный стол! Пришлось срочно вызывать плотника Гаврилу и уже вместе с ним составлять договора на каждый отдельный заказ.
Посовещавшись с плотником мы решили, что раньше осени он не управиться. Придётся закупать дорогое сукно, а сам стол — покрывать лаком в несколько слоёв, а дело это не быстрое. К тому же я надеялась к этому времени придумать, как сделать шары более прочными.
Заказчики были готовы на все условия, даже цена будущего бильярда их не отпугнула. Мало того, каждый оставил аванс, надо же нам на что-то покупать качественное дерево и лак. Тем более, некоторые просили покрыть ножки стола резьбой, а бортики — позолотой.
Но больше всех меня удивила герцогиня Августа. Вечером, после прощального ужина, который мы устроили в честь гостей (даже пирожные в «Цветущей акации» закупили), она позвала меня в швейную мастерскую.
Первое, что я увидела, это два, стоящие посреди комнаты манекена, на которых висели готовые платья. Одно практичного светло-коричневого цвета, второе цвета пыльной розы, украшенное белоснежным кружевом.
— Это мой подарок. Благодаря тебе я словно вернулась назад, в свою юность, заново переживая тот волнительный азарт, когда только открывала свои первые мастерские. Я прислушалась к твоим советам, вот, посмотри, — она крутанула манекен с коричневым платьем, поворачивая его к нам спиной.
На спинке я увидела привычные шнурки, подгоняющие платье по фигуре. Ничего нового, разочарованно заметила я.
— А вот теперь посмотри сюда, — Августа развела складки ткани на боку платья, там оказалась ещё одна шнуровка, заменяющая привычную мне молнию.
— Нужно только один раз подогнать платье по фигуре, после чего благодаря боковой шнуровке его можно надевать самостоятельно, без посторонней помощи!
Вот тут я оценила швейное мастерство герцогини — заметить потайную шнуровку благодаря складкам было практически невозможно!
Нарядное светлое платье на спинке тоже имело корсажную шнуровку, а вот на груди шёл ряд потайных пуговиц. Мало того, сверху пристёгивался воротничок из пышной кружевной пены, ниспадающий до самой талии. В комплекте шёл ещё один — контрастного цвета. Стоило его поменять, как платье смотрелось совершенно по-новому.
Помимо платьев мне вручили стопку нижнего женского белья: тонкие нижние сорочки и длинные, до колена, панталоны. Но больше всего меня порадовал обычный домашний халат! Теперь хотя бы по своей комнате смогу ходить в удобной одежде.
Моей благодарности не было предела. Августа была очень тронута тем пылом, с которым я благодарила её за подарки.
Ещё бы, я получила полный гардероб, которого мне хватит на весь летний сезон. Осталось только заказать подходящие к нарядам шляпки и перчатки.
А ещё мне нужна была обувь. Теперь, когда у меня появились свободные деньги, я могла позволить себе новые туфельки.
В вечер перед отъездом никто не хотел отправляться по своим комнатам, засиделись допоздна. В гостиную принесли свечи и, несмотря на лето, разожгли камин, придававший комнате уюта. Сидели, беседовали, вспоминая забавные моменты. Прошла всего одна неделя, а сколько всего успело произойти!
Свечи отбрасывали на стены загадочные блики, навевая интимную атмосферу. Поодаль, куда свет почти не доставал, на небольшом диванчике, в непозволительной близости друг к другу, сидели виконт и баронесса Аида.
Я заметила, что в последние дни девушка утеряла часть своей язвительности, хотя вчера она всё же не удержалась, намекнув мне, что догадывается, будто я никакая не хозяйка дома, а обычная горничная. Переубеждать её я не стала, лишь улыбнулась в ответ.
Я лишь порадовалась за девушку, кажется, виконт всё же не устоял перед её натиском и стоит вскоре ждать предложения руки и сердца.
Даже Луизетта не ушла в свою комнату, предпочитая оставаться вместе со всеми. Найдя себе занятие по душе, компаньонка герцогини чувствовала себя намного увереннее. Было жаль расставаться с ней, мне казалось, что её место именно здесь — в небольшом провинциальном городке, боюсь, столица может сломать нежную, трепетную натуру девушки.
Первыми к себе поднялись пожилые барон с баронессой, за ними потянулись остальные. Не смотря на позднее время, мы с Анной вновь заперлись в малом кабинете, подсчитывая оплаченные постояльцами счета — сумма получилась внушительная!
— Нужно выдать всем премию! — решила я, — А ещё купить новую одежду тебе и Марийке, да у Эриха рубаха совсем прохудилась. Ещё обувку всем справить! Нарядное платье для Софии и костюм Паулю, как у городских! Подумай, как это лучше сделать, — попросила я Анну.
Потом мы вместе отнесли деньги на хозяйский этаж. Туда же чуть позже Аннушка принесла ворох моих обновок из мастерской. Я как раз успела спрятать кошели с деньгами в ящик стола, оставив лишь один — на насущные нужды.
В окно заглядывали два лунных глаза. Небо перемигивалось звёздной россыпью. Полночь уже миновала.
— Помоги мне раздеться и ступай отдыхать, завтра будет трудный день, — попросила я Анну.
Умылась, переоделась в ночную сорочку и забралась в кровать, только сейчас обнаружив, что соседняя подушка пуста. Кролика не было.
Поздно уже, где его носить?! — засыпая, подумала я.
Приходил ли он ночью, или нет, я не знаю. Утром подушка всё так же была пуста. Я быстро соскочила с постели, сбегала в ванную и с наслаждением надела новенькое платье, застёгивая на груди ряд мелких потайных пуговок. Какое же это здорово — одеваться самой, а не ждать помощников.
Руки сами, машинально, заплели косу, и я заколола её шпильками, обернув вокруг головы, наподобие короны.
Несмотря на раннее утро, в доме уже вовсю кипела жизнь: по лестнице сновали слуги наших постояльцев, а в гостиной росла гора сундуков чемоданов и корзин.
Ближе к завтраку появились и сами господа: женщины в сдержанных дорожных платьях, мужчины в простых лаконичных костюмах. Завтрак был совсем лёгкий — чай и тосты с джемом но, не смотря на это, одна из барышень наотрез отказалась кушать даже то, что подали, вспоминая, как её мучила морская болезнь.
Пришлось брать её в охапку и бежать в домик Бланки. Девушка должна была весь день отдыхать после трудовых будней, но увидев на пороге очередную клиентку и выслушав её жалобы, сразу же направилась в свой сарайчик и вскоре вынесла оттуда бутылочку, наполненную тёмно коричневой жидкостью.
— Чайная ложка на стакан воды, пить, когда почувствуете себя плохо, — объяснила она пациентке, вручая своё снадобье.
— А поможет? — в глазах барышни читалась робкая надежда.
— Ещё не ешьте ничего жирного и больше бывайте на свежем воздухе, тогда обязательно поможет!
Несколько монет перекочевало мне в руки, а на бледном лице барышни начал появляться здоровый румянец. Она прижимала бутылочку к груди, как самое дорогое сокровище.
На крыльце дома меня перехватил Пауль, передав записку от Арчибальда. Давненько не было вестей от господина земского комиссара, я уже начала было переживать, что ему сильно досталось от прокурора вот он носа и не кажет.
Арчибальд сообщал, что пролётки прибудут через полчаса, а это значит, пора открывать ворота. Пауль кивнул и снова умчался в сторону подъездной аллеи.
Двери дома стояли нараспашку, словно торопя время, постояльцы стали выходить на крыльцо. Они предвкушали продолжение своего путешествия.
Вот и первая пролётка сделав круг вокруг фонтана остановилась напротив крыльца, из неё широким размашистым шагом выбрался Доминик Де Сорель. Господин земский прокурор прибыл проводить столичных гостей.
Пролётки прибывали одна за другой, началась ещё большая суматоха. Леди и господа занимали места на кожаных сиденьях, а слуги грузили багаж на телеги, следя чтобы ничего не забыть.
Лишь пролётка, на которой прибыл Де Сорель стояла пустой. Подойдя к нему, я спросила:
— Вы отправитесь вместе со всеми в порт?
Он кивнул.
— Можно с вами? Я хочу проводить…
— Сочту за честь, леди Алиса, — чуть склонил голову прокурор.
Ходившая за мной хвостиком Анна вдруг сорвалась с места и умчалась. Вернулась она держа в руках шляпку и перчатки. Косу пришлось опустить, шляпка на мою причёску не налезала. Надев перчатки, я благодарно кивнула и прошептала ей:
— Спасибо!
Все гости уже сидели на своих местах, багаж тоже погрузили и слуги расселись там же, среди чемоданов и корзин.
Доминик подошёл к своему экипажу, подал руку, помогая мне забраться на сиденье. Встав ногой на подножку пролётки, он махнул рукой, крикнув:
— Отправляемся! — и уже прямо на ходу заскочил внутрь.
Сначала ехали молча, потом, вспомнив, я сообщила ему, что калитка открыта и он может пользоваться ею по своему усмотрению.
— В любое время дня и ночи, — повторил он мои слова, сказанные возле оврага.
Повернувшись к нему, я поняла, что Доминик улыбается.
— А где ваш пёс? — спросила я.
Не то, чтобы я желала видеть грозного чёрного дога, спросила просто, чтобы поддержать разговор. Мы сидели так близко, что сквозь ткань юбки я чувствовала тепло его тела и это меня несколько смущало.
— Думаю, там же где и ваш дух рода, Дик сторожит разлом.
— Георг не ночевал дома, — я нахмурилась, — что-то не так?
— Со дна оврага стали доноситься странные звуки, нужно быть ко всему готовыми!
Звуки… неужели, я тоже это слышала. Тогда, когда ходила открывать калитку….
Что, если это случиться, а я буду не готова защитить своих близких. Я имею в виду прорыв. Нужно срочно возобновить магические тренировки.
— Что с вами? Вы как-то затихли… не бойтесь, возможно, это просто отголоски недавнего землетрясения в горах, такое бывает.
— Землетрясение… — я словно хваталась за соломинку надежды, где-то в глубине души понимая, что это не так. Он просто не хочет меня пугать.
— Мы справимся! — он успокаивающе положил свою ладонь поверх моей, затянутой в перчатку руки.
— Справимся… — словно эхо повторила я.
Порт возник перед нами внезапно, мы вывернули из-за длинного серого ангара, и сразу перед нами раскинулась бухта и стоящий у берега корабль. «Принцесса Эдуарда» была великолепна. Сейчас паруса на судне были приспущены, но представляю, как оно величественно смотрится, когда они все наполнены попутным ветром!
Пролётки остановились, гости стали выгружаться на пристань. По трапу к нам спускался капитан корабля. Золотые шнуры на белоснежном мундире сверкали на солнце, военная выправка и слегка покачивающаяся походка выдавали в нем бывалого морского волка. Он направлялся прямо к Доминику. Они поздоровались, как старые знакомые. Меня представили капитану и мужчины отошли в сторонку, обсуждая свои важные мужские дела. Ну и ладно! Зато я смогу свободно наслаждаться видами великолепного судна!
Гости не спеша загружались на корабль, некоторые подходили ко мне попрощаться ещё раз, хотя мы успели это сделать ещё в доме. Я приглашала их приезжать ещё и присылать своих знакомых — напомнить лишний раз не помешает.
Последней на трап взошла Герцогиня Августа. Она немного постояла рядом со мной и, как мне показалось с сожалением, обернулась в сторону города. Отсюда едва было видно башенку и крышу дома. Вздохнув, она пошла на корабль.
На пристани остались лишь пустые телеги и пролётки, но вскоре и они уехали, на берегу было не так много народа, пришедшего поглазеть на отплытие корабля — дело для Розенвиля привычное и обыденное.
Только я видела это впервые и поэтому смотрела во все глаза. Один за другим стали подниматься паруса, ветер сначала лишь лениво трепал выбеленную морским солнцем ткань. Но вот он осмелел и, подхватил их, расправляя, наполняя собой. Корабль медленно двинулся в сторону моря. С каждой минутой он двигался всё быстрее, пока не стал совсем крошечным.
— Госпожа, пора бы ехать! — позади меня раздалось покашливание возницы.
Обернувшись, только сейчас заметила, что пристань совсем опустела, лишь несколько портовых грузчиков таскали тюки и бочки на пришвартованную у берега баржу.
Только сейчас вспомнила, что Доминик подходил ко мне, сообщив, что ему нужно уехать по делам, но что он оставляет мне свою пролётку. И вот сейчас возница намекал мне, что и нам пора отправляться.
Дом встретил меня непривычной тишиной. На ходу сняла перчатки и шляпку, оставляя их в гостиной на столике. Вошла на кухню и широко улыбаясь, спросила:
— А что у нас на обед?

Глава 46

В столовую идти не хотелось, сидеть там в одиночестве…
В этот раз мои девочки даже не стали возражать, быстро расчистив кухонную столешницу, накидывая сверху простенькую скатерть. В торец для меня поставили стул с высокой спинкой, а сами уселись на пододвинутую к столу лавку.
Собрались все, включая Эриха, которого крикнули с огорода и отдыхающую у себя в домике Блаку. Шесть человек, заменивших мне семью. Все они смотрели на меня, словно чего-то ждали.
— Мы неплохо поработали на этой неделе, — начала я, улыбнувшись, — не только успели привести усадьбу в порядок, но ещё и неплохо заработать! Завтра даю всем выходной: отдыхайте, сходите в город, но перед этим, жду всех у себя в кабинете — вас ждёт премия!
Все наперебой начали меня благодарить, уверяя, что они мне и так благодарны за еду и крышу над головой.
— Любой труд должен быть вознаграждён! Цените себя и свой труд! — я сказала это громким, не терпящим возражений голосом.
После этого шум за столом стих, а я вдруг поняла, как голодна. Видимо, свежий морской воздух поспособствовал.
После обеда мы с Анной вновь отправились в малый кабинет, где завели отдельную расчётную книгу, вписав туда имена всех жителей усадьбы, не забыв даже Софию. Ведь малышка тоже помогала по мере своих сил.
Напротив каждого имени, предварительно посоветовавшись с Анной, я написала сумму положенного жалования. Эрих, Марийка и Пауль получат одинаковые суммы, плюс небольшая премия сверху. Анна, как экономка и моя главная помощница получает чуть больше. Несколько монет положили и Софии.
Самая большая сумма стояла напротив имени Бланки. Ей жалование не положено — ведь у нас с ней магический контракт, по которому она получает часть вырученной нами прибыли от СПА салона. И вот теперь её кошель был доверху набит монетами разного достоинства.
В такие же кошели мы разложили жалование всех остальных. Свой мешочек Анна сразу же спрятала в карман передника, теперь можно звать остальных.
Первыми пришли Эрих и Марийка, я заметила, что садовник уже почти не хромает — помогла лечебная грязь! Супруги приняли из моих рук позвякивающие монетами кошели, не переставая при этом возносить благодарности в мою честь.
— Мы так благодарны, леди Алиса, что вы взяли нас в свой дом! Пусть Богиня хранит вас!
— Идите, отдыхайте, вы славно потрудились и честно заслужили эти деньги!
Затем пришли Пауль и София. Каждый из них тоже получил по мешочку с монетами. Пауль сильно удивился, что даже Софию не забыли, а довольная сестричка важно позвякивала своими монетами, тряся кошель как погремушку.
Последней в кабинет пришла Бланка. Глаза девушки расширились, когда я выложила перед ней туго набитый мешочек.
— Это всё мне? — она испуганно сделала шаг назад.
— Твоя часть дохода, согласно контракту!
После моих слов над руками девушки полыхнул голубой магический всполох, такой же на мгновенье зажёгся над моими ладонями. Магический контракт подтвердил, что всё верно.
— Здесь так много… — девушка выглядела немного растерянной.
— У тебя золотые ручки, Бланка, и если то, что я задумала, удастся, то получишь ещё больше!
— Можно, я часть отдам тётушке?
— Это твои деньги, ты вольна распоряжаться ими по своему усмотрению, — пожала я плечами.
После того, как Бланка ушла из пекарни госпожи Берты, она больше там не появлялась, опасаясь упреков со стороны тёти, ведь та не верила, что племянница сможет лекарскими умениями заработать себе на жизнь. Теперь девушка может вернуться туда победительницей.
Может, после этого и мы снова сможем пользоваться услугами хлебной лавки госпожи Берты, сейчас нам приходилось ходить за хлебом в другой квартал.
Ну, вот, осталось окончательно рассчитаться с плотником Гаврилой и переговорить с Арчибальдом. Я намерена вернуть ему оплату за так вовремя поставленные в дом продукты. Как бы ему за это самоуправство не влетело от господина земского прокурора.
Кстати, о прокурорах, меня ведь обещали учить магии.
— Анна, мне нужен мужской костюм!
— Зачем? Думаю с Эрихом и Паулем Марийка сама справиться.
— Костюм нужен мне! — я сделала ударение на последнем слове.
— Но…
— Костюм нужен мне для упражнений в магических науках, делать это в платье очень неудобно, а иногда и вовсе опасно!
— Можно сходить в лавку готового платья, — с сомнением произнесла она.
— В лавку — это долго, может потом, в другой раз. У нас не осталось там ничего из одежды для прислуги?
Я точно помнила, что что-то было. Когда ещё пыталась подобрать одёжку для Пауля.
— Я посмотрю, — кивнула Анна.
— И да, не забывайте, что у нас в доме ещё остались два постояльца.
Напомнила я о том, что граф Де Авердин по прежнему занимал комнату на верхнем этаже. С ним остался и его верный секретарь Серж.
Костюм нашёлся, штаны, рубаха и жилет практичного тёмного цвета. Марийка даже подогнала его по моей фигуре.
Я несколько раз присела, проверяя, чтобы одежда не сковывала движения, сделала пару наклонов в стороны и, накинув сверху домашний халат, отправилась в библиотеку, рассчитывая застать там кролика.
Георга не было. Без него заставленное книжными полками помещение казалось сиротливо пустым. Где же ты пропадаешь?
И тут в моей голове раздался крик, нет, настоящий вопль:
— Алиса, овраг! Прорыв! Убери людей в безопасное место!
Сердце замерло, словно пропустило удар и забилось в два раза быстрее. Я дернула пояс халата, избавляясь от лишней одежды. Выбежала из библиотеки, практически сразу натыкаясь на Анну. Подбежав к девушке, закричала:
— Анна, быстро собери всех в доме, закрой двери и окна, предупреди постояльцев, что ни в коем случае нельзя выходить на улицу и сами тоже не ногой!
— Леди Алиса, что случилось? — голос девушки задрожал, глаза испуганно расширились.
— Магический прорыв!
Анна вдруг тонко заголосила и начала оседать на пол. Я подхватила её, поднимая и встряхивая за плечи.
— Успокойся! Приди в себя! Не время сейчас в обмороки падать!
На крик Анны из кухни прибежали Пауль и Марийка. Я повторила им всё то, что только что говорила своей экономке.
— Сидите дома, и не смейте выходить на улицу, пока не вернусь я или Георг. Пауль, позаботься о сестре. Марийка, где Эрих?
— В амбаре должен быть… — женщина выглядела немного растерянной.
— Не переживай, я сейчас схожу за ним. Не забудьте предупредить господина графа и его секретаря! — не хватало ещё того, что они могут пострадать. А ведь именно об этом предупреждал меня Де Сорель.
На выходе из дома я на мгновение остановилась, положила ладони на дверь, прошептав:
— Защити их!
По всему контуру двери пробежались голубые всполохи. Дом услышал меня.
Выскочив на улицу, я помчалась к ангару, вытащив оттуда ничего не понимающего Эриха, велев бежать к дому. И тут я вспомнила:
— Бланка!
Вдвоём с Эрихом мы побежали к домику девушки, там я передала лекарку садовнику, велев ни на минуту не останавливаясь бежать к дому и запереть за собой все двери.
Теперь к оврагу. Спускаться вниз под уклон было легко, ноги сами несли меня. Ещё издалека заметила, что калитка между нашим и соседским участком тщательно очищена от оплетающих её лоз и полностью распахнута. Значит, Доминик уже здесь.
Вскоре я увидела его тёмную фигуру, бегающую вдоль края оврага, рядом с ним метались пёс и кролик. А ещё я услышала звук. Очень знакомый звук. Слишком громкий, чтобы перепутать его с чем-то другим. От неожиданности я даже притормозила, сбавляя скорость, тем более в боку уже противно покалывало и дыхание сбивалось.
Теперь я шла быстрым шагом, стараясь выровнять дыхание. Георг обернулся, видимо почувствовав, что я рядом. Только сейчас поняла, что он стал намного крупнее, чем обычно. Мне по пояс будет, если не выше, даже чёрный дог рядом с ним смотрелся сейчас более безобидно. Между ветвистых рогов перескакивая, сверкали небольшие молнии.
— Алиса! Зачем ты пришла? Я ведь велел укрыться в доме!
— И пропустить всё веселье?!
Я подошла к краю ямы, заглядывая внутрь, одновременно с этим Де Сорель запульнул на дно оврага два огненных шара. Внизу стало светло, как днем. А овраг, оказывается не такой уж и большой!
Я увидела отвесный склон, выходящий на соседскую территорию, наш склон был более пологий, поросший высокой травой и колючим кустарником. Именно здесь я выбиралась, когда попала сюда.
Грозное рычание, многократно усиленное эхом, перекрывало все звуки, поэтому я не сразу услышала крик Доминика.
— Это чудовище не должно выбраться!
Выглядел он слегка растрёпанным и до невозможности мужественным. На его ладонях уже загорались ещё два магических шара, которые он снова отправил в овраг. Я хотела перехватить его руку, но не успела:
— Это не чудовище, это обычный….
Договорить я не успела, видимо огненный фаербол мага всё же куда-то попал, потому как, по склону прямо на нас нёсся огромный экскаватор.
— Трактор! — закончила я, обнаруживая себя лежащей на траве, прижатой сверху тяжёлым мужским телом.
Экскаватор, тем временем выбравшись из оврага, закрутился на месте, вспахивая гусеницами мой чудесный луг.
— Трррактор?! — с французким прононсом повторил Доминик.
— Да, обычный строительный трактор! Он не живой, это машина.
Я вспомнила, что видела такой на пустыре возле тех самых старых гаражей, где пролегала дорожка, по которой я возвращалась домой. Кажется, говорили, что гаражи должны снести и разбить там парк. Вот рабочие удивились, когда строительная техника неожиданно ушла под землю. Судя по распахнутой двери, тракторист успел выскочить из кабины прежде, чем это произошло. Надеюсь, они не решатся сунуться в ту яму. Самым лучшим решением было бы засыпать её.
Горячее мужское дыхание щекотало мне шею. Тёмные глаза Доминика были так близко, что я видела в них своё отражение. Он до сих пор лежал сверху, прикрывая меня собой. Признаюсь, мне это даже нравилось, и я была почти не против, только там, на лугу, трактор продолжает перепахивать своими гусеницами мою землю! Бланка говорила, что здесь растут очень редкие травы, вдруг он их повредит?!
— Не могли бы вы отпустить меня? Нужно остановить этот трактор, а то он мне весь луг перепашет!
— Вы знаете, что это такое?!
— Знаю, — со вздохом ответила я, понимая, что теперь объяснений не избежать.
Доминик легко поднялся, протягивая мне руку, помогая встать на ноги. Трактор по-прежнему крутился на месте, я заметила, что одна из гусениц у него повреждена, вот почему он крутиться на одном месте!
— Как бы попасть внутрь, — я задумчиво приблизилась к беснующейся технике, — Можно, конечно, просто дождаться, когда в баке закончиться топливо, и он сам заглохнет, но на это может уйти несколько часов.
— Вы хотите забраться внутрь этого? — мужчина выглядел слегка ошарашенным, ещё на заднем фоне в голове постоянно верещал голос кролика, кричащего, чтобы я не смела даже подходить к этому странному железному монстру.
— Понимаете, это просто такой специальный механизм, используется при строительстве. Видите ковш — им ямы копают! — приходилось говорить очень громко, тракторный рёв заглушал все слова. — Вон, видите открытая дверь. Обычно внутри сидит человек, который и управляет трактором. Надеюсь, он успел выскочить, до того как машина провалилась сюда. Вон там разные рычаги и переключатели. Я не очень разбираюсь в управлении такими механизмами, но один из этих рычагов точно должен его отключить! Правда, какой из них — не знаю!
Внезапно мне в голову пришла идея.
— Сможете запустить один из ваших огненных шаров внутрь?
Доминик сразу как-то подобрался, примериваясь. На его ладони начал формироваться магический шарик, он рос, наливаясь огнём, увеличиваясь в размере. Прицелившись, он запустил его прямо в тракторную кабину. Там полыхнуло маленьким взрывом, трактор перестал крутиться, забуксовав в прилично уже вырытой им самим яме. А потом он, рыкнув особенно громко, выбравшись из вспаханной воронки, поехал прямо к разделяющему наши участки забору.
Я чуть не застонала в голос, лучше бы я молчала со своими предложениями! Ну, закопался бы он в яму по самую макушку! А теперь как бы бед не наделал, ведь такой махине ничего не стоит и дом снести.
Плюнув на осторожность, я побежала следом за трактором. К слову сказать, ехал он не так уж и быстро. Рядом со мной бежал кролик, время от времени с его рогов слетала очередная молния, устремляясь в сторону тракторного бока. Почти вровень с ним нёсся чёрный пёс, думаю, не ошибусь, если скажу, что его хозяин эту стометровку бежит вместе с нами.
Экскаватор не спеша доехал до забора, там немного задержался, и повалив чугунное заграждение направился дальше — на участок Де Сореля. Одна из решёток зацепилась за трактор и теперь волоклась за ним.
— Георг, подстрахуй! — крикнула я, на ходу вскарабкиваясь по этой решётке, чувствуя, как воздух за спиной становится осязаемо плотным, не давая мне упасть. Ещё чуть-чуть и вот я уже в кабине. Села на жесткое, продавленное сиденье, окидывая взглядом несколько торчащих рычагов и панель с круглыми циферблатами и рядами тумблеров. Как же он выключается?
Я подёргала за рычаги, прямо перед лицом, за стеклом кабины медленно поднялся вверх экскаваторный ковш. Нет, это не то! Должно быть что-то проще! Я нагнулась ниже и почти сразу же увидела качающийся из стороны в сторону, потёртый замызганный брелок.
Ключ! Здесь ключ, как в обычной машине! Как заводить машину я знала. Повернула ключ в замке зажигания, трактор мгновенно заглох и остановился.
— Фффуух! Кажется, получилось!
На всякий случай, выдернула ключ и положила его в карман жилета. Как же хорошо, что я успела переодеться в мужскую одежду, в платье я бы так не побегала.
Подняла голову и сразу же упёрлась взглядом на смотревшие прямо на меня три пары глаз. Тишина после того, как заглох мотор, была просто оглушающей. Но это ненадолго, почти сразу в голове раздались причитания кролика:
— Ты цела? Руки-ноги на месте? Как ты могла? Бросила меня одного! Выдрать бы тебя розгами! Лучше бы ты у меня дома сидела, книжки читала!
Что-то он перенервничал. Ладно, с Георгом-то я разберусь, он ведь знает, откуда я, а вот злые тёмные мужские глаза не предвещали ничего хорошего. Выбираться из кабины трактора мне как-то резко расхотелось.

Глава 47

Выбираться из кабины трактора мне как-то резко расхотелось. Но и сидеть вечно я здесь тоже не могла. Сделав как можно более невинное лицо, выбралась наружу и сразу попала в руки господина земского прокурора. Он налетел как коршун, схватил меня за плечи, приподнял над землёй и затряс так, что у меня голова замоталась из стороны в сторону, словно у китайского болванчика.
— О чём ты думала? Зачем ты туда полезла?
О! Мы уже на ты!
Вслух этого сказать я не могла — рисковала прикусить язык. А Де Сорель внезапно поставил меня назад на землю и крепко обнял, прижимая к своей груди. Я замерла, не совсем понимая перемены в его поведении. Шершавая ткань мундира щекотала мне щёку, от него пахло свежескошенной травой, морем и огнём.
— Я так испугался…
Стоп! Это он сейчас мне в своих слабостях признаётся? А на вид такой грозный. Нашёл психотерапевта! Я как-то ожидала немножко другого, особенно после того, как мы буквально лежали друг на друге, да после такого он просто обязан на мне женится, вот!
— …Что с тобой что-то случиться! — меня ещё сильнее впечатали в широкую твёрдую грудь.
А, ну раз так, тогда другое дело! Я расслабилась, понимая, что пытать прямо сейчас меня никто не собирается. В мужских объятиях было так уютно, так спокойно — даже шевелиться не хотелось, и дышать через раз, особенно когда я почувствовала, что мужчина уткнулся носом в мою макушку, зарываясь в порядком растрепавшуюся причёску.
Но всё когда-нибудь кончается.
— Что это с ним? — в голове раздался недоуменный голос кролика.
— Видать перенервничал малясь, — так же беззвучно ответила я ему.
— Странный он сегодня какой-то. Ты бы это, к нему так сильно не прижималась, вдруг это заразно!
Не поняла, это сейчас так пошутил что ли? А сам-то недавно как верещал, у меня аж уши закладывало! Хотя на его месте я бы, наверное, ещё не так орала, всё же единственная родная душа в этом мире.
Очарование момента было разрушено, и я завозилась в крепком коконе мужских рук. Словно нехотя меня отпустили.
— Со мной правда всё хорошо… — я напоследок провела ладонью по натянутой на груди ткани мундира, втягивая ноздрями, словно стараясь запомнить, аромат огня, моря и свежескошенной травы.
Теперь я могла осмотреться. Большей части забора между нашими участками теперь не было, на аккуратно обкошенном газоне виднелся отчётливый тракторный след. Сам трактор чуть-чуть не доехал до статуи мраморной барышни, держащей на плече корзину с фруктами, ковш экскаватора почти нависал над ней.
Сразу за статуей каменная дорожка вела в сад, за деревьями с трудом, но можно было увидеть стены дома. Он был явно меньше нашего, во всяком случае — по высоте уж точно! Да и участок, как я поняла, тоже был поменьше. Я с уважением покосилась на кролика — это ведь он построил Дом на холме.
Кстати, нужно бы успокоить наших, испереживались там небось. Рёв выбравшегося из оврага трактора уж точно слышали.
— Мне нужно домой, у меня там люди.
Меня поймали за руку:
— Подожди, а с этим что будем делать?
Я обернулась, посмотрела на трактор, пожала плечами, отвечая:
— Да что с ним сделается? Пусть здесь пока постоит. Теперь он совершенно не опасен.
Доминик посмотрел на меня, на трактор, и снова на меня. Нахмурился. Дошло, видать.
— Нам нужно поговорить! — голос твёрдый, на лбу пролегла глубокая складка.
— Нужно, — послушно кивнула, признавая его правоту, — только давай, пожалуйста, не сейчас, у меня там правда люди. Встретимся вечером….у оврага!
Он коротко кивнул.
— Сваливаем! — шепнула я кролику.
Вверх по холму идти было намного труднее. Нужно зарядкой, что ли заняться, а то опять что-то в боку закололо! Отойдя на приличное расстояние, где нас уже никто не мог услышать, сказала Георгу:
— Нужно установить круглосуточное дежурство — вдруг в ту яму ещё кто попадёт.
— Это всё я виноват, видимо у меня не хватило сил полностью закрыть проход после нашего с тобой перехода.
— Не говори ерунды, в эту яму рано или поздно кто угодно мог свалиться! К тому же у меня есть подозрение, что это совсем не ты, это мама открыла тот проход, и он до сих пор был активен — слишком близко он от нашего дома, там, на Земле. К тому же последний раз её видели именно там, на этом пустыре. Отец несколько дней её искал, но так и не нашёл.
Шмыгнула носом, взгрустнула, как обычно, когда вспоминала маму.
— Я тогда пошёл патрулировать, — кролик растворился в воздухе.
Двери дома оказались заперты, я постучала, из дома послышался приглушённый дверью вопрос:
— Кто там?
Голос звучал так тихо, я даже не смогла разобрать, кто говорил.
— Это я, Алиса, — пискнула, внезапно понимая, что горло пересохло во время неравной борьбы с железным «монстром».
Набрала больше воздуха и уже громче и уверенней и громче сказала:
— Это я, леди Алиса!
За дверью завозились, затем одна створка чуть-чуть приоткрылась и послышался шёпот:
— Это точно она? Да, да, это наша леди! Она вернулась!
Дверь распахнулась, на пороге стояли мои домашние. На мгновение я замерла, рассматривая представшую передо мной картину: Пауль держал в руках толстый деревянный засов, видимо именно им и подпирали двери, у Анны и Марийки в руках большие кухонные ножи, а у Эриха — угрожающего вида топор.
До меня дошло, что они не убежали, не бросили дом, а защищали его всеми подручными средствами.
— Мои хорошие! — я, расчувствовавшись, снова шмыгнула носом и, раскрывая руки для объятий, шагнула к моим девочкам. Как-то незаметно к нам прибился Пауль, а после и Эрих взял всю нашу компанию в охапку, ещё сильнее прижимая друг к другу.
— Я так испугалась, так испугалась, — теперь уже и Аннушка зашмыгала носом, а за ней и Марийка. Не удержавшись, мы разревелись — запоздалая реакция на стресс. Мужчины тихонько гладили нас по спинам, успокаивая.
— Всё уже позади, ничего страшного не случилось. Это я виновата — мне следовало вам сразу рассказать про разлом в овраге.
— Да что вы леди! О проклятом овраге весь город знает!
— Знали и не побоялись пойти в этот дом? — от удивления у меня даже слёз высохли.
— Дом, как дом! Бывают и похуже! — пожала плечами Марийка.
— А ты Аннушка? С тобой всё в порядке? — я вспомнила, как девушка осела на пол при одном только упоминании прорыва.
— Я за вас испугалась! В том доме, где я раньше служила, сын хозяйки однажды приехал в гости со своим другом — боевым магом. Вечерами у камина, тот господин рассказывал истории о магических прорывах и том какие твари из них выходят. На его левой руке не было двух пальцев — твари оттяпали! А вы ведь тоже боевой маг….
Ничего себе! Почему-то именно после рассказа Аннушки, я поняла всю серьёзность такого близкого расположения нашего дома к межмировому разлому. А кролик и Де Сорель…. Я думала, они меня просто пугают!
Это означает только одно: учиться, учиться и учиться!
— В этот раз обошлось! — успокоила я девушку. А где Бланка, Софийка и господин граф?
— Бланка с Софией в комнате закрылись, а господин граф всё к вам на помощь пойти порывался, еле удержали. Хорошо ему лекарка каких-то капелек дала, тот и заснул прямо в гостиной, а секретарь его при нём. Охраняет!
— Ну и ладненько! Осаду с дома снимаем, а мне бы помыться и переодеться не мешало.
Все сразу засуетились, расходясь по своим рабочим местам. Анна шла рядом, заявив, что не оставит меня одну и поможет переодеться.
В гостиной, на диванчике тихонько похрапывал граф Де Авердин, рядом с ним, в кресле, с книгой в руках сидел его секретарь Серж. Он проводил нас долгим взглядом, но ничего не сказал. Впрочем, когда мы уже почти дошли до верхнего этажа, снизу послышался голос Бланки, уверяющей что к ужину господин граф проснётся, и будет чувствовать себя лучше прежнего.
Пока я раздевалась и распускала косу, выбирая из волос застрявшие там веточки и листочки, Анна успела набрать мне ванну. Увидев меня без одежды, она ахнула, кидаясь ко мне:
— Очень больно, леди? Нужно срочно лекарке показаться!
Только сейчас заметила, что весь левый бок и бедро наливаются синюшным цветом. Видимо я всё же приложилась о железки, когда забиралась по решётке на трактор. В горячке этого даже не заметила, а сейчас коснувшись синяка, ойкнула, сразу же отдёрнув руку.
Анна помогла мне забраться в ванну, положив под голову свёрнутое валиком полотенце. Оказавшись в тёплой воде, я расслабилась, чуть не застонав от удовольствия, и закрыла глаза, даже не заметив, как Аннушка тихонько вышла за дверь.
Вернулась она с Бланкой, несущей в руках корзинку, наполненную глиняными горшочками, склянками и мешочками. Лекарка сразу же что-то насыпала прямо в воду, велев мне полежать ещё немного. Когда я выбралась из воды, больной бок мне густо намазали приятно пахнущей травами мазью, а потом ещё и капелек в подставленный Анной бокал накапали.
Я с подозрением уставилась на бокал.
— Это снимет боль и ускорит заживление, — заметив моё замешательство, пояснила лекарка.
— Я не усну? — уточнила, припоминая мирно храпящего в гостиной графа. Меня вечером ещё деловое свидание ждёт!
— Нет! — девушка отрицательно замотала головой.
Я взяла в руки стакан и выпила приятно-кисловатое снадобье.
Потом меня обмотали простынёй и до ужина велели лежать в кровати.
— Ужинать садитесь без меня. А мне соберите корзинку — у меня вечером встреча у оврага с нашим соседом, господином Де Сорелем. Будем у разлома дежурство устанавливать!
Анна прикрыла на окнах шторы — в комнате воцарился полумрак, и я почти сразу незаметно задремала. Проснулась как от толчка, от голоса у меня в голове:
— Алиса, ты скоро? Доминик уже здесь.
Надо же, всё-таки заснула! Я подскочила с кровати, и чуть не шлёпнулась, позабыв про обёрнутую вокруг тела простынку. Мало мне одного синяка, набила бы ещё один. И, вообще, когда торопишься, обычно всё из рук валиться — напомнила я себе. После этого уже не спеша натянула длинные — по колено рейтузы, подарок герцогини Августы, нижнюю сорочку, а затем уже и платье, коричневое, со шнуровкой на боку. Волосы оставила распущенными, только боковые пряди убрала назад, завязав их узенькой лентой — чтобы в лицо не лезли.
Спустилась вниз, застав всех на кухне. Эрих как обычно возился возле печи, остальные сидели за столом, перебирая кто пшено, кто горох и мирно беседовали.
Увидев меня, Марийка сразу же подскочила, доставая откуда-то корзину и ставя её на лавку.
— Мы вам тут на двоих ужин собрали. Пауль, помоги леди. Вот ещё, плед не забудь!
Пауль сразу же бросив своё скучное занятие, с готовностью взялся за ручку корзины, сунув плед подмышку. Правда, когда мы вышли из дома, я отобрала у него это толстое шерстяное одеяло, хватит с него и тяжёлой корзины.
Солнце клонилось к закату, наступали сумерки. Аромат цветов и трав стал ещё гуще, смешиваясь с вечерней прохладой. В траве на разные голоса стрекотали сверчки. На небе уже показались два бледных, едва заметных шара луны.
Мне бы волноваться о предстоящем разговоре, но на душе было спокойно. Может, побочное действие лекарственных капелек сказывается?
Добрый вечер! — высокая мужская фигура четко вырисовывалась на фоне сереющего неба. Он медленно повернулся на мой голос.
— Добрый вечер, леди.
С удивлением заметила, что на нём не привычный тёмный мундир, Доминик был одет в простые светлые брюки, рубашку и жилет.
— Вы ужинали? Я нет! Есть хочу, слона бы съела! — я улыбнулась, показывая на корзину в руках Пауля.
— Слона?! — удивлённо повторил за мной Доминик.
Упс! Кажется, здесь нет таких животных.
— Пауль, спасибо, можешь идти, назад меня Георг проводит! — я отпустила парнишку, не стоит ему слушать то, о чём сейчас пойдёт разговор.
Повернувшись к Де Сорелю, объяснила:
— Это такие очень большие животные, водятся там, откуда я прибыла.
— Расскажете?! — не то приказ, не то просьба.
— Расскажу, — покладисто согласилась я, только сначала давайте поедим.
Заглянула в корзинку. Что там мне мои девочки собрали? Пока ковырялась, Доминик успел расстелить плед. Я опустилась на покрывало и вдруг ойкнула, хватаясь за бок. Совсем забыла о своём синяке.
— Вы ранены? — мужчина упал передо мной на колени, заглядывая в лицо.
— Ничего страшного, просто ушиб. Моя лекарка уже его обработала, скоро пройдёт. Давайте лучше кушать, я действительно очень голодна!
Мы уселись, поставив корзину между нами, по одному доставая оттуда заботливо приготовленные Марийкой пирожки. Кролик уменьшился до своих обычных размеров и привычно забрался ко мне на колени. Я запустила пальцы в мягкий мех, делясь с ним своей силой.
Потянувшись за очередным пирожком, неожиданно почувствовала, как моей руки коснулись прохладные мужские пальцы. Мы вместе ухватились за один пирог.
— Последний…
— Уступаю его вам! — Доминик убрал руку.
Есть мне вдруг расхотелось.
— Спасибо, уже не хочется.
Пирожок так и остался лежать в корзине, а я поняла, что пришло время объясниться.
Незаметно стемнело, на небе одна за другой зажигались звёзды. Из оврага тянуло прохладой. Хотелось упасть в траву и лежать так, слушая звёздную музыку — звуки надвигающейся ночи. Я запрокинула голову, глядя вверх. Внезапно по тёмному небосклону стремительным золотистым росчерком полетела падающая звезда, я едва успела загадать желание.
Шаловливая улыбка поползла по губам, обернувшись к Доминику, увидела, что он смотрит прямо на меня. В серебристом свете двух лун его лицо казалось по-мальчишечьи юным.
— Вы ведь уже знаете, что я прибыла издалека, — начала, подбирая слова. Кролик, дремавший до этого у меня на коленях, приподнял голову, даже Дик, который прогуливался по краю оврага, подошёл ближе, усаживаясь рядом со своим хозяином.
— Очень издалека. Из другого мира. Оттуда же, откуда сегодня вывалился тот трактор, который стал украшением вашей лужайки, — я снова улыбнулась, вспоминая инсталляцию: металлический монстр нависает над хрупкой мраморной девой. — Впрочем, думаю, вы уже и сами догадались.
— Но вы являетесь прямой наследницей Де Нанди. Как так получилось?
— Эта история началась много лет назад, когда меня ещё в проекте не было. Моя мама, движимая научным интересом, решила исследовать разлом. Ей удалось открыть проход в другой мир, мир, где магию заменяют технологии. Думаю, именно поэтому она не смогла вернуться назад — просто не хватило магических сил, а может ей у нас понравилось, кто знает! Она вышла замуж, а вскоре появилась я. А потом мама исчезла. Последний раз её видели возле разлома, с той стороны, в моём мире. Думаю, она почувствовала, что бабушке нужна её помощь и попыталась вернуться, но затерялась где-то между мирами. Георг говорит, что она жива, но найти её он не смог, зато нашёл меня. Нашёл и провёл сквозь межмировой разлом в ваш мир, который теперь стал и моим.
Я замолчала, вновь подняв глаза к звёздам, которых стало ещё больше.
— Ваша бабушка говорила всем, что её дочь уехала в далёкую страну, и от неё давно нет вестей. Я и подумать не мог, что она говорила про другой мир. Какой он?
— Шумный, быстрый, магию там заменяют механизмы, вроде того трактора. С их помощью люди могут летать по небу и плавать под водой. Строить дома в сто этажей и передвигаться под землёй. Там нет чудовищ, обычные люди, как вы и я, только без магии. Угрозы нет!
— Вы мне расскажите о том мире?
О, мы снова на вы!
— Расскажу, если научите меня боевой магии!
— Зачем вам боевая магия, если, как вы говорите, угрозы нет?
— Помниться, вы упоминали, что разлом ведёт ещё в несколько миров и не все они такие же безобидные, как Земля! Я должна суметь защитить своих близких, свой дом!
— Вы удивительная девушка, Алиса! Я научу вас боевой магии!
Мы посидели ещё немного, обсудив график дежурства, от которых меня освободили. Забор между нашими участками решили пока не восстанавливать.
Теперь каждый вечер Доминик будет уделять по два часа моему обучению магии. Занятия решили проводить прямо здесь, у оврага. Буду отрабатывать заклинания сразу на практике.
Стало прохладнее, потянуло сыростью, я зябко передёрнула плечами. По-летнему короткий рукав платья оставлял руки открытыми.
— Вы замёрзли?
— Есть немного, — призналась я.
Тут по закону жанра он должен был накинуть мне на плечи свой пиджак, да только проблема в том, что пиджака у Доминика не было, и он галантно предложил мне накинуть плед, на котором мы сидели.
Пришлось вставать, отставив в сторону пустую корзину. Доминик нагнулся, поднимая покрывало, встряхнул его раз-другой и, подойдя ближе, закутал меня в тёплую ткань. Он стоял так близко, положив руки мне на плечи, что я вновь почувствовала аромат моря, огня и свежескошенной травы — его аромат!
— Наверное, мне пора….
— Я провожу.
Мы не спеша шли к дому, я придерживала сползающее с плеч покрывало, он нёс корзину, в которой уже успел устроиться кролик. Разговаривать не хотелось, было и так хорошо, уютно в этой ночной тишине.
К дому подошли с чёрного входа, у двери на лавочке сидел Эрих и обстругивал ножом какую-то палку. Я остановилась, поворачиваясь к Доминику.
— Спасибо, что проводили. Спокойной ночи!
Я шагнула к нему, забирая корзину. На мгновенье пожалела, что мы здесь не одни.
— Это только деловая встреча! — напомнила я себе, делая шаг назад и путаясь в сползающем под ноги пледе. Доминик шагнул следом, подхватывая и не давая потерять равновесие. Я ткнулась носом в его грудь, ловя себя на мысли, что с удовольствием постояла бы так подольше, но мужчина, поставив меня на ноги, сразу же отошёл в сторону.
— Спокойной ночи, леди Алиса!
Он кивнул, развернулся и пошагал вниз по склону, к своему участку. Некоторое время я ещё стояла на месте, глядя ему во след.
— Леди, давайте я возьму корзину.
— Спасибо, Эрих, — я передала ему свою ношу и, не удержавшись, зевнула, прикрывая рот рукой.
На кухне горела одинокая свеча, Аннушка сидела рядом, она дремала, положив руки под голову.
— Ты что не спишь?
— Вас жду, госпожа! Помогу вам одеться ко сну.
Я уже знала, что спорить с ней бесполезно, поэтому сразу пошла к себе, на хозяйский этаж. Там Анна помогла мне снять платье, затем намазала мой больной бок, оставленными Бланкой снадобьями. Чтобы не пачкать ночную сорочку, снова пришлось обернуться простынкой. Затем я выпила лечебное зелье и отправилась в кровать.
Кролик уже лежал на соседней подушке, и это для меня было самым лучшим знаком. Я улеглась рядом, мгновенно засыпая. Последней моей мыслью было, что выпитое зелье явно со снотворным эффектом.

Глава 48

С этого дня всё неуловимо изменилось. Наверное, дело в том, что в минуты опасности я по настоящему поняла, как дорог мне этот дом, дороги все его обитатели, дорог этот мир и даже чересчур серьёзный и ответственный сосед, который на поверку оказался очень даже весёлым парнем.
Вон как ухмыляется, гоняя меня по тренировочной площадке, которую мы устроили неподалёку от оврага. Пуляет с меня крошечными огненными пульсарами, которые особого вреда не приносят, но жалят, словно злые пчёлы.
Я айкала и окала, прыгая и уворачиваясь от огненных шариков, пытаясь при этом пройти полосу препятствия. В конце пути я неизменно натыкалась на широкую улыбку Доминика. Она, надо признать, улыбка эта, очень ему идёт!
Любовно построенная им тренировочная площадка мне уже во сне сниться! Бревно, ров, лабиринт, подземный лаз и вишенка на торте — висящие на турнике и раскачивающиеся в разные стороны наполненные песком мешки. Первые дни я возвращалась домой грязная, потная и вся в синяках. Анна сначала замачивала меня в ванной, а потом, причитая и ахая, мазала лечебными мазями мои боевые раны.
Иногда заходила Бланка, осматривала меня, но никаких серьёзных повреждений не находила, неизменно оставляя укрепляющую настойку. Не смотря на то, что наши постояльцы съехали, дел у девушки не убавлялось. Она занялась заготовкой трав для будущих зелий. Несколько раз ездила в горы.
Однажды даже я напросилась с ней, мне нужно было заехать на винодельню, побеседовать с хозяйкой, расспросить, как у той получился уксус. Пора вплотную занятья его производством. Пока я гостила у радушных хозяев виноградника, Бланка успела обойти все окрестности, к моему приходу на телеге высился целый сноп из цветов и трав.
Иногда она брала с собой Пауля. А когда нужно было накопать кореньев или нарезать коры с деревьев к ним присоединялся Эрих. Он теперь совсем не хромал и в благодарность излечившей его лекарке, никогда не отказывал ей в помощи.
У него на огороде всё росло не по дням, а по часам. Я иногда забредала к нему, с интересом наблюдая, как тянутся к солнцу кустики томатов или моркови. Особой гордостью садовника были грядки с картофелем, Эрих рассчитывал собрать с них два урожая.
На столе уже появились редис и первая зелень. Марийка пекла пироги с ревенем и варила щи со щавелем, что значительно обогатило витаминами наше меню.
Анна и Марийка, наконец, нашли время привести дом в порядок. Я частенько присоединялась к ним, выгоняя из углов вездесущую пыль. Когда те пытались протестовать со своим неизменным: это занятие не для леди, я отвечала:
— Мне нужно тренироваться магии!
После этого мне уступали. Так я значительно экономила моим девочкам силы и время. А раз появлялось свободное время, всегда можно заняться чем-то интересным. Марийка, например, уходила в швейную мастерскую. Благодаря ей, обитатели дома потихоньку обзаводились обновками.
Я тоже времени зря не теряла, как следует обследовав все укромные уголки дома.
Бильярд из гостиной перенесли в салон, который я называла комнатой отдыха. Туда же отправились и другие развлечения, пазлы, например.
Так прошла неделя.
Я подсчитала: чтобы добраться до конечной точки путешествия нашим бывшим постояльцам потребуется неделя, это если ещё чего в дороге не приключиться. Несколько дней на то, чтобы заинтересовать скучающую столичную знать рассказом об отдыхе в крошечном приморском городке. Ещё неделя на то, чтобы корабль, отправившись в обратный путь, зашёл в наш порт. Итого получается около трёх недель — почти месяц!
Нет, столько времени ждать я не могла, нужно ещё что-то придумать. В Розенвиле ведь и так предостаточно желающих поддерживать свою красоту дам. А значит — они наши потенциальные клиентки. Да и плотник Гаврила уже заканчивал делать второй бильярдный стол. Деревянные бильярдные шары в этот раз было решено покрыть несколькими слоями лака, которые придадут им большую прочность.
Я долго думала, как бы так совместить одно и другое и, кажется, придумала! Но для моей задумки нужно было попросить совета у знающих людей. А таких знакомых у меня здесь совсем не много.
Отправившись в кабинет, я написала записку, затем попросила Пауля отнести её адресату, а сама пошла на кухню, сообщить девочкам, что у нас к обеду будет ещё один гость.
Арчибальд приехал сразу же, как только получил моё послание. Вошёл в дом со своей неизменной широкой улыбкой. Сколько мы не виделись? Да с того самого дня, как отбыли наши гости. Встретились в порту, да и то мельком. Признаюсь, за последними событиями я как-то позабыла о своём верном друге. Но вот мне снова понадобилась помощь и я тут же, позвала его.
Постаравшись загладить свою вину, я вышла к нему навстречу со своей самой приветливой улыбкой.
— Рада видеть вас, Арчибальд! Надеюсь, не оторвала от важных дел?!
— Вы же знаете, Алиса, ради вас я готов забросить все свои дела!
Его ответ несколько смутил меня.
— Мы только друзья! — напомнила я себе.
— Арчибальд, вы один из немногих, кому я могу доверять. И мне очень нужен ваш совет!
— Я весь внимание!
— Вы же в курсе моей ситуации и уже один раз помогли, пристроив в мой дом столичных гостей. Но как видите, они продолжили своё путешествие, и дом снова стоит пустой. Я бы хотела привлечь сюда жителей Розенвиля. Как вы думаете — званый вечер или даже бал будет уместным, дабы пригласить в дом гостей?
— Бал слишком дорогостоящее событие, для начала я бы посоветовал званый вечер. Нужно со всей ответственностью подойти к выбору званых гостей.
— Я здесь почти никого не знаю, вы поможете мне составить список?
Засев в кабинете, мы целый час писали, перечёркивали и писали снова. Нужно было пригласить всех важных персон, никого не забыв. Список начинался с имени губернатора, его жены и дочери и заканчивался владельцем типографии, на которого у меня тоже были свои виды.
— На подготовку такого мероприятия вам понадобиться дней десять, не меньше! Нужно напечатать и разослать приглашения. Дамы должны успеть приготовить новые наряды. Да и у вас будет много работы — придумать меню и развлечения.
— Вот как раз с развлечениями никаких проблем! А они точно придут? Вдруг откажутся? — заволновалась я.
— Придут, придут, — засмеялся он, — в это время года в Розенвиле такая скука, господа с радостью ухватятся за возможность поразвлечься. Тем более, имя новой хозяйки Дома на холме у всех на слуху — всем будет просто любопытно взглянуть на вас поближе!
Закончив с делами, я пригласила Арчибальда в столовую. Сидевший за столом граф Де Авердин сразу оживился, увидев в земском комиссаре нового собеседника. Последнее время граф выглядел просто замечательно. Оставшись без пациентов, Бланка все силы вкладывала в нашего единственного постояльца.
Мужчины с удовольствием беседовали, а после обеда Серж, помощник графа, уговорил Арчибальда остаться, сыграть партию-другую на бильярде. Тот сразу же согласился.
Пока мужчины катали шары, я попросила Анну помочь мне собраться для выхода в город. Решив не терять времени, я хотела сразу же отправляться в типографию, благо текст приглашения и список гостей у меня уже был готов.
До типографии меня подбросил Арчибальд на своей пролётке. А там, не удержавшись, пошёл со мной за компанию. Хозяином типографии оказался немолодой импозантный господин. Первое, что бросалось в глаза — это его шикарные усы. Сразу видно — хозяин уделяет им много время.
Увидев Арчибальда в компании молодой незнакомой дамы, господин Завадский вскочил из-за стола, выходя нам навстречу. Он долго тряс руку Арчибальду, потом приложился к моей ручке и только после этого поинтересовался целью нашего визита. А когда узнал, зачем мы пришли, радости его не было предела. Кажется, Арчибальд прав и в городке практически нет новостей, раз хозяин газеты так радуется новым событиям.
Я передала ему текст приглашения и список гостей. Когда Завадский увидел в списке свою фамилию, он принялся благодарить за оказанную ему честь. Я едва прервала поток его благодарностей, намекнув, что на этом званом вечере гостей ждут привезённые из дальних стран сюрпризы.
Надо отдать должное, Завадский сразу же превратился в профессионального репортёра, задавая вопросы и помечая что-то у себя в блокноте. Распрощались мы как хорошие знакомые.
— Статья нам обеспечена, уже завтра весь город будет знать, что в Доме на холме намечается званый вечер, — Арчибальд придерживал меня под руку, помогая спуститься с высокого крыльца.
— Я так благодарна вам Арчибальд! Вы мой лучший друг!
На мои слова мужчина ответил грустной улыбкой.
— Вас подвезти, Алиса?
— Нет, спасибо, здесь недалеко, я хочу немного прогуляться.
Попрощавшись, я неспешно двинулась в сторону дома.
Шла не спеша, вуаль опускать не стала, подставив лицо лёгкому ветерку, вдыхая солёный морской воздух. Как же хорошо! Домой вернулась в отличном настроении, поднялась к себе, переодевшись в мужскую одежду, заменяющую мне спортивный костюм. Скоро на тренировку, но время ещё есть, и я решила сначала зайти в свой кабинет на третьем этаже.
Усевшись в кресло, открыла ящик стола, наполовину забитый мешочками с монетами разного достоинства — нам нужно составить меню и опробовать разные блюда, которые будем подавать на званом вечере. Значит, завтра Аннушке снова придётся идти на рынок за покупками.
Отсчитала несколько монет, и убрала кошель на место. Взгляд наткнулся на бархатный мешочек. Их, помнится, было два: в одном лежало родовое кольцо Де Нанди и ключик от садовой калитки. А что во втором? Я так толком и не рассмотрела.
Развязала витой шнурок и высыпала содержимое мешочка на стол. Пёрышко незнакомой мне птицы, огарок обгоревшей свечи, прозрачный камешек — такие частенько попадаются на морском берегу, а ещё монетка с дырочкой и незнакомыми мне символами. Что это? Что означает набор этих странных предметов? Просто памятные вещицы, или что-то более интересное? Нужно расспросить кролика, может он что-то дельное скажет.
Вот, стоит только помянуть его и в голове раздался привычный голос пушистика:
— Алиса, Доминик уже на месте.
— Иду! — ответила я, смахивая все вещи назад, в мешочек. Закинула в ящик стола, запирая его с помощью магии.
Встала, отодвигая кресло в сторону, под ногами что-то блеснуло. Камешек, как я его не заметила! Хотела было положить камень назад, в стол, но вспомнив, как вчера Доминик очень обидно намекнул, на то, что я постоянно опаздываю, сунула камешек в карман и помчалась вниз по лестнице. На ходу передала монеты Анне, крикнув:
— Я на тренировку! — и выскочила из дома.
Легкая пробежка до оврага отлично разогрела меня и я была готова к новым каверзным заданиям моего мучителя, то есть, учителя.
Через два часа потная и уставшая уселась на краю оврага, свесив вниз ноги. Доминик не одобрял этого, сто раз напоминая, чтобы я не подходила к краю, сегодня он только поджал губы и уселся неподалёку.
Овраг странным образом притягивал меня, интриговал. Первые дни из него ещё доносились такие знакомые звуки моего прежнего мира, но затем всё стихло. Наверное, яму всё же засыпали.
Лучи заходящего солнца золотили верхушки деревьев по ту сторону оврага. С той поры, как трактор снёс ограду между нашими участками, странный туман исчез, и я отлично видела противоположный склон. Неожиданно вспомнила про спрятанный в кармане камешек. Достав, посмотрела сквозь него на солнце, мир вокруг изменился, окрашиваясь в новые, золотистые оттенки. Я навела камешек на траву, цветы, а затем и на дно оврага и чуть не вскрикнула. Через полупрозрачный камень отчётливо было видно, что овраг делится на несколько неравных частей, они отличались по цвету, да что там — даже растения на каждом участке были разные! И как я этого раньше не заметила?!
— Доминик! Ты должен это видеть! — я передала камешек сидящему неподалёку мужчине.
— Что это? — он удивлённо покрутил камень в руках.
— Посмотри сквозь него на дно оврага. Видишь? Во сколько, ты там говорил, миров ведёт этот разлом? Видишь эти зоны? Даже по виду растительности можно предположить, что там — на той стороне!
Я основывалась на всё ещё заметном тракторном следе, чётко указывающем проход на Землю. В этой, центральной части оврага, был самый пологий склон, заросший обычной травой, вперемешку с ромашкой и колокольчиком. Соседние участки едва заметно отличались оттенком травы, да и цветы там были другие, мне не знакомые. Раньше я это списывала на то, что пока не сильно знакома с местной флорой. А что, если она совсем не местная?
Чем дальше от центра, тем заметнее менялся ландшафт дна. Слева он плавно переходил сначала в песок, а затем в нагромождение мелких тёмно серых камней. Здесь дно было самое узкое и глубокое.
С другой стороны сначала шла полоса угрожающего вида колючек, а после и вовсе какой-то бурой жижи. Даже боюсь думать, кто обитает в такой грязи по ту сторону разлома.
Шесть! Ровно шесть участков располагались на дне оврага! Их границы были неровными, потому-то мы и не обратили на них внимания. Ну, ладно я, почему Доминик ни о чём не догадался? Или…
— Ты знал?
— Нет, но кто-то из твоей семьи точно знал! — жёстко припечатал он.
— Это нам как-то поможет?
— Пока не знаю. Но раз сквозь этот камень можно увидеть намного больше, чем обычным взглядом, предлагаю ежедневно проверять овраг с его помощью.
— По очереди! — выдвинула я своё условие. А что он хотел — камень ведь мой.
Вздохнув, Доминик согласился, вернув мне камешек. Я покатала его между пальцами:
— Маленький какой, как бы не потерять. У меня есть предложение, что если сделать из него монокль? И держать удобно и с другими камешками не перепутаешь!
— Монокль? Что это?
Я подобрала небольшой прутик и принялась рисовать на вытоптаном моими усилиями участке земли устройство, когда-то заменяющее привычные очки.
— Камень помещаем в оправу, а к ней приделываем ручку, за которую его будет удобно держать. Можно и вовсе смастерить обруч, и прикрепить камень к нему, тогда и руки останутся свободными. Только, — я взглянула на голову Доминика, — обруч нужно сделать регулируемый под разные размеры.
— Мне нравиться второй вариант, для боевого мага очень важны свободные руки.
— Тогда вот, — я протянула ему камень. А что, путь делает, у него это всяко быстрее выйдет.
На том и расстались: я побрела к дому, а Доминик остался у края оврага, забавляясь с моим камешком. Вот интересно, на что способны остальные вещицы в том мешочке?
После ужина я разыскала кролика и, высыпав перед ним загадочное содержимое бархатного мешочка прямо на кроватное покрывало, спросила:
— Что это? — ещё и пальцем ткнула для достоверности.
— Хмм… где ты это взяла?
— Где, где, в столе! Ну, то есть, ящике письменного стола, там, в кабинете. Он ещё на магический замок был закрыт!
Кролик лапкой поворошил кучку непонятно для чего собранных вместе предметов, затем отодвинул в сторону монетку с дырочкой.
— Это оберег для кошелька. С островов Гелеопса привезено. Если положить в кошель, его содержимое никогда не украдут и с товаром нечестные торговцы не обманут.
Отлично! То, что надо, особенно в свете того, что скоро нам предстоят многочисленные покупки. И дырочка в середине монетки очень кстати, пришью-ка я её к донышку своего кошелька!
— Это вечная свеча, — теперь кролик указывал на огарок свечи, — сколько её не жги, до конца никогда не догорит!
Интересная вещица, но пока она нам не нужна. Я убрала свечку назад в мешочек.
— А пёрышко, пёрышко зачем?! — в голове уже пронеслось, что если с помощью этого пера можно летать? По настоящему? Как птица! Но кролик на корню обломал все мои мечты.
— Ааа, это! Да это активатор горгулий.
Вот так просто, да? Какие, нафиг, горгульи? Я взяла невзрачное перо, покрутив его в пальцах. Кролик вдруг скаканул прямо на меня, прикрывая перо своими лапками.
— Ты что делаешь?! Аккуратнее с этим, не ровен час разбудишь!
— Кого разбужу? — не ожидая от крола такой реакции, я опасливо положила перо назад, на кровать, на которой мы с ним сейчас сидели.
— Горгулий, конечно! — кролик привстал на задних лапках, поводя ушами, словно локаторами.
— Каких горгулий? — голос сам сбился на шёпот.
— Да тех, что на крывше сидят. Это стражи поместья. Я их ещё детёнышами неразумными в горах подобрал. Вырастил, воспитал, теперь они охраняют дом. Но будить их лишний раз не стоит — твари они вредные и кровожадные!
Ничего себе! Чего ещё я не знаю о своём доме? Я задумалась, вспоминая двух сидящих по углам крыши каменных статуй с орлиными крыльями и львиными головами.
С уважением посмотрела на Георга, видимо весело жил мой предок, вон сколько всего интересного натворить успел!

Глава 49

Я тихо- мирно завтракала, изредка перекидываясь ничего не значащими дежурными фразами про природу, про погоду с графом Де Авердином, когда в столовую ворвался взъерошенный Доминик Де Сорель.
Забыв поздороваться, он затряс перед моим лицом изрядно помятым газетным листом:
— Что это? Что ты опять удумала? Мы же договаривались — не делать ничего, не посоветовавшись со мной!
Я медленно отложила в сторону серебряную ложку, забирая у него газету. Разложила на свободном участке стола, провела сверху рукой, разглаживая замятые складки. В глаза сразу же бросался яркий заголовок: «Званый вечер в Доме на холме». Вся первая страница газеты была посвящена грядущему событию.
— Молодец, Завадский! — похвалила я хозяина типографии. Вон какую статью забабахал — только слепой не увидит, и мне даже платить ничего не пришлось!
Пока я знакомилась с содержанием газетной статьи, Доминик провёл рукой по и так взъерошенным волосам, упав на соседний стул. Я подняла глаза от газетного листа, и кивнула стоящей рядом экономке:
— Анна, принесите ещё один прибор, господин земский прокурор будет завтракать с нами.
Девушка мгновенно исчезла, выполняя мою просьбу, а я снова углубилась в чтении статьи. И что такого крамольного увидел здесь Доминик? Всё очень чинно-благородно, мол, юная наследница Дома в честь своего приезда, устраивает званый ужин, и всё в том же духе.
Я отодвинула от себя газету:
— Мне давно пора познакомиться с местной знатью поближе, ты так не считаешь? Приготовим вкусняшек, устроим танцы. Ты, кстати, тоже приглашён! Обещаю — всё будет тихо, по-домашнему!
— Как ты только додумалась? И где список гостей взяла? — Доминик пододвинул ближе поставленную перед ним тарелку с кашей — нашим привычным завтраком.
— Кролик помог! — я не стала сдавать Арчибальда, ему ещё за прошлый раз от прокурора досталось.
— Молодой человек, что вы так переживаете? Городу не повредит небольшая встряска, да и вам тоже! — в разговор вмешался граф Де Авердин.
Я заметила лежащую возле его тарелки свежую газету. Пауль по-прежнему каждое утро бегал в типографию за газетой для графа. Но на этом Де Авердин не успокоился, добавив:
— А если желаете контролировать дела юной леди — женитесь на ней!
Я чуть не подавилась, когда Доминик отложив в сторону ложку, уставился на меня оценивающим взглядом. Взяв вазочку с вареньем, я стала выкладывать её содержимое в тарелку Доминика, приговаривая:
— Вы ешьте, господин прокурор, ешьте, а то остынет!
Доминик моргнул, отводя взгляд, снова взял ложку, продолжив завтрак. Выглядел он при этом чересчур спокойным, учитывая его недавнее состояние.
Да и потом, вечером, гонял меня не так сильно, постоянно о чём-то задумываясь.
Кстати, мой камень он успел оправить в серебристый металл и прикрепить на обруч. Доминик, с обручем на голове, напоминал мне старинного часовщика. Только у нас вместо часовых механизмов — проход в другие миры. Я даже принесла свой блокнот и после тренировки тщательно зарисовала дно оврага, пометив все видимые через камешек границы.
Доминик, заглянув через плечо на мой набросок, попросил сделать второй для него. Я согласно кивнула, рисуя ещё одну карту оврага. Со званым вечером он, похоже, смирился и больше о нём не заговаривал.
Время летело так быстро, а столько ещё всего нужно было успеть. Уже закуплены продукты и опробовано новое меню, коронным блюдом которого должны стать небольшие корзиночки из песочного теста, наполненные салатом оливье.
Мне хотелось удивить гостей новыми, незнакомыми блюдами, ведь типография делала в своей статье намёки на некие сюрпризы от хозяйки Дома. Кстати, ежедневно в газетном листе выходила небольшая заметка, в которой вёлся отсчёт до нашего званого ужина, за что я была премного благодарна господину Завадскому. Интерес к предстоящему мероприятию не угасал, в городе только и разговоров было о Доме на холме и его загадочной хозяйке!
Бланка не покладая рук делала небольшие пробники косметических масок и зелий. Для этого пришлось даже заказывать специальные крошечные глиняные горшочки. Марийка пошила красивые шёлковые мешочки, в которые лекарка упаковала сборы для ароматных ванн.
Все эти наборы складывались в украшенные лентами корзинки — каждой приглашённой на вечер даме, достанутся такие вот презенты, на которые я возлагаю большие надежды. Конечно, на ужине я обязательно расскажу всем о своём СПА салоне, не забыв упомянуть о том, как его оценили столичные барышни.
Для мужчин у меня был бильярд. В конце вечера объявлю о том, что снявшие в моём доме комнату господа могут пользоваться бильярдным столом хоть круглые сутки. Да, да, такая вот у меня была задумка — хочешь играть, сними комнату! Мне прибыль, господам веселье!
На тщательно выметенных дорожках подъездной аллеи не соринки, даже струи фонтана, казалось, журчат в такт какому-то весёлому мотивчику. Девочки натирали салфетками фамильный фарфор и столовое серебро. Всюду стояли вазы с цветами, в доме витал дух предстоящего праздника.
Бланка с утра загнала меня в баньку, которая за эти несколько дней, тоже претерпела разительные перемены. Теперь все помещения разделялись лёгкими ширмами, появились новые лавки и лежаки, даже бочки и то были совершенно новенькими. Внутри пахло свежим деревом, травами и морской водой.
Сначала лекарка заставила меня забраться в бочку с травяным настоем, затем уложив на лежак, намазала моё тело ароматными снадобьями и тщательно помассировала. Потом ещё одна бочка с чистой водой и я почувствовала себя заново родившейся.
Теперь я попала в умелые ручки Аннушки. Больше часа у неё ушло на создание невероятно сложной причёски — я чуть не задремала. Затем она помогла мне надеть новое платье, то самое, подаренное герцогиней Августой. А я всё думала, куда можно надеть такой шикарный наряд, вот и пригодилось!
На шею так и просилось драгоценное колье, но чего нет — того нет, зато у меня есть веер, госпожа Нинель смастерила его в тон платью, он отлично будет отвлекать внимание от отсутствия на мне драгоценностей.
Всё готово, госпожа Алиса! — Анна стояла рядом, пока я рассматривала своё отражение в большом зеркале.
— Ты просто волшебница, сотворила настоящее чудо! — я улыбнулась отражению девушки у себя за спиной, — Ты иди, я немного задержусь…
Аннушка коротко кивнула, оставляя меня одну. Я несколько раз прошлась по комнате, проверяя, как сидят на ноге новые кожаные туфельки — два дня их разнашивала! Нервным движением развернула и снова сложила веер. Да, я слегка нервничала, да что там — не слегка! Как всё получиться? Понравиться ли гостям? Примут ли они меня в свой круг?
Подойдя к стене комнаты, я положила на неё руку, прося у дома поддержки. От ладони в разные стороны разбежались голубые магические узоры, мне сразу стало намного спокойнее.
— Спасибо… — прошептала я, решительным шагом направляясь к двери.
Я спускалась по лестнице, придерживая руками длинный подол платья и потому не сразу заметила внимательные мужские глаза, следящие за каждым моим движением. У подножия лестницы стоял Доминик Де Сорель, во всём великолепии парадного мундира.
— Прибыл первым, — подумала я.
Подойдя ближе, он протянул руку, помогая мне спуститься с последней ступеньки.
— Рада видеть вас, господин прокурор, — я улыбнулась.
— Позвольте мне стать вашим спутником на этот вечер?!
Иногда мы с ним снова переходили на Вы, это было сродни некой игре между нами. Я кивнула, благосклонно принимая его предложение. Сейчас мне как никогда была нужна чья-то поддержка.
К дому начали подъезжать пролётки — гости прибывали одни за другими, я подходила ко всем по очереди, чтобы познакомиться и пригласить их в дом. Большей частью все они мне незнакомы, хотя были и те, с кем я уже встречалась ранее. Арчибальд, хозяин типографии, Эндрю — владелец «Цветущей акации», Баронесса Кати Де Редженальд. Последнюю, я хоть и не горела желанием видеть, но не могла не пригласить — баронесса слыла законодательницей мод в Розенвиле.
Доминик представил меня губернатору — седому полноватому дядечке сильно преклонного возраста, кажется он даже старше нашего графа Де Авердина, который увлечённо что-то рассказывал двум прехорошеньким барышням. Супруга губернатора была не на много его моложе, а вот дочери я бы дала лет двадцать пять-тридцать.
— Поздний ребёнок, — шепнул мне Доминик. Он больше не держал меня под руку, но неизменно находился где-то поблизости.
Страдающая лишним весом, с одутловатым прыщавым лицом, понятно, почему девица до сих пор не замужем. Даже влиятельный отец не смог поспособствовать устроить семейное счастье своей дочери. Вот и первая претендентка в умелые ручки нашей Бланки.
Ну что, вроде все собрались? Тогда пора за стол, вон уже Аннушка несколько раз выглядывала из столовой, разведать обстановку.
После приглашения к столу гости сразу как-то оживились, и довольно быстро направились в столовую. Семья губернатора уселась от меня по левую сторону, Доминик занял стул справа. На столе уже стояли лёгкие закуски и несколько открытых бутылок вина — ради такого случая я расстаралась и лично съездила на винодельню.
Почти сразу начали подавать горячее и разговоры на некоторое время утихли. Не зря Марийка старалась — жаркое с овощами получилось отменное! Затем на больших блюдах вынесли тот самый сюрприз — тарталетки с оливье. Судя по тому, как блюда опустели буквально через несколько минут, оливье здесь зашло!
Потом следовало второе горячее и десерт. Помимо множества крошечных, на один-два укуса, пирожков, я заказала в «Цветущей акации» так понравившиеся мне пирожные. Гости мели всё подряд, специально не обедали что ли?
Когда блюда изрядно опустели, а над столом снова зазвучали разговоры, я пригласила гостей в салон, намекнув, что там их ждёт очередной сюрприз.
Как только мы вошли в комнату, сразу же зазвучала лёгкая музыка, по совету Арчибальда мне пришлось нанять музыкантов, всё же я рассчитывала на танцы, хотя после того как мужчины с интересом опробовали бильярд, а бильярдных столов теперь в комнате было целых два, для дам они были потеряны безвозвратно. Ну и ладно, зато их внимание освободилось для презентации нашей натуральной косметики.
Каждая барышня, невзирая на возраст, получила от меня подарочную корзинку, а Бланка в белоснежном, туго накрахмаленном переднике, рассказала, как этой косметикой пользоваться. После чего я поведала дамам о гостивших у меня в доме аристократах, намекнув, что вскоре снова жду гостей, а пока у них есть уникальная возможность посетить наш СПА салон.
Дамы начали активно обсуждать между собой эту новость, а я, подойдя к Бланке, шепнула:
— Посмотри вон на ту девицу, как думаешь, можно что-то сделать?
Лекарка пристально осмотрела губернаторскую дочку, ответив:
— Прыщи мазями уберу, кожу скрабами почистим, настойку для похудения попьёт. Конечно, для начала ей бы изменить свои привычки — девушка явно злоупотребляет сладким и мучным.
— Как быстро будут результаты?
— Прыщи уберу дня за три.
Я кивнула и снова подошла к гудящей, словно рой пчёл, компании дам.
— Леди Таис, — я довольно громко, чтобы слышали все присутствующие, обратилась к супруге губернатора, — в подтверждение моего глубочайшего уважения, дарю вам и вашей дочери три сеанса в моём СПА салоне!
Дамы снова загудели и вскоре несколько из них обратились к Бланке с просьбой тоже записать их на косметические процедуры. Дело пошло! Бланка, не подведи меня! Если она сумеет превратить это чудовище, хотя бы в подобие нормальной девушки, да к нам клиентки валом повалят!
Я отошла, со стороны оглядывая наполненный гостями салон. Вроде все довольны, никто не скучает, несколько пар даже вышли танцевать.
Хотела вернуться к диванчикам, где обосновалась большая часть дам, но по пути чуть не столкнулась с баронессой Де Редженальд, кинувшейся мне буквально наперерез. Куда это она так спешит? Я обернулась. Баронесса стояла почти вплотную к Доминику де Сорель, выводя пальчиком узоры на его груди.
Я поймала умоляющий взгляд Доминика, кажется, он шёл ко мне, но его перехватили. Я услышала томный голосок баронессы:
— Доминик, дорогой, когда же вы наконец сделаете мне предложение? Мы могли бы сыграть свадьбу в августе.
Я прищурилась, ожидая что ответит Де Сорель.
— Боюсь, это невозможно!
— Но почему? Я согласна ждать вас даже до сентября!
— Дело в том, что я не свободен, у меня уже есть невеста, мы помолвлены!
— Как? Почему? Кто она? — сотни вопросов закрутилось у меня в голове, сердце неприятно сжало словно тисками.
А Доминик одним движением отодвинул в сторону растерянную, хватающую ртом воздух баронессу, шагая прямо ко мне.
— Дорогая! — он поднёс к своим губам сначала одну мою руку, затем другую и, поворачиваясь к гостям, громким голосом объявил:
— Господа! Это ещё не все сюрпризы! Мы, я и леди Алиса, хотим объявить вам о своей помолвке!
Сначала воцарилась звенящая тишина, а затем на нас хлынул шквал поздравлений. Я улыбалась, кивая направо и налево, а в груди клокотало:
— Да как он мог?! Даже не спросил меня! И запоздалое — зачем он это сделал?
Да, сюрприз удался! Баронесса быстренько собрала свои манатки и удалилась, сверля меня злобным взглядом. Зато нас плотной толпой обступили остальные дамы и даже господа. Все желали узнать подробности. Крепко держащий меня под руку Доминик отвечал за двоих, мне оставалось только заученно улыбаться и иногда кивать.
Ближе всех старался протиснуться господин Завадский, оно и понятно — такая сенсация, уже завтра утром заголовки его газеты возвестят о нашей помолвке.
Званый ужин получился на славу, городским кумушкам будет что обсудить. Провожая гостей, я не забыла ещё раз пригласить леди в наш СПА салон и озвучить условия пользования бильярдом. Два господина сразу справились о свободных комнатах и, усадив своих дам в пролётки, вернулись в дом.
Доминик, пол вечера не отпускавший меня от себя, отошёл попрощаться с губернатором и его семьёй. Как я поняла, в силу возраста его сиятельство практически не появляется на своем рабочем посту, город полностью находиться в руках земского прокурора.
Не дожидаясь его, я поднялась в комнату, попросив Анну помочь переодеться ко сну и никого ко мне не пускать.
— Устала! — сказала я ей.
Девушка всё мялась, не спеша уходить.
— В чём дела, Аннушка? Что-то случилось?
— Госпожа, что будет с нами, когда вы выйдете замуж?
Вот и она туда же!
— Ну, я ещё никуда не вышла, — я ободряюще улыбнулась, — да и для вас ничего не измениться, будете так же жить в этом доме. Я вас в обиду не дам!
Девушка заулыбалась в ответ и, задёрнув шторы, вышла из спальни.
Сначала думала — ни за что не засну, так была зла на Доминика, но Анна не зря дала мне выпить оставленную Бланкой настойку, уже скоро я задремала, слыша сквозь сон, как топчется на соседней подушке кролик.

Глава 50

По ощущениям я вполне выспалась, но почему в комнате до сих пор царит лёгкий полумрак? Ах, да! Это Аннушка вчера задёрнула шторы. И почему я так не делаю? Отлично ведь выспалась!
Я с удовольствием потянулась и застыла, на меня внезапно накатили воспоминания вчерашнего вечера, а с ними пришла и паника. Доминик Де Сорель, в присутствии самых важных персон Розенвиля, объявил о нашей помолвке! Может, это мне приснилось?
Я перебрала в голове воспоминания, связанные со вчерашним званым ужином и поняла — не приснилось! Зачем он так со мной? Что же теперь делать? Он пошутил, чтобы отвязаться от надоедливых ухаживаний баронессы Де Реджинальд, а мне с этим жить! Я сильно сомневалась в том, что у него серьёзные намерения на счёт моей скромной персоны.
А может, всё дело в моей усадьбе? Ведь он так рвался её заполучить, а я, дура, ещё сама сказала, что дом достанется только моему мужу. Доболталась, идиотка! А ещё граф Де Авердин ляпнул: чтобы указывать мне, что делать, нужно просто на мне женится!
Тогда, может и не пошутил.
Поставил меня в безвыходную ситуацию — не могла ведь я на глазах у всех заявить, что не согласна с его решением. И вообще — меня об этом даже не спросили!
Что же делать? Что же делать? И зачем я вчера так трусливо сбежала? Нужно было поговорить с ним, пока в крови ещё бурлила здоровая злость на него и его поступок!
А ведь после рассказа кролика о том, что Доминик сделал для города, я его даже уважать начала. Назвала своим учителем! И что теперь? Выйти замуж за человека, который меня не любит и даже не считается с моим мнением? Да что там, моё мнение никто даже не спросил!
Посмотрим на ситуацию с другой стороны: хочу ли я за него замуж? Самый завидный холостяк Розенвиля, второе лицо города, после губернатора. Вон как на него баронесса вешалась, сама замуж просилась! Думаю и деньгами он не обижен, состояние имеет. Родословная старинная. И собой хорош — с этим не поспоришь! Как ни крути, кругом одни плюсы, которые перевешивает один жирный минус — он меня не любит!
Что-то сидящее в глубине меня начало жарко нашептывать:
— Ну и что? Ты где-то читала, что договорные браки самые крепкие. Как ни крути, ты кругом в шоколаде. Ведь он тебе нравится. Сильно нравиться! Так, что если бы позвал замуж, ты бы пошла!
Так и позвал, отчего же мне не радостно?
Дом вдруг вздрогнул, кровать подо мной закачалась. Я испуганно подскочила.
— Что, что это такое? Что случилось?
Кролик на соседней подушке сонно приоткрыл один глаз, пробормотав:
— Землетрясение это. Тут часто такое бывает — горы рядом. Сейчас немножко потрясёт и опять стихнет.
Но ничего не стихло, в следующий раз трясануло ещё сильнее.
— Да чтоб тебя! — взвился кролик, подскакивая, — Землетрясение! Выводи всех из дома!
А кто говорил: потрясёт и пройдёт?
Я подорвалась с кровати, вытаскивая из гардероба свой мужской тренировочный костюм, напяливая штаны и на ходу заплетая не расчёсанные волосы в тугую косу.
В коридоре столкнулась с Сержем — секретарём графа Де Авердина.
— Что это?
— Землетрясение, нужно выйти из дома, выводи графа! — крикнула я и помчалась к лестнице.
Прибежав на кухню, застала чудную картину: Аннушка с Марийкой деловито пихают подушки и пледы в шкафы с фамильным фарфором. Посуда попроще уже стояла на полу. Эрих и Пауль помогали женщинам. София, не отставая от других, тащила большую подушку к ещё одному шкафу.
— Вы что делаете? Землетрясение же! Марш все из дома!
— Ничего, потрясёт и перестанет — не впервой, а хозяйское добро сберечь нужно! — философски ответила Марийка.
— Дом столько лет здесь простоял, и ничего! И в этот раз обойдётся! — добавил Эрих.
Да что же они у меня такие бесстрашные ….. и преданные!
— Хорошо, сдалась я, — как закончите всё равно на улицу выходите — мало ли что. И за нашим постояльцем проследите, всё же что бы ни случилось, пока он у нас проживает, мы должны обеспечить ему приемлемый комфорт! А я к оврагу, что-то неспокойно мне….
Выскочив из дома, я понеслась вниз по склону, рядом возник силуэт кролика.
— Ты куда?
— К оврагу, чувствую, что там что-то не так, что мне туда надо!
— Да чтоб тебя! — выругался кролик, добавив несколько незнакомых слов, явно ругательных?
— Что такое? — я даже притормозила.
— Это твой родовой дар боевого стража. Прорыв! Настоящий!
— Настоящий? — не поняла я, — А до этого что было? И почему я ничего не чувствовала, когда появился трактор?
— Тот мир для тебя родной, никакой угрозы он тебе не несёт, вот дар и молчал!
Значит, прорыв! Настоящий!
У оврага уже мелькали две фигуры — мужчины и большого пса. Когда я подбежала ближе, Доминик мельком глянул на меня и снова повернулся к оврагу. В его взгляде явно читалось:
— Опять эти Де Нанди опаздывают!
В общем, неприветливый был взгляд, немножечко даже злой!
А он как думал, у меня дом, люди, хозяйство… не могла же я их бросить!
Я заглянула в овраг, мне показалось, что камни внизу шевелятся, перекатываясь неспешной волной.
— Отойди от края, это опасно! — крикнул мне Доминик. Он напряжённо всматривался в висевший на обруче магический камешек.
— Что там? Началось, да? — так я его и послушалась, я ещё сильнее выгнулась, чтобы увидеть, что происходит там, на дне!
В этот момент снова тряхнуло, да так сильно, что не удержавшись, я полетела вниз.
Падала медленно, лицом вперёд, расставив руки в стороны — думала, такое только в кино бывает. Воздух вокруг стал густым, словно кисель, а звуки глухими и далёкими. Где-то на краю сознания я слышала голос Доминика и Георга — эти двое бежали ко мне с двух сторон, но явно не успевали.
Всё же я смогла разобрать, что кролик вопит:
— Держу! Я её держу! Доминик, хватай скорей, моя магия над оврагом очень нестабильна!
Так вот почему воздух стал таким плотным, а время словно замедлилось — это кролик что-то там намагичил. Если выживу, обязательно попрошу научить так же.
Но то, что держало меня, удерживало и Доминика, мужчина словно продирался сквозь толщу воды. Чуть повернув голову, я видела, как он тянет ко мне свою руку и тоже потянулась к нему. Когда мы коснулись друг друга, накрепко переплетя пальцы, Доминик крикнул:
— Отпускай! — но его голос застрял в том же густом нечто, и слышался не громче комариного писка.
— Георг! Отпускай! — крикнула я кролу уже по нашей ментальной связи и сразу же полетела вниз. В ту же секунду меня резко дёрнули за руку и, описав приличную дугу, я свалилась метрах в пяти от оврага. Правда, не одна, сверху меня накрыло, впечатав в землю, крепкое мужское тело. Прямо напротив себя я увидела тёмные глаза, в которых отражалась моя испуганная мордашка.
— Зачем ты пришла? Почему не осталась дома?
— Я хотела помочь, — пискнула придушенно.
— Здесь же так опасно! Ты могла запросто погибнуть! Что бы я тогда делал? Я же, я … я не могу без тебя! — неожиданно он впился в мои губы жёстким, отчаянным поцелуем. Не ожидая такого, я открыла рот, впуская его, а через секунду, позабыв обо всём на свете, уже самозабвенно отвечала.
Когда этот, немыслимо долгий поцелуй закончился, увидела, как в тёмных глазах напротив, искрясь, загораются целые вселенные. Так необычно — словно золотой пыли насыпали!
— Глупенькая! Я же люблю тебя! — в голосе мужчины, было столько чувств, что я не удержавшись, сама потянулась к нему губами.
Этот поцелуй был наполнен такой нежностью, что у меня от счастья закружилась голова. Он любит меня! Любит!
— Запру дома и больше никогда не выпущу! И свадьбу сыграем…. Прямо сегодня сыграем!
— Сегодня не получиться, — я лежала и глупенько улыбалась.
— Почему? — нахмурился он.
— У нас есть одно незаконченное дело! — я кивнула в сторону оврага, откуда явственно доносилось завывание и перестук камней.
— Тогда завтра! — Доминик резко встал, подавая мне руку.
Возле самого края оврага стояли пёс и кролик в полной боевой трансформации. С рогов Георга время от времени слетали молнии, устремляясь вглубь разлома. Нечто подобное, проделывал и Дик — пёс Доминика, только у него сгустки алой магии вылетали прямо из глаз.
По пути я подобрала валяющийся на траве обруч с магическим камнем, напяливая его себе на голову. Заметив мой очередной манёвр, когда я снова приблизилась к оврагу, Доминик перехватил меня, останавливая.
— Стоп! Куда? Держись позади меня!
Вот, раскомандовался!
— Я только одним глазком! — умоляюще сложила ладони.
— Хорошо, только одним! — губы мужчины вдруг изогнулись в улыбке.
Моего мужчины!
Покрепче перехватив меня за талию, он позволил мне заглянуть в овраг.
— Ух, ты! — вырвалось у меня.
На дне копошились каменные монстрики. Отсюда они казались совсем не страшными, похожими на каменных черепах и снеговиков, сложенных из отдельных булыжников и камешков поменьше. Некоторые из них, пытались забраться по отвесным стенкам оврага, но скатывались вниз, налетая друг на друга, отчего и слышался перестук камней. Время от времени кто-то из них, поднимал свой булыжник, который я идентифицировала как голову, вверх и тогда раздавался скрежещущий вой.
— Чудные какие! Кто они?
— Тебе, что совсем не страшно? — Доминик оттащил меня от края, забирая у меня обруч с камнем.
— Нет! — замотала я головой, но заметив, как снова нахмурился мой будущий муж, поправилась, — Может только совсем чуть-чуть! А что мы с ними будем делать? Я бы хотела себе парочку таких. Интересно, чем они питаются?
Что если этих каменных уродцев посадить в загончик и показывать гостям?
— Ты неисправима! — Доминик только головой покачал.
— На вид они вполне безобидные….
— Ага, я так же думал про тебя, пока не познакомился ближе!
— Да я! Да я! Да я сама невинность, вот! — я обиженно надулась.
— Ладно, будем действовать так: вон там, возле самого большого камня, я вижу края разлома, нам нужно загнать их всех обратно в эту щель. Повезло, что они такие неповоротливые и не могут быстро двигаться.
Доминик быстро скоординировал наши действия, и мы начали медленно и монотонно загонять каменных монстриков назад в их мир. Кролик пулялся своими молниями, Дик, сгустками магического огня, Доминик и я запускали в овраг магические фаерболы. Не зря он меня натаскивал, заставляя стрелять по мишеням.
Всё усложнялось тем, что пришельцам наши молнии и фаерболы были практически не страшны — так, доставляли небольшой дискомфорт. Поэтому нам всем четверым приходилась концентрироваться одном выбранном монстрике, общими усилиями загоняя его обратно в разлом. И так один за другим, пока на дне не осталось ничего условно живого — это мы с помощью магического камешка проверили.
Провозились до самого вечера, устала так, что едва на ногах стояла.
Пришельцев-то мы загнать загнали, но через камешек отчётливо виднелись тёмно бардовые, словно оплавленные, края разлома. Завтра через эту дыру запросто может пробраться кто-то ещё.
— Придётся снова устанавливать круглосуточное дежурство, — вздохнул Доминик. Мы сидели с ним рядом, плечо к плечу и смотрели на закат. Шевелиться сил не было, от слова — совсем!
Солнечный луч заходящего солнца золотил верхушки ограды, кусты, стоящий на лужайке трактор, мраморную статую.
Трактор!
Я аж подскочила на месте! Вот оно — решение!
— А что если этот разлом засыпать? Так же как засыпали проход на Земле. Помнишь — после этого всё прекратилось!
Доминик начал вставать, я видела, с каким трудом ему даётся каждое движение, всё же он выложился по полной, я-то была так, на подхвате.
— Только давай завтра! — попросила я, падая на спину и утягивая его за собой.
Как оказалось, на поцелуи у нас силы ещё остались, выяснив это опытным путём. Остановились, только когда возле нас послышалось деликатное покашливание: Эрих с Паулем принесли нам полную корзину провианта и несколько тёплых пледов.
Вспомнив о своих обязанностях хозяйки, я сразу же принялась расспрашивать их о последствиях землетрясения.
— У нас-то что, потрясло и успокоилось, а вот в городе у кого стёкла побились, у кого ограду перекосило. На той стороне, говорят, шкаф на мужика упал, но не сильно — синяками отделался.
По мере того, как Эрих перечислял последствия землетрясения, Доминик становился всё беспокойнее. Когда парни ушли, оставив нас одних, он тоже начал подниматься.
— Ты куда?
— Я нужен там, в городе.
— Ты едва на ногах держишься. Обойдутся там сегодня без тебя. У тебя помощники: вон какие — молодые да шустрые, сами справятся. Главное, что все живы, а остальное не важно! К тому же нас прервали на самом интересном месте, — пустила я в ход тяжёлую артиллерию, и Доминик сдался, утягивая меня на расстеленный плед.

Глава 51

10 лет спустя…
— Леди Алиса, вот вы где! Я так и знала! Через два часа на открытие ярмарки ехать, а вы ещё не готовы! — кусты за моей спиной возмущённо затрещали и на полянку, где я обычно пряталась от домашних, выбралась Аннушка.
Это уединённое место давным-давно было оборудовано удобным столом и креслом, а в этом году я подвесила на ветку дерева плетёные качели-кокон, в который любила забираться с очередной книгой из домашней библиотеки или продумывать ещё один план по облагораживанию Розенвиля и в частности — моего СПА курорта.
Все, конечно, знали где меня можно найти, но делали вид, что это не так, оставляя в моей жизни немного свободного пространства, так нужного мне для отдыха и творчества.
— Да, да, Анна, уже иду. Доминик вернулся?
— Их сиятельство снова в порт уехали, обещали аккурат к ярмарке вернуться!
Конечно, их сиятельство никогда не опаздывают, именно на это тонко намекала мне моя экономка. А я до сих пор не могу обходиться без часов, нет у меня того встроенного счётчика времени, присущего всему местному населению.
— Хорошо, Аннушка, сейчас только последний набросок закончу и сразу приду. Ты иди, не жди меня.
Девушка, игнорируя протоптанную тропинку, снова полезла кусты. А всё ради того, чтобы выйти на дорожку, идущую мимо конюшни, где вернувшийся из гимназии на каникулы Пауль, помогал Эриху с лошадьми. Не смотря на разницу в возрасте, детские симпатии этой парочки давно переросли в нечто большее.
Девять лет в военной гимназии пошли Паулю только на пользу — он возмужал, сильно раздавшись в плечах и уже ничем не напоминал того худенького мальчишку, которого я однажды обнаружила в одном из старых сараев своей усадьбы.
Да, много чего изменилось за эти годы, я задумалась, вспоминая все самые значимые моменты моей жизни здесь, в этом мире, ставшем моим вторым домом.
Столько всего произошло!
Доминик сдержал своё слово, и уже на следующий день после того, как мы засыпали камнями брешь того, памятного прорыва, он потащил меня в местный храм, чтобы Боги этого мира скрепили наш брачный союз.
Это потом было шикарное платье, привезённое из столицы герцогиней Августой, большое празднество, на котором гуляли и горожане, и прибывшие очередным кораблём столичные гости. А в тот день я стояла перед алтарём в своём простеньком ситцевом платьице и венке из живых цветов, сплетённом для меня Аннушкой. Рядом улыбался крепко держащий меня за руку Доминик, который уже вечером исполнил своё второе обещание, и не выпускал меня из спальни целых два дня!
Герцогиня Августа тоже сдержала слово, вернув долг внучке своей старинной подруги. После её возвращения, во всех столичных салонах только и говорили о милом провинциальном курорте, способном вернуть дамам молодость и красоту. Не стоит и говорить, что тут началось! Народ повалил валом, места были забронированы на полгода вперёд.
Местные тоже не отставали, распробовав чудесные мази и зелья, приготовленные нашей Бланкой. Девушка уже едва справлялась с потоком жаждущих попасть в её умелые ручки и поговаривала о том, что пора брать помощницу.
Тут с очередным кораблём прибыла Луизетта — компаньонка и по совместительству племянница герцогини Августы. Девушка решила навсегда поселиться в Розенвиле. Герцогиня купила бедной родственнице небольшой дом по соседству и девушка сразу же начала работать в паре с Бланкой.
За эти десять лет обе девушки превратились в очаровательных женщин с ворохом поклонников, на которых, впрочем, обе не обращают особого внимания, всецело отдаваясь работе.
А работы у них тоже прибавилось. В первый год мы ещё принимали гостей в моём доме на холме, заселяя весь второй, а затем и первый этаж, переделав под номера даже комнаты слуг.
Мои домашние на время переселились в один из пустующих сараев, приспособив его под летнее жилище. В это время рядом строился большой флигель, где у каждого из них была своя комната, общая гостиная и столовая. С наступлением холодов флигель был достроен, туда переехали Марийка, Эрих и Пауль с Софией. Анна по-прежнему жила в доме, хотя во флигеле у неё тоже была своя комната.
Бланка так и живёт в своём крохотном домике в саду, хотя давно уже могла купить себе один из городских особняков. Денег за эти годы у лекарки набралось предостаточно. Каждый месяц она относит часть заработанных монет в банк, а часть отдаёт своёй тёте, госпоже Берте, которая когда-то приютила девушку у себя в булочной.
Госпожа Берта очень гордится достижениями своей племянницы, позабыв, что когда-то сама отговаривала её от затеи заниматься лекарским искусством. А мы теперь каждое утро имеем самые вкусные булочки в округе!
В первую же осень Доминик предложил отправить Пауля в военную гимназию. Паренёк с радостью ухватился за шанс получить образование и выбиться в люди. Все расходы по оплате его обучения Доминик взял на себя.
София в то лето сильно подросла и вытянулась, Марийка баловала девочку, учила готовить, а позже и шить. Не удивительно, что вскоре малышка начала называть её своей мамой, своих детей у Марийки и Эриха так и не было.
Сейчас Софии уже пятнадцать и она превратилась в прехорошенькую девицу. По вечерам Эрих по то и дело гоняет от нашей ограды её юных поклонников.
После нашей свадьбы Доминик переехал в мой дом, и верхний этаж стал по-настоящему хозяйским. Уже к весне муж поставил мне условие — или переселяемся в его небольшой дом, или куда-то отселяем всех постояльцев, которые готовы были снимать даже угол в гостиной или кухонную кладовку, лишь бы попасть в наш СПА курорт. В доме яблоку негде было упасть!
Было решено купить сначала соседний участок, а потом ещё один, который выходил своими границами к самому морю. Началось грандиозное строительство. Помимо уже стоящих на участках домов, был построен настоящий СПА корпус с кабинетами для разных процедур и ваннами, наполняемыми морской водой. А через год решили поставить несколько десятков бунгало с видом на море, которые до сих пор пользуются большим спросом.
На меня теперь работал целый штат обслуживающего персонала, который я отбирала лично, доверяя в этом деле своей интуиции, и она меня ещё ни разу не подвела! В городе стало престижным работать у леди Алисы. Хорошая зарплата и чаевые от господ делали своё дело.
Примерно в это же время, по исходу первого года нашей супружеской жизни, я предложила Доминику перенести бильярдную в центр города. Круглосуточный стук бильярдных шаров к тому времени изрядно мне надоел. Таким образом, эта часть моего бизнеса перешла под юрисдикцию моего мужа. Вскоре при бильярдной пришлось открывать ещё одну гостиницу — покатать шары господа ехали со всех концов страны. Часть дохода шла в городскую казну на развитие города.
Ещё через год я заговорила с Домиником о том, чтобы открыть в городе приют для беспризорных детей и людей, попавших в тяжёлую жизненную ситуацию. Взрослым находили работу, а детей я предложила обучать — грамоте и какому-нибудь ремеслу, которым те могли бы зарабатывать себе на кусок хлеба.
Город рос, с каждым годом становясь всё краше. Порт давно уже перестал быть обычной транзитной точкой на морском побережье, куда изредка заходили попавшие в шторм корабли — теперь у пирса всегда стояло по несколько морских судов.
Местечко быстро стало модным и столичная знать начала скупать свободные дома, а когда те закончились — строить новые.
В город пришли настоящие деньги, у местных жителей появилась работа и постоянный доход. Вскоре мне пришлось покупать ещё один земельный участок и строить на побережье огромное многоэтажное здание, совсем не похожее на местные дома. Новый отель чем-то напоминал большой белый корабль, готовый вот-вот отплыть от берега. Постояльцы были в восторге.
Их было так много, что Бланке пришлось брать себе учениц. Она отобрала из приюта несколько девушек, с лекарским даром, со всеми с ними были заключены многолетние контракты, не позволяющие им разглашать секреты нашего СПА курорта.
Сейчас, спустя десять лет, Бланка занимается только изготовлением своих непревзойдённых зелий. А всю административную работу взяла на себя Луизетта, которая из тихой простушки давно превратилась в деловую леди.
Этот бизнес приносит нашей семье неплохой доход, все настолько отлажено, что практически не требует моего присутствия, и я всё чаще стала задумываться, не пора ли нам завести ребёнка. Иногда к нам в гости заглядывает Эндрю, хозяин «Цветущей акации» со своим маленьким сыном. Я играю с ним, представляя себе, что и у меня может быть такой же милый малыш, хотя кролик заявляет, что в семье Де Нанди первыми всегда рождаются только девочки.
Гостей у нас в доме теперь не так много, почти все комнаты второго этажа пустуют. Изредка заезжает баронесса Августа или граф Де Авердин, проживший у нас целый год и ставший почти родным.
Иногда у нас бывает Арчибаль со своей молодой супругой, этим летом они ожидают своего первенца и я очень за него рада.
Крол по прежнему обучает меня магии, потому как этому можно учиться всю жизнь, муж тоже частенько гоняет меня по полигону, заявляя, что боевым магам нужно поддерживать форму. Благодаря этим двоим, я многого добилась в магических науках и теперь меня не удивишь неожиданно ожившими цветами. Да у меня все клумбы в таких — это стало моей фирменной фишкой.
Мы всё так же патрулируем границы межмирового разлома, чаще всего это делают кролик и пёс, которые смирившись с объединением наших двух родов, вскоре вполне поладили. За всё это время прорывы случались ещё дважды — ещё два сектора теперь засыпаны землёй и морской галькой, осталось ещё два. Доминик предлагал закопать и их, решив таким образом хотя бы частично проблемы с внезапным открытием порталов. Но я попросила пока этого не делать, до последнего надеясь, что мама когда-нибудь найдёт дорогу домой. То, что она где-то в одном из этих двух миров, я уже не сомневалась, слишком непохожими на людей были те существа, что выходили из остальных прорывов.
Ограду между нашими участками давно убрали, старый трактор густо порос хмелем и плющом, гармонично вписавшись в ландшафт. Небольшой дом Доминика почти всегда закрыт, изредка там гостят его дальние родственники.
Два года назад старый губернатор отошёл от дел и передал свою должность моему мужу. Формально почти ничего не изменилось — Доминик уже давно выполнял все его обязанности, разве что статусности добавилось.
Вот и сегодня ему по статусу положено открывать ежегодную ярмарку, знаменующую собой открытие сезона. Для этого в пригороде была выделена большая площадка, на которой по моим эскизам был построен развлекательный парк с качелями-каруселями. Здесь можно было весело провести время. На дни ярмарки рядом с парком располагались торговые ряды, где можно было купить много интересного. Тут же расставляли столики летние кафе, рядом с которыми дымились мангалы для шашлыка — это простое блюдо пришлось по душе горожанам и уже давно называется «мясо по розенвильски». А ещё я поднапряглась и вспомнила об аппаратах, готовивших сладкую вату. Методом проб и ошибок это у меня получилось и теперь все желающие могут полакомиться «сладкими облаками».
А ещё к нам приезжают за уксусом. Я сначала думала делать ставку на элитное вино, но потом решила, что не нужны этому миру лишние алкогольные напитки, сконцентрировав внимание виноделов на производстве уксуса. Его запечатывают в большие бутыли и глиняные кувшины и кораблями развозят по всей стране.
Доминик сейчас снова в порту, последние дни десятки судов устремились в нашу бухту — многие желают попасть сюда именно на открытие сезона, ведь гуляния будут длиться целых три дня, заканчиваясь костюмированным карнавалом с танцами для всех желающих. Это милое развлечение с масками на лицах неожиданно понравилось как горожанам, так и гостям города и стало уже традиционным.
— Алиса, ты где? — в голове раздался голос кролика.
— Да иду я уже, иду! — я тряхнула головой, отгоняя паутинку воспоминаний, сделала два последних штриха на эскизе купального костюма. Я уже давно нацелилась на создание пляжа, а для этого нужно было ввести в обиход одежду для купания. Скоро Розенвиль ожидает ещё одна новинка!
Я улыбнулась, представляя, как мило будет смотреться Доминик в полосатом мужском купальнике. Убрала эскизы в потёртую кожаную папку и, обогнув кусты, по тропинке побежала к дому.
У крыльца с разбегу уткнулась в широкую мужскую грудь, поднимая лицо, заглядывая в такие родные, любимые глаза, в которых, искрясь, отражается целая вселенная.
Моя вселенная!
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